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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi
A OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z

przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-

mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyng
wypadkéw.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.

fatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-

narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposéb. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosic elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywacé przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewdd nalezy chronié przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

e

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo osdob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznos¢, kazda czynnosé wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyna powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obra-
zen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewni¢
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wytgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
staé sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazer ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stahilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosic¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnié sie,
Ze s one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

1609 92A 143(10.2.15)

ﬁ%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-1890-003.book Page 7 Tuesday, February 10, 2015 2:12 PM

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego wtacznik/
wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktérego
nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne i musi
zosta¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu sig
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-
czytaly niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedo-
Swiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziatajabez zarzutui nie sa zablokowane, czy czesci nie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposéb, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkow spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostrosc i czystos¢ narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-

wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja narzedzi akumulatoro-

wych

» Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach, za-
lecanych przez producenta. W przypadku uzycia tado-
warki, przystosowanej do tadowania okreslonego rodzaju

akumulatoréw, w sposéb niezgodny z przeznaczeniem, ist-

nieje niebezpieczenstwo pozaru.

» W elektronarzedziach mozna uzywac jedynie przewi-
dzianych do tego celu akumulatoréw. Uzycie innych
akumulatoréw moze spowodowac obrazenia ciata i zagro-
Zenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spi-
naczy, monet, kluczy, gwozdzi, Srub lub innych matych
przedmiotow metalowych, ktére mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykow. Zwarcie pomiedzy stykami
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub pozar.

» Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest wydostanie sie
elektrolitu z akumulatora. Nalezy unika¢ kontaktu z
nim, a w przypadku niezamierzonego zetkniecia sie z

elektrolitem, nalezy umy¢ dane miejsce ciata woda. Je-

zeli ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo
skonsultowac sig¢ z lekarzem. Elektrolit moze doprowa-
dzi¢ do podraznienia skory lub oparzen.

e
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Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z pi-
larkami tarczowymi

Proces ciecia

» NIEBEZPIECZENSTWO: Rece nalezy trzymac z dala od
obszaru pracy pilarki i zachowa¢ bezpieczna odlegtos¢
od poruszajacej sie tarczy. Druga reka nalezy trzymac
uchwyt dodatkowy lub obudowe silnika. Trzymajac pi-
larke oburgcz mozna uniknaé skaleczenia rak przez tarcze
tnaca.

» Nie wkiadac rak pod obrabiany przedmiot. Pod obrabia-
nym materiatem ostona tarczy nie chroni przed skalecze-
niem.

» Giebokos¢ ciecia musi by¢ nastawiona zgodnie z gru-
boscia przecinanego materiatu. Ostrza pity powinny wy-
stawac na swojej wysokosci poza materiat.

» W zadnym wypadku nie wolno przytrzymywac przeci-
nanego przedmiotu reka, ani trzymac go na kolanach.
Obrabiany przedmiot nalezy stabilnie umiesci¢ na sta-
tym podtozu. Wiasciwe zamocowanie obrabianego przed-
miotu jest bardzo istotne, gdyz dzieki temu mozna zmini-
malizowaé niebezpieczenstwo, w przypadku kontaktu z
ciatem uzytkownika, zablokowania sig brzeszczotu lub ut-
raty kontroli nad sytuacja.

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie ro-
bocze mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektrycz-
ne, elektronarzedzie nalezy chwyta¢ wytacznie za izo-
lowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z przewodem
przewodzacym prad moze spowodowac przekazanie na-
piecia na czesci metalowe elektronarzedzia, co mogtoby
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

» Do cie¢ wzdtuznych nalezy uzywac prowadnicy mate-
riatu lub prostej listwy albo szyny. Wptynie to na zwigk-
szenie precyzji ciecia i zmniejszy prawdopodobienistwo za-
blokowania sie tarczy.

> Nalezy zawsze stosowac tarcze tnace o wtasciwym roz-
miarze i z odpowiednia srednica wewnetrzna (np. w
ksztatcie rombu lub okragta). Tarcze tnace, ktore nie od-
powiadaja danemu typowi pilarki, nie zapewniajg dokfad-
nego ruchu obrotowego i prowadza do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

» W zadnym wypadku nie wolno stosowac uszkodzonych
lub nieodpowiednich podktadek lub $rub, mocujacych
tarcze. Tylko podktadkii $ruby, skonstruowane specjalnie
dla danej pity zapewniajg optymalng wydajno$c¢ i bezpie-
czenstwo pracy.

» Odrzut - Przyczyny i odpowiednie wskazowki bezpie-
czenistwa
- odrzut jest nagta reakcja pilarki na zaczepienie sig, za-
blokowanie lub niewtasciwe wywazenie tarczy tnacej, kto-
re powoduje, iz pilarka, nad kt6ra utracona zostata kontro-
la unosi sie i wykonuje gwattowny ruch w kierunku osoby
obstugujacej;
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- gdy tarcza tngca zaczepi sie lub zahaczy w rzazie, docho-

dzi do blokady, a sita silnika odrzuca pilarke w kierunku
operatora;

- jezelitarcza tnaca przechyli sie w rzazie lub jest niewtas-

ciwie wywazona, zeby tylnej krawedzi tnacej moga zablo-
kowac sie w obrabianym materiale, dzigki czemu tarcza
tnaca wyskoczy z zrzazu, a pilarka odskoczy w kierunku o-
soby obstugujacej.

Odrzut jest nastepstwem niewtasciwego lub niezgodnego
z przeznaczeniem uzycia pilarki. Mozna go unikna¢ przez
zachowanie opisanych ponizej odpowiednich $rodkow
ostroznosci.

» Pilarke nalezy mocno trzymac oburacz, a rece ustawic¢
w pozycji, umozliwiajacej ztagodzenie odrzutu. Nalezy
zawsze znajdowac sie z boku tarczy tnacej; tarcza nie
powinna sie nigdy znalez¢ w jednej linii z ciatem uzyt-

kownika. W przypadku odrzutu, pitamoze zosta¢ odrzuco-

nado tytu, osoba obstugujaca moze jednak zapanowac nad
sitami odrzutu poprzez zachowanie odpowiednich $rod-
kéw ostroznosci.

» W przypadku zaklinowania sie tarczy pilarskiej lub
przerwy w pracy nalezy wytaczy¢ pite i przytrzymac
przedmiot obrabiany az do momentu catkowitego za-
trzymania sie tarczy pilarskiej. Nie nalezy nigdy usu-
wac przedmiotu obrabianego, dopdki tarcza catkowicie
sie nie zatrzyma. W przeciwnym wypadku moze wysta-
pi¢ odrzut. Nalezy wykry¢ i usuna¢ przyczyne zaklinowa-
nia sie tarczy pilarskiej.

» Jezeliistnieje konieczno$¢ uruchomienia pilarki, ktéra
tkwi w obrabianym materiale, nalezy wycentrowac tar-
cze tnaca w rzazie i skontrolowac, czy zeby tarczy nie
zahaczyly sie o materiat. Jezeli tarcza tnaca zablokowana
jest w materiale, moze zosta¢ ona wyrzucona i spowodo-
wac odrzut pilarki.

» Duze plyty nalezy przed obrébka podeprzeé-zmniejszy
to ryzyko odrzutu, spowodowanego zaklinowana tar-
cza tnaca. Duze ptyty moga sie ugia¢ pod ciezarem wias-
nym. Ptyty takie nalezy podeprze¢ z obydwu stron, zaréw-
no w poblizu linii cigcia jak i krawedzi.

» Nie nalezy uzywac tepych lub uszkodzonych tarcz tna-
cych. Tarcze tnace z tepymi lub niewtasciwie ustawionymi
zebami powodujg - przez zbyt waski rzaz - zwigkszone
tarcie, zaklinowanie sie tarczy w materiale i odrzut.

» Giebokos¢ i kat ciecia powinny zostac ustawione przed
rozpoczeciem cigcia. Zmiana nastaw podczas pracy mo-
ze prowadzi¢ do zaklinowania sie tarczy tnacej i odrzutu.

» Nalezy zachowac szczegolna ostroznos¢ podczas wy-
konywania cig¢ w $cianach lub operowaniu w innych
niewidocznych obszarach. Zagtebiajaca sie w materiale
tarcza pilarska moze spowodowac odrzut pilarki po natra-
fieniu na ukryte obiekty.

Funkcje dolnej pokrywy ochronnej

» Przed kazdym uzyciem pilarki nalezy sprawdzic, czy
ostona dolna wraca do potozenia poczatkowego zakry-
wajac w petni ostrze. Nie wolno uzywac pilarki, jezeli
ostona dolna nie porusza sie swohodnie, a czas jej za-
mykania budzi zastrzezenia (powinna ona zamykac sie

e

natychmiast). W Zadnym wypadku nie wolno blokowa¢
lub przywiazywac dolnej ostony w potozeniu otwartym.
Upadek pilarki moze spowodowac wygiecie sie ostony dol-
nej. Ostone nalezy otworzy¢, uzywajac dzwigni i spraw-
dzi¢, czy porusza sig ona swobodnie. Nastgpnie nalezy
przetestowac wszystkie katy i gtebokosci ciecia-czy osto-
na nie dotyka tarczy tnacej ani innych elementéw pilarki.

» Nalezy sprawdzi¢ funkcjonowanie sprezyny ostony dol-
nej. Jezeli funkcjonowanie ostony lub jej sprezyny bu-
dzi zastrzezenia, nalezy pilarke poddac naprawie.
Uszkodzone elementy, kleiste osady lub nawarstwione
widry spowolniaja ruch ostony.

» Ostone dolng otwierac recznie wytacznie podczas wy-
konywania specjalnych cie¢, takich jak ,,cieciawgtebne
i cigcia pod kat“. Otworzy¢ w tym celu dolng ostone za
pomoca dZwigni i pusci¢ ja wtedy, kiedy narzedzie ro-
bocze zaglebi sie w czesci obrabianej. Podczas wszyst-
kich innych cie¢ dolna ostona pracuje automatycznie.

» Nie nalezy odktadac pilarki na stot warsztatowy ani na
podtoge, jezeli tarcza tnaca nie jest zastonigta ostona.
Niezabezpieczona tarcza, ktdra porusza sie sitg inercji, po-
woduije ruch pilarki w kierunku przeciwnym do kierunku
ciecia i przecina wszystkie napotkane obiekty. Nalezy
zwrdci¢ uwage na czas wybiegu pilarki.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa

» Nie wktadac rak do wyrzutnika wiéréw. Istnieje niebez-
pieczenistwo skaleczenia przez obracajace si¢ elementy.

» Nie wolno pracowac pilarka, trzymajac ja nad gtowa.
Ten rodzaj pracy nie zapewnia wystarczajacej kontroli nad
elektronarzedziem.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodow zasilaja-
cych, lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujacymi sie pod napieciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru i porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Przebicie przewodu wodociggowego powoduje
szkody rzeczowe.

> Nie stosowac elektronarzedzia stacjonarnie. Nie jest
ono przystosowane do pracy ze stotem pilarskim.

» Nie nalezy stosowac pit tarczowych z wysokostopowej
stali szybkotnacej (HSS). Pity tego rodzaju fatwo sie fa-
mig.

» Nie wolno cia¢ metali zelaznych. Rozzarzone wiéry moga
spowodowac zapton systemu odsysania pytu.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadba¢ stabilng pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.
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» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczeristwo
zwarcia.

[ 7 Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi
O

grozenie wybuchem.

» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-
nia akumulatora moze dojs¢ do wydzielenia sie gazow.
Wywietrzy¢ pomieszczenie i w razie dolegliwosci
skonsultowac sie zlekarzem. Gazy moga uszkodzic drogi
oddechowe.

» Akumulator nalezy uzywac tylko w potaczeniu z wyro-
bem firmy Bosch, dla ktorego zostat on przewidziany.
Tylko w ten spos6b mozna uniknac przeciazenia, ktdre jest
niebezpieczne dla akumulatora.

» Ostre przedmioty, takie jak na przyktad gwozdzie lub
Srubokret, a takze dziatanie sit zewnetrznych moga
spowodowac uszkodzenie akumulatora. Moze wowczas
doj$¢ do zwarcia wewnetrznego akumulatora i do jego
przepalenia, eksplozji lub przegrzania.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych

wskazoéwek moga spowodowac porazenie pra-

dem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Elektronarzedzie przeznaczone jest do wzdtuznego i po-

przecznego ciecia drewna po linii prostej i pod katem, z wyko-

rzystaniem powierzchni oporowej. Po wyposazeniu elektro-
narzedzia w odpowiednig pite, mozliwe jest cigcie cienkich
metali niezelaznych, np. profili.

Obrdbka metali zelaznych jest niedozwolona.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do rysunku elektronarzedzia na stronie graficznej.
1 Blokada wtacznika/wytacznika
Wiacznik/wytacznik
Akumulator*
Kréciec odsysania
Ostona (pokrywa ochronna)
Dzwignia przestawna ostony wahliwej
Ptyta gtéwna
Pita tarczowa*
Ostona wahliwa (dolna)
Prowadnica réwnolegta
Sruba motylkowa do prowadnicy rownolegte]
Okienko (szybka) do obserwacji linii cigcia ,CutControl
Sruba motylkowa do ustawiania kata ciecia
Skala katu ukosu
Uchwyt dodatkowy (pokrycie gumowe)
Rekojes¢ (pokrycie gumowe)

O oo~NOOOGThAWN

o
= O

«

e
S WN

temperaturami, np. przed statym nastonecznie-
niem, przed ogniem, woda i wilgocia. Istnieje za-

e
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17 Przycisk odblokowujacy akumulator
18 Waz odsysajacy*

19 Przycisk blokady wrzeciona

20 Wrzeciono

21 Tulejka mocujgca

22 Podktadka mocujaca

23 Sruba mocujaca z podktadka

24 Klucz sze$ciokatny

25 Sruba motylkowa do wstepnego wyboru kata ciecia
26 Podziatka gtebokosci ciecia

27 Wskaznik cigcia pod katem 0°

28 Wskaznik ciecia pod katem 45°

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-
nia osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.
Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢
w naszym katalogu osprzetu.

Dane techniczne
Numer katalogowy 3603CB13..
Napiecie znamionowe V= 18
Predkos¢ obrotowa bez
obcigzenia mint 3800
Maks. gtebokos¢ ciecia
- przy 0° mm 48
- przy 45° mm 36
Ptyta podstawy mm 133x244
Maks. $rednica tarczy tnacej mm 150
Min. $rednica tarczy tnacej mm 147
Maks. grubos¢ tarczy tnacej mm 1,7
Maks. grubo$¢ zebow/rozwarto$¢
zebow mm 2,2
Min. grubos¢ zebow/rozwartos¢
zeboéw mm 1,6
Srednica wewnetrzna tarczy
tnacej mm 16
Ciezar odpowiednio do EPTA-
Procedure 01/2003 kg 2,2
Dopuszczalna temperatura
otoczenia
- podczas iadom{ania °C 0...+45
- podczas pracy i podczas

przechowywania °C -20...+50
Zalecane akumulatory PBA 18V...V-.

PBA 18V...W-.

Zalecane fadowarki
doPBA 18V...V-./PBA 18V...W-. AL 18..CV
doPBA 18V...V-. AL22..CV

* ograniczona wydajnos¢ przy temperaturze <0 °C

Bosch Power Tools
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Informacja na temat hatasu i wibracji
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-5.

Mierzony wg skali A poziom cisnienia akustycznego, emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo 74 dB(A). Nie-
pewnos¢ pomiaru K=3 dB.

Poziom hatasu na stanowisku pracy moze przekroczy¢

80 dB(A).

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewno$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745-2-5 wynosza:

ciecie drewna: a,<2,5 m/s?, K=1,5 m/s?,

cigcie metalu: a, = 3,5 m/s%, K=1,5 m/s2.

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do porownywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wy-
starczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie ocenic¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wiaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczerstwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracjazgodnosci C €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt przed-
stawiony w rozdziale ,,Dane techniczne” odpowiada wymaga-
niom nastepujacych dyrektyw: 2011/65/UE, do

19. kwietnia 2016: 2004/108/WE, od 20. kwietnia 2016:
2014/30/UE, 2006/42/WE wraz ze zmianami oraz nastepu-
jacych norm: EN 60745-1, EN 60745-2-5.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hieTo i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

e

Montaz

tadowanie akumulatora

» Stosowac nalezy tylko tadowarki wyszczegélnione na
stronach z osprzetem dodatkowym. Tylko te tadowarki
dostosowane sg do tadowania zastosowanego w elektro-
narzedziu akumulatora litowo-jonowego.

Wskazéwka: W momencie dostawy akumulator jest natado-
wany cze$ciowo. Aby zagwarantowac wykorzystanie najwyz-
szej wydajnosci akumulatora, nalezy przed pierwszym uzy-
ciem catkowicie natadowac¢ akumulator w tadowarce.

Akumulator litowo-jonowy mozna dotadowac w dowolnej
chwili, nie powodujac tym skrdcenia jego zywotnosci. Prze-
rwanie procesu tadowania nie niesie za soba ryzyka uszkodze-
nia oghiw akumulatora.

Dzigki systemowi elektronicznej ochrony ogniw - ,Electronic
Cell Protection (ECP)“ - akumulator litowo-jonowy jest za-
bezpieczony przed gtebokim roztadowaniem. Przy roztado-
wanym akumulatorze elektronarzedzie zostaje wytaczone
przez uktad ochronny - narzedzie robocze nie porusza sie.

» Po automatycznym wytaczeniu elektronarzedzia nie
naciska¢ ponownie wiacznika. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia akumulatora.

Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych usuwania odpaddw.

Wyjmowanie akumulatora (zob. rys. A)

Akumulator 3 posiada dwa stopnie blokady, zapobiegajace je-

go wypadnieciu w przypadku niezamierzonego nacisniecia

przycisku odblokowujacego 17. Akumulator umieszczony w

obudowie elektronarzedzia, przytrzymywany jest na miejscu

za pomoca sprezyny.

- W celu wyjecia akumulatora 3 wcisngé przycisk odbloko-
wujacy 17 i wyciagna¢ akumulator z elektronarzedzia, po-
ciagajac go do gory. Nie nalezy przy tym stosowac sity.

Odsysanie pylow/wiorow
» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyjac¢ akumulator.

» Pyly niektdrych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscia otowiu, niektérych gatunkéw drewna,
mineratow lub niektorych rodzajow metalu, moga stano-
wic zagrozenie dlazdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sig ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub os6b znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane

sg za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancja-

mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-

na). Materiaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane je-

dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.

- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu do-
stosowane do rodzaju obrabianego materiatu.

- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska pra-
cy.

- Zaleca sig noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.
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Nalezy stosowac si¢ do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sig z ma-
teriatami przeznaczonymi do obroébki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-

cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.

Odsysanie zewnetrzne (zob. rys. B)

- Mocno natozy¢ waz odsysajacy 18 (osprzet) na krdciec od-

sysania 4. Podfaczy¢ waz odsysajacy 18 do odkurzacza

(osprzet). Mozliwosci podtaczenia elektronarzedzia do od-

kurzacza znajduja sie na korcu niniejszej instrukcji obstu-
gi.
Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczegélInie niebezpiecznych dla zdrowia pytéw
rakotwdrczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

Mocowanie/wymiana tarczy tnacej

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyjac¢ akumulator.

» Podczas montazu tarczy pilarskiej uzywac rekawic
ochronnych. Przy kontakcie z tarcza pilarska istnieje nie-
bezpieczenstwo zranienia.

» Stosowac nalezy wytacznie tarcze pilarskie, ktorych

parametry sa zgodne z danymi znamionowymi podany-

mi w niniejszej instrukcji obstugi.

» W zadnym wypadku nie wolno uzywac tarcz szlifier-
skich jako narzedzi roboczych.

Wyhér tarczy tnacej

Lista zalecanych tarcz tnacych znajduje sie na koricu niniej-
szej instrukcii.

Demontaz tarczy tnacej (zob. rys. C)

W celu wymiany narzedzia roboczego najlepiej jest potozy¢

elektronarzedzie na przedniej cze$ci obudowy silnika.

- Nacisna¢ przycisk blokady wrzeciona 19 i przytrzymac w
tej pozycji.

» Przycisk blokady wrzeciona 19 wolno naciskac tylko
przy nieruchomym wrzecionie. W przeciwnym wypadku
mozna uszkodzi¢ elektronarzedzie.

- Wykreci¢ za pomoca klucza szesciokatnego 24 nakretke
mocujaca 23, obracajac ja w kierunku @.

- Odchyli¢ ostone 9 do tytu i przytrzymac.

- Zdja¢ podktadke mocujaca 22 i tarcze tnaca 8 z wrzeciona
20.

Mocowanie tarczy tnacej (zob. rys. C)

W celu wymiany narzedzia roboczego najlepiej jest potozy¢

elektronarzedzie na przedniej czesci obudowy silnika.

- Oczyscic tarcze 8 i wszystkie elementy mocujace.

- Odchyli¢ ostone 9 do tytu i przytrzymac.

- Natozyc tarcze 8 na kotnierz mocujacy 21. Kierunek ciecia
tarczy (strzatka na tarczy) musi by¢ zgodny z kierunkiem
obrotéw wrzeciona (strzatka na ostonie wahliwej 9).

- Natozy¢ podktadke mocujaca 22, po czym nakrecic $rube
mocujaca 23, obracajac nigw kierunku @. Nalezy przy tym
zwrdci¢ uwage na whasciwe potozenie podkfadki mocuja-
cej 21 i tulei mocujacej 22.

e
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- Nacisna¢ przycisk blokady wrzeciona 19 i przytrzymac w
tej pozycji.

- Zapomoca klucza sze$ciokatnego 24 dociagnac Srube mo-
cujaca 23, obracajac nig w kierunku ®. Moment dociaga-
nia powinien wynosi¢ 6 -9 Nm, czyli dokreci¢ do oporu
plus % obroty/obrotow.

Praca

Rodzaje pracy

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyja¢ akumulator.

Ustawianie glebokosci ciecia (zob. rys. D)

» Giehokos¢ ciecia musi by¢ nastawiona zgodnie z gru-
boscia przecinanego materiatu. Ostrza pity powinny wy-
stawac na swojej wysokosci poza materiat.

- Zwolni¢ $rube motylkowa 25. Aby zmniejszy¢ gtebokos¢
ciecia, nalezy odsuna¢ elektronarzedzie od podstawy 7,
aby zwiekszyc¢ gtebokosc ciecia elektronarzedzie nalezy
docisna¢ w kierunku podstawy 7. Ustawi¢ pozadang war-
tod¢ na podziatce 26. Ponownie dokrecic¢ srube motylko-
w3 25.

Ustawianie kata uciosu

- Najlepiej jest utozy¢ elektronarzedzie na przedniej czesci
pokrywy 5.

- Poluzowa¢ nakretke motylkowa 13. Odchylli¢ na bok pilar-
ke i ustawic¢ na podziatce 14 pozadany kat ciecia. Ponow-
nie dokreci¢ nakretke motylkowa 13.

Wskazéwka: W czasie wykonywania cie¢ skosnych, gtebo-

ko$¢ cigcia jest w rzeczywisto$ci mniejsza, niz wartos¢ ukaza-

na na podziatce 26.

Wskazniki cigcia (zob. rys. E)

Okienko ,,CutControl“ 12, ktére mozna odchyli¢ do przodu,

pomaga w precyzyjnym prowadzeniu pilarki tarczowej wzdtuz

wyrysowanej na obrabianym materiale linii cigcia. Okienko

L,CutControl“ 12 posiada dwa znaczniki - jeden do cigcia pod

katem prostym i jeden do ciecia pod katem 45°.

Wskaznik cigcia 0° 27 ukazuje ustawienie tarczy przy cieciu

pod katem prostym. Wskaznik cigcia pod katem 45° 28 uka-

zuje pozycje tarczy przy cieciu pod katem 45°.

- Dlawykonania precyzyjnego ciecia nalezy przytozy¢ pilar-
ke do elementu obrabianego tak, jak pokazano na rysunku.
Najlepsze efekty osiagnie sig, jezeli przeprowadzi sie
uprzednio cigcie prébne.
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Uruchamianie

Wiozenie akumulatora

» Stosowac nalezy wytacznie oryginalne akumulatory li-
towo-jonowe firmy Bosch o napieciu podanym na tab-
liczce znamionowej elektronarzedzia. Zastosowanie
akumulatoréw innego typu moze spowodowaé obrazenia
oraz grozi pozarem.

- Wstawi¢ natadowany akumulator 3 od przodu do stopki
elektronarzedzia. Zablokowac¢ akumulator, wciskaja¢ go
catkowicie do stopki (tak, aby czerwony pasek nie byt wi-
doczny).

Wiaczanie/wylaczanie

- Aby wlaczy€ elektronarzedzie nalezy najpierw zwolni¢
blokade 1, a nastepnie wcisna¢ wtacznik/wytacznik 2 i
przytrzymaé go w tej pozycji.

Aby zaoszczedzié energie elektryczna, elektronarzedzie
nalezy wiaczaé tylko wowczas, gdy jest ono uzywane.

- Aby wylaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wigcznik/
wyfacznik 2.

Wskazowka: Ze wzgledow bezpieczenstwa wiacznik/wytacz-
nik 2 nie moze zostac zablokowany do pracy ciagte]. Przez ca-

ty czas obrébki musi byé weisniety przez obstugujacego.
Hamulec wybiegowy

Whbudowany hamulec wybiegowy skraca czas wybiegu
brzeszczotu po wytaczeniu elektronarzedzia.

Ochrona przed gtebokim roztadowaniem

Dzigki systemowi elektronicznej ochrony ogniw - ,Electronic
Cell Protection (ECP)“ - akumulator litowo-jonowy jest za-
bezpieczony przed gtebokim roztadowaniem. Przy roztado-
wanym akumulatorze elektronarzedzie zostaje wytaczone
przez uktad ochronny - narzedzie robocze nie porusza sie.

Wskazowki dotyczace pracy
Tarcze tnace nalezy chronié¢ przed upadkami i uderzeniami.

Elektronarzedzie nalezy przesuwac je z réwnomiernym i lek-
kim posuwem przez materiat. Zbyt silny posuw powoduje
zmniejszenie trwato$ci narzedzi roboczych i moze doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia elektronarzedzia.

Wydajnos¢ i jako$¢ ciecia zalezg w duzym stopniu od stanu i
rodzaju uzebienia tarczy tnacej. Nalezy dlatego uzywac wy-
facznie tarcz ostrych i majacych uzebienie dostosowane do
pitowanego materiatu.

Cigcie w drewnie

Wiasciwy wybor tarczy tnacej zalezy od rodzaju drewna, jego
jakosci oraz od tego, czy wykonywane beda cigcia wzdtuzne
czy ukosne.

Podczas cig¢ wzdtuznych w $wierku, powstaja dtugie, spiral-
ne widry.

Pyty buczyny i debiny sg szczegolInie niebezpieczne dla zdro-
wia - nalezy dlatego pracowac wytacznie przy uzyciu syste-
mu do odsysania pytow.

e

Cigcie metali niezelaznych

Wskazéwka: Do ciecia metali niezelaznych nalezy zastoso-
wac odpowiednia, ostra tarcze. Tylko w ten sposdb osiagnie
sie czysta linie ciecia i zapobiegnie zablokowaniu tarczy.
Przytozy¢ wigczone elektronarzedzie do obrabianego ele-
mentu i ostroznie dokonac naciecia wstepnego. Nastepnie
kontynuowac prace z lekkim posuwem i bez przestojow.
Cigcie profili nalezy rozpoczynaé od waskiej strony. W przy-
padku cigcia ceownikow nie nalezy rozpoczynac z otwartej
strony. Dtugie profile nalezy podeprze¢ - zapobiegnie sie w
ten sposob zablokowaniu sie tarczy tnacej i odrzutowi elektro-
narzedzia.

Praca z prowadnica rownolegla (zob. rys. F)

Prowadnica réwnolegta 10 umozliwia wykonywanie precyzyj-
nych cie¢ wzdtuz krawedzi obrabianego przedmiotu, a takze
ciecie rownych pasow.

Odkreci¢ nakretke motylkowa 11 i wsuna¢ podziatke prowad-
nicy réwnolegtej 10 przez szyne, znajdujaca sie w ptycie pod-
stawowej 7. Wybrana szeroko$¢ cigcia ustawic jako warto$¢
dziatki elementarnej na odpowiednim wskazniku ciecia 27 lub
28 (por. rozdz. ,Wskazniki ciecia“). Po ustawieniu mocno do-
kreci¢ nakretke motylkowa 11.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
doglad, wymiana narzedzi itd.) jak i przed jego trans-
portem i sktadowaniem nalezy wyja¢ akumulator z
elektronarzedzia. Przy niezamierzonym uruchomieniu
wiacznika/wytacznika istnieje niebezpieczenstwo obra-
zen.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

Odchylna ostona musi mdc sig zawsze swobodnie poruszac i

samoczynnie zamykac. Dlatego tez nalezy zawsze utrzymy-

wac zakres jej ruchu w czystosci. Pyti wiory nalezy usuwac,
przedmuchujac sprezonym powietrzem lub za pomoca pe-
dzelka.

Tarcze tnace bez pokry¢ teflonowych mogg byé chronione
przed korozja poprzez natozenie cienkiej warstwy oleju bez-
kwasowego. Przed uzyciem nalezy usunac¢ olej, gdyz moze on
zabrudzi¢ drewno.

Resztki zywicy i kleju na tarczy tnacej obnizajg jakosc ciecia.

Dlatego nalezy po kazdym uzyciu oczyscic tarcze.

W razie awarii akumulatora nalezy zwrécic sie do autoryzowa-

nego serwisu elektronarzedzi Bosch.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-
mionowej.
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W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace cze$ci zamiennych mozna znalez¢é row-

niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktamifirmy Bosch orazich
osprzetem.

Polska

Robert Bosch Sp. z0.0.
Serwis Elektronarzedzi
Ul. Szyszkowa 35/37
02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Paristwo wszystkie szczegdty do-

tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Transport

Zataczone w dostawie akumulatory litowo jonowe podlegaja

wymaganiom przepiséw dotyczacych towarow niebezpiecz-

nych. Akumulatory mogg by¢ transportowane droga ladowa

przez uzytkownika bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek
dalszych warunkow.

W przypadku przesytki przez osoby trzecie (np. transport dro-
ga powietrzng lub za posrednictwem firmy spedycyjnej) nale-

2y dostosowac sie do szczegoInych wymogow dotyczacych
opakowania i znaczenia towaru. W takim wypadku podczas
przygotowywania towaru do wysytki nalezy skonsultowac sie
z ekspertem d/s towardw niebezpiecznych.

Akumulatory mozna wysytac tylko wowczas, gdy ich obudowa

nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zaklei¢, aakumu-

lator zapakowac w taki sposéb, aby nie mégt on sie porusza¢
(przesuwac) w opakowaniu.

Nalezy wzig¢ tez pod uwage ewentualne przepisy prawa krajo-

wego.

Usuwanie odpadow

3/ Elektronarzedzia, akumulatory, osprzeti opakowanie

}A nalezy oddac do powtornego przetworzenia zgodne-
go z obowigzujacymi przepisami w zakresie ochrony
Srodowiska.

Elektronarzedziai akumulatora/baterii nie wolno wyrzuca¢ do
odpaddéw domowych!

e

Cesky|13

Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczna
2012/19/UE, niezdatne do uzytku elektro-
narzedzia, a zgodnie z europejska wytyczna
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte
akumulatory/baterie, nalezy zbiera¢ osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego przetwo-
rzenia zgodnego z zasadami ochrony $rodo-
wiska.

Akumulatory/Baterie:

Li-lon:

Prosze stosowac sie do wskazéwek,

znajdujacych sie w rozdziale , Trans-

port*, str. 13.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecnavarovna upozornéni pro elektronaradi
A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornénia

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokyn mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi” se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a dobfe osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k draziim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pfipojovaci zastrcka elektronafadi musi licovat se za-
suvkou. Zastrcka nesmi byt Zadnym zplisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

Bosch Power Tools
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» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do

elektronaradi zvysuje nebezpedi zasahu elektrickym prou-

dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-

Seni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze zasuv-

ky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvy3uiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-

ze takové prodluzovaci kabely, které jsou zplisobilé i
pro venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez

je vhodny pro pouZiti venku, snizuje riziko zasahu elektric-

kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chranic. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi mize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-

le. NoSeni osobnich ochrannych pomicek jako maska pro-

ti prachu, bezpeénostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranné pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu. Pfesvéd¢-

te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete Ci pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mizZe vést k Grazdm.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo klic, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, mlize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-

peény postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim miZete

elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od

pohybuijicich se dilia. Volny odév, $perky nebo dlouhé vla-

sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.
» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,

presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity. Po-

uziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretéZujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-

covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

e

> Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pFislu$en-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatfeni
zabrani nelimysinému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouZivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho Uraz(i ma pficinu ve
$patné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Pelivé odetiova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpficuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, pfisluSenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
peénym situacim.

2:12PM

Svédomité zachazeni a pouzivani akumulatorového

naradi

» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je do-
porucena vyrobcem. Pro nabijecku, kterd je vhodnd pro
urcity druh akumulatord, existuje nebezpeci pozaru, je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

» Do elektronaradi pouzivejte pouze k tomu urcené aku-
mulatory. PouZiti jinych akumulatorG mize vést k porané-
nim a pozartim.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo kancelai-
ské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby nebo jiné
drobné kovové piedméty, které mohou zplisobit pre-
mosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty akumulatoru méize
mit za nasledek opaleniny nebo pozar.

» Pfi $patném pouziti miiZze z akumulatoru vytéci kapali-
na. Zabraiite kontaktu s ni. Pfi nahodném kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do o¢i,
navstivte navic i Iékare. Vytékajici akumulatorova kapali-
na mize zpGsobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro okruzni pily

Zachazeni s pilou

» NEBEZPECi: Méjte své ruce mimo oblast fezani a mimo
pilovy kotou¢. Svou druhou rukou drzte pfidavnou ru-
kojet nebo motorovou skFih. Pokud obé ruce drzi pilu,
nemuze je pilovy kotou¢ poranit.
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» Nesahejte pod obrobek. Ochranny kryt Vas pod obrob-
kem nemdiZe chranit pred pilovym kotoucem.

» Piizpiisobte hloubku Fezu tloustce obrobku. Pod obrob-

kem by méla byt viditelna neceld vy$ka zubu.

» Nikdy nedrzte fezany obrobek v ruce nebo pres nohu.
Obrobek zajistéte stabilnim upnutim. Je dilezité obro-
bek dobfe upevnit, aby se minimalizovalo nebezpeci kon-

taktu s télem, sevreni pilového kotouce nebo ztrata kontro-

ly.

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni, uchopujte
elektronaradi pouze na izolovanych plochach rukojeti.
Prikontaktu's elektrickym vedenim pod napétim se mohou
pod napétim ocitnouti kovové dily elektronaradi, coz mize
zpUsobit zasah elektrickym proudem.

» Pii podélnych fezech pouzivejte vZdy voditko nebo pFi-

mé vedeni podél hrany. To zlepsi presnost f'ezu a snizi
moznost, Ze se pilovy kotou¢ vzpriéi.

» Vzdy pouzivejte pilové kotouce o spravné velikosti
a s odpovidajicim upinacim otvorem (napf. kosoctver-

covym nebo kruhovym). Pilové kotouce, které neodpovi-

daji montaznim dilGim pily, nebézi vystredéné a vedou ke
ztraté kontroly.

» Nikdy nepouzivejte poskozené nebo nespravné podloz-

ky nebo Srouby kotouce. Podlozky a Srouby pilovych ko-

touci byly zkonstruovany specialné pro Vasi pilu, pro opti-

malni vykon a provozni bezpeénost.

» Zpétny raz - pficiny a pfislusna bezpecnostni upozor-
néni
- zpétny raz je nahla reakce nasledkem zaseknutého, se-
vieného nebo $patné vyrovnaného pilového kotouce, jez
vede k tomu, Ze se nekontrolovana pila nadzdvihne a po-
hne se ven z obrobku smérem k obsluhujici osobé;
- kdyz se pilovy kotouc ve svirajici se fezné spare zasekne
nebo sevie, zablokuje se a sila motoru odrazi pilu zpatky
smérem k obsluhujici osobé;
- stoci-li se nebo bude-li pilovy kotou¢ v fezu Spatné vy-
rovnany, mohou se zuby zadni hrany pilového kotouce za-
seknout do povrchu obrobku, ¢imZ se pilovy kotou¢ pohne
ven z fezné spary a pila vyskodi zpatky smérem k obsluhu-
jici osobé.

Zpétny raz je dlsledek $patného nebo chybného pouZiti pi-
ly. Lze mu zabranit vhodnymi preventivnimi bezpecnostni-

mi opatfenimi, jez jsou popsana dale.
» Pilu drzte pevné obéma rukama a paze dejte do takové
polohy, ve které miiZete zachytit sily zpétného razu.

Drzte se vzdy stranou pilového kotouce, nikdy nedavej-

te pilovy kotouc do jedné pfimky s Vasim télem. Pri

zpétném razu miZe pila skocit vzad, avsak obsluhujici oso-

ba mize sily zpétného razu vhodnymi preventivnimi opat-
fenimi prekonat.

» Jestlize se pilovy kotou¢ zpfici nebo Vy prerusite praci,
vypnéte pilu a podrzte ji v obrobku v klidu, az se pilovy
kotouc zastavi. Nikdy se nepokousejte odstranit pilu z
obrobku nebo ji tahnout nazpét, pokud se pilovy kotou¢
pohybuje, jinak miiZe nasledovat zpétny raz. Zjistéte a
odstrarte pri¢inu sevieni pilového kotouce.

e

Cesky| 15

» Pokud chcete pilu, ktera je vsazena do obrobku, znovu
zapnout, vystied'te pilovy kotou¢ v fezané mezefe a
zkontrolujte, zda nejsou pilové zuby zaseknuty v ob-
robku. Je-li pilovy kotouc sevieny, miiZe se, pokud se pila
znovu zapne, pohnout ven z obrobku nebo zpisobit zpétny
raz.

» Velké desky podeprete, abyste zabranili riziku zpétné-
ho razu sevirenim pilového kotouce. Velké desky se mo-
hou vlastni hmotnosti prohnout. Desky musi byt podepre-
ny naobou strandch, jak v blizkosti fezané mezery, tak i na
okraji.

» Nepouzivejte Zadné tupé nebo poskozené pilové kotou-
Ce. Pilové kotouce s tupymi nebo Spatné vyrovnanymi zuby
zpUsobi diky izké pilové mezere zvy$ené treni, svirani pilo-
vého kotouce a zpétny raz.

» Pred fezanim utahnéte nastaveni hloubky a tihlu fezu.
Pokud se béhem fezani zméni nastaveni, mize se pilovy
kotouc vzpricit a nastat zpétny raz.

» Bud'te obzvlast opatrni pfi Fezani do stavajicich stén
nebo mist, kam neni vidét. Zanorujici se pilovy kotouc se
mize pfi fezani ve skrytych objektech zablokovat a zpiso-
bit zpétny raz.

Funkce spodniho ochranného krytu

» Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda se spodni
ochranny kryt bezvadné uzavira. Pilu nepouzivejte, po-
kud se spodni ochranny kryt nepohybuje volné a neuza-
vire-li se okamzité. Spodni ochranny kryt nikdy neupev-
fujte nebo nepfivazujte napevno v oteviené poloze.
Pokud pila netimysIné upadne na podlahu, mize se spodni
ochranny kryt zprohybat. Otevite ochranny kryt pomoci
packy pro vytaZeni zpét a zajistéte, aby se volné pohyboval
anedotykal se pilového kotouce ani jinych dilii pfi viech
feznych thlech a hloubkéch.

» Zkontrolujte funkci pruziny spodniho ochranného kry-
tu. Nechte na pile pred pouzitim provést idrzbu, pokud
spodni ochranny kryt a pruZina nepracuji bezvadné.
Poskozené dily, lepkavé usazeniny nebo nahromadéni
trisek brzdi spodni ochranny kryt pfi praci.

» Spodni ochranny kryt otevirejte ru¢né pouze pfi zvlast-
nich fezech, jako jsou ,,fezy zanofenim a tihlové Fezy“.
Oteviete spodni ochranny kryt zpétnou packou
a uvolnéte ji, jakmile se pilovy kotouc zanofi do obrob-
ku. Pri veskerém ostatnim f'ezani by mél spodni ochranny
kryt pracovat automaticky.

» Pilu neodkladejte na pracovni stiil nebo podlahu bez to-
ho, aby spodni ochranny kryt zakryval pilovy kotou¢.
Nechranény, dobihajici pilovy kotou¢ pohybuije pilou proti
sméru f'ezani areze vse co mu stoji v cesté. Respektuijte pfi
tom dobu dobéhu pily.

Dopliikova varovna upozornéni

» Nesahejte rukama do vyfuku tfisek. MiZete se zranit od
rotujicich dild.

» Nepracujte s pilou nad hlavou. Nemate tak dostate¢nou
kontrolu nad elektronaradim.

Bosch Power Tools

ﬁ%

%

1609 92A 143((10.2.15)

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-1890-003.book Page 16 Tuesday, February 10, 2015 2:12 PM

16| Cesky

» Pouzijte vhodna hledaci zafizeni k vyhledani skrytych
rozvodnych vedeni nebo pfizvéte mistni dodavatel-
skou spoleénost. Kontakt s elektrickym vedenim mize
vést k pozaru a elektrickému Gderu. Poskozeni plynového

vedeni mlze vést k explozi. Proniknuti do vodovodniho po-

trubi zpdsobi vécné skody.

» Elektronaradi neprovozujte stacionarné. Neni uréeno
pro provoz se stolem pily.

> Nepouzivejte Zadné pilové kotouce z rychlofezné oceli
HSS. Takové pilové kotouce mohou lehce prasknout.

> Neiezejte Zadné Zelezné kovy. Rozzhavené Spony mo-
hou vznitit odsavani prachu.

» Elektronaradi drzte pri praci pevné obémarukamaaza-
jistéte si bezpecny postoj. Obémarukama je elektronara-

di vedeno bezpecnéji.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérdkem je drzen bezpecnéji nez Vasi
rukou.

> Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.

Nasazovaci nastroj se miize vzpricit a vést ke ztraté kontro-

ly nad elektronaradim.
» Neotvirejte akumulator. Existuje nebezpeci zkratu.

BT Chraiite akumulator pied horkem, napf. i pied
3} trvalym slune¢nim zafenim, ohném, vodou a
vlhkosti. Existuje nebezpeci vybuchu.

v

PFi poskozeni a nespravném pouziti akumulatoru mo-
hou vystupovat pary. Pfivadéjte cerstvy vzduch a pfi
potizich vyhledejte IékaFe. Pary mohou drazdit dychaci
cesty.

v

kem Bosch. Jen tak bude akumulator chranény pred ne-
bezpe¢nym pretizenim.
Spicatymi predméty, jako napi. hebiky nebo $roubo-

v

k poskozeni akumulatoru. Uvniti miZe dojit ke zkratu

a akumulator mize zacit horet, miZe z néj unikat kour, mé-

Ze vybouchnout nebo se prehrat.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upo-
zornéni a pokynti mohou mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.

Urcené pouziti
Elektronaradi je ur¢eno k provadéni podélnych a pfi¢nych
fezli do dreva na pevné opérfe s pfimym priibéhem fezu a se

sklonem. S pfisluSnymi pilovymi kotouci lze fezat i tenkostén-

né nezelezné kovy, napf. profily.
Opracovani zeleznych kovli je nepfipustné.
Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na vyobrazeni
elektronaradi na obrazkovych stranach.

Akumulator pouZivejte pouze ve spojeni s Vasim vyrob-

1 Blokovani zapnuti spinace

2 Spinac

3 Akumulator*

4 Odsavaci hrdlo

5 Ochranny kryt

6 Prestavitelna packa pro kyvny ochranny kryt
7 Zakladova deska

8 Pilovy kotouc*

9 Kyvny ochranny kryt

10 Podélny doraz

11 Kfidlovy Sroub podélného dorazu

12 Prizor pro feznou ¢aru ,CutControl”
13 Kridlovy $roub predvolby thlu sklonu
14 Stupnice Ghlu sklonu

15 Pridavna rukojet (izolovana plocha rukojeti)
16 Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

17 Odijistovaci tlacitko akumulatoru

18 Odsavaci hadice*

19 Aretadni tlacitko vietene

20 Vreteno pily

21 Unaseci pfiruba

22 Upinaci pfiruba

23 Upinaci Sroub s podlozkou

24 KIi¢ na vnitni Sestihrany

25 Kridlovy Sroub predvolby hloubky fezu
26 Stupnice hloubky fezu

27 Oznacenifezu 0°

28 Oznacenifezu 45°

*Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi k standardnimu
obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi naleznete v nasem pro-
gramu prislusenstvi.

Technicka data

Ruéni okruzni pila PKS 18 LI

Objednaci ¢islo 3603CB13..
Jmenovité napéti V= 18
Otacky naprazdno mint 3800
Max. hloubka fezu

- pfi dhlu sklonu 0° mm 48
- pfiGhlu sklonu 45° mm 36
Rozméry zakladové desky mm 133x244
Max. primér pilového kotouce mm 150
Min. priimér pilového kotouce mm 147
Max. zékladni tloustka kotouce mm 1,7
Max. tlou$tka zubu/rozvodu zubi mm 2,2
Min. tloustka zubu/rozvodu zub( mm 1,6
Upinaci otvor mm 16
Hmotnost podle EPTA-Procedure

01/2003 kg 2,2

*Omezeny vykon pri teplotach <0 °C
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Rucni okruzni pila PKS 18 LI

Povolena teplota prostfedi

- pfi nabl'jenl" °C 0...+45

- pfiprovozu a pfi skladovani °C -20...+50

Doporucéené akumulatory PBA 18V...V-.
PBA 18V..W-.

Doporucené nabijecky

pro PBA 18V...V-./

PBA 18V...W-. AL18..CV

pro PBA 18V...V-. AL22..CV

* Omezeny vykon pri teplotach <0 °C

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN 60745-2-5.

Hodnocena hladina akustického tlaku A stroje ¢ini typicky

74 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Hladina hluku mze pfi praci prekrocit 80 dB(A).

Noste ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracia,, (vektorovy soucet tff os) a nepres-
nost K zjistény podle EN 60745-2-5:

Rezani dieva: a,<2,5 m/s?, K=1,5 m/s?.

Rezani kovu: a, = 3,5 m/s2, K=1,5m/s2.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a mize byt
pouZzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatiZeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouZiti elektrona-
fadi. Pokud se ovsem bude elektronaradi pouzivat pro jiné
prace, s odliSnym pfisluSenstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou tidrzbou, mlZe se troven vibraci liit. To m{-

Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.
Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichz je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To mizZe zatiZeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatreni k ochrané obslu-
hy pred Uc¢inky vibraci, jako je napf. udrzba elektronaradi
anastrojti, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich

procesd.
Prohlasenioshodé C €
Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek popsa-

ny v ¢asti , Technicka data“ splfiuje vechna pfislusna ustano-

veni smérnic 2011/65/EU, do 19. dubna 2016:
2004/108/ES, od 20. dubna 2016: 2014/30/EU,
2006/42/ES vcetné jejichzména jev souladu s nasledujicimi
normami: EN60745-1, EN 60745-2-5.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

e
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hieTo i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

Montaz

Nabijeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze nabijecky uvedené na strané prislu-
Senstvi. Jen tyto nabijecky jsou sladény s akumulatorem
Li-ion pouzitym u Vaseho elektronaradi.

Upozornéni: Akumulator se expeduje ¢aste¢né nabity. Pro

zaruceni plného vykonu akumulatoru jej pred prvnim nasaze-

nim v nabijecce zcela nabijte.
Akumulator Li-ion Ize bez zkraceni zZivotnosti kdykoli nabit.

Preruseni procesu nabijeni neposkozuje akumulator.

Akumulator Li-ion je diky ,Electronic Cell Protection (ECP)

chranén proti hlubokému vybiti. Pfi vybitém akumulatoru bu-

de elektronaradi chrani¢em vypnuto: nasazeny nastroj se uz
nebude pohybovat.

» Po automatickém vypnuti elektronaradi uz spinac dal
nestla¢ujte. Akumulator se mize poskodit.

Dbejte upozornéni k zpracovani odpadu.

«

Odejmuti akumulatoru (viz obr. A)

Akumulator 3 je opatfen dvéma stupni zajisténi, jez maji za-

brénit tomu, aby akumulétor pfi nedmysIném stlaceni odjisto-

vaciho tla¢itka 17 vypadl ven. Pokud je akumulator nasazeny

do elektronaradi, je drzen ve své poloze pruzinou.

- Pro odejmuti akumulatoru 3 stisknéte odjistovaci tlacitko
17 a akumulator vytahnéte z elektronafadi nahoru. Nepo-
uzivejte pfi tom Zadné nasili.

Odsavani prachu/trisek

» Pred kaZzdou praci na elektronaradi odejméte akumula-
tor.

» Prach materialli jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-
hy dreva, mineralti a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-
akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.

Ur¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan

za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami

pro o$etfeni dieva (chromat, ochranné prostiedky na dre-

vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Pokud mozno pouZivejte pro dany material vhodné od-
savani prachu.

- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.

- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.
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18| Cesky
Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisti pro opracovavané ma-
teridly.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
miize lehce vznitit.

Externi odsavani (viz obr. B)

- Nastréte odsavaci hadici 18 (pfislusenstvi) na odsavaci hr-

dlo 4. Odsavaci hadici 18 spojte s vysavacem prachu (pfi-
slusenstvi). Prehled pro pfipojeni na vysavac naleznete na
konci tohoto navodu.

Vysava¢ musi byt vhodny pro opracovavany material.
Pfi odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho nebo
suchého prachu pouzijte specialni vysavac.

Nasazeni/vymeéna pilového kotouce

» Pied kazdou praci na elektronaradi odejméte akumula-

tor.

» Primontazipilového kotouce noste ochranné rukavice.
Pri kontaktu s pilovym kotoucem existuje nebezpeci pora-
néni.

» Pouzivejte pouze pilové kotouce, jez odpovidaji tech-
nickym tdajim uvedenym v tomto navodu k obsluze.

» V zadném pripadé nepouzivejte jako nasazovaci na-
stroj brusné kotouce.

Volba pilového kotouce

Prehled doporucenych pilovych kotouci najdete na konci to-
hoto ndvodu.

Demontaz pilového kotouce (viz obr. C)
Pro vyménu nastroje poloZte elektronaradi nejlépe na celni
stranu motorové skiiné.

- Stlacte aretacni tlacitko vietene 19 a podrzte jej stlacené.

» Aretacni tlacitko vietene 19 ovladejte jen pfi v klidu
stojicim vireteni pily. Jinak se mize elektronafadi posko-
dit.

- Kli¢em na vnitfni Sestihrany 24 vySroubujte upinaci Sroub
23 ve sméru otaceni @ ven.

- Pootocte kyvny ochranny kryt 9 zpatky a pevné jej pridrz-
te.

- Sejméte upinaci pfirubu 22 a pilovy kotou¢ 8 z vietene pily
20.

Montaz pilového kotouce (viz obr. C)

Pro vyménu nastroje poloZte elektronaradi nejlépe na celni

stranu motorové skiné.

- OCistéte pilovy kotouc 8 a vSechny montované upinaci di-
ly.

- Pootocte kyvny ochranny kryt 9 zpétky a pevné jej pridrzte.

- Pilovy kotouc 8 nasadte na unaseci pfirubu 21. Smér fezu
zubd (smér Sipky na pilovém kotouci) a Sipka sméru otace-
ni na kyvném ochranném krytu 9 museji souhlasit.

- Nasadte upinaci prirubu 22 a nasroubujte upinaci Sroub
23 ve sméru otaceni @. Dbejte na spravnou polohu na-
montovani unaseci pfiruby 21 a upinaci pfiruby 22.

- Stlacte aretacni tlacitko vietene 19 a podrzte jej stlacené.

- Kli¢em na vnitini Sestihrany 24 pevné utahnéte upinaci
Sroub 23 ve sméru otaceni @. Utahovaci moment ma Cinit
6-9 Nm, to odpovida utaZeni silou ruky v¢. % otacky.

e

Provoz

Druhy provozu

» Pred kaZdou praci na elektronaradi odejméte akumula-
tor.

Nastaveni hloubky fezu (viz obr. D)

» Pfizpiisobte hloubku fezu tloustce obrobku. Pod obrob-
kem by méla byt viditelna necela vyska zubu.

- Povolte kfidlovy Sroub 25. Pro mensi hloubku fezu odtah-
néte elektronaradiod zakladové desky 7, pro vétsi hloubku
fezu pfitlacte elektronaradi k zakladové desce 7. Nastavte
pozadovany rozmér na stupnici hloubky fezu 26. Kridlovy
Sroub 25 opét pevné utahnéte.

Nastaveni Sikmych tihli

- Elektronaradi polozte nejlépe na celni stranu ochranného
krytu 5.

- Uvolnéte kfidlovy Sroub 13. Otocte pilu na bok. Pozadova-
nou miru nastavte na stupnici 14. Kfidlovy Sroub 13 opét
pevné utdhnéte.

Upozornéni: U sklonénych fez( je hloubka fezu mensi nez

zobrazena hodnota na stupnici hloubky fezu 26.

Oznaceni fezu (viz obr. E)

Dopredu vyklopny priizor ,,CutControl“ 12 slouzi k presnému

vedeni okruzni pily po na obrobku vedené fezné ¢are. Priizor

L,CutControl“12 mé po jedné rysce pro pravouhly feza pro fez

pod thlem 45°.

Oznaceni fezu 0° 27 ukazuje polohu pilového kotouce pfi pra-

vouhlém fezu. Oznadeni fezu 45° 28 ukazuje polohu pilového

kotouce pfi fezu pod sklonem 45°.

- Prorozmérové presny f'ez nasadte kotoucovou pilu na ob-
robek tak, jak je ukazano na obrazku. Nejlépe provedte je-
den zku$ebnifez.

Uvedeni do provozu

Nasazeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Li-ion firmy
Bosch s napétim uvedenym na typovém stitku Vaseho
elektronaradi. Pouzivanijinych akumulatord mize vést ke
zranénim a k nebezpeci pozaru.

- Nabity akumulator 3 nasurite zepfedu dovnit do paty elek-
tronaradi. Akumulator zatlacte zcela do paty, az uz neni vi-
dét cerveny prouZek a akumulator je spolehlivé zajistény.
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Zapnuti - vypnuti

- Pro uvedeni do provozu stlacte nejprve blokovani zapnu-

ti 1 anasledné stlacte spina¢ 2 a podrzte jej stlaceny.
Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud
jej pouzivate.

- Kvypnuti elektronaradi spinac 2 uvolnéte.

Upozornéni: Z bezpecnostnich diivodi nelze spinac 2 zaare-

tovat, nybrz musi ziistat béhem provozu neustale stlaceny.

Dobéhova brzda

Integrovana dobéhova brzda zkracuje dobéh pilového kotou-

Ce po vypnuti elektronaradi.

Ochrana proti hlubokému vybiti
Akumulator Li-ion je diky ,Electronic Cell Protection (ECP)*

chranén proti hlubokému vybiti. Pfi vybitém akumulatoru bu-

de elektronaradi chrani¢em vypnuto: nasazeny nastroj se uz
nebude pohybovat.

Pracovni pokyny
Chrarite pilovy kotou¢ pred Giderem a narazem.

Elektronaradi ved'te rovnomérné a s lehkym posuvem ve smé-

ru fezu. Prili$ silny posuv znacné sniZuje Zivotnost nasazené-
ho nastroje a miiZe poskodit elektronaradi.

Viykon fezani a kvalita fezu podstatné zavisi na stavu a tvaru

zub( pilového kotouce. PouZivejte proto jen ostré a pro opra-

covavany material vhodné pilové kotouce.

Rezani dieva

Spravna volba pilového kotouce se fidi podle druhu dfeva,
kvality dfeva a zda jsou pozadovany podélné nebo pricné re-
zy.

U podélnych rezii do smrku vznikaji dlouhé, spiralovité trisky.

Bukovy a dubovy prach je zvlasté zdravi ohroZujici, pracujte
proto pouze s odsavanim prachu.

Rezéni nezeleznych kovii

Upozornéni: PouZijte pouze pro nezelezné kovy vhodny, ost-
ry pilovy kotou¢. Ten zarucuije Cisty fez a zabranuje sevieni pi-

lového kotouce.
Proti obrobku ved'te pouze zapnuté elektronaradi a opatrné

narezavejte. Nasledné pracujte s malym posuvem a bez preru-

Seni dal.

Rez u profild zaginejte vzdy na tizké strané, u profild tvaru U ni-

kdy ne na otevrené strané. Dlouhé profily podeprete, aby se
zabranilo sevieni pilového kotouce a zpétnému razu elektro-
naradi.

Rezani s podélnym dorazem (viz obr. F)

Podélny doraz 10 umoziuje presné fezy podél hrany obrob-
ku, pripadné fezani rozmérové stejnych pruhd.

Uvolnéte kridlovy Sroub 11 a prostrcte stupnici podélného

dorazu 10 skrz vedeni v zakladové desce 7. Nastavte pozado-

vanou $ifku fezu jako hodnotu stupnice na pfislusném ozna-
Cenifezu 27 ev. 28, viz odstavec ,0znaceni fezu®. Kridlovy
Sroub 11 opét pevné utahnéte.

e
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Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pied kazdou praci na elektronaradi (nap¥. udrzba, vy-
ména nastroji apod.) a téZ pfi jeho pfepravé a usklad-
néni vyjméte akumulator. Pfi neimysiném stlaceni spi-
nace existuje nebezpeci poranéni.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobie a bezpecné.

Kyvny ochranny kryt se musi vZdy volné pohybovat a samo-
statné nechat uzavrit. Udrzujte proto oblast okolo kyvného
ochranného krytu neustale Cistou. Prach a tfisky odstrafujte
vyfukovanim tlakovym vzduchem nebo pomoci $tétce.

Nepovrstvené pilové kotouce Ize chranit pred korozi tenkou
vrstvou oleje bez mastnych kyselin. Pred fezanim olej opét
odstrante, protoZe jinak se di'evo zaspini.

Zbytky pryskyfice nebo klihu na pilovém kotouci jsou na Gjmu
kvalité rezu. Cistéte proto pilovy kotou¢ ihned po pouziti.
Pokud uz akumulator neni schopny funkce, obratte se prosim
na autorizované servisni stfedisko pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Pi vech dotazech a objednavkach néhradnich dild nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci Cislo podle typového
Stitku elektronaradi.

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a (drzbé Va-
Seho vyrobku atéz k nahradnim dilim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim dildm naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomize pfi otazkach
k nasim vyrobkim a jejich prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si mizete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com

www.bosch.cz

Preprava

Obsazené lithium-iontové akumulatory podléhaji poZadav-
kim zakona o nebezpecnych nakladech. Tyto akumulatory
mohou byt bez dalSich podminek prepravovany uzivatelem po
silnici.

Pri zasilani prostfednictvim tieti osoby (napr.: letecka pre-
pravanebo spedice) je tfeba brat zietel na zvlastni pozadavky
na baleni a oznaceni. Zde musi byt pfi pfipravé zasilky nezbyt-
né prrizvan expert na nebezpec¢né naklady.

Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud je téleso neposko-
zené. Oteviené kontakty prelepte lepici paskou a akumulator
zabalte tak, aby se v obalu nemohl pohybovat.

Dbejte prosim i pfipadnych navazujicich narodnich predpist.
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20| Slovensky

Zpracovani odpadu

/) Elektrondradi, akumuldtory, pfisluSenstviaobaly maji

}A byt dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Elektronaradi a akumulatory/baterie neodhazujte do domov-

niho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU mu-

sibyt neupotrebitelné elektronaradiapodle
evropské smérnice 2006/66/ES vadné ne-
bo opotfebované akumulatory/baterie ro-
zebrané shromazdény a dodany k opétov-
nému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni
prostiedi.

Akumulatory/baterie:

Li-lon:

Prosim dbejte upozornéni v odstavci

LPreprava“, strana 19.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a hezpecnost-

né pokyny

APOZOR P'ret':l'tajte si v§etk¥ Vystrazné upozorne-
nia a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie

dodrZiavania Vystraznych upozornenia pokynov uvedenych v

nasledujiicom texte mdze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poZiar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na rutné elektrické naradie napajané zo sie-

te (s privodnou $nirou) a na ruéné elektrické naradie napaja-

né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vZdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska moézu mat
za nasledok pracovné lrazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzaju horfavé kvapaliny,
plyny alebo horFavy prach. Ru¢né elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te defom ainym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ru¢ného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odpltani pozornosti zo
strany inej osoby méZete stratit kontrolu nad naradim.

e

Elektricka bezpecnost

» Zastrckaprivodnej$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. riiry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chrante elektrické naradie pred ticinkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodni Sniiru mimo urceny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnii $niiru. Zabezpeéte, aby sa siefova 3niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujtcimi sa sti-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné $niry zvysuiju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlzovacie kable, ktoré sii schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzi-
tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkajSom prostredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

» Ak sa neda vyhniit pouzitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
prudom.

Bezpeénost 0sob

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouzivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomdcky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomd-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ru¢ného elektrického ndradia a spdsobu jeho pouzi-
tia zniZujd riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-
radia sa vZdy presvedcte sa, €i je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ru¢ného elek-
trického naradia prst na vypinaci, alebo ak rucné elektrické
naradie pripojite na elektricku sief zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.
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» Skor ako naradie zapnete, odstraite z neho nastavova-

cie naradie alebo klice na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujlcej ¢asti rucného
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
osob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucné elektrické naradie v neocakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte nasebe $perky. Vyvarujte sa toho, aby

sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-

jucich suciastok naradia. Volny odev, dihé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujicimi ¢astami ru¢ného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-

vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci st dobre pripojené a spravne pouzi-

vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu zniZuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického naradia a
manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte. Pouzivaj-

te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany

druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného elektrického na-

radia budete pracovat lepsie a bezpecnejie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-

nut alebo vypndt, je nebezpeéné a treba ho zverit do opra-

vy odbornikovi.

» Skor ako za¢nete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislu$enstvo alebo skér, ako odloZite
naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabrafuje nelimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sti doverne obozna-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Rucné
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouZivajl
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo osetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé sii¢iastky bezchybne funguju alebo
¢ineblokuju, ¢i nie stizlomené alebo poskodené niekto-
ré stciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ruéného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené sticiastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
drzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrZiavajte ostré a isté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prislusenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-

e
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Fadnite konkrétne pracovné podmienky a &innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického
naradia na iny el ako na predpisané pouZzitie moZze viest
k nebezpeénym situaciam.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového ruéného elek-

trického naradia a manipulacia s nim

» Akumulatory nabijajte len v takych nabijackach, ktoré
odporuca vyrobca akumulatora. Ak sa pouziva nabijac-
ka, uréena na nabijanie urcitého druhu akumulatorov, na
nabijanie inych akumulatorov, hrozi nebezpecenstvo po-
Ziaru.

» Do elektrického naradia pouzivajte len prislusné urce-
né akumulatory. PouZivanie inych akumulatorov moze
mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo poziaru.

» Nepouzivané akumulatory neuschovavajte tak, aby
mohli prist do styku s kancelarskymi sponkami, minca-
mi, kPaémi, klincami, skrutkami alebo s inymi drob-
nymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli sposobit
premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumula-
tora moze mat za nasledok popalenie alebo vznik poziaru.

» Z akumulatoramoze prinespravnom pouzivani vytekat
kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapalinou.
Po nahodnom kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa
dostane kvapalina z akumulatora do kontaktu s o¢ami,
po vyplachu oci vyhl'adajte aj lekara. Unikajdca kvapa-
lina z akumulatora mdze mat za nasledok podrazdenie po-
kozky alebo popéleniny.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né siciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpeénost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre kotticové pily

Pilenie

» NEBEZPECENSTVO: Nedavajte ruky do pracovného
priestoru pily ani k pilovému listu. Druhou rukou drzte
pridavnii rukovit naradia alebo teleso motora. Ked'dr-
Zite elektricku pilu oboma rukami, pilovy list Vamich nemé-
Ze poranit.

» Nesiahajte pod obrobok. Ochranny kryt Vas pod obrob-
kom nemdze ochranovat pred pilovym listom.

» Hrubku rezu prisposobte hribke obrobka. Pod obrob-
kom by malo byt vidiet menej pilového listu ako pInd vysku
zuba pily.

» Nikdy nedrzte pri rezani obrobok v ruke ani ho nepridr-
Ziavajte nad nohou. Zabezpecte obrobok na nejakom
stabilnom podklade, stabilnym upevnenim. Je ddlezité,
aby bol obrobok dobre upevneny a aby sa na minimum
zmensilo nebezpecenstvo kontaktu s telom, zablokovania
pilového listu alebo moZznost straty kontroly nad naradim.

» Pokial’ vykonavate prace, pri ktorych méze nasadzova-
ci nastroj zasiahnut skryté elektrické vedenia, drite
elektrické naradie len za izolované plochy rukoviti. Pri
kontakte s elektrickym vedenim pod napatim sa mézu pod
napatim ocitnit aj kovové diely elektrického naradia, ¢o
moze spdsobit zasah elektrickym pradom.
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» Pri pozdiznom rezani vidy pouzivajte doraz, alebo ved-
te naradie pozdiz rovnej hrany. To zlepsuje presnostrezu
aznizuje moznost zablokovania pilového listu.

» Pouzivajte vZdy pilové listy spravnej velkosti a s vhod-
nym upinacim otvorom (napr. kosostvorcovym alebo
okruhlym). Pilové listy, ktoré sa nehodia k montaznym su-
Ciastkam pily, nebezia celkom rotacne a spdsobia stratu
kontroly obsluhy nad naradim.

» Nikdy nepouzivajte poskodené alebo nespravne pod-
lozky alebo upeviovacie skrutky pilovych listov. Pod-
lozky a upevriovacie skrutky pilovych listov boli skonstru-
ované $pecialne pre Vasu pilu, aby dosahovala optimalny
vykon a mala optimélnu bezpecnost prevadzky.

» Spétny raz - priciny a zodpovedajtice bezpecnostné
opatrenia
- spatny raz (spatny dder) je nahlou reakciou zablokova-
ného, vzprie¢eného alebo nespravne nastaveného pilové-
ho kotuca (listu), ¢o ma za nasledok nekontrolované zdvi-
hnutie pily a jej pohyb od obrobku smerom k obsluhujtcej
osobe;

- ked sa pilovy kotti¢ zasekne alebo vzpriedi v uzavieraju-
cej sa Strbine rezu, zablokuje sa a sila motora vyhodi pilu
dozadu smerom na obsluhujlicu osobu;

- ked'je pilovy kotli¢ v reze natoCeny alebo je nespravne
nastaveny, mozu sa zuby zadnej hrany pilového listu za-
hryznut do povrchovej plochy obrobku, ¢im sa pilovy list
vysunie z rezacej $trbiny a poskoci smerom k obsluhujucej
osobe.

Spatny raz je nasledkom nespravneho alebo chybného po-
uzivania pily. MoZno mu zabranit pomocou vhodnych pre-
ventivnych opatreni, ktoré popisujeme v nasledujicom
texte.

» Drite pilu dobre oboma rukami a majte predIlaktia v ta-

kej polohe, v ktorej budete vediet pripadni silu spitné-

ho narazu zvladnut. Vidy stojte v boénej polohe k rovi-
ne pilového listu, nikdy nedavaijte pilovy list do jednej

linie so svojim telom. V pripade spatného razu moze pila
skocit smerom dozadu, av$ak obsluhujica osoba moze sily
spatného razu pomocou vhodnych opatreni zvladnut.

» Ak sa pilovy list zablokuje, alebo ak prerusite pracu s
naradim, pilu vypnite a obrobok pokojne drite dovte-

dy, kym sa rezaci kotuc tplne zastavi. Nikdy sa nepokii-
Sajte vyberat pilu z obrobku alebo ju fahat smerom do-

zadu, kym sa pilovy list pohybuje, pretoze v takom pri-

pade by mohol vznikniit spitny raz. Zistite pricinu zablo-

kovania pilového listu a odstrarite ju.

» Ked' chcete znova spustit pilu, ktora je v obrobku, vy-
centrujte pilovy list v $trbine rezu a skontrolujte, i nie
sti zuby pily zaseknuté v materiali obrobku. Ked'je pilo-
vy list zablokovany, neda sa v obrobku pohntit, alebo moze
sposobit spatny raz, ak by sa pila znova spustila.

» Velké platne pri pileni podoprite, aby ste zniZili riziko
spatného razu zablokovanim pilového listu. Velké plat-
ne sa mozu nasledkom vlastnej hmotnosti prehndt. Platne

treba podpierat na oboch stranach, aj v blizkosti Strbiny re-

zuarovnako aj na hrane.

e

» Nepozivajte tupé ani poskodené pilové listy. Pilové listy
s otupenymi zubami alebo s nespravne nastavenymi zuba-
mi vytvaraju prili$ Uzku Strbinu rezu a tym sposobuju zvyse-
né trenie, blokovanie pilového listu alebo vyvolanie spat-
ného razu.

» Pred pilenim dobre utiahnite nastavenia hibky rezu a
uhla rezu. Keby sa pocas pilenia nastavenie zmenilo, mo-
hol by sa pilovy list zablokovat a spdsobit spatny raz nara-
dia.

» Mimoriadne opatrny treba byt pri rezani do existujiich
(neznamych) stien alebo do inych neprehl'adnych
miest. Zapichovany pilovy list mdzu pri pileni zablokovat
rozne skryté objekty, o moze sposobit spatny raz.

Funkcia doIného ochranného krytu

» Pred kazdym pouzitim naradia skontrolujte, i sa
ochranny kryt bezchybne uzatvara. Nikdy nepouzivajte
pilu v takom pripade, ked’ sa dolny ochranny kryt neda
volne pohybovat a ked’ sa okamzite automaticky ne-
zatvara. Nikdy nezablokujte ani neprivizujte dolny
ochranny kryt v otvorenej polohe. Ak vam pila nahodou
netimyselne spadla na zem, mohol sa dolny ochranny kryt
skrivit. Pomocou vratnej packy otvorte ochranny kryt a za-
bezpecte, aby sa volne pohyboval a pri Ziadnom z nastavi-
telnych uhlov rezu a ziadnej z nastavitelnych hlbok rezu sa
nedotykal ani pilového listu ani ostatnych st¢iastok nara-
dia.

» Skontrolujte ¢innost pruziny dolného ochranného kry-
tu. Ak dolny ochranny kryt a pruzina nepracuji bez-
chybne, dajte vykonat na naradi pred jeho pouzitim
opravu. Poskodené suciastky, lepkavé usadeniny alebo
nakopenia triesok spdsobuiju, Ze dolny ochranny kryt pra-
cuje spomalene.

» Dolny ochranny kryt otvorte rukou len pri mimoriad-
nychrezoch, ako sii ,rezy so zanorenima rezy do uhla“.
Dolny ochranny kryt otvorte vratnou pakou a nechajte
ho otvoreny dovtedy, kym sa pilovy kotii¢ vnori do ob-
robku. Pri ostatnom rezani musi dolny ochranny kryt fun-
govat automaticky.

» Nikdy neklad’te pilu na pracovny stdl ani na podlahu
bez toho, aby bol pilovy list kryty dolnym ochrannym
krytom. Nechraneny dobiehajlici pilovy list spdsobi pohyb
pily proti smeru rezu a reze v3etko, ¢o mu stoji v ceste. Pa-
matajte na to, Ze pilovy list isti dobu dobieha.

Dalsie vystrazné upozornenia

» Nesiahajte rukami do otvoru na vyhadzovanie triesok.
Rotujlce stciastky by Vas mohli poranit.

» Nepracuijte pilou nad hlavou. V takom pripade by ste ne-
mali nad ruénym elektrickym naradim dostato¢na kontro-
lu.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodi¢om pod napatim méze sposobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Pos-
kodenie plynového potrubia mdze mat za nasledok explé-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia sposobi vecnl
Skodu.
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» Nepouzivajte rucnui kotiicovii pilu ako stacionarne na-
radie. Nie je konstruovana na pouzivanie s rezacim stolom.

» Nepouzivajte pilové listy z rychloreznej ocele HSS. Ta-
kéto pilové listy sa mozu lahko zlomit.

» Nerezte tymto naradim Zelezné kovy. Zeravé triesky by
mohli zapalit odsavacie zariadenie.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa rucné elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpe¢nejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

» Pockajte na liplné zastavenie ru¢ného elektrického na-
radia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa moze za-

seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym naradim.
» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skrato-
vania.
= Chraite akumulator pred horicavou, napr. aj
é pred trvalym sine¢nym Ziarenim, pred ohiiom,
vodou a vihkostou. Hrozi nebezpecenstvo vybu-
chu.

» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodborné-

ho pouzivaniamédzu zakumulatora vystupovat skodlivé
vypary. Zabezpecte privod ¢erstvého vzduchu a v pri-
pade nevolnosti vyhl'adajte lekarsku pomoc. Tieto vy-
pary mdzu podrazdit dychacie cesty.

» Pouzivajte tento akumulator iba spolu s Vasim vyrob-
kom Bosch. Len takymto sposobom bude akumulator
chraneny pred nebezpe¢nym pretazenim.

» Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo skrutko-
vaée, alebo posobenim vonkajsej sily moze dojst
k poskodeniu akumulatora. Vo vnitri moze dojst
ku skratu a akumulator moze zacat horiet, moze z neho
unikat dym, m6Ze vybuchniit alebo sa prehriat.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecénostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujicom texte moZze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, spdsobit
poziar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podla urcenia

Toto rucné elektrické naradie je uréené na vykonavanie po-
zdiznych a prie¢nych rezov na pevnom podklade do dreva s
rovnym priebehom rezu aj so Sikmym rezom. S vhodnymi pi-
lovymi listami mozZete rezat aj tenkostenné materialy z neze-
leznych kovov, napr. profily.

Obrabanie Zeleznych kovov nie je dovolené.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu.
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Blokovanie zapinania pre vypina¢

Vypina¢

Akumulator*

Odsavaci natrubok

Ochranny kryt

Packa na nastavenie vykyvného ochranného krytu
Zékladna doska

Pilovy kota¢*

Vykyvny ochranny kryt

Paralelny doraz (zarazka rovnobeznosti)
Kridlova skrutka pre paralelny doraz

Okienko na kontrolu linie rezu ,CutControl*
Kridlova skrutka pre predvolbu uhla zosikmenia
Stupnica uhla zo$ikmenia

Pridavna rukovit (izolovana plocha rukovate)
Rukovat (izolovana plocha rukovite)

Tlacidlo uvolnenia aretacie akumulatora
Odsavacia hadica*

Aretacné tlacidlo vretena

Vreteno pily

Upinacia priruba

Upinacia priruba

Upeviovacia skrutka s podlozkou

KI'i¢ na skrutky s vnitornym $esthranom
Kridlova skrutka pre predvolbu hibky rezu
Stupnica hibky rezu

Znackarezu 0°

28 Znackarezu 45°

*Zobrazené alebo popisané prisluSenstvo nepatri celé do zaklad-
nej vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v naSom
programe prislusenstva.

O oo ~NOOOGO A~ WNR

NRNRNRNRNNNNNRRBRRBIERBRR R R 2
NOOOTAE WNREOOWO~NOOGGRA,WNERERO

Technické udaje

Vecné ¢islo 3603CB13..
Menovité napétie V= 18
Pocet volnobeznych obratok mint 3800
max. hibka rezu

- pri uhle zoSikmenia 0° mm 48
- pri uhle zoSikmenia 45° mm 36
Rozmery zakladnej dosky mm 133x244
max. priemer pilového kotuca mm 150
min. priemer pilového kotti¢a mm 147
max. hrdbka zakladného telesa

pilového listu mm 1,7
max. hrabka zuba/rozvod zubov mm 2,2
min. hriibka zuba/rozvod zubov mm 1,6
Upinaci otvor mm 16
Hmotnost podla EPTA-Procedure

01/2003 kg 2,2

* obmedzeny vykon pri teplote <0 °C
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Rucna kotucova pila PKS 18 LI

Povolena teplota okolia

- pri nabijani . °C 0...+45

- priprevadzke a pri skladovani °C -20...+50

Odpordcané akumulatory PBA 18V...V-.
PBA 18V..W-.

Odportc¢ané nabijacky

pre PBA 18V...V-./PBA 18V...W-. AL18..CV

pre PBA 18V...V-. AL22..CV

* obmedzeny vykon pri teplote <0 °C

Informacia o hluénosti/vibraciach
Hodnoty hlucnosti zistené podla EN 60745-2-5.

Hodnotena hladina akustického tlaku A tohto naradia je typic-
ky 74 dB(A). Nepresnost merania K = 3 dB.

Hladina hluku méze pri praci dosahovat hodnotu nad

80 dB(A).

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a,, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745-2-5:
Rezanie dreva: a,< 2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

Rezanie kovu: a, =3,5 m/s2, K=1,5m/s.

Urovef kmitov uvedend v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zatazenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouziva-
nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné prace, s odli$nym prislusen-
stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tidrzbou, mo-
Ze sa Groven vibrécii lisit. To moze vyrazne zvysit zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého ¢asové-

ho tiseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked na-

radie sice beZi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moZe vyraz-

ne redukovat zatazenie vibraciami pocas celej pracovnej do-
by.

Na ochranu osoby pracuijticej s naradim pred tcinkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia,
ako st napriklad: ddrzba ruéného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tkonov.

Vyhlasenie o konformite C €

Vyhlasujeme na vyhradnd zodpovednost, Ze vyrobok opisany
v Casti , Technické udaje” splfa vSetky prislusné ustanovenia
smernic 2011/65/EU, do 19. aprila 2016: 2004/108/ES,
od 20. aprila 2016: 2014/30/EU, 2006/42/ES vratane ich
zmien a je v stlade s nasledujtcimi normami: EN 60745-1,
EN 60745-2-5.

Subor technickej dokumentacie (2006/42/ES)

sa nachadza u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

e

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hieTo i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

Montaz

Nabijanie akumulatorov

» Pouzivajte len tie nabijacky, ktoré sii uvedené na stra-
ne prislusenstva. Len tieto nabijacky st konstruované na
spolahlivé nabijanie litiovo-idnovych akumulatorov Vasho
ruéného elektrického naradia.

Upozornenie: Akumulator sa dodava v €iastocne nabitom

stave. Aby ste zarucili piny vykon akumulatora, pred prvym

pouzitim akumulator v nabijacke Uplne nabite.

Litiovo-idnové akumulatory mozno kedykolvek dobijat bez to-

ho, aby to negativne ovplyvniloich Zivotnost. Prerusenie nabi-

jania takyto akumulator neposkodzuje.

Litiovo-iénovy akumulator je chraneny proti hibokému vybitiu

pomocou elektronickej ochrany ¢lanku ,Electronic Cell Pro-

tection (ECP)“. Ked je akumulator vybity, elektrické naradie
sa pomocou ochranného obvodu vypne: Pracovny nastroj sa
uz nepohybuije.

» Po automatickom vypnuti ruéného elektrického nara-
dia uz viac vypinac nestlacajte. Akumulator by sa mohol
poskodit.

Dodrziavajte pokyny na likvidaciu.

Demontaz akumulatora (pozri obrazok A)

Pouzity akumulator 3 je vybaveny dvoma blokovacimi stupna-

mi, ktoré majti zabranit tomu, aby pri nahodnom netimysel-

nom stlaceni uvolfiovacieho tlacidla akumulatora 17 akumu-

lator vypadol. Kym sa akumulator nachadza v ru¢nom elektric-
kom naradi, je pridrZiavany v spravnej polohe pomocou pruzi-
ny.

- Ak potrebujete akumulator 3 vybrat, stlacte uvolfiovacie
tlacidlo 17 a vytiahnite akumultor z ru¢ného elektrického
naradia smerom hore. Nepouzivajte pritom neprimera-
nu silu.

Odsavanie prachu a triesok

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi z
neho vyberte akumulator.

» Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahuju-
cicholovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralov a
kovov mdze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto pra-
chom alebo jeho vdychovanie moze vyvolavat alergické re-
akcie a/alebo sposobit ochorenie dychacich ciest pracov-
nika, pripadne 0sob, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-
viska.
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Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-
vého dreva, sa povazujl za rakovinotvorné, a to predovset-
kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri spra-

covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na
ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, sma
opracovavat len $pecilne vyskoleni pracovnici.
- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.
- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.
- Odpordcame Vam pouzivat ochrannti dychaciu masku s
filtrom triedy P2.
DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajuce sa konkrét-
neho obrabaného materialu.
» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na VaSom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa mozu lahko vzniet.

Externé odsavanie (pozri obrazok B)
- Nasunte odsavaciu hadicu 18 (prislu$enstvo) na odsavaci
natrubok 4. Pripojte odsavaciu hadicu 18 na vysavac (pri-

slusenstvo). Prehlad rozli¢nych typov pripojeni na vysava-

¢e najdete na konci tohto Navodu na pouzivanie.

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného ma-

terialu.

Pri odsavani materidlov mimoriadne ohrozujucich zdravie, ra-

kovinotvornych alebo suchych prachov pouZivajte Specialny
vysavac.
Montaz/vymena pilového kotiica

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi z
neho vyberte akumulator.

» Pri montazi pilového kotiica pouzivajte ochranné pra-

covné rukavice. Pri kontakte s pilovym koti¢om hrozi ne-

bezpecenstvo poranenia.
» Pouzivajte len takeé pilové listy, ktoré zodpovedaju

technickym tidajom uvedenym v tomto Navode na pou-

Zivanie.
» V Ziadnom pripade nepouzivajte ako pracovny nastroj
brisne kotuce.

Vyber pilového listu
Prehlad odporucanych pilovych listov najdete na konci tohto
Navodu na pouZzivanie.

Demontaz pilového listu (pozri obrazok C)

Privymene pracovného nastroja polozte najlepsie rucné elek-

trické naradie na ¢elnd stranu telesa motora.

- Stlacte tlacidlo aretacie vretena 19 a podrZte ho stlacené.
» Tlacidlo aretacie vretena 19 stlacajte len vtedy, ked’sa

vreteno pily nepohybuje. Inak by sa mohlo ru¢né elektric-

ké naradie poskodit.

- Pomocou klti¢a na skrutky s vntitornym Sesthranom 24 vy-

skrutkujte upeviovaciu skrutku 23 v smere otacania @.
- Vyklopte vykyvny ochranny kryt 9 a pridrzte ho v tejto po-
lohe.

- Demontuijte upinaciu prirubu 22 a pilovy list 8 z vretena pi-

ly 20.

e
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Montaz pilového listu (pozri obrazok C)

Pri vymene pracovného nastroja poloZte najlepsie rucné elek-

trické naradie na ¢elnd stranu telesa motora.

- Vycistite pilovy list 8 aj vSetky suciastky, ktoré budete
montovat.

- Vyklopte vykyvny ochranny kryt 9 a pridrzte ho v tejto po-
lohe.

- Nasad'te pilovy list 8 na upinaciu prirubu 21. Smer rezu zu-
bov (smer $ipky na pilovom liste) a Sipka smeru otacania
na vykyvnom ochrannom kryte 9 musia navzajom suthlasit.

- ZaloZte upinaciu prirubu 22 a zaskrutkujte upeviiovaciu
skrutku 23 v smere otacania @. Dajte pozor na spravnu
montaznu polohu una$aca 21 a upinacej priruby 22.

- Stlacte tlacidlo aretacie vretena 19 a podrzte ho stlacené.
- Pomocou kl'i¢a na skrutky s vnitornym $esthranom 24 za-
skrutkujte upeviiovaciu skrutku 23 v smere otacania @.
Utahovaci moment by mal mat hodnotu 6 -9 Nm, ¢o zod-

poveda utiahnutiu rukou plus % jedna obratka.

Prevadzka

Druhy prevadzky

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi z
neho vyberte akumulator.

Nastavenie hibky rezu (pozri obrazok D)

» Hribku rezu prisposobte hribke obrobka. Pod obrob-
kom by malo byt vidiet menej pilového listu ako pInt vySku
zuba pily.

- Uvolnite kridlovd skrutku 25. Ak budete robit mensie rezy,
odtiahnite ruéné elektrické naradie od zakladnej dosky 7,
ak potrebujete vacsiu hibku rezu, zatlacte rucné elektrické
naradie smerom k zakladnej doske 7. Nastavte poZadova-
nu hodnotu na stupnici hibky rezu 26. Kridlovt skrutku 25
opat utiahnite.

Nastavenie uhla zoSikmenia

- Najlepsie urobite, ked ru¢né elektrické naradie poloZite na
¢elnd stranu ochranného krytu 5.

- Uvolnite kridlovd skrutku 13. Vyklopte pilu do strany. Na-
stavte poZadovant hodnotu na stupnici 14. Kridlovu skrut-
ku 13 opat utiahnite.

Upozornenie: Pri Sikmych rezoch je skutotna hibka rezu

mensia ako hodnota zobrazena na stupnici hibky rezu 26.

Znacky rezu (pozri obrazok E)

Okienko ,CutControl“ 12, ktoré sa da vyklapat smerom do-

predu, sliZi na precizne vedenie kottcovej pily pozdlz linie re-

zu nakreslenej na obrobku. Okienko ,,CutControl“ 12 ma jed-

nu znacku pre pravouhly rez a jednu znacku pre rez 45°.

Znacka rezu 0° 27 ukazuje polohu pilového listu pri pravouh-

lom reze. Znacka rezu 45° 28 ukazuje polohu pilového listu

pri Sikmom reze so sklonom 45°.

- Ak chcete rezat presny rozmer, prikladajte kotucovu pilu k
obrobku podla obrazku. Odport¢ame Vam vykonat sk-
Sobny rez.
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Uvedenie do prevadzky

Vlozenie akumulatora

» Pouzivajte len originalne litiovo-ionové akumulatory
Bosch s napitim, ktoré je uvedené na stitku Vasho ruc-
ného elektrického naradia. Pouzivanie inych akumulato-
rov moze mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo po-
Ziaru.

- Zasunte nabity akumulator 3 z prednej strany do patky ruc-
ného elektrického naradia. Akumulator Uplne zatlacte do
patky tak, aby ¢erveny pasik uz nebolo vidiet a aby bol aku-
mulator spolahlivo zaaretovany.

Zapinanie/vypinanie

- Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacte najprv
blokovacie tlacidlo zapinania 1 a potom stlaéte vypinac 2
apodrzte ho stlaceny.

Aby ste usetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické naradie
iba vtedy, ked ho pouZzivate.

- Navypnutie ruéného elektrického naradia vypinac 2 uvol-
nite.

Upozornenie: Z bezpe¢nostnych dévodov sa vypinac 2 neda

zaaretovat, ale musi zostat po cely ¢as rezania stale stlaceny.

Dobehova brzda
Integrovana dobehova brzda skracuje dobeh pilového listu po
vypnuti ruéného elektrického naradia.

Ochrana proti tipinému vybitiu akumulatora
Litiovo-iénovy akumulator je chraneny proti hibokému vybitiu
pomocou elektronickej ochrany ¢lanku ,Electronic Cell Pro-
tection (ECP)“. Ked je akumulator vybity, elektrické naradie
sa pomocou ochranného obvodu vypne: Pracovny nastroj sa
uz nepohybuije.

Pokyny na pouzivanie

Chranite pilové listy pred narazom a iderom.

Ruéné elektrické naradie vedte rovnomerne a s jemnym posu-
vom v smere rezu. Prili§ velky posuv vyrazne znizuje Zivotnost
pracovnych nastrojovamoze spdsobit aj poskodenie rutného
elektrického naradia.

Rezaci vykon a kvalita rezu zavisia predov$etkym od stavu pi-
lového listu a tvaru jeho zubov. Pouzivajte preto len ostré pilo-
vé listy, ktoré st vhodné pre konkrétny obrabany material.

Rezanie dreva

Spravna volba pilového listu sa riadi druhom dreva, kvalitou
dreva a tym, ¢i sa poZaduju so zretelom na smer viakna po-
zdiZne alebo priecne rezy.

e

Pri pozdiznych rezoch smrekového dreva vznikajti dihé $pira-
lovité triesky.

Prach vznikajtci pri obrabani bukového a dubového dreva je
mimoriadne zdraviu Skodlivy, preto pri takejto ¢innosti pra-
cujte vzdy len s odsavanim.

Rezanie nezeleznych kovov

Upozornenie: Na rezanie nezeleznych kovov pouZivajte len
vhodny ostry pilovy list. To Vam zarucivytvorenie ¢istéhorezu
a zabrani zablokovaniu pilového listu.

Rucné elektrické naradie pristvajte k obrobku v zapnutom
stave a narezavajte ho opatrne. Potom pracujte dalej s malym
posuvom a bez prerusovania.

Pri rezani profilov zacinajte rezat vzdy na tzkej strane, pri
U-profiloch nikdy nezacinajte rezat na otvorenej strane. Ak st
profily dihé, podlozte ich, aby ste zabranili zablokovaniu pilo-
vého listu a vyhli sa spatnému razu ruéného elektrického nara-
dia.

Rezanie s pomocou paralelného dorazu (pozri obrazok F)
Paralelny doraz 10 umozniuje exaktné rezy pozdii niektorej
hrany obrobku, resp. rezanie pasov s rovnakym rozmerom.
Uvolnite kridlovi skrutku 11 a posunite stupnicu paralelného
dorazu 10 cez otvor v zakladnej doske 7. Nastavte poZzadova-
nu Sirku rezu ako hodnotu stupnice na prislusnej znacke rezu
27 resp. 28, pozri odsek ,Znacky rezu®. Kridlova skrutku 11
opét utiahnite.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Vyberte akumulator pred kazdou pracou na elektric-
kom naradi (napr. udrzba, vymena nastrojaa pod.) ako
aj pri preprave a tischove ru¢ného elektrického nara-
dia. V pripade neimyselného zapnutia vypinaca hrozi ne-
bezpecenstvo poranenia.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vidy v istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

Vykyvny ochranny kryt sa musi dat vzdy volne pohybovat a

musi sa samocinne uzavierat. Okolie vykyvného ochranného

krytu preto udrZiavajte vzdy v Cistote. Po kazdej praci od-
strante prach a triesky vyfikanim tlakovym vzduchom alebo
pomocou Stetca.

Pilové kotlce, ktoré nie st potiahnuté ochrannou vrstvou,

mozno chranit pred koréziou pomocou tenkej vrstvy oleja,

ktory neobsahuije kyseliny. Pred pilenim olej opat odstrante,
inak by sa drevo zaflakovalo.

Zvysky Zivice alebo gleja na pilovom liste negativne ovplyviiu-

ju kvalitu rezu. Po pouziti preto pilové listy hned vycistite.

Ked akumulator prestane spravne fungovat, obratte sa laska-

vo na autorizované servisné stredisko ruéného elektrického

naradia Bosch.
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Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Pri vsetkych dopytoch a objednavkach nahradnych siciastok
uvadzajte bezpodmieneéne 10-miestne vecné &islo uvedené
na typovom $titku vyrobku.

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy

a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-

zené obrazky ainformacie k ndhradnym stciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa nasich produktov a ich prislusenstva.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si moZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Transport

Prilozené litiovo-iénové akumulatory podliehajd poZiadavkam
pre transport nebezpec¢ného nakladu. Tieto akumulatory smie
pouZivatel naradia prepravovat po cestach bez dalSich opat-
reni.

Pri zasielani tretimi osobami (napr.: leteckou dopravou alebo

prostrednictvom $pedicie) treba re$pektovat osobitné poZzia-
davky na obaly a oznacenie. V takomto pripade treba pri prip-

rave zasielky bezpodmienecne konzultovat s expertom pre
prepravu nebezpec¢ného tovaru.

Akumulatory zasielajte iba vtedy, ak nemaju poskodeny obal.
Otvorené kontakty prelepte a akumulator zabalte tak, aby sa
v obale nemohol postvat.

Respektujte aj pripadné dopliujlce narodné predpisy.
Likvidacia

?74 Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba

72X dat na recyklaciu zodpovedajicu ochrane Zivotného
prostredia.

Neodhadzuijte ruéné elektrické naradie ani akumulatory/baté-

rie do komunalneho odpadu!

Len pre krajiny EU:
Podra Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa
musia nepouzitelné rucné elektrické nara-
die (elektrospotrebice) a podla eurdpskej
smernice 2006/66/ES sa musia poskode-
né alebo opotrebované akumulatory/baté-
rie zbierat separovane a treba ich davat na
recyklaciu zodpovedajlcu ochrane Zivotné-
ho prostredia.

Akumulatory/batérie:

Li-lon:

Vsimnite si laskavo pokyny v odseku

JTransport®, strana 27.

Zmeny vyhradené.

e
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Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi eléirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes bizton-

sagi figyelmeztetést és eld-
irast. A kovetkezGkben leirt eléirasok betartasanak elmulasz-
tasaaramitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik akésdbbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az elbirasokat.

Az aldbb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozd kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvildgitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Nedolgozzonaherendezéssel olyan robbanasveszélyes
kornyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok vagy po-
rok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikrakat kelte-
nek, amelyek a port vagy a gézoket meggyuijthatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjék a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

> Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
adugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugét semmilyen
médon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakoz6 adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakoz6 dugok és
amegfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiitd-
testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
litési veszély megndvekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase huizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektdl. Egy megrongdlddott vagy csomokkal
teli kdbel megndveli az dramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban valé hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbitd hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.
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» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-védékapcsolot. Egy hibadram-véd6kap-
csolo alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-

nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddoszemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, cstiszasbiztos véddcipd, védésapka és fiil-
védo hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy06zddjon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoldaljzatha, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til 5nmagat. Keriilje el a normalistol eltéré
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon

és az egyensiilyat megtartsa. Igy az elektromos kéziszer-

szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a mozg¢ alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelelen miikodnek. A porgytijtd beren-
dezések hasznalata csokkenti amunka soran keletkezé por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasz-
nalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az ar-

ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznilja.

Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

e

» Huzza ki a csatlakozo dugot a dugaszoloaljzathal
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elGvigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan izembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Akésziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a moz-
g0 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A
berendezés megrongalddott részeit a késziilék haszna-
lata el6tt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégitd karban-
tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagdelekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

> Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat sth. csak ezen el6irasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezendé munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétol eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok gondos ke-

zelése és hasznalata

» Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott toltokészii-
lékekben toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatortipus
feltoltésére szolgalo toltokésziilékben egy masik akku-
mulatort prébal feltélteni, tiiz keletkezhet.

» Az elektromos kéziszerszamban csak az ahhoz tartozé
akkumulatort hasznalja. Mas akkumulatorok hasznalata
személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

» Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort barmely
fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktol, pénzér-
méktol, kulcsoktol, szogektol, csavaroktol és mas kis-
méretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak az érint-
kezoket. Az akkumulator érintkezGi kozotti rovidzarlat
égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

» Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorbél folyadék
léphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal.

Ha véletleniil mégis érintkezésbe keriilt az akkumula-
torfolyadékkal, azonnal 6blitse le vizzel az érintett fe-
liiletet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel
ezen kiviil egy orvost. A kilépd akkumulatorfolyadék irri-
taciokat vagy égéses borsériiléseket okozhat.
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Szerviz-ellenérzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok a korfiirészek szamara

Fiirészelési eljaras

> VESZELY: Sohase tegye be a kezét a fiirészelési terii-
letre és sohase érjen hozza afiirészlaphoz. Fogjamega
masik kezével a potfogantyiit vagy a motorhazat. Ha
mindkét kezével fogja a flirészt, a flirészlap nem sértheti
meg a kezét.

» Sohase nyiiljon be a munkadarab ala. A véddburkolat a

munkadarab alatt nem nyujt védelmet a flirészlappal szem-

ben.

» Avagasi mélységet a munkadarab vastagsaganak meg-

feleléen kell megvalasztani. A fiirészlapbol a munkada-
rab alatt kevesebb mind egy teljes fogmagassagnyinak kell
kilatszania.

» Sohase a kezével, vagy a laban, vagy a labaval prébalja
meg a fiirészelésre keriil6 munkadarabot lefogni. A
megmunkalasra keriil6 munkadarabot mindig egy sta-
bil felfogo egységre rogzitse. Nagyon fontos, hogy a
munkadarabot biztonsagosan rogzitse, hogy csokkentse

annak veszélyét, hogy a munkadarab vagy a késziilék neki-

vagodjon valamelyik testrésznek, a flirészlap beékeldjon,
vagy hogy a kezel6 elveszitse az uralmat a korfiirész felett.
» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél érintse meg, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam fesziiltség alatt allo,

kiviilrél nem lathaté vezetékekhez érhet. Ha a berende-

zés egy fesziiltség alatt allo vezetékhez ér, a berendezés

fémrészei szintén fesziiltség ald keriilnek, amely dramiités-

hez vezet.

» Hossziranyu vagasokhoz hasznaljon mindig egy iitko-
20t vagy egy egyenes vezetélécet. Ez megnoveli a vagas
pontossagat és csokkenti a flirészlap beakadasanak lehe-
t6ségét.

» Mindig csak a helyes méretii és a késziiléknek megfele-

16 rogzit6 (példaul rombuszalakii vagy korkeresztmet-
szetii) nyilassal ellatott fiirészlapokat hasznaljon. Azok
aflirészlapok, amelyek nemiillenek hozza a fiirész rogzit6
alkatrészeihez, nem futnak korben és ahhoz vezetnek,
hogy a kezeld elveszti a késziilék feletti uralmat.

» Sohase hasznaljon megrongalddott vagy hibas fiirész-
lap-alatéttarcsakat vagy-csavarokat. A flrészlap-ala-
téttarcsak és-csavarok kifejezetten az On flirészéhez ke-

riiltek kifejlesztésre és hozzajarulnak annak optimalis telje-

sitményéhez és biztonsagahoz.

Visszariigas - Okok és megfeleld biztonsagi eldirasok
- egy visszarugas a beakado, beékelédd, vagy hibas hely-
zetbe allitott flirészlap kovetkeztében fellépd hirtelen re-
akcio, amely ahhoz vezet, hogy a flirész, amely felett a ke-

v

zel6 elvesztette az uralmat, akaratlanul kiemelkedik a mun-

kadarabbol és a kezel6 személy felé mutatd iranyba moz-
dU|;

e
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- haaflirészlap az 6sszezarddo flirészelési résbe beakad
vagy beékelddik, akkor leblokkol, és a motor ereje az egész
flirészt a kezel6 személy iranyaba rantja vissza;

- haaflirészlapot megforditva vagy hibas iranyba allitva
teszik be avagasba, a flirészlap hatsé élén elhelyezkedd fu-
részfogak beakadhatnak a munkadarab feliiletébe, mely-
nek kovetkeztében a flirészlap kilép a vagashol és a flirész
hétrafelé, a kezel6 személy felé mutato iranyba ugrik.

Egy visszarugas a flirész hibas vagy helytelen hasznalata-
nak kovetkezménye. Ezt az alabbiakban leirasra keril6
megfeleld ovatossagi intézkedésekkel meg lehet gatolni.

» Tartsa a fiirészt mindkét kezével szorosan fogva és
hozza a karjait olyan helyzetbe, amelyben a visszaiité
erdket jobban fel tudja venni. A fiirészlaphoz viszonyit-
va mindig oldalt alljon, sohase hozza a fiirészlapot a
testével egy sikba. Egy visszarligds esetén a flirész hatra-
felé is ugorhat, de megfeleld dvatossagi intézkedések meg-
hozatala esetén a kezeld személy a visszaiitd er6ket fel tud-
ja fogni.

» Ha afiirészlap beékelddik, vagy ha On megszakitjaa
munkat, kapcsolja ki a fiirészt és tartsa azt nyugodtan
amunkadarabban, amig a fiirészlap teljesen leall. So-
hase prébalja meg kivenni a fiirészt a munkadarabbdl,
vagy hatrafelé hiizni, amig a fiirészlap még mozgasban
van, vagy visszarugas léphet fel. Hatarozza meg és harit-
sa el a flrészlap beékelédésének okat.

» Ha a munkadarabban allé fiirészlapot tjra el akarja in-
ditani, el6szor hozza a fiirészlapot a fiirészelési rés ko-
zepére, és ellendrizze, nincsnek-e beakadva a fogak a
munkadarabba. Ha a flirészlap be van szorulva, akkor az
Ujrainditaskor kiugorhat a munkadarabbol, vagy egy vis-
szarugast is okozhat.

» Nagyobb lapok megmunkalasanal tamassza ezt megfe-
leléen ala, hogy csokkentse a beszorult fiirészlap ko-
vetkeztében visszartigas kockazatat. A nagyobb méret(i
lapok sajat sulyuk alatt leldghatnak, illetve meggorbiilhet-
nek. A lapokat mindkét oldalukon, mind a flirészelési rés
kozelében, mind a széliikon ala kell timasztani.

» Sohase hasznaljon életlen vagy megrongalodott fii-
részlapokat. Az életlen vagy hibasan beallitott fogl flirész-
lapok egy tul keskeny vagasi résben megndvekedett sirlo-
dashoz, a flirészlap beragadasahoz és visszarugasokhoz
vezetnek.

> Afiirészelés eldtt hiizza meg szorosra a vagasi mélység
és vagasi szog beallito elemeket. Ha a flirészelés soran
megvaltoznak a beallitasok, a flirészlap beékelddhez és a
flirész visszarughat.

» Ha egy meglévo falban, vagy mas be nem lathaté terii-
leten fiirészel, jarjon el kiilonds ovatossaggal. Az anyag-
ba beslillyedd flirészlap a flirészelés kozben kiviilrél nem
lathatd akadalyokban megakadhat és egy visszartigashoz
vezethet.

Afiirészlap also védéburkolatanak miikodése

» Ellendrizze minden hasznalat elétt, hogy az alsé védé-
burkolat tokéletesen zar-e. Ne hasznalja a fiirészt, ha
az alsé védéburkolat nem mozog szabadon és nem zar
azonnal. Sohase akassza be vagy kdsse meg nyitott
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helyzetben az alsé védéburkolatot. Ha a flirész véletle-
niil leesik a padlora, az alsé véddburkolat meggorbiilhet.
Nyissa ki a visszahtzd karral a védGburkolatot és gondos-

kodjon arrol, hogy az szabadon mozogjon és semmilyen va-
gasi szognél és vagasi mélységnél se érintse meg sem a fu-

részlapot, sem a berendezés egyéb alkatrészeit.

» Ellendrizze az also védéburkolat rugéjanak miikodé-
sét. Ha az alsé védoburkolat és annak mozgato rugéja
nem miikodik tokéletesen, akkor végeztesse el fiiré-
szen a megfelel karbantartasi munkakat. Megrongalo-
dott alkatrészek, ragasztds lerakddasok, vagy forgacsok
lelassitjak az alsd véddburkolat miikodését.

» Az alsé védéburkolatot csak kiilonleges vagasokhoz,
mint példaul ,besiillyesztéses vagy szogletvagashoz”
nyissa ki. Az alsé véddburkolatot a visszahiizo karral
nyissaki, és engedje azt el, mihelyt afiirészlap bemeriil
amunkadarabba. Az alsé véddéburkolatnak minden mas
flirészelési munkanal automatikusan kell mikodnie.

» Sohase tegye le afiirészt amunkapadravagy apadlora,
ha az alsé véddburkolat nem boritja be teljesen a fii-
részlapot. Egy védetlen, utanfuto flirészlap a vagasi iran-
nyal ellenkezd irinyba mozog és mindenbe belevag, amiaz
Utjaba kerdil. Ugyeljen ekkor a fiirész utanfutasi idejére.

Kiegészitd figyelmeztetések és tajékoztato

» Sohase nytiljon bele a kezével a forgacskivetobe. A for-

g6 alkatrészek sériiléseket okozhatnak.

» Ne dolgozzon afiirésszel a feje felett. Ebben az esetben
nem tudja kielégit6 biztonsaggal irdnyitani az elektromos
kéziszerszamot.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
aberendezéssel megérint, az tlizhoz és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast eredmé-
nyezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok ke-
letkeznek.

» Ne hasznalja régzitve az elektromos kéziszerszamot. A

berendezés flirészasztallal valé mikddésre nincs méretez-

ve.

» Ne hasznaljon HSS-acélbol (nagyteljesitményii gyors-
vago acél) késziilt fiirészlapokat. Az ilyen flirészlapok
kénnyen eltorhetnek.

» Vasat ne fiirészeljen. Az izz6 forgacsok meggyujthatjak a
porelszivé berendezést.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrol, hogy szi-

lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékel6dhet, és a
kezel6 elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

e

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy révid-
zérlat veszélye.
[ 2 Ovja meg az akkumulatort a forrésagtol, példa-
m ul atartos napsugarzastol, a tiiztdl, a viztdl és a
nedvességtol. Robbanasveszély.

» Az akkumulator megrongalodasa vagy szakszeriitlen
kezelése esetén abhol g6zok Iéphetnek ki. Azonnal jut-
tasson friss levegot a helyiségbe, és ha panaszai van-
nak, keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik a
|égutakat.

» Az akkumulatort csak az On Bosch termékével hasznal-
ja. Az akkumulatort csak igy lehet megvédeni a veszélyes
tulterhelésektdl.

» Az akkumulatort hegyes targyak, példaul tiik vagy csa-
varhiizok, vagy kiilso erébehatasok megrongalhatjak.
Belsd rovidzarlat Iéphet fel és az akkumulator kigyulladhat,
flistot bocsathat ki, felrobbanhat, vagy tdlheviilhet.

A termék és alkalmazasi lehetoségei-
nek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A kovetkezokben leirt el6ira-
sok betartdsanak elmulasztasa aramitések-
hez, tlizhoz és/vagy stlyos testi sériilésekhez
vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam rogzitett alapra valo felfekvés
mellett faanyagokban egyenes hossz- és keresztiranyu, vala-
mint sarokvagasok végzésére szolgal. Megfeleld flirészlapok
alkalmazasaval vékony fald szines fémeket, példaul profilokat
is lehet flirészelni.

Akéziszerszammal vasat megmunkalni tilos.

Az abrazolasra keriilo komponensek
Akésziilék dbrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
saaz elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalakon talalhato
képére vonatkozik.
1 Abe-/kikapcsold bekapcsolas reteszeldje
Be-/kikapcsolo
Akkumulator*
Elszivd csonk
Véddburkolat
Leng6 véddburkolat beallito kar
Alaplap
Korflirészlap*
Lengd védéburkolat
Parhuzamos iitkdz6
Szarnyascsavar a parhuzamos iitkz6hoz
L,CutControl” vagasi vonal kijelzé ablak
Szérnyascsavar a sarokszog-elévalasztashoz
Sarkaldszog skala
Potfoganty (szigetelt fogantyu-feliilet)
Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)

W oo ~NOOG A WN

el Al el =
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17 Akkumulator reteszelés feloldé gomb

18 Elszivd témlé*

19 Orsoé-reteszelégomb

20 Firésztengely

21 Felfogo karima

22 Befogd karima

23 Befogdcsavar alatéttel

24 Imbuszkulcs

25 Szarnyascsavar a vagasi mélység elévalasztashoz
26 Vagasi mélységi skala

27 Vagasiszogjele 0°

28 Vagasiszogjele 45°

*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem

tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhaté.
Miiszaki adatok
Cikkszam 3603CB13..
Névleges fesziiltség V= 18
Uresjarati fordulatszam perc! 3800
Legnagyobb vagasi mélység
- az alabbi sarokszognél: 0° mm 48
- az alabbi sarokszognél: 45° mm 36
Az alaplap méretei mm 133x244
max. flirészlap atméré mm 150
min. flirészlap atméré mm 147
max. magvastagsag mm 1,7
max. fogvastagsag/fogterpesztés mm 2,2
min. fogvastagsag/fogterpesztés mm 1,6
Befogdfurat mm 16
Suly az ,EPTA-Procedure
01/2003” (2003/01 EPTA-
eljaras) szerint kg 2,2
Megengedett kornyezeti hémér-
séklet
- atoltéssoran °C 0...+45
- azlizem soran és atarolas
soran °C -20...+50
Javasolt akkumulatorok PBA 18V...V-.
PBA 18V..W-.
Javasolt toltokésziilékek
aPBA 18V...V-./PBA 18V...W-. AL18..CV
aPBA18V...V-. AL22..CV

*korlatozott teljesitmény <0 °C hémérsékletek esetén

Zaj és vibracio értékek

Azajmérési eredmények az EN 60745-2-5 szabvanynak meg-
feleléen keriiltek meghatarozasra.

Akésziilék A-értékelésti tipikus hangnyomasszintje 74 dB(A).
Bizonytalansag K =3 dB.

A munkavégzés alatti zajszint tillépheti a 80 dB(A)-t.
Viseljen fiilvédat!

e
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a,, rezgési osszérték (a harom irany vektordsszege) és K bi-
zonytalansag az EN 60745-2-5 szabvany szerint:
Fafirészelésekor: a, <2,5 m/s%, K =1,5m/s2,

Fém firészelésekor: a,=3,5 m/s?,K=1,5m/s?.

Az ezen el6irdsokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok 6sszehasonlitasara ez
az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein valo hasznalat soran fellép6 érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilonboz6
tartozékokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett hasz-
naljak, arezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész mun-
kaidére vonatkozo rezgési terhelést [ényegesen megnovelhe-
ti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozd rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartdsa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleléségi nyilatkozat € €

Egyedili feleléséggel kijelentjik, hogy a ,Miszaki adatok”
leirt termék megfelela 2011/65/EU, 2016 aprilis 19-ig:
2004/108/EK, 2016 aprilis 20-t6l: 2014/30/EU,
2006/42/EK iranyelvekben és azok modositasaiban leirt ide-
vago elGirasoknak és megfelel a kovetkezd szabvanyoknak:
EN 60745-1, EN 60745-2-5.

Amlszaki dokumentacioja (2006/42/EK) akovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

Osszeszerelés

Az akkumulator feltoltése

» Csak a tartozékok oldalan megadott toltokésziilékeket
hasznalja. Csak ezek a toltckésziilékek felelnek meg pon-
tosan az On elektromos kéziszerszamaban alkalmazasra
kertil6 Li-ion-akkumulatornak.

Megjegyzés: Az akkumulator félig feltéltve keriil kiszallitasra.

Az akkumulator teljes teljesitményének biztositasara az els6

alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort a tolté-

késziilékben.
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ALi-ion-akkumulatort barmikor fel lehet télteni, anélkiil, hogy
ez megroviditené az élettartamat. A toltési folyamat megsza-
kitdsa nem art az akkumulatornak.

A Li-ion-akkumulétort az ,elektronikus cellavédelem (Electro-
nic Cell Protection = ECP)” védi a mély kisiiléstél. Ha az akku-
muldtor kimertilt, az elektromos kéziszerszamot egy védGkap-

csold kikapcsolja: Ekkor a betétszerszam nem mozog tovabb.
» Azelektromos kéziszerszam automatikus kikapcsolasa

utan ne nyomja tovabb a be-/kikapcsolét. Ez megrongal-

hatja az akkumulatort.

Vegye figyelembe a hulladékba vald eltavolitassal kapcsolatos
eldirasokat.

Az akkumulator kivétele (lasd az ,,A” abrat)

A 3 akkumulator két reteszel6vallal van ellatva, amelyek meg-

gatoljak, hogy az akkumulator a 17 akkumulator reteszelés

feloldé gomb akaratlan megnyomasakor kiessen. Amig az ak-

kumulator be van helyezve az elektromos kéziszerszamba, azt

egy rugé a helyén tartja.

- A3 akkumulator kivételéhez nyomja mega 17 reteszelés-
feloldd gombot és hiizza ki az akkumuldtort felfelé az elekt-
romos kéziszerszambdl. Ne erdltesse a kihiizast.

Por- és forgacselszivas

» Azelektromos kéziszerszamon végzett harmely munka
megkezdése elétt vegye ki az akkumulatort a kéziszer-
szambol.

» Az lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
akezel vagy a kozelben tartozkodd személyek altal torté-
né megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelté ha-
tasuak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-
nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazd anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.

- Alehetéségek szerint hasznaljon az anyagnak megfelel6
porelszivast.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szelléztetésérol.
- Ehhez a munkahoz célszer( egy P2 szlir6osztalyu por-
védd alarcot hasznalni.
Afeldolgozasra keriil6 anyagokkal kapcsolatban tartsa be az
adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrol, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

Kiilso porelszivas (lasd a ,,B” abrat)

- Dugjon fel egy 18 elszivé tomlét (kiilon tartozék) a 4 elszi-
vo csonkra. Csatlakoztassa a 18 elszivo toml6t egy porszi-
vohoz (kiilon tartozék). A kiilonb6z6 porszivokhoz vald
csatlakozasok attekintése ezen Utmutaté végén talalhato.

Aporszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra kerii-

16 anyaghol keletkezd por elszivasara.

Az egészségre kiilondsen artalmas, rakkelté hatasu vagy sza-

raz porok elszivasahoz egy specidlisan erre a célra gyartott

porszivét kell hasznalni.

e

A korfiirészlap behelyezése/kicserélése

> Azelektromos kéziszerszamon végzett harmely munka
megkezdése elétt vegye ki az akkumulatort a kéziszer-
szambdl.

> Afiirészlap felszereléséhez viseljen védokesztyiit. A
flirészlap megérintése sériilésveszéllyel jar.

» Csak olyan fiirészlapokat hasznaljon, amelyek megfe-
lelnek a Kezelési Utasitashan megadott miiszaki kove-
telményeknek.

» Helyettesitd szerszamként semmiképpen se hasznal-
jon csiszolotarcsakat.

Afiirészlap kivalasztasa

Ajavasolt flirészlapok attekintése ezen Utmutato végén talal-
hato.

Afiirészlep leszerelése (lasd a ,,C” abrat)

A szerszam kicseréléséhez az elektromos kéziszerszamot a
legcélszer(ibb a motorhaz homlokoldaldra fektetni.

- Nyomja be és tartsa benyomva a 19 tengely reteszelégom-
bot.

» A 19 tengely reteszelégombot csak teljesen nyugalmi
allapotban lévé fiirésztengely esetén szabad meg-
nyomni! Ellenkez6 esetben az elektromos kéziszerszam
megrongalddhat.

- Csavarja ki a 24 imbuszkulccsal az @ forgasiranybana 23
befogd csavart.

- Forgassa vissza és tartsa fogva a 9 elforgathat6 védébur-
kolatot.

- Vegye le a 22 befogo karimat és a 8 flirészlapot a 20 f(-
résztengelyrél.

Afiirészlap felszerelése (lasd a,,C” abrat)
A szerszam kicseréléséhez az elektromos kéziszerszamot a
legcélszer(ibb a motorhaz homlokoldalara fektetni.

- Tisztitsa meg a 8 flirészlapot és valamennyi felszerelésre
kertil6 alkatrészt.

- Forgassa vissza és tartsa fogva a 9 elforgathat6 védébur-
kolatot.

- Tegye fel a 8 flirészlapot a 21 szorité karimara. A fogak va-
gasi iranyanak (a flirészlapon talalhato nyil altal jelzett
irany) és a 9 elforgathatd védéburkolaton talalhato, a for-
gasiranyt jelz6 nyil irdnyanak azonosnak kell lennie.

- Tegye fel a 22 befogd karimat és csavarja be a @ forgasi-
ranyban a 23 befogdcsavart. Ugyeljen a 21 szoritd karima
és a 22 befogo karima helyes beépitési helyzetére.

- Nyomja be és tartsa benyomva a 19 tengely reteszelégom-
bot.

- Huzza meg szorosra a 24 imbuszkulccsal a @ forgasirany-
ban a 23 befogo csavart. A meghtizasi nyomaték eldirt ér-
téke 6-9 Nm, ez kézi er6vel végzett meghtizasnak plusz
tovabbi Y fordulatnak felel meg.
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Uzemeltetés

Uzemmédok

» Azelektromos kéziszerszamon végzett barmely munka
megkezdése el6tt vegye ki az akkumulatort a kéziszer-
szambol.

A vagasi mélység beallitasa (lasd a ,,D” abrat)

» Avagasi mélységet a munkadarab vastagsaganak meg-
feleléen kell megvalasztani. A firészlapbdl a munkada-
rab alatt kevesebb mind egy teljes fogmagassagnyinak kell
kilatszania.

- Oldjakia25 szarnyascsavart. Egy kisebb vagasi mélység
eléréséhez hizza el az elektromos kéziszerszamot a 7 alap-
laptol, egy nagyobb vagasi mélység eléréséhez nyomja job-
ban hozzd az elektromos kéziszerszamot a 7 alaplaphoz.
Allitsa be a 26 vagasi mélységi skalan a kivant méretet.
Hizza meg ismét szorosra a 25 szarnyascsavart.

A sarkaloszog beallitasa

- Aszerszamkicseréléséhez az elektromos kéziszerszamot a
legcélszer(ibb az 5 védéburkolat homlokoldalara fektetni.

- Oldjakia13szarnyascsavart. Forgassael oldalraafirészt.
Allitsa be a 14 vagasi mélységi skalan a kivant méretet.
Hlzza meg ismét szorosra a 13 szarnyascsavart.

Megjegyzés: Sarokvagas esetén a vagasi mélység kisebb,

mint a 26 vagasi mélység skalan kijelzett érték.

Vagasi jelek (lasd az ,E” abrat)

Az el6re kihajthatd ,,CutControl” 12 kijelzd ablak a korf(irész-

nek pontosan a munkadarabra felvitt vagasi vonal mentén

végrehajtott vagasanak megkonnyitésére szolgal. A ,CutCont-

rol” 12 kijelz6 ablak mind a derékszogli vagasokhoz, mind a

45°-0s vagasokhoz el van latva egy jeloléssel.

A0°27 vagasijel aflirészlapnak a derékszogli vagasok esetén

elfoglalt helyzetét helyzetét jelzi. A 45° 28 vagasi jel a flirész-

lapnak a 45°-o0s vagasok esetén elfoglalt helyzetét jelzi.

- Pontos méretrevagashoz az abran lathaté modon helyezze
fel a korflirészt a munkadarabra. Hajtson végre legalabb
egy probavagast.

Uzembe helyezés

Az akkumulator beszerelése

» Csak az On elektromos kéziszerszamanak a tipustabla-

jan megadott fesziiltségii, eredeti Bosch-gyartmanyu
Li-ion-akkumulatort hasznaljon. Mas akkumulatorok
hasznalata személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

e
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- Tolja be a megtoltott 3 akkumulatort el6Irél az elektromos
kéziszerszam labrészébe. Nyomja be az akkumulatort tel-
jesen a labrészbe, amig a piros sav mar egyaltalan nem lat-
hat6 és az akkumulator biztonsagosan reteszelésre kertil.

Be- és kikapcsolas

- Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez
nyomja meg eldszor az 1 bekapcsolas reteszelést, majd
ezutan nyomja be és tartsa benyomva a 2 be-/kikapcsolot.
Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

- Azelektromos kéziszerszam kikapcsolasahozengedje el a
2 be-/kikapcsolot.

Megjegyzés: A 2 be-/kikapcsolot biztonsagi meggondolasok-

bol nem lehet tartds izemhez bekapcsolt allapotban reteszel-

ni, hanem az lizemeltetés kdzben végig benyomva kell tartani.

Kifuto fék

Aberendezésbe beépitett kifutas-fék megroviditi a flirészlap-

nak az elektromos kéziszerszam kikapcsolasa utani kifutasi

idejét.

Mély kisiilés elleni védelem

A Li-ion-akkumulatort az ,.elektronikus cellavédelem (Electro-

nic Cell Protection = ECP)” védi a mély kisiiléstél. Ha az akku-

mulator kimeriilt, az elektromos kéziszerszamot egy véddkap-

csol6 kikapcsolja: Ekkor a betétszerszam nem mozog tovabb.

Munkavégzési tanacsok
Ovja meg a flrészlapokat a Iokésektl és iitésektol.

Egyenletes, nem til er6s nyomassal tolja az elektromos kézi-
szerszamot a vagasi iranyba. A tul erds el6tolas Iényegesen
csokkenti a betétszerszamok élettartamat és az elektromos
kéziszerszam megrongalodasahoz vezethet.

Aflirészelési teljesitmény és a vagds mindsége lényeges mér-
tékben fiigg a flirészlap allapotatol és a fogak alakjatol. Ezért
csak éles és a megmunkalasra keriild anyag tulajdonséagainak
megfeleld flrészlapokat hasznaljon.

Fafiirészelése

Aflirészlapot a fafajtanak, a fa minGségének és annak megfe-
leléen kell kivalasztani, hogy hossziranyu, vagy harantvaga-
sokra van sziikség.

FenyGfa hosszirany firészelése esetén hosszu, spiralis alaku
forgacs keletkezik.

Abiikk- és tolgyfaporok kiilonosen artalmasak az egészségre,
ezért csak porelszivassal dolgozzon.

Szinesfémek fiirészelése

Megjegyzés: Csak a szinesfémek megmunkalasara alkalmas,
éles flrészlapot hasznaljon. Ez tiszta vagashoz vezet és meg-
akadalyozza a flirészlap beékelddését.

Vezesse ra a bekapcsolt elektromos kéziszerszamot a munka-
darabra és 6vatosan kezdje meg a flirészelést. Ezutan dolgoz-
zon kismértékd elétolassal, megszakitas nélkiil tovabb.

A profilok vagasat mindig a keskenyebb oldalon, U-profilok
esetében sohasem a nyitott oldalon kezdje. A hosszU profilo-
kat tdmassza al, hogy elkeriilje a flrészlap beékelédését és
az elektromos kéziszerszam visszarugasat.
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Fiirészelés a parhuzamos iitk6z6 hasznalataval

(lasd az ,,F” abrat)

A 10 parhuzamos (itkdz6 a munkadarab széle mentén tesz le-
hetévé preciz vagasokat; ezen kiviil ezzel azonos méret(i savo-
kat is ki lehet vagni.

Lazitsakia 11 szarnyascsavart és tolja ata 10 parhuzamos iit-
koz6 skaldjat a 7 alaplap megvezetésén. Allitsa be a skalan a
kivant vagasi szélességet a megfeleld 27, illetve 28 vagasi jel-
nél, 1asd az alabbi fejezetet: ,Vagasi jelek”. Hizza meg ismét
szorosraa 11 szarnyascsavart.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

> Az elektromos kéziszerszamon végzenddé minden mun-
ka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.) meg-
kezdése el6tt, valamint szallitashoz és tarolashoz ve-
gye ki azakkumulatort az elektromos kéziszerszambal.
Ellenkez6 esetben a be-/kikapcsold véletlen megérintése-
kor bekapcsolodé késziilék sériiléseket okozhat.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Aflirészlap véddburkolatanak szabadon kell mozognia és au-
tomatikusan kell zarédnia. Ezért az elforgathato védéburkolat
koriilotti teriiletet mindig tisztan kell tartani. A port és a forga-
csokat préslevegével vagy ecsettel el kell tavolitani.
Abevonatlan flirészlapok egy vékony réteg savmentes olajjal
meg lehet védeni a korrozid ellen. Aflirészlap hasznalata elétt
ismét tavolitsa el az olajat, mert a fa ellenkezé esetben foltos
lesz.

Aflirészlapon maradt gyanta- vagy ragasztéanyagmaradékok
rosszabb vagasi mindséghez vezetnek. Ezért a flirészlapokat
a haszndlat utdn azonnal tisztitsa meg.

Ha az akkumulator mar nem m(ikodik, forduljon egy Bosch
elektromos kéziszerszam Vevészolgalathoz.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

Hakérdéseivannak, vagy pétalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan talalhatd 10-jegyd cikkszamot.

A Vevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, hatermé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi it. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

e

Szallitas

A termékben talalhaté lithium-ion-akkumulatorokra a veszé-
lyes arukra vonatkozd el6irasok érvényesek. A felhasznalok az
akkumulatorokat a kozuti szallitasban minden tovabbi nélkiil
szdllithatjak.

Ha az akkumulatorok szallitasaval harmadik személyt (példa-
ul: 1égi vagy egyéb szallito vallalatot) biznak meg, akkor figye-
lembe kell venni a csomagolasra és a megjelolésre vonatkozo
kiilonleges kovetelményeket. Ebben az esetben a kiilldemény
elékészitésébe be kell vonni egy veszélyes aru szakembert.
Csak akkor kiildje el az akkumulatort, ha a haza nincs megron-
galodva. Ragassza le a nyitott érintkez6ket és csomagolja be
ligy az akkumulatort, hogy az a csomagolason beliil ne mozog-
hasson.

Vegye figyelembe az adott orszagon beliili, az el6bbieknél
esetleg szigortbb helyi eldirasokat.

Hulladékkezelés

X3/) Azelektromos kéziszerszamokat, az akkumulatoro-
}A kat, a tartozékokat és a csomagolast a kornyezetvé-
delmi szempontoknak megfeleléen kell Ujrafelhaszna-
lasra el6késziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és az akkumula-

torokat/elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:
Az elhasznalt villamos és elektronikus be-
rendezésekre vonatkoz6 2012/19/EU eu-
répai iranyelvnek és az elromlott vagy el-
hasznalt akkumulatorokra/elemekre vonat-
kozd 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhatd akku-

mulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gytjteni és a kornye-

zetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell Gjrafelhaszna-

lasra leadni.

Akkumulatorok/elemek:

Li-ion:

Kérjiik vegye figyelembe az ,Szallitas”

fejezetben, a 34 oldalon leirtakat.

A viltoztatasok joga fenntartva.

1609 92A 143(10.2.15)
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CepTudhrKarT 0 COOTBETCTBMM
No. RU C-DE.ME77.B.00555
CpoK AeACTBMA CepTMdMKaTa 0 COOTBETCTBMM

n009.07.2018
000 «LleHTp no cepTdKKaLMK CTaHAAPTM3ALMN U CUCTEM
KauecTBa 3NeKTPO-MaLLIMHOCTPOUTENBHOM NPOAYKLIMMU»
141400, Xumkn MockoBcKor obnactv
yn. NleHuHrpagckan, 29
CepTHdKKaTbl 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA MO afpecy:
000 «Pobept oL
yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccua, 129515, MockBa

[laTa M3roToBNEHWA YKa3aHa Ha NOCNeaHeN CTpaHuLe 06-
NOXKn PykoBogicTBa.

KoHTaKTHaA MH(hopMaLua OTHOCHTENbHO UMMOPTEpa Cofiep-
XXUTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cnyx6b1 uagenus

Cpok cnyx6bl U3fen1a cocTasnaet 7 net. He pekomeHayetca
K 3KCMAyaTalum no UCTeUEHUH 5 NeT XPaHeHHs C [atbl U3ro-
TOBNeHA be3 npenBapuTenbHOM NPOBEPKH ([aTy U3roToBne-
HWA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKUX OTKA3OB U owKb6ouHble AeicTBUA
nepcoHana unu nonb3oBarens

~ He UCMOMb30BaTb C MOBPEXAEHHOM PYKOATKON MK NOBpe-
XOEHHBIM 3aLLUMTHBIM KOXYXOM

- He UCMno/b30BaThb NPy NOABNEHUM AbIMA HEMOCPELCTBEH-
HO M3 Kopnyca u3nenua

— He UCMnonb30BaThb C NepebuTbIM MK OTONEHHbIM ANEKTPU-
ueckuM Kabenem

— He UCMo/b30BaTh Ha OTKPLITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMs
noxas (B pacnbinAemo Boge)

- He BK/IOYATb NPU NnonafaHuy BoAbl B kopnyc

— He UCMnonb30BaTh NPU CUNbHOM UCKPEHHH

— He UCMomb30BaTb NPH NOABNEHWM CUNbHOWM BUOpaLMu

Kputepumn npeenbHbIX COCTOAHUIH

— NEePeTEPT UNW NOBPEXAEH INEKTPUUECKUH Kabenb

~ NOBPexaeH Kopnyc U3fenus

Tuvn 1 nepHoAHYHOCTb TEXHUUECKOro 0bCnyKUBaHHA

PeKkomeHayeTCcA 0UMCTUTb MHCTPYMEHT OT NbIIK NOCNE KaXA0-
0 UCnonb30BaHuA.

XpaHeHue

- HeobXxoaMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe

— HeobX0AMMO XPaHHUTb BAANW OT UCTOUHUKOB MOBbILLIEHHbIX
TEMNepPaTyp v BO3LENUCTBUA CONMHEUHDBIX NyUe

- NPy XpaHeHun Heobxoanmo usberatb peskoro nepenana
Temneparyp

- XpaHeHue be3 ynakoBKHW He A0nycKaeTca

- NoApobHble TPEHOBAHHUA K YCNIOBMAM XPaHEHHsA CMOTPUTE
BOCT 15150 (Ycnosue 1)

6%8 OBJ_BUCH-1890-003.book Page 35 Tuesday, February 10,2015 2:12 PM

Pycckuit | 35

TpaHncnopTupoBKa

- KaTeropuuecku He AONYCKAeTCA NafieH1e 1 Niobble Mexa-
HUUECKMe BO3[ENCTBHA Ha YNAKOBKY NPH TPAHCNOPTUPOB-
Ke

— Npu pa3rpyake/norpysKe He AONYCKAeTCA UCMONb30BaHKe
Mob0ro BUAA TEXHWKH, paboTatoLLen No NPUHLMMY 3aXKUMa
YNaKoBKH

- NoapobHble TpebOBaHHA K YCNIOBMAM TPAHCMOPTUPOBKM
cmotpute B[OCT 15150 (Ycnosue 5)

Yka3anus no 6e3onacHocTH

O6wwue YKa3aHHUA N0 TeXHUKe 6e3onacHocT Ana
ANEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A nPE‘uynPE)KﬂEHVlE I'Ipouru're BCe YKa3aHUA U

MHCTPYKLMH N0 TEXHHKE
6e3onacHocTH. HecobntoieH1e ykazaHui U MHCTPYKLMIA MO
TeXHUKe De30MacHOCTU MOXET CTaTb MPUUMHOM NOPAXKEHUA
3NEKTPUUECKNUM TOKOM, NOXAPa W TAXENbIX TPABM.

CoxpaHaiTe 3TH HHCTPYKLUHM U YKa3aHuA Ana 6yaywero
UCNONb30BaHHKA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLIMX MHCTPYKLMAX M YKa3aHUAX Mo-

HATME «3NEKTPOUHCTPYMEHT» PACMPOCTPAHAETCA Ha 3NEKTPO-

MHCTPYMEHT C NUTaHWEM OT CETH (C CETEBbIM LIHYPOM) U Ha

AKKYMYNATOPHbIM 3NEKTPOMHCTPYMEHT (De3 CeTeBOro LHY-

pa).

BesonacHocTb pabouero mecra

» Copepxute pabouee MeCTo B UUCTOTE H XOPOLLO OCBe-
LE@HHbIM. BECTOPAIOK UK HEOCBELLEHHbIE YUaCTKH pa-
00uero MecTa MoryT NPUBECTH K HECUACTHbIM CyUaAM.

» He pabortaiite c 3TUM 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOONACHOM NOMeLLeHHH, B KOTOPOM HaXoAATCA ropio-
yue XHAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLUECA Fa3bl UNH NbiNb.
INEKTPOMHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXXET IPUBECTU K BOC-
NNaMEHEHHIO Nbif AU NAPOB.

» Bo Bpemsa paboTbl ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM He Aony-
cKaiTe bnusko Kk Bawemy pabouemy mecty aereii 1 no-
CTOPOHHUX NHL. OTBNEKIIKCD, Bbl MOXETE NOTEPATL
KOHTPOb Haf, ANEeKTPOMHCTPYMEHTOM.

nekTpobe3zonacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa aNEKTPOMHCTPYMEHTa AOMKHA
NOAXOAHTH K WTencenbHoi posetke. H1 B koeM cnyuae
He U3MeHANTe WTencenbHy BUNKy. He npumensaiTte
nepexofHble WTeKepbl ANA 3NEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aLUTHBIM 3a3eMNeHneM. HeusMeHeHHble WTencenb-
Hble BUIKM W NOAXOASALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHU-
KT PUCK NOPAKEHUA INEKTPOTOKOM.

» MpepoTBpaLuaiiTe TeNECHbIA KOHTAKT C 3a3eMNEHHbIMU
NOBEPXHOCTAMM, KaK T0: C Tpybamu, anemeHTamu oto-
nNeHus, KyXOHHbIMM NNUTaMK M XONOAUNbHUKaMHU. [1py
3a3em/eHun Balliero Tena noBbILLAETCA PUCK NOPAKEHUSA
3NEKTPOTOKOM.

> 3awMuaiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT OT LOXASA U CbIPOCTH.
TPOHUKHOBEHHE BOfIbl B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILIAET
PUCK NOPAXKEHUS INEKTPOTOKOM.

Bosch Power Tools
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> He paspeLaerca MCMONb30BaTh WHYP He N0 HasHaue-

HUI0, HaNpUMep, ANA TPAHCNIOPTHPOBKH UNH NOABECKH
3NEKTPOMHCTPYMEHTa, HNHU ANA BbITATMBAHNA BUNKH H3
WTencenbHoi Po3eTKH. 3alyuiLaiiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBHA BbICOKMX TeMNepaTtyp, Macna, 0CTpbIX KPOMOK
MNU NOABHXHbBIX UacTei 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. [ToBpe-
KLEHHbIA UMK CMYTaHHbI! LWHYP NOBbILIAET PUCK MOpaXe-
HMAA ANEKTPOTOKOM.

» Mpu pabote c INEeKTPOHHCTPYMEHTOM MOA OTKPbITbIM

He6oM npumMeHaNTe NpurogHbie And 3Toro kKabenu-ya-
nuHuTeny. [puMeHeHKe NpurogHoro ans pabotbl nog ot-
KPbITbIM HEBOM Kabena-yanuHUTENa CHUXAeT PUCK nopa-
XEHWA 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXXHO H3bexaTb NMPUMEHEeHHUA INeKTPOUH-

CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIOYANTE INeK-
TPOHHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLYUTHOTO OTKNIO-
ueHus. [IpuMeHeHe YCTPONCTBA 3aLLMUTHOTO OTKMIOUEHHS
CHW)XAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAXKEHHS.

BesonacHoCTb nogei
» ByabTe BHUMaTeNnbHbIMK, CefUTE 3a TeM, uto Bbi ge-

naeTte, M NPoAYMaHHO HauMHailiTe paboty ¢ anekTpo-
MHCTPYMeHTOM. He nonb3yiiTecb aneKTpOHHCTpY-
MEHTOM B YCTanom COCTOAHHH HAK ecnu Bbl Haxo-
AMTECb B COCTOAHMH HAPKOTHYECKOTO UNH aNKOronbHO-
ro ONbAHEHHA AK NOA BO3AEHCTBUEM nekapcTs. OauH
MOMEHT HEBHUMATENIbHOCTH NP PaboTe C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTH K CEPbE3HBIM TPABMaM.

» lMpuMeHsiTe CpeacTBa HHAUBUAYaNbLHOH 3aLUMTbI U

BCeraa 3aluTHbIe OYKH. 1Cronb3oBaHWe CPeaCTs MHAK-
BMOYaNbHOMN 3allUTbI, KaK TO: 3aLUWTHON Macku, 0byBM Ha
HECKOMb3ALLEN NOAOLLBE, 3aLLMUTHOTO LLEMA K CPEACTB
3alLMThl OPraHOB CNyXa, — B 3aBUCMMOCTH OT BHfia paboTbl
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXAET PUCK NONYUEHHA
TPaBM.

» MpepoTBpalyaiite HenpefHaMepPEHHOE BKNIOUEHHE

3NeKTPOMHCTPYMeHTa. lepea noaknioueHnem
3NEKTPOMHCTPYMEHTa K 3MEKTPONUTAHHIO U/UIH K
aKKymynaTopy y6eautech B BbIKNIOUEHHOM COCTOAHHN
3NEKTPOMHCTPYMEHTA. YiiepXKaHue Na/blia Ha BbIKioua-
Tene Npu TPaHCNOPTUPOBKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA W Noj-
KNIOUEHME K CETU MTUTaHWA BKIIOUEHHOTO 3MEKTPOUHCTPY-
MEeHTa UPEeBaToO HECUACTHBIMM CyUaAMHU.

» Y6upaiiTe yCTaHOBOUHBI HHCTPYMEHT UNH raeuHble

KNIOUM 10 BKNIOUEHHA INEKTPOMHCTPYMEHTA. HCTPY-
MEHT UMW KNKOY, HaXOAALMICA BO BPALLAIOLLENCA UacTh
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET PUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHuMaiiTe HeeCcTECTBEHHOE NONOXeHHe Kopryca

Tena. Bcerpa 3aHMmaiiTe yCToiluMBOE NONOXKEHHUE U CO-
XpaHaAnTe paBHoBecKe. bnarofapa aTomy Bbl MoxeTe
NyuLlle KOHTPONUPOBATb ANEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXKMAAH-
HbIX CUTyaUMAX.

» Hocute noaxoasuyio pabouyio opexay. He Hocute

LIMPOKYIO OZieXAY U YKpaleHus. [lepXute BONOCDI,
OAEXAY M PYKaBHLbl BAANH OT ABWKYLLUXCA YacTei.
LLInpokas ofexaa, YKpalleHUa Unu ANIMHHbIE BONIOCHI MO-
ryT ObITb 3aTAHYTHI BPALLAIOLMMHUCA YACTAMM.
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» MpH HanHuUH BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NbINEOTCachl-
BalOLYKX W NbINec6OPHbIX YCTPOHCTB NpoBepAiTe UX
npHCoeAMHEHHe U NPaBUNbHOE HCToNb30BaHue. [pu-
MEHeHMe MblNeoTcoca MOXeT CHU3HTb OMACcHOCTb, CO3aa-
BAeMY!0 Nbifbio.

MpumeHeHne 3NeKTPOHHCTPYMEHTa U 0bpalLeHHe C HUM

» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpymeHT. Ucnonb3yiite
AnA Baweii paboTbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOro
3NEeKTPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM 3NIEKTPOMHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyullie u HaaeXHee B YKasaHHOM
[QManasoHe MOLHOCTH.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOHHCTPYMEHTOM NPHU HeUucnpas-
HOM BbIKniouarene. SNeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIH He
MOAAAETCA BKNIOUEHHMIO MU BIKNIOUEHMIO, ONACEH 1 A0N-
eH BbITb OTPEMOHTUPOBaH.

» [lo Hauana HanapKH 3NeKTPOMHCTPYMEHTa, nepep 3a-
MeHoii NpUHaANeXHoCTel U NpeKpalLeHeM paboTbl
OTKNIoYa¥Te WTencenbHyio BUNKY OT PO3eTKH CeTH
/Ny BbIHbTE aKKyMynATOP. 3Ta Mepa Npefoc-
TOPOXHOCTW NPeSOTBPALYAET HENPefHaMEPEHHOE BKI-
UEHHE ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHHTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANA
nAeTel mecte. He paspeLuaiite nonb30BaTbCA 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM LM, KOTOPbI€ He 3HAKOMbI C HHM
MNU He YNTaNM HaCTOALYMX HHCTPYKLMHA. DNeKTpo-
MHCTPYMEHTbI ONACHbI B PyKaX HEOMbITHbIX NN,

» TiwarenbHO yXa)XuBaiTe 3a INeKTPOUHCTPYMEHTOM.
MpoBepsiite 6e3ynpeunyio yHKLHIO U XOA ABUXKY-
LMXCA YacTen INeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONo-
MOK HNH NOBPEXAEHNH, OTPULLATENDHO BNUAIOLMX HA
chyHKLHIO INeKTPOHHCTpYMeHTa. MoBpexaeHHble ua-
CTH AOMXKHDBI ObITb OTPEMOHTMPOBAaHbI 40 HCNONb30Ba-
HUA 3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [Tnoxoe obcnyX1BaHHe anek-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUUHOM DONbLLIOrO uMCna
HECUaCTHbIX CNlyuyaes.

» [lepXuTe peXyLuii HHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM H UH-
CTOM COCTOAHUH. 3aD0TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLLME UH-
CTPYMEHTbI C OCTPBIMM PEXYLUMMU KPOMKaMK PeXe 3aK/n-
HWBAIOTCA W UX Nlerue BeCTH.

» MpumeHaAIiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT, NPHHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTbI U T. N1 B COOTBETCTBHH C HACTOA-
LMK MHCTPYKLUAMH. YUUTbIBaIiTE NPH 3TOM paboune
YCNoBUA U BbinonHaeMylo pabory. Mcnonb3osaxue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB ANIA HENPeaYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K ONACHBIM CUTYaLMAM.

MpumeHeHKne n 0bCNyXKHBaHKE aKKYMYNATOPHOTO HHCTPY-

MeHTa

> 3apAaxaiiTe aKKyMynATOPbI TONbKO B 3apAAHBIX
YCTPOMCTBAX, PEKOMEHAYEeMbIX U3roToBHTENeM. 3a-
PAIHOE YCTPOWCTBO, NPEAYCMOTPEHHOE NA ONpeaeneH-
HOro BUAA aKKYMYNIATOPOB, MOXET NPUBECTH K NOXAPHOM
OMacHOCTH NPH UCNONb30BaHMU €r0 C IPYTMMU aKKyMYNs-
TOpamu.

» MpumensiiTe B INeKTPOMHCTPYMEHTAX TONbKO Npeayc-
MOTpPEHHbIe ANA 3T0ro akKyMynaTopbl. Micnonb3oBaH1e
NIPYTHX aKKyMYNATOPOB MOXeT NPUBECTH K TPaBMaM W no-
XapHOM OMacHOCTH.

1609 92A 143(10.2.15)
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> 3awmwaiite HeMcnonb3yembii akKKyMynAaTop OT KaHLe-
NAPCKUX CKPEenoK, MOHET, KNniouew, rBo3fei, BUHTOB U
APYruX ManeHbKMX MeTannuueckux npeameToB, KOTo-
pble MOTYT 3aKOPOTHTb Nontoca. KopoTkoe 3amblkaH1e
NOMIOCOB aKKyMyNATOPa MOXeET NPUBECTH K 0XXOram Wi
noxapy.

» [pn HenpaBUNbHOM HCNONb30BaHHH U3 aKKYMYNATOPa
MOXKeT noTeub XuaKocTb. U3beraiite conpukocHoBe-
HuA ¢ Heil. Mpu cnyyaiiHoM KOHTaKTe npomoiiTe CoOT-
BeTCTBYlOLee MecTo BooM. Ecnu ata xupkocTb nona-
[T B rNa3a, T0 AONONHUTENbHO 06paTHTech 3a Nomo-
1WbI0 K Bpauy. BbiTekatoLuan akkyMynaTopHas X1AKoCTb
MOXET NPUBECTH K PA3APAXKEHHIO KOXKM UM K 0XKOraM.

Cepsuc

» PeMoHT Bauero aneKTpoMHCTpyMeHTa nopyuaite
TONbKO KBanu(uLUPOBaHHOMY NEepPCOHany U TONbKO C
npUMeHeHneM OPHrMHANbHbIX 3aNacHbIX YacTei. ITM
obecneunBaetcs 6e30MacHOCTb ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

Ykasanua no Texuuke 6esonacHocTu Ana AUCKO-
BbIX NUN
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» Hukorga He npUMeHsiiTe NOBPEXAEHHbIE UK Henpa-
BUNbHbIE NOAKNaAHbIE Waibbl U BUHTBI. [logKnanHble
LWanbbl M BUHTbI BbIK CELManbHO CKOHCTPYMPOBaHbI 1A
Bauwe# nunbi 1 06ecneunBaioT oNTUMasbHYIO NPON3BOMIN-
TENbHOCTb W 3KCMNyaTaLMOHHYI0 6e30nacHoCTb.

» PUKOLWIET - NPHYMHDI U COOTBETCTBYIOLLME YKA3aHUA
no Texuuke 6esonacHoctu
- PuKoLLeT — 370 BHE3anHas peakLua NMNbHOTO IMCKa Ha
3aKNUHWUBAHKe, 3aXaTUe N HENPABHNbHYIO YCTAHOBKY
MUMBHOTO AMCKA, UTO NPUBOANT K HEKOHTPONMPOBAHHOMY
MOAHATHIO NI, €€ BbIXOAY 13 3aroTOBKM U [ABMXEHMIO B
CTOPOHY OnepaTopa;
— €C/IM MUAbHbIA AUCK 3aCTPAN WK 3AXaT B Y3KOH Lenu,
OH bnokupyetca 1 iBuratenb oTbpacbiBaeT MUy o BCeH
CHIIOW B HanpaBneHuu onepatopa;
~ €C/M NUNbHbIM AUCK NEPEKOLLEH UK HEMPaBHNbHO
YCTaHOBNEH B NPOPE3H, 3yObA MUIbHOTO AUCKA C ThIbHOM
CTOPOHbI MOTYT 3aCTPEBaTb B MOBEPXHOCTH 3arOTOBKM, UTO
MPUBOANT K BbIOPACHIBAHHIO NMUNBHOTO INCKA U3 NPOPE3
1 0THpAChIBaHUIO NWNbI B HANPABNEHWM ONEPaTopa.
PUKOLWIET ABNAETCA Pe3yNbTaToM HENPaBHUNbHON 3KCNya-
TaLuW nu olwmbok npu pabote ¢ nunoi. Ero MoxHo usbe-

PacnunoBka aTb NOAXOAALMMU MEPaMU NPEAOCTOPOKHOCTH, ONK-

» OMACHOCTb: He noacraBnsiTe pyKku B 30Hy NUNEHUs CaHHbIMK flanee.
M K NUNbHOMY AucKy. Bawa BTopas pyka somxkHa oxsa- > Kpenko aepxute nuny obeumu pykamu u pacnonarai-
TbIBaTb AONONHHUTENbHYIO PYKOATKY HNK KOPNYC ABUTa- Te PyKH TaK, uTo6bi Bbl 6bINK B COCTOAHNM NPOTHBOAEIH-
Tens. Ecnv Bbl 06eUMH1 pyKamu AepxuTe nuny, T0 Nunb- cTBOBaTh cCHnam obpatHoro yaapa. Croiite Bcerpa cbo-
HbI/ IUCK HE MOXET PaHUTb HX. Ky OT NUNbLHOTO NONOTHA, HE CTONHTE B OfHY NUHHIO C

» He nopcraensiite pyKy nog obpabarbizaemylo 3aro- NUNbHBIM NONOTHOM. [Py 06paTHOM yaape nuna Moxet
TOBKY. 3alLMTHbBIM KOXYX HE MOXET 3allMUTUTb Baluy pyky OTCKOUHTb Hasafl, HO OMEPATop MOXET NOAXOAALMMM Me-
OT NMUNbHOTO IMCKA, ECNIM OHa HaXoAnTCA nof 0bpabatbiBa- pamy NPeoCTOPOXKHOCTU NPOTUBOAEACTBOBATH 0bpar-
€MO 3aroTOBKOM. HbIM CHaM.

» FnybuHa pe3aHus AOMKHa COOTBETCTBOBATD TONIHHE > Tpn 3aKNMHUBaHHH ANBHOTO ANCKA UK NPH Nepepbi-
netanu. [1nbHbIA AUCK He OMKeH BbiCTynaTb 3a 0bpaba- Be B paboTe BbIKNiouaiiTe UMY H CTIOKOHHO AepxHTe ee
ThIBaEMY0 3aroToBKy onee ueM Ha BbicoTy 3y6a. B 3aroToBKe /10 0CTAHOBKM NUNbHOro Aucka. Hukoraa

He NbITalTeCh BbIHYTb MUNY W3 3ar0TOBKH UMM BbITA-
HYTb ee Ha3af, NOKa BPALLAETCA NUNbHbIA ANCK, TaK
KaK NP1 3TOM MOXXET BO3HHKHYTb 06paTHbIii yaap. YcTa-
HOBMTE W YCTPAHWTE MPUUMHY 3aKTMHUBAHHWA MUIBHOTO N
cKa.

» Hukorga He sepxute obpabartbisaemyio getanb B pyke
unu Ha Hore. HapexHo kpenute 06pabarbiBaemyio 3a-
roTOBKY. [11 CHWXEHHA 0NacHOCTM CONPUKOCHOBEHMA C
TENOM, 3aKNUHWUBAHWUA NMUNbHOTO AUCKA WU NOTEPH KOHTP-

0NA BaXXHO XOPOLLO 3aKpenuTb 06pa6aTb| BaeMyio 3arotos-
Ky. » Ecnu Bbl XoTHTE NOBTOPHO 3anyCTUTb NMNY, KOTOpas

3acTpsana B 3aroToBKe, OTLEHTPUPYHTE NUNbHBIA AUCK
B NPONMAe H NpoBepbTe BO3MOXXHOCTb €ro cBo6oAHOro
BpaLeHHs B 3aroToBKe. ECNM NunbHbIN AUCK 3aKNUHUNO,
TO NPU NOBTOPHOM 3aMyCKe MKIbl OH MOXET ObiTb BbIOPO-

LUIEH W3 3arOTOBKM MNK BbI3BaTb 0bpaTHbIN yaap.

» Mpu BbiNnoNHeHUH paboT, Npu KoTopbIX pabouuit uH-
CTPYMEHT MOXKeT 3afieTb CKPbITYH0 3NeKTPONPOBOAKY,
[LiepXuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT 00A3aTenbHO 3a H3oNu-
POBaHHbIe pyUKH. KOHTaKT C NPOBOAKON MO HANPSXKEHH-
€M MOXET 3apAAUTb METANIMUECKUE YACTH ANEKTPOUH-
CTPYMEHTA W NPUBECTH K NOPAXXEHMIO 3NEKTPUUECKUM TO- > Bonbiune NNUTLI AONKHDI HAAEKHO NEXKaTb Ha onope
KOM. [Ns CHWKEHUsA onacHocTH 0bpaTHOro yaapa Npu 3aknu-

HUBAHWHU NUNbHOI0 AUCKaA. bonbLuune nuthl npom6a|0T-

€A 1o cObCTBEHHBIM BECOM. [TNUTbI JOMKHBI IEXaTb Ha

onopax ¢ 0benx CTOPOH, kak BONM3K Nponuna, Tak 1 ¢ 0bo-

WX KOHLIOB.

» He npumeHsiiTe Tynbie UMK NOBPEXAEHHbIE MUbHbIE
BUCKH. TMNbHbIE AUCKK C TYMbIMM WK HENPABMILHO Pa3-
BEJIEHHbIMY 3yDbAMM BEfIYT B PE3y/bTate OueHb Y3KOro
NPONHMNa K NOBbILIEHHOMY TDEHUIO, 3aKITMHUBAHMIO IUCKA
W K obpartHoMmy yaapy.

» MpH npoAcNbHOM NUAEHHHM BCErAa NPUMEHANTE ynop
MMM POBHYIO HANPABNAIOYH. ITO YNYYLIAET TOUHOCTb
PE3aHMA U CHUKAET BO3MOXHOCTb 3aKNUHUBAHMA MUNbHO-
ro ucka.

» Bcerpaa ucnonb3yite nunbHble AUCKK NPABUNbHOTO
pa3mepa 1 ¢ NOAXOAALLUM NOCaJOUHbIM OTBEPCTHEM
(Hanp., pomboBuaHOI UnK Kpyrnoi dopmbi). M1nbHbIE
[LMCKH, He COOTBETCTBYIOLME KPEMEXHbIM YaCTAM MUAbI,
BpaLLAloTCA C bUEeHNeM 1 BEAYT K NOTepe KOHTPONA Haf UH-
CTPYMEHTOM.
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» [lo Hauana nuNeHus KPenko 3aTAHNTE YCTPOHCTBA pe-
rynuposku ray6unbl M yrna nponuna. Mx cmelyenme Bo
BPEMA MUNEHNUA MOXET NPUBECTH K 3aKNUHWUBAHMIO NM/b-
HOTO fIUCKa M 0BpaTHOMY yaapy.

» ByabTe 0C06EHHO 0CTOPOXKHBI IPH PacUNOBKE B CTe-
HaX AU APYrUX HeNPOCMaTPHUBaAEMbIX yuacTKax. [1pu
pacnunoBKe B CKPbITbIX 06beKTax norpyxaembii B 06bext
MUNbHBIA AMCK MOXET 3aD/I0KMPOBATLCA M BbI3BATb PUKO-
wer.

¢yHKI.WIFI HUXXHEro 3alUTHOro KoXKyxa

» [epep KaXabIM NPUMeHeHHeM NPOBePAiTe 3aLUTHbIH
KOXYX Ha be3ynpeuHoe 3akpbitHe. He nonb3yiitecb nu-
NOW, ecny ABUXKEHHE HUKHET0 3aLUTHOTO KOXYXa NpH-
TOPMaXXMBAETCA U OH 3aKPbIBaeTCA C 3aMeAneHHeM.
Hukorpa He 3aKnuHKBalTe M He NPUBA3bIBaHTE HU-
MHHH 3aLUUTHBIHA KOXKYX B OTKPLITOM NON0XEHHHU. [1py
CMyyYaiHOM NafieH!n MUAbI Ha MO, HWKHUIA 3ALLMTHBIA KO-
KYX MOXET BbITb NOrHyT. OTKPOWTE 3aLLUMTHbIMA KOXYX 3a
pbluar 1 ybegutech B ero cBOBOAHOM ABUXEHUW NPU Mi0-
bom yrne pacnuna v noboi rnybuHe nunexus bes conpu-
KOCHOBEHHS C NUMbHbIM AMCKOM UM APYTUMH UacTAMM.

» MpoBepbTe (hYHKLHIO NPYXKUHDBI HUKHETO 3aLHUTHOIO
KOXyXa. ECU HIKHUI 3aLLNTHBIA KOXYX U NPYXHUHA
paboTaloT HeyA0BNETBOPUTENbHO, TO CAANTE NUNY HA
TexobcnyxuBaHHe nepea ucnonb3osanuem. ospe-
[IEHHbIE YACTH, KNEHKNE CKOMMEHWA U OTNIOXKEHUA ONK-
NOK 3aTOPMAXMBAIOT IBIKEHUE HUKHETO 3aLUTHOTO KO-
Xyxa.

» OTKpbIBaiTe PYKOH 3aLLUTHDIH KOXYX TONbKO NpPH Bbl-
NONHEeHNH 0cobbiX pa3pe3oB, Kak Hanp., NPH «<BPE3HOM
M YrNOBOM pacnun1BaHumuy». OTKpPbIBaHTe HUXKHHUIA 3a-
LHTHBIA KOXKYX TONbKO C NOMOLLbIO OTTAXKHOIO pbluara
M OTNYCKaiiTe ero, Kak TONbKO NHNbHbIH AUCK BpeXeTcA
B 3aroToBKy. [1py BCEX ApYr1X PacnMnoBoUHbIX paboTax
3aLUUTHBIA KOXKYX AO/KEH PaboTaTb aBTOMATUUECKH.

» Korpaa Bbl knagiete nuny Ha BepcTak WNM Ha NON, HU-
JKHH 3aLUTHBIA KOXKYX AOMKEH NPUKPbIBATb NUMbHbINA
AMCK. HesalluILeHHbI, BpaLLaroLuics Ha Bbibere nunb-
HblI/ AUCK [IBUraeT NNy NPOTMB HanpaBneH1s pesa u nu-
T BCE, UTO CTOWT Ha €ro NyTu. YuuTbIBanTe Npu 3TOM Npo-
[DOMKUTENBHOCTb Bblbera nunbl.

[lononHuTenbHble NpeaynpeauTenbHbie yKa3aHUua

» He ounwaiite natpybok ans Bbibpoca onMnok pykamu.
BpaLLatoLLmecs uacT MoryT HaHecTW Bam TpaBmy.

» He pabortaiite c nunoii B NonoXxeH11 Hag ronoson. B
3TOM MONOXEHUK Yy Bac HeT 0CTaTOUHOT0 KOHTPONS Haf
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» lpuMeHsiiTe COOTBETCTBYIOLIUE METANNOUCKATENH
ANA HAX0XAEHHUA CKPbITbIX CHCTEM 3MEeKTPO-, ra3o- U
BOAOCHabXeHNa nnu obpawaiitech 3a CnNpaBKoii B
MecTHoe NpeAnpHATHe KOMMYHaNbHOTO CHabXeHusA.
KOHTaKT C aneKTponpoBOAKOM MOXET NPUBECTH K NOXApY
Y NIOPaXXEHHI0 ANEKTPOTOKOM. NoBPEXAEHHE ra3onpoBo-
[ia MOXXET NPUBECTH K B3pbIBY. [10BpEXAEHUE BOAONPOBO-
[a Be[ieT K HAHECEHMI0 MaTepranbHoro yuiepba.

» INeKTPOMHCTPYMEHT He NpefiHa3HaueH AnA cTaLuo-
HapHoW paboTbl. OH He NpefycMoTpeH Ans paboTbl ¢
MUNBHBIM CTONOM.

» He npumeHsiiTe NUNbHbIE AUCKH U3 BbICTPOpEXyLLEH
cTanu. Takue AMCKU MOTYT NIETKO PasnomarbCs.

» He pacnunuBaiite fetanu us uepHoix merannos. Ot pac-
KaneHHoMH CTPYXXKKU MOYT BOCMNAaMEHUTbCA CKOMMEHUA
nbinu.

» Bceraa fepxute 3NeKTPOMHCTPYMEHT BO BpemA pabo-
Tbl 06eMMH pyKaMu, 3aHAIB NPefBapUTENbHO YCTORUH-
BOe nonoxexue. [1Byms pykamu Bbl pabotaete bonee
Ha[IEXHO C ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» 3akpennsaiTe 3aroToBKY. 3aroToBKa, yCTaHOBEHHAA B
3aXMMHOE NPUCNOCcODNEHNE UMK B TUCKH, YAEPXKUBAETCA
bonee HapiexHo, uem B Baluei pyke.

» BbhxAuTe NONHOH 0CTAaHOBKH INEKTPOUHCTPYMEHTA U
TONbKO NOCNeE 3TOro BbiNycKaiTe ero u3 pyk. Pabouuit
MHCTPYMEHT MOXXET 3a€CTb, M 3TO MOXET NPUBECTH K NOTe-
pe KOHTPONS Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» He BckpbiBaiiTe akkKymynaTop. [p1 3T0M BO3HUKAET Ona-
CHOCTb KOPOTKOFO 3aMblKaHHs.

A 3awmuwaiite akkyMmynaTopHyto barapeto or Bbl-
[g@ COKHWX Temneparyp, Hanp., OT ANUTENbHOr0 Ha-
rpeBaHusA Ha COMHLIE, OT OTHe, BoAbI U Bnaru. Cy-
LeCTBYET ONACHOCTb B3pbIBaA.

» lpu noBpeXaeHUH H HeHaANEeXaLLEeM HCNONb30BaHUK
aKKyMynaTopa MoXeT BbigenuTbca ra3. Obecneunte
NPUTOK CBEXEero BO3AyXa U NpH BO3HUKHOBEHUH Xa-
nob obparutech K Bpauy. [a3bl MOryT BbI3BaTb pasfpa-
KEHUE [IbIXaTeNbHbIX NyTeH.

> Ucnonb3yiiTe akKyMynaTopHyto 6atapeto Tonbko B
KoMbuHauuu ¢ Bawum nactpymentom Bosch. Tonbko
Tak Bbl cMOXeTe NpefoTBpaTUTL ONACHYH0 Neperpy3Ky ak-
KymynaTopa.

OcTpbIMK NpeAMeTaMH, KaK Hanp., rBO3J,eM UK OT-
BEPTKOW, a TaKXKe BHELUHHM CHNIOBbIM BO3AieHCTBHEM
MOXXHO TOBPEAUTL aKKyMYNATOPHYI0 6atapelo. 310 Mo-
XET NPUBECTH K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMblKaHHIO,
BO3ropaHHIo C 3a[bIMAIEHKEM, B3PbIBY MW NEPErpeBY ak-
KyMynAaTopHoi batapen.

v

OnuxcaHue npoAyKTa U ycnyr

MpouTuTe BCe yKa3aHUA U HHCTPYKLUK NO
TexHuke 6e30nacHOCTH. YNyLIEH!A B OTHO-
LIEHMM YKA3aHWI W MHCTPYKLMIA N0 TEXHUKe
6e30nacHOCTM MOTYT CTaTb NPUUMHOM NOpaXe-
HHA 3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOXapa U TAxe-
NbIX TPABM.

lpumeHeHne N0 Ha3HAUEHHIO

HacToAuwmit aneKTPOUHCTPYMEHT NPeiHa3HaueH 4 npo-
[I0NbHOTO W NOMePEeYHOro NPAMONMHEMHOTO pacnuna apese-
CHMHbI M pacnna ApeBecHHbI NOf YoM Ha NpouHoi onope. C
COOTBETCTBYHOLMMHU MU/bHBIMU AUCKaMU HHCTPYMEHTOM
MOXHO PaCcrMIMBaTh TOHKOCTEHHbIE AETaNM U3 LIBETHbIX Me-
TannoB, Hanpumep, NPouUu.

WHCTPYMEHT He paccuMTaH Ha 3aroTOBKM U3 UePHOTo MeTanna.
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Msoﬁpameuuble COCTaBHble UaCTHU

HymepaLus cocTaBHbIX YacTei BbINONHEHa No U30bpaxeHuio
Ha CTPaHHLE C UNNICTPALUAMH.

Brnokuparop Bbiknouatens

Bbikntovarens

AkkymynaTop*

Natpybok oTcoca

3aLUTHBIA KOXKYX

Pbluar ana HacTPOIMKK MaATHUKOBOTO 3aLLMTHOTO KOXYXa
OnopHan nuTa

MunbHbIA guck™

MaATHUKOBDbIM 3aLMUTHBIA KOXYX

lNapannenbHbii ynop

BapalukoBbIi BUHT AN1A NapannenbHoro ynopa

CMOTPOBOE OKOLLKO ANA HabnoaeHus 3a NMHUEN pacnu-
na «CutControl»

13 bapallKkoBblil BUHT A HACTPOMKM YINa HaKNOHa

14 [lkanayrna pacnuna

15 [lononHuTenbHas pyKoATKa (C W30NMPOBaHHOM NoBep-
XHOCTbIO)

16 PykosTKa (C M30MMPOBaHHOM NOBEPXHOCTbIO)

17 KHonka pa3bnokMpoBKM akKyMynaTopa

18 LlinaHr oTcacbiBaHKA*

19 KHonka duKcauuu WwnuxHaens

20 LUnuHpenb nunbl

21 OnopHblit hnaHel

22 Tpwx1MHOM naHel|

23 3aXMMHOW BUHT C waiboi

24 |llecTUrpaHHbIi WTUHTOBBIA KMoy

25 bapallKoBbIf BUHT 1A YCTAHOBKM IMybWHbI nponuna

26 Llkana rnybuHbl nponuna

27 MeTtka yrna nponunaHa0°

28 Mertka yrna nponuna Ha 45°

*U306] unu NPUHAANEIKHOCTH He BXOAAT B

CTaHAAPTHbIH 06bem noctaBky. MoNHbIA aCCOPTUMEHT NPHHAA-
nexHoctei Bbl HaliieTe B Halel NPorpaMmme NPUHAANEKHOCTE.

O oo ~NOOOOCTH WNR

e
N = O

TexHHueckue gaHHble

PyuHas guckoBas nuna PKS 18 LI

ToBapHbIi NO 3603CB13..
HomuHanbHoe HanpsxeHue B= 18
Yncno obopoToB XONOCTOro xofa  MUH™ 3800
nybuHa nponuna, Makc.

- 10f, YoM HaknoHa 0° MM 48
~ MOf, YrNOM HaknoHa 45° MM 36
Pasmepbl 0nopHOM NAUTHI MM 133x244
[lnameTp NMNbHOrO fUCKa, MaKC. MM 150
[IMameTp NMNbHOTO AKCKA, MUH. MM 147
TonwwHa Tena NUAbHOTO ANCKa,

Makc. MM 1,7

* OrpaH1uUeHHan MOLLHOCTb Npu Temneparype <0 °C

Pycckuit | 39
PyuHasa auckoBas nuna PKS 18 LI
TonwyHa 3yba/wmpuHa passofa
3ybbeB, MakKc. MM 2,2
TonwyHa 3yba/wmpuHa passofa
3yObeB, MUH. MM 1,6
[lnameTp 0TBEPCTMA MUNBHOTO
Aucka MM 16
Bec cornacHo EPTA-Procedure
01/2003 Kr 2,2
[onyctman Temneparypa
BHeLLHeW cpeabl
~ BO BPEMA 3aPAAKA. °C 0...+45
~ NP 3KCnnyaTauuu U XpaHeHnu “© -20...+50
PekomeHayemble akkyMynaTopbl PBA 18V...V-.

PBA 18V...W-.
PekomeHayeMble 3apsagHble
ycTpoicTBa
ons PBA 18V...V-./PBA 18V...W-. AL18..CV
ana PBA 18V...V-. AL22..CV

* orpaHMueHHan MOLLHOCTL Npu Temnepatype <0 °C

[aHHbie no wymy 1 BUOpauuu

3HaueHKs 3ByKOBOM SMUCCHM ONPe/ieNIeHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745-2-5.

M3mepeHHbIi A-B3BELLEHHDIN YPOBEHb 3BYKOBOTO AABNEHHUA
3NEKTPOMHCTPYMEHTA COCTABNAET, Kak npasuno, 74 ab(A).
HepocTtoBepHocTb uamepenna K=3 ab.

YpoBeHb LiymMa Ha pabouem MecTe MOXET NepeBbILLaTh
80ab(A).

Monb3yiTech cpeacTBaMH 3aLUTbI OPraHOB cnyxa!
CymmapHas B1ubpauns a, (BeKTOpHanA CyMMa Tpex Hanpasne-
HWW) W norpeLwHocTb K onpeaeneHbl B COOTBETCTBUU C

EN 60745-2-5:

pacnMnoBKa apeBecHHbi: a, < 2,5 m/c?, K=1,5m/c2,
pacnunoBka metanna: a, = 3,5 m/c?, K=1,5 m/c?.

YKa3aHHbIM B 3TUX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUDpaLmMu onpene-
NEeH B COOTBETCTBMM CO CTaHAAPTM30BAHHON METOAMKON U3-
mMepeHur, nponucaHHon B EN 60745, u MOXET UCnonb30-
BaTbCA /1A CPABHEHHWA 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NpUroaeH
TaKXe ANA NpefBap1TENbHON OLEHKN BUOPALIMOHHOM Harpy3-
KK.

YpoBeHb BUOPaLMK YKa3aH Ans OCHOBHbIX BULOB PaboTbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OfiHAKO €CNIKU 3NEKTPOUHCTPYMEHT
6ynet ucnonb3oBaH AnA BbINONHEHUA APYrkX paborT, ¢ pas-
NIMUHBIMU NPUHAANEXHOCTAMM, C NPUMEHEHUEM CMEHHBIX pa-
60UNX MHCTPYMEHTOB, HE NPEeYCMOTPEHHBIX U3rOTOBUTENEM,
WNK TEXHWUECKoe 0bcnyxuBaHue He byfieT oTBeuaTb Npeany-
CaHMAM, TO YPOBEHb BUOPALIMK MOXET DbITb MHBIM. ITO MOXET
3HAUMTENbHO NOBBICHTb BUOPALMOHHYIO Harpy3Ky B TeueHue
BCEW NPOAOMKUTENBHOCTH PaboTbI.

[17A TOUHOM OLLEHKM BUDPALIMOHHON Harpy3KkK B TeUeHue
onpeaeneHHoro BPEMEHHOTO MHTEPBANA HYXHO YUNTbIBaTb
TaKXKe W BPeMA, KOrAa MHCTPYMEHT BbIKNIOUEH UK, XOTA 1
BKIIOYEH, HO He HaxoauTCA B paboTe. ITO MOXET 3HAUUTEND-
HO COKPATUTb HarpysKy oT BUbpaLuu B pacueTe Ha nofHoe pa-
bouee Bpems.

Bosch Power Tools
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lpeaycMoTpuTe AOMONHUTENbHbIE MEPbI 6e30MacHOCTH ANA
3aLluTbl ONepaTopa oT BO3AENCTBUA BUDPALIMK, HaNpUMep:
TexHUueckoe 0bCnyxnMBaH1e ANEKTPOMHCTPYMEHTA U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, MEPbI MO NMOAAEPKAHMIO PYK B TEMNE, 0p-
raHM3aL|nA TEXHONOrMUECKUX NPOLIECCOB.

3annenme o coorsercteun (€

Mbl 3a9BNAEM MO/ Hallly eAMHONWUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO
OMUCaHHbIA B pasfene «TeXHUUECKUe JaHHbIe» NPOLYKT OT-
BEuaeT BCeM COOTBETCTBYIOLLAM NMONOXKEHUAM [IMPEKTUB
2011/65/EU, no 19 anpena 2016: 2004/108/EC, HaunHas
¢ 20 anpena 2016: 2014/30/EU, 2006/42/EC, BKntouan ux
M3MEHEHHA, a Takxe cnegytowmum Hopmam: EN 60745-1,
EN60745-2-5.

TexHuueckas aokymeHTtauua (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

Cbopka

3apaaka akkymynaTopa

» [pUMeHANTE TONbKO NepeuncneHHble Ha CTpaHHLe
NPUHaANEeXHOCTeN 3apAAHbIe YCTPOHCTBA. TONbKO 3TH
3apAfIHble YCTPOHCTBA NPUTOAHbI ANIA NUTUEBO-UOHHOTO
aKKyMynATopa Balero anekTpoMHCTPYMeHTa.

Yka3zanue: AKkyMynaTop NoCTaBNAETCA He NONHOCTbIO 3aps-

XEHHbIM. [1nA 0becneueHns NonHoM MOLLHOCTW akKyMynATo-

pa 3apAguTe ero NONHOCTbHO Nepep NepBbM NPUMEHEHUEM.

NTUTURA-MOHHBIN aKKyMyNATOP MOXeT bbiTb 3apsxeH B ntoboe
BpemA be3 cokpalleHua cpoka cnyxdbl. [pekpalieHre npo-
Liecca 3apAaKK He HAHOCHT Bpeaa akkyMynaTopy.
3AnekTpoHHasn cuctema «Electronic Cell Protection (ECP)» 3a-
LMLLAET IUTUEBO-UOHHDII aKKyMyNATOP OT INy6oKo# pa3paa-
KK. 3alMTHaA CXeMa BbIKNIOUAET NEKTPOMHCTPYMEHT NpH
pa3pAXXeHHOM aKKyMynATope — paboumii UHCTPYMEHT ocTa-
HaBnMBaeTcA.
» [locne aBTOMaTH4€CKOro BbIK/IIOUEHHSA INEKTPOUH-
CTPYMEHTa He HaXXUMaiiTe bonblue Ha BbiKNOUaTenb.
AKKYMYNATOP MOXET bbITb MOBPEXAEH.

YuuTbiBamTe YKa3aHuA No yTUNu3aLuu.

W3Bneuenne akkymynartopa (cm. puc. A)

AKKymMynAaTop 3 OCHaLLEH ABYMA CTYNEHAMMU (hUKCHPOBAHHS,
Np13BaHHbIMY NPEAOTBPALLATh BbiNafeH!e akkyMynaTopa
npu HenpeaHaMepeHHOM HaXaTUK Ha KHOMKY pa3bnok1pos-
Ki 17. TToKa akKyMyNATOP HaXOMUTCA B INEKTPOUHCTPY-
MEHTe, NPY)XMHA IEPXKHT Er0 B COOTBETCTBYIOLLEM MONOXE-
HUM.

- [11A U3bATUA aKKYMyNATOpa 3 HAXMUTE Ha KHOMKY pasbno-
KMPOBKM 17 1 BbIHLTE aKKyMYNIATOP M3 INEKTPOUHCTPY-
MeHTa, NOTAHYB ero BBepX. He npUMeHsiiTe Npu 3TOM cH-
ny.

0TCOC NbINK U CTPYXKKH

» [lo Hauana paboT no Texo6¢cny)XKUBaHMIO U HACTPOiiKe
3NEKTPOMHCTPYMEHTa BbIHbTE aKKyMynaTop.

» [NbiNb HEKOTOPbIX MAaTEPUANOB, KaK Hanp., KPacok ¢
COIEPKaHWEM CBHHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHDI,
MWHepanoB 1 MeTannoB, MOXeT bbiTb BPEAHOM ANA 340p0-
BbA. [IPUKOCHOBEHKE K NbINK M NonagaHue Nbiu B Ablxa-
TeNbHbIE NYTH MOXET BbI3BaTb annepruueckue peakLuu
u/vnu 3abonesaHus AblxaTebHbIX NyTel onepatopa Unu
HaxopAwerocs BbNKU3u nepcoHana.

OnpeaenexHble BUABI MbiN, Hanp., ayba v byka, cuuTaioT-

A KaHL|eporeHHbIMU, 0COBEHHO COBMECTHO C NpUCafiKa-

MU AnA 06paboTkK ipeBeCHHbI (Xpomar, CPeAcTBo ANA 3a-

LMTbI ApeBecHHbI). MaTepuan ¢ cofepxaHuem acbecta

pa3peluaeTca obpabaTbiBaTb TOMbKO CNeLManucTam.

— [o BO3MOXHOCTH UCNONb3YKMTE NPUTOAHBIN ANA MaTe-
puana nbineotcoc.

- Xopollo npoBeTpHBaiTe pabouee MecTo.

- PeKoMeHyeTca NoNb30BaTbCA PECNMPATOPHON Ma-
ckoW ¢ hunbTpoM knacca P2.

CobniofaiTe feicTBytoLLMe B Baluei cTpaHe npeanucaHus

[nna obpabaTbiBaeMbIX MaTeEPUANoB.

» Usberaiite ckonneHua nbinu Ha pabouem mecre. [Tbinb

MOXET NErko BOCMNAMEHATLCS.

BHeluHas cucTema nbineotcoca (cM. puc. B)

- HacapguTe wnaHr otcacbiBaHua 18 (npuHamnexHocTb) Ha
BblAyBHOM LWTyLep 4. CoeanHUTE OTCACHIBAIOLMIA LLNAHT
18 c nbinecocom (npuHagnexHocth). 0630p npucoenu-
HEHWA K pa3nuuHbIM Nblnecocam Bbl HalzeTe B KOHLe
HacToALLero pPyKoBOACTBA.

Mbinecoc fomkeH bbITb NpUroaeH Ana obpabdarbiBaemoro Ma-

Tepuana.

[puUMeHAliTe cnewManbHbIA NbiINeCoc ANA 0TCAChIBAHUA 0CO-

60 BpenHbIX /1A 300P0OBbA BUAOB NbiNK — Bo3byautenei pa-

Ka UMK CYXoM NMbInK.

YCTaHOBKa/CMEHa NMUNbHOI0 AUCKa

» [lo Hauana paboT no Texo6¢cny)KUBaHMIO U HACTPOiiKe
3NEKTPOMHCTPYMEHTa BbIHbTE aKKyMynaTop.

» [pu ycTaHOBKE NUNBHOTO AUCKA HafieBalTe 3alyUTHbIe
nepuartku. [PUKOCHOBEHHE K MTUIIbHOMY [IUCKY MOXET
NPUBECTH K TPaBMe.

» lpuMeHsiTe TONbKO TaKKe NUMbHbIE AUCKH, KOTOpble
OTBEUAIOT TEXHHYECKHM [ aHHbIM HaCTOALLEro pyKo-
BOACTBa N0 3KCNAyaTauuu.

» Hu B KOoem cnyuae He NnpUMeHsTe WnuoBanbHbie
KpYrH B KauecTBe pabouero HHCTpyMeHTa.

Bbi6op nunbHOro gucka
0630p peKOMEeHAYEMbIX MUMbHbIX IUCKOB Bbl HalfeTe B KOH-
L|e HaCTOALLero PyKOBOACTBA.
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CHATHe NUNbHOTo nonotHa (cm. puc. C)

[lna cMeHbl pabouero MHCTPYMEHTA NONOXMTE 3NEKTPOUH-

CTPYMEHT Ha TOPLIOBYI0 CTOPOHY KOpnyca ABUraTens.

- HaxmuTe Ha KHOMKY 6noKMpOBKM WNKUHAENnA 19 u fepxute
ee HaaTou.

» Haxumaiite Ha KHONKY 6noKMpoBKM WwWnuHpens 19
TONbKO NPH 0CTAaHOBNEHHOM LWINUHAENe NuAbl. B npo-
TUBHOM Crlyyuae 371IeKTPOMHCTPYMEHT MOXET ObITb NOBpe-
KOEH.

~ LLlecturpaHHbIM KNOUOM 24 BbIBEPHUTE 3XKUMHOM BUHT
23 B HanpaeneHn @.

~ OTTAHWUTE MAATHMKOBBIN 3aLLMUTHBIM KOXYX 9 Ha3ag U aep-
XKWTE €ro B 3TOM NONOXEHUU.

- CHUMHUTE NPUXKMMHON hnaHel, 22 1 NUNbHbIA AKCK 8 co
wnuuaena nunbl 20.

YcTtaHoBKa nunbHoro gucka (cm. puc. C)

[inst cMeHbl pabouero MHCTPYMEHTA NOMOXMTE INEKTPOUH-
CTPYMEHT Ha TOPLIOBYIO CTOPOHY KOPMyca BUraTens.

~ OunCTUTb MUNbHBIA UCK 8 1 BCe yCTaHaBNMBaeMble Kpe-
NeXHbIE YacTH.

~ OTTAHUTE MAATHUKOBbIN 3aLLMTHBIN KOXYX 9 Ha3ad U Aep-
XXWTE €ro B 3TOM NONOXEHUH.

- YcTaHoBMTE NUNbHbIM AMCK 8 HA onopHbIv (naHey 21. Ha-
npaBneH1e peaanus 3ybbes (HanpaBneHue CTPenku Ha
MUNbHOM AUCKe) IOMKHO COBMafaTh CO CTPE/NKOH Hanpas-
NeHWUA BpaLLeHMA Ha MAaATHUKOBOM 3aLLMTHOM KOXyXe 9.

- YcTaHoBHTE 3aKMMHOM hnaHel] 22 U BBUHTUTE 3aXXKUMHOM
BWHT 23 B HanpasneHun @ . Cnefute 3a NpaBUAbHbIM MOH-
TaXHbIM MONOXXEHUEM OMOPHOT0 21 U NPKUMHOTO thiaH-
ues 22.

~ HaxmuTe Ha KHOMKy 6noknpoBKM WnuHaena 19 u fepxute
ee HKaTou.

— 3aTAHWUTE WECTUIPaHHBIM KMOUOM 24 3aXMMHOMN BUHT 23
B HanpaBsneHun @. MOMEHT 3aTAXKM JOKeH COCTaBNATb
6-9 Hwm, uTo OTBEUAET 3aBEPTbIBaHMIO PYKOW NAtoc ¥ 060-
por.

Pabota c HHCTpyMeHTOM

Pexumbl pabotbl

» [lo Hauana pa6or no TexobcnyXMBaHMIO U HACTPOIiKe
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA BbIHbTE aKKYMYNATOP.

Perynupogka rny6ubl nponuna (cm. puc. D)

» nybuHa pe3aHus JONXKHA COOTBETCTBOBATL TONLMHE
AeTanu. [unbHbIA LUCK He JOMKEH BbICTyNaTh 3a 0bpaba-
TbIBaEMY!0 3aroToBKy bonee uem Ha BbICOTy 3yba.

- OtnycTtuTe bapalKoBbIi BUHT 25. UTODLI YMEHbBLLIUTD FNy-
OKHY Nponuna, OTBEANUTE INEKTPOUHCTPYMEHT OT ONOPHOM
NAUTBI 7, uTOBbI YBENUUNTD — OMYCTUTE INEKTPOMHCTPY-
MEHT K OMOPHOM NnuTe 7. YCTAaHOBUTE HYXXHOE 3HAUeHUe
Ha LwKane rnybuHbl nponuna 26. CHoBa KPENKO 3aTAHUTE
bapaluKoBbIi BUHT 25.

Hactpoiika yrna pacnuna

- [MoNoXuTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT Ha TOPLIOBYIO CTOPOHY 3a-
LMTHOTO KOXyXa 5.
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- Otnyctute bapalukoBbli BUHT 13. [MoBepHUTE NUNY B CTO-
POHy. YcTaHOBMTE Xenaembli pasmep no wiane 14. Kpen-
KO 3aTAHMTE bapallKoBbli BUHT 13.

Ykasauue: [1y61Ha nponuna nog yrnom MeHblLe, YeM Noka-
3blBaEMOE 3HaueHHe Ha LiKane rMmybuHbl nponuna 26.

Mertku yrna nponuna (cm. puc. E)

OTKpbIBaloLeecs Brepes CMOTPOBOE OKoLKO «CutControl»
12 cnyxuT ANA TOYHOrO BEAEHWA [UCKOBOM NUMbI NO IMHUK
pacnuna, HaHeCeHHOM Ha 3aroToBKY. CMOTPOBOE OKOLLKO
«CutControl» 12 UmeeT MapKUPOBKY i1 pacnina nog nps-
MbIM YI7IOM 1 1o yrnom B 45°.

Mertka yrnanponuna 0° 27 nokasblBaeT NONOXeEHUE MUIbHOTO

[QIMCKa NpU pacnune nof npaMbiM yriom. MeTka yrna nponuna

45° 28 noka3blBaeT NONOXeHWe NUNbHOO IUCKa NpK pacnu-

ne nog yrnom 45°.

- [lnA nonyueH1A TOUHOrO NPONKAA YCTaHOBHTE IUCKOBYIO
MUY Ha 3aroTOBKE COMMAcHO PUCYHKY. PekomeHayeTcs
caenatb NPobHbIA nponun.

BKknioueHne 3NeKTPOUHCTPYMEHTA

YcraHoBKa aKKymynaTopa

» MpumeHaiiTe TONbKO OPHIMHANBHbIE NUTHEBO-HOHHbIE
akkymynaTopb! (hupmbl Bosch ¢ HanpsxxeHnem, yka-
3aHHbIM Ha 3aBOACKOM Tabnuuke Bawero anekTponH-
CTPYMeHTa. [1pMMEHeH!e ApYTuX akKYMyNATOPOB MOXET
MPUBECTH K TPaBMaM W NOXapHOH ONAcHOCTH.

- BcTaBbTe 3apsxXeHHbIA akkyMynaTop 3 cnepean B HOXKY
3NEKTPOMHCTPYMEHTA. BABHHbBTE aKKyMYNATOP MOMHO-
CTb0 B HOXKY [10 UCUE3HOBEHMA KPACHOH NONOCKM U Haf-
€)XXHOT0 (PMKCHPOBAHHA aKKYMYNATOPA.

BknioueHue/BbIKNIOUEHHE

- [1nA BKNIOYEHHA INEKTPOUHCTPYMEHTA HAXXMUTE CHavana
Bnokuparop BbiKntouatens 1, a 3aTeM HAKMUTE BbIKNIOUA-
TeNb 2 ¥ AEPXKUTE €70 HAXKATBIM.

B Llenax akoHOMWKM 3NEKTPOIHEPrK BKKOUANTE 3NEKTPO-
MHCTPYMEHT TONbKO TorAa, koraa Bbl cobupaetech pabo-
TaTb C HUM.

— [Inf BbIKNIOUEHHA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA OTNYCTUTE Bbl-
Kniouarenb 2.

Ykasanue: 1o npuurHam 6e30nacHOCTH BblkNtouatens 2 He

MOXeT bbITb 3adhMKCMPOBaH 1 Npu paboTe cneayeT NOCTORH-
HO HaXXMUMaTb Ha Hero.
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Topmo3s Bbibera

MHTErpupoBaHHbIf TOPMO3 Bbibera CoKpalLaeT npofoMmKH-
TENbHOCTb BPALLEHNA NUIbHOIO AMCKA MO UHEPLIUKM NOCNE Bbl-
KNIOUEHUA ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

3awmra ot rny6oKoii paspaaKu

AnekTpoHHasn cuctema «Electronic Cell Protection (ECP)» 3a-
LUMLLAET TUTUEBO-MOHHDIN aKKYMYNATOP OT rMybokow paspaa-
Ku. 3alMTHAA CXeMa BbIK/MIOUAET INEKTPOUHCTPYMEHT NpH
Pa3PAKEHHOM aKKyMynATOpe — paboumit MHCTPYMEHT ocTa-
HaBnuBaeTca.

YKka3aHus o NpUMeHeHHIo
3alLMLLanTe NUNbHbIE LUCKK OT yAApOB.

BepauTte aneKTPOMHCTPYMEHT PABHOMEPHO M C YMEPEHHON Mo-
[nauei B HanpaeneHnuu pesa. CunbHaA Nofaya 3HauuTeNbHo
COKpaLLAeT CPOK Cybbl pabouero UHCTPYMEHTA U MOXKET
NOBPEOMTD INEKTPOUHCTPYMEHT.

[pOM3BOAMTENBHOCTL NUNEHNUA W KAYECTBO PacMa B 3HauUM-
TeMbHOM CTENEHH 3aBUCAT OT COCTOAHHSA U hopMbl 3ybbeB
MWNBHOrO AMCKa. [03TOMY NPUMEHSANTE TONbKO OCTPbIE U
npurogHbie fnsa 0bpabaTtbiBaeMoro Marepuana nunbHble fu-
CKH.

Munenune apeBecuHbl

npaBVII'IbeIVI Bbl60p MWNbHOI0 IUCKa 3aBUCHT OT BUA U Kaye-
CTBa IPEBECUHDI, a TAaKXe 0T BWAa NPONUNOB-NPOAO/bHbIE
Unu nonepeyHble.

Tpy1 NPoLONbHOM PACHNeE eNn BO3HUKAET [I/IMHHAA, CIUPa-
neobpasHan CTpyxKa.

Mbinb 0T byka 1 1yba 0cobeHHO BpeHa ANs 300POBbA, N03TO-
My paboTaiTe TONbKO C MblNeoTCOCOM.

Muneunue UBETHBIX METaNNOB

Yka3zaHue: [IpuMeHsANTe TONbKO NPUTOAHbIN /1A LBETHBIX Me-
TannoB NUNbHbIA AUCK. ITO 0BECNEeUNBAET UNCTBIA NPOMUA U
NpeoTBPALLAET 3aKNMHUBAHWE MUbHOIO IUCKA.

NoaBoAKTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT BO BKNIOUEHHOM COCTOSHUM
K IeTanu 1 3anunu1BaiTe ee 0CTOPOXHO. 3ateM pabotaiite ¢
Manow nogauei 1 6e3 nepepbiBoB.

Ha npodunax HaunHaiTe NPONMN BCerfia Ha y3Kol CTOpoHe,
Ha U-0bpasHbix Npoduisx HUKOAA He HAUMHaMTe NPONKN C
OTKPbITOM CTOPOHBI. [oAnupaliTe AnMHHbIE NPOdUNK, UTobbI
NPeAoTBPATHTb 3aKNMHMBAHWE MUNBHOTO AUCKA M 0BPATHbI
YAAp 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

Munenue c napannenbHbiM ynopom (cm. puc. F)
MapannensbHbii ynop 10 gaeT BO3MOXXHOCTb BbIMOMHATH TOU-
Hble MPOMKUNbI BAO/b KPOMKM 3aroTOBKM M paclunMBaHne Ha
paBHble Mo pa3Mepy Nonochl.

OtnyctuTe bapalukoBbIi BUHT 11 W BCTaBbTE LKany napan-
nenbHoro ynopa 10 no HanpaBnALLENA B ONOPHYHO NAKTY 7.
YCTaHOBMTE MO LLIKANE HYXKHYIO LUIMPUHY Pacnvna C NOMOLLbIO
COOTBETCTBYIOLLEN METKM yrna pacnuna 27 unu 28, cMm. pas-
nen «MeTku yrna nponunax. Kpenko 3ataHuTe bapalukoBbii
BUMHT 11.

Texobcny)xuBaHue U CepBucC

TexobcnyXuBaHHe M OUHCTKA

» [lo Hauana paboT no Texo06cnyXMBaHUIO, CMEHE HH-
CTPYMEHTA U T. 1., @ TAKXKE NPH TPAHCMOPTHPOBKE H
XpaHeHUH BbIHUMaNTe aKKYMYNATOP 3 SNEeKTPOUH-
cTpymeHTa. [1pu HenpeaHaMepeHHOM BKIOUEHNM BO3HH-
KaeT onacHOCTb TPaBMUPOBaHKA.

» ins obecneueHns KauecTBeHHOI U 6esonacHom pabo-
Tbl CNeAyeT NOCTOAHHO COAEPXKaTb INEKTPOUHCTPY-
MEHT U BEHTUNAILLMOHHDIE LUeNH B YUCTOTE.

MasTHMKOBbIN 3aLLMTHbINA KOXYX JO/DKEH BCeria CBODOHO
[JIBUraTbCA ¥ CaMOCTOATENbHO 3aKpblBaTbeA. [103TOMY Beeraa
[IEPXKHTE B UUCTOTE YUACTOK BOKPYT MAATHUKOBOTO 3alLUTHO-
r0 KOXYyXa. YanauTe nbinb U CTPYXKKY CTPYEH CKAToro BO3Ay-
Xa UK KUCTOUKON.

MunbHble AMCKK 63 NOKPbITUA MOTYT ObITb 3alLMLLEHbI OT
KOPPO3WH TOHKOW NNneHKor beckucnotHoro Macna. Mepen pa-
6boto¥ yaanaiTe Macno, utobbl ApeBecHHa He BbIrnAaena nat-
HUCTON.

CMOna UnK 0CTaTKK KNes Ha NUNbHOM AWUCKe OTPULATENbHO
CKa3blBalOTCA Ha KauecTse nponuna. NMoatomy ounwanTe
NUNbHBIA AUCK CPa3y Nocne UCNONb30BaHKA.

Ecnu akkymynaTtop bonblue He paboTaert, To 0bpatuTech, no-
anyncTa, B aBTOPU30BAHHYIO CEPBHUCHYIO MAaCTePCKYHo 1A
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB (hpMbl Bosch.

CepBHC M KOHCYNbTHPOBAHKUE Ha NPeAMeT Uc-
nonb30BaHUA NPOAYKLHH

Moxany¥icTa, BO BCEX 3anpocax U 3akasax 3anuactei obsa-
TeNbHO yKa3biBaTe 10-3HauHbli TOBapHbIA HOMEP Mo 3aBoA-
CKOM TabNMUKe 3NeKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBHCHaA MacTepcKas OTBETUT Ha Bce Baluu Bonpochl no
PEMOHTY 1 0bCny)xMBaHMIO Ballero npoaykTa 1 no 3anua-
CTAM. MOHTaXHble UepTeXxHu 1 MHOPMALIMIO MO 3anyacTam
Bbl HarigeTe Takxe no agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus coTpyaHWKOB Bosch, npeaocTaBnatowLui Kou-
CynbTalMu Ha NPEAMET UCMONb30BaHWA NPOAYKLIMH, C Y0~
BO/IbCTBMEM OTBETUT Ha BCe Balln BONPOCHI OTHOCHTENbHOTO
HalLel NPOAYKLMK W e NPUHAANEKHOCTEN.

Iina peruona: Poccusa, benapycb, KasaxcraH, YkpauHa
[apaHTUiHHOE 0BCNYKMBAHUE N PEMOHT INEKTPO-
MHCTPYMeHTa, ¢ cobriofeHnem TpeboBaHNi 1 HOPM U3roTO-
BUTENA NPOU3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONBKO B
(hMPMEHHBIX UM ABTOPHU30BAHHbIX CEPBMCHbIX LieHTPax «Po-
6ept bou.

MPEAYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHue KOHTPathaKTHO! Npo-
NYKLMK ONaCHO B 3KCN/yaTaluu, MOXET NPUBECTH K yuiepby
[ona Bawero 300poBbA. M3roToBneHue 1 pacnpocTpaHeH1e
KOHTpachaKTHOM NpoayKLUMM NpecnenyeTca no 3akoHy B aj-
MMHWUCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAZAKE.
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Poccua

YNONHOMOUEHHasA U3TOTOBMTENEM OPraHn3aLus:

000 «Pobept bown»

Yn. Akapemuka Koponesa 13 c1p. 5

129515 Mocksa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK no Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

TONHyI0 W aKTyanbHY0 KHOPMALMIO O PACTIONOXKEHHM Cep-

BUCHbIX LLEHTPOB M NMPUEMHDIX MYHKTOB Bbl MOXETe NONyumTh:

- Ha oduLManbHOM caitte www.bosch-pt.ru

- n1bo no TenedoHy CNpaBoUHO — CEPBUCHOM CMyObl
Bosch 8 800 100 8007 (3BoHOK no Poccuu becnnatHbii)

benapycb

MM «Pobept Bowx» 000

CepBUCHbI LEHTP N0 06CNYKMUBaAHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnsesa, 65A-020

220035, . MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 254 79 15/16

dakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OduumanbHbii cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept boww»

CepBHCHbIN LEHTP N0 0BCNYXXMBAHHIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paitbimbeka 169/1

yr. yn. KommyHanbHas

Ten.:+7(727) 2323707

akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OduumanbHbii cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

TpaHcnopTHpoBKa

Ha BnoxeHHble IMTMEBO-MOHHbIE aKKYMYNATOPHble baTapeu
pacnpoCTPaHAKTCA TPebOBaHUA B OTHOLLIEHWM TPAHCMIOPTH-

POBKM ONACHbIX rPy30B. AKKyMYNATOPHbIe batapen MoryT ne-

PeBO3UTbCA CaMMM NO/Ib30BaTENEM aBTOMOOUbHBIM TPaH-
cnoptom 6e3 HeobxoaMMOoCTH COBNIOAEHNA AONONHHTENbHBIX
HOpM.

Mpu NepeBo3Ke C NpUBNeUeHUeM TPETbHX UL (Hanp.: camo-
NEeTOM WM TPAHCMOPTHBIM IKCNEAUTOPOM) HEOHX0AMMO CO-
Bniopatb ocobble TpeboBaHKA K ynakoBKe U MapkMpoBKe. B
3TOM CNyuae Npu NOArOTOBKE rpy3a K oTnpaske Heobxoanumo
yuacTie aKcnepTa no onacHbIM rpy3am.

OTnpaBnanTe akkyMynATOPHYIO batapeto TONbKO C HenoBpe-
XEHHBIM KOPNYCOM. 3aKneiTe OTKPbITbIE KOHTAKTbI U ya-
KyWTe akkyMynsTopHyto batapeto Tak, utobbl OHa He nepeme-
LLanach BHYTPU YMaKoBKU.

Moxanyicta, cobnioaaiTe Takxe BO3MOXHbIE JONONHUTENb-
Hble HaLMOHaNbHble NPEANUCaHHS.
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Yrunusauusa

X3/| 2NEKTPOMHCTPYMEHTbI, akKyMyNATOpHble 6atapew,
;‘_‘ MPUHAMIEXHOCTU M YNAKOBKY HYXHO CAABaTb Ha 3KO-

NIOTMYECKN UNCTYIO peKynepaLmio.

He BbibpacbiBaliTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI U aKKyMYNATOPHbIE

baTapen/batapeiiku B ObITOBOM Mycop!

TonbKo ans ctpan-uneHos EC:
B cooTBeTCTBUM C €BPONENCKON IUPEKTH-
Boi 2012/19/EU oTcnyxuBLLME INEKTPO-
MHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBMHU C €BPONEN-
cKoW inpekTuBoi 2006/66/EC nospe-
X[EeHHblE 1D UCNONb30BaHHbIE aKKyMY-
naTopbl/6aTapeiiku HyxHo cobuparb oT-
[AEeNbHO W CAABATb Ha IKONOTMUECKH UUCTYIO
pekynepauuio.

AkkymynsTopbl, 6atapeu:

Li-lon:

Moxany#cra, yuntbiBanTe yKasaHue B

pasgene «TpaHCNOPTUPOBKay,

cTp. 43.

B03MOXHbI U3MEHEeHHA.
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Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepexxeHHA AnA eneKTponpunagis

& NOMEPEMKEHHA Mpounraiite BCi 3acTepe-
JKEHHA i BKa3iBKH.

HepnoTpuMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH A0
YPKEHHA eNEKTPUUHNM CTPYMOM, NoXexi Ta/abo
CEPHO3HUX TPaBM.

Nlobpe 36epiraiite Ha MailbyTHE i nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.

Mif NOHATTAM «eNeKTPONPUNAA» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
MAaETbCA Ha yBa3i enekTponpH1nag, Lo NpaLoe Bia Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi batapei (6e3
enexTpokabenio).

Besneka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue Micue B uucToTi i 3abesneute
nobpe oceiTneHHa pobouoro micua. besnaz abo noraHe
OCBITNIEHHA Ha PODOUOMY MiCLii MOXYTb NPHU3BECTH 10
HeLLACHMX BUNaKIB.

» He npauoiite 3 eneKTPONpUNaaoM y cepeaoBHULLi, ae
icHye HeGe3neka BUOYXy BHACRifOK NPUCYTHOCTI
ropIoUMX piauH, rasis abo nuny. Enexktponpunaau
MOXYTb MOPOXKYBATH ICKPH, Bifl IKUX MOXe 3aUMaTuca
nun abo napu.

» Tig uac npaui 3 eneKTponpunagoM He nignyckaiite 4o
pobouoro micua aitei Ta iHWKX nlogei. By Moxete
BTPATUTW KOHTPOMb HAZ NPUNaAoM, AKLLO Bawa ysara byae
BiflBEPHYTa.

EnektpuuHa 6eaneka

» LLitencenb eneKTponpunagy NOBHHEH NiAXOAUTH A0
po3eTku. He 403BONAETbCA MiHATH WOCD B WTenceni.
[ina poboTH 3 eneKTponpunagamu, WO MaloTb 3aXMCHe
3a3eMNeHHA, He BHKOPHCTOBYHTe afjanTepH.
BuKOpHCTaHHA OPUriHANbHOTO LUTENCENA Ta HANeXHOT
PO3ETKU 3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHA ENEKTPUUHHM
CTPYyMOM.

> YHHKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHnMH
NOBEPXHAMM, AK Hanp., Tpybamu, batapeamu
onaneHHA, NNMTaMH Ta XonoAunbHUKamu. Konv Bawe
TiNO 3a3eMneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUYHUM CTPYMOM.

» 3axuwiaiTe npunag Big gowuy i Bonoru. [lonafaHHA Boau
B eNnekTponpunag 30inbLuye pUsuK ypaKeHHs
€NeKTPUUHAM CTPYMOM.

» He BuKOpHCTOBY#TE Kabenb AnA nepeHeceHHs
eneKTponpunaay, niaBilyBaHHA abo BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuLyaiite kabenb Big Tenna,
onii, rocTPHX KpaiB Ta AeTanei npunaay, o
pyxatoTbea. MowkomkeHUi abo 3akpyueHui kabenb
36iNbLUYE PUSKK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [inA 30BHilWHiX po6iT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBY#TE
NULLE TaKWii NOJO0BXYBaY, Lo NPUAATHHI Ans
30BHilLHIX PObiT. BUKOPUCTaHHA NOAOBXYBAY, L0
PO3paxoBaHWi Ha 30BHiLLHI POBOTH, 3MEHLLYE PU3MK
YPaXeHHS eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

> AKLL0 He MOXXHA 3an0birTH BAKOPUCTaHHIO
eneKkTponpunaay y BONOromy cepefoBuiLi,
BUKOPHUCTOBYITE NPUCTPiii 3aXHCHOr0 BAMKHEHHS.
BHKOpHUCTaHHA NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PUBKK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

Besneka niopei

» ByabTe yBaXKHUMU, CRiAKYy#TE 3a THM, o Bu pobute,
Ta po3CyAnMBO NOBOAbTECA NiA uac po6oTH 3
enekTponpunagom. He kopuctyiteca
eneKTponpunagom, Ao Bu ctomneni abo
3HaxopMTecA Nig A€o HAPKOTUKIB, CNTUPTHUX HaNoiB
abo nikiB. MUTb HeyBaXXHOCTi NPK KOPUCTYBaHHI

€NeKTPONPKUNa[oM MOXeE NPU3BECTU 1O CEPHUO3HUX TPABM.

» Baaraiite 0cobuCTe 3aXUCHe CNOPAAKEHHSA Ta
000B’A3K0BO BAAranTe 3aXMCHi OKYNApH. BasraHHA
0CODUCTOr0 3aXMCHOTO CNOPAMKEHHA, AK HANp., — B
3aNeXHOCT B BUAY POBIT — 3aXMCHOT MacKM, CeLB3yTTA,
L0 He KOB3A€ETbCHA, KACKM Ta HABYLLHWKIB, 3MEHLLYE PUBHK
TPaBM.

» YHuKalTe BUNaAKOBOro BMHKaHHA. Mepiu Hix
BBiIMKHYTH eneKTponpunag, B eneKtpomepexy abo
nif’efHaTH akymynaTopHy 6atapeto, 6pati ioro B pyku
a60 nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
eneKTPoNpUNag BUMKHYTHH. TPUMaHHA NanbLA Ha
BUMMKaui Nig yac NepeHeceHHs enekTponpunamy abo
NiAKMIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NPUIay MoXxe
NPH3BECTH [10 TPABM.

» lepep THM, K BMHKaTH eneKTponpunag, npubepito
Hanarof)KyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta raiKOBHi KoY.
MepebyBaHHA HanaroZ)XyBanbHOTO iHCTPYMeHTa abo
KNtoua B UaCTWHI NpuUnagy, o 0bepTaeTbesa, Moxe
NPU3BECTH [0 TPBM.

> YHuKaiiTe HeNnPUPOAHOTro NONOXKEHHA Tina. 3bepiraite
CTiliKe NONOXeHHA Ta 3aBXau 36epiraiite piBHoBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpatue 36epirat KOHTPONb Hag
€NeKTPONpPUNaaoM y HeCNOAIBaHKUX CHUTYaLlifX.

» Bparaitte npupathuii opdar. He sparaiite npoctopuii
opAr Ta npukpack. He nigcraBnaiTte Bonocca, opar 1a
PYyKaBHLUi [0 feTanei npunagy, Wo pyxaiTbea. 1po-
CTOPHIA OAAT, AOBre BONIOCCA Ta IPUKPACH MOXYTb
NoTPANUTK B IeTani, LU0 PYXaKThCA.

> AKLi0 iCHYE MOXXNHUBICTb MOHTYBATH NK-
NoBiACMOKTYBanbHi ab0 NMNoynoBnotoYi NPUCTPOT,
nepekoHaiTecs, o6 BoHn bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
NPaBUNbHO BUKOPHCTOBYBANUCA. BUKOPUCTaHHs nuno-
BiICMOKTYBaNbHOIO NPUCTPOIO MOXE 3MEHLLUTH
Hebe3neku, 3yMOBNEHi NNOM.

1609 92A 143(10.2.15)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-1890-003.book Page 45 Tuesday, February 10,2015 2:12 PM

MpaBunbHe NOBOKEHHSA Ta KOPUCTYBAHHA

eNneKTponpunagamu

» He nepeBanTaxy#Te npunag. BukopucroByiite Takui
npunag, Wwo cneuianbHo NPU3HaueHuin AN BignoBigHoT
po6oTu. 3 NpuaaTHUM Npunagom By 3 MEHLIMM PU3UKOM
OTpPUMaETe KpaLli pe3ynbTatu pobotu, skl byaete
npawioBaTi B 3a3HaUeHOMY AianasoHi MOTYXHOCTI.

» He KopHCTy#TECA NeKTPONPHNAAOM 3 NOLIKOAKEHUM
BUMMKaueM. ENexTponpunaz, AKUi He MOXHa YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € Hebe3aneuHum i oro Tpeba
BiIPEMOHTYBATH.

» lMepep THM, AIK peryniosaTH wo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpUNapAnA abo XoBaTH NPUNag, BUTATHITL
wTencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITL aKyMYNATOPHY
6artapelo. Lli nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TEXHiKK be3neku
3MEHLLYIOTb PU3MK BMMAZAKOBOrO 3anycKy npunagy.

> XoBaiiTe eneKTponpunagu, AKHMHU By came He
KOPHUCTYETECD, BiA AiTeil. He no3eonaiTte
KOPHUCTYBaTHCA eNeKTPONpPHUNaAom ocobam, Lo He
3HaiioMmi 3 Horo po6oToto abo He uMTanu Ui BKa3iBKH. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HeA0CBiNUeHNMHU 0cobamMu Npunaau
HecyTb B cobi Hebeaneky.

» CTapaHHO gornafanTe 3a eNeKTPOnpUnagom.
Mepesipsiite, wob pyxomi getani npunagy
6e3poraHHo NpawoBany Ta He 3aifanu, He bynu
NOLWKOAXEeHUMH ab0 HACTINbKHM NOLIKOAKEHHMH, W06
Lie MOrnNo BNHHYTH Ha (DYHKLiOHYBaHHA
enektponpunapy. MowkomxeHi aetani Tpeba
BifiPEMOHTYBATH, NepLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMH
3HOB. Benuka KinbKicTb HeLacH1X BUNafKiB
CMPUUYMHAETLCA NOraHUM AOTNALOM 32
eNeKTponpUnaaamu.

» TpumaiiTe pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPEHUMH Ta B
uucroTi. CTapaHHO AONAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPAEM MEHLLE 3aCTPAIOTb Ta NerLui 8
ekcnnyarauii.

» BukopucToBYy#HTe eneKTponpunag, npunaaaa Ao Hoboro,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANOBigHO [0 LUUX BKa3iBOK.
BepiTb A0 yBaru npu uboMy yMoBH poboTH Ta cne-
umdiky BUKOHYBaHOT pob0TH. B1KOPUCTaHHS
eneKkTponpunagis Ana pobit, Ana AKX BOHW He
nepenbaueHi, Moxe NpuU3BecTH 40 HebeaneuHux cuTyauii.

MpaBunbHe NOBOJKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA NPUNajaMH,

L0 NPaLoITb Ha aKyMYNATOPHUX BaTapenax

» 3apagxaiTe akyMynaTopHi 6atapei nuwe B
3apAKyBanbHUX NPUCTPOAX, PEKOMEHAOBAHUX
BUroToBMIOBaueM. BukopucTaHHA 3apAmKyBanbHOro
NPUCTPOIO 1N aKYMYNATOPHUX batapel, AN AKUX BiH He
nepenbaueHuit, MoXxe NPU3BOANUTH 0 MOXKEXKI.

» BuKopHCTOBYiiTe B eNeKTPONpPUNaAax nuile
peKoMeHA0BaHi akyMynaTopHi 6atapei. BukopucTaHHa
iHLLMX aKyMynATOpHUX baTapeit MoXe NPU3BOAUTH 10
TPaBM Ta NOXeXi.

» He 36epiraiite akymynaTopHy 6atapelo, akoto Bu came
He KOPHCTYETECh, NOPAA i3 KAHLENAPCLKUMH
CKpinKamu, KnloYamu, rBi3AKamMu, rBHHTaMM Ta
iHLIMMKM HeBENMKMMH MeTaneBUMH NpeaMeTaMH, AKi
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MOXYTb CIPUUMHNTH NepeMHKaHHA KOHTaKTiB. KopoTke
3aMMKaHHA MiXX KOHTaKTaMK akyMynaTopHoi batapei Moxe
CMPUUMHATH OMiKK a0 NOXEXY.

» [px HenpaBUNbHOMY BUKOPHUCTaHHI 3 aKyMynATOPHOT
barapei Moxxe NOTEKTH PiguHa. YHUKaNTE KOHTaKTY 3
Heto. Mpy BUNafKkoBOMY KOHTaKTi NnpoMHuiiTe Bigno-
BifiHe MicLe Bofo010. AKLLO piAWHA NoTpanuna B oui,
[0aTKOBO 3BEPHITbCA A0 NiKapA. AKyMynATopHa
piavHa MOXe CIPUUMHATH NOAPA3HEHHS WKIPK abo oniku.

Cepsic

» BipnaBaiiTe CBill npUNag Ha PEMOHT NuLe
KBanichikoBaHUM haxiBLAM Ta NULLE 3 BAKOPUCTAHHAM
OpuriHanbHUX 3anyacTuH. Lie 3abe3neunts besneunics
npunagy Ha fOBri uac.

BkasiBKH 3 TeXHiKH 6e3neKn ana AUCKOBUX NUNOK

Po3nunioBaHHA

» HEBE3IMEKA: He nigcraBnsiite pyku B 30HY
PO3NUNIOBAHHA i Nif NUNANBHHUI AUCK. [pyroto pyKoio
TpUMaiiTecd 3a ;OAATKOBY PYKOATKY abo 3a kopnyc
moTopa. fkuio Bu byaete oboma pykamu Tpumatics 3a
MWNKY, BY 3aXMCTUTE PYKM Bifl NOPaHEHHS.

» He bepitbca pykamu cnigHu3y obpobnioBaHoi perani.
3aXMCHUI KOXYX HE 3aXMULLAE PYKH Bif TUAANBHOTO iUCKa
cnigH13y obpobniosaHoi AeTani.

» BcTaHOBNIOHTE rMHOHHY PO3NUNIOBAHHA Y
BiANOBIAHOCTI 4,0 TOBLMHK 0Opo6NIoBaHOI AeTani.
MUNANbHUIA AUCK Ma€E BUrNAAATH CNigHM3y 0bpobnioBaHoi
[JeTani MeHLL HiX Ha BUCOTY 3yba.

» Hikonu He TpuMaiiTe po3nunioBaHy AeTanb B pyui abo
Ha KoniHax. 3adikcyiite 06pobnioBaHy aetannb y
cTabinbHOMY KpinneHHi. LLlob 3MeHWwNUTH pu3mk byt
3auenneHnM, 3acTpABaHHA NUNANBHOTO AiKcka abo BTpaTh
KOHTPO/IO Ha, HAM, BaXNKBO, L1106 0bpobnioBaHa aeTanb
byna nobpe 3akpinneHa.

» Mpu pobotax, Konu pobouuit iHCTPYMEHT Moxe
3auenuTH 3aX0BaHy eNneKTPONpPOBOAKY, TPUMaNTe
€NeKTPOiHCTPYMEHT 32 i30N1b0oBaHi PYKOATKH. KOHTaKT 3
NMPOBO/KOIO Ml HAMPYTOK0 3aPAMKAE METANEBI YACTUHM
€NEKTPOIHCTPYMEHTY | NPU3BOAMTD [10 YPaXKEHHA
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

» lig uac N03A0BXKHLOFO PO3NHNIOBAHHA 3aBXAH
BUKOPUCTOBYiATe ynop abo piBHY HanpAMHY. 3aBAAKH
LiboMy 36inbLIYETHCA TOUHICTb PO3NMMIOBAHHS i
3MeHLLYETbCA Hebeaneka 3akNMHEHHS MUNANBHOTO AUCKa.

> 3aBXau BUKOPUCTOBYHTE NHLIE NUAANbHI AUCKH
NPaBUNbHOIO PO3Mipy i 3 NPUAATHUM NOCAZOUHUM
otBopom (Hanp., pom6oBuaHoi abo kpyrnoi opmu).
[TMNANbHI JUCKK, L0 He NiAX0AATb 0 MOHTAXHUX ieTanen
MUNKK, 00ePTaloTbCA HEPIBHO | NPU3BOAATL 10 BTPATH
KOHTpOTIO.

» Hikonu He BUKOPHCTOBY#TE NOLIKOAKEHi a60
HenpaBHNbHi NifKNaaHi waiibu abo reunTH Ko
NUNANBHOrO ANCKA. NinKNaaHi Wanbw i rBUHTM A0
NUNANBHOTO Ancka bynu po3pobnei cneuianbHo ana
Batwoi nunku nns 3abesneueHHa onTMManbHUX poboumx
XapaKTepucTHK i besneuHocTi B pobori.
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> PHKOLWeT - NPUYMHM Ta BiANOBIAHI BKa3iBKHU 3 TEXHIKH
besneku
- PukolwueT - Lie HecnofiBaHa peakLis NUAANbHOMO AUCKa
Ha 3aKNWHEHHA, 3aTUCKaHHA abo HenpaBUNbHE
BCTAHOBNEHHA MUNANBHOTO UCKA, WO NPU3BOAUTb A0
HEKOHTPONbOBAHOTO MIAHATTA MUNKK, BUXOAY 3
0bpobntoBaHoro matepiany i pyxaHHa y bik oneparopa;
— AKLLO NUNANbHUI AKCK 3acTpAB abo 3auenuBca y
BY3bKiH LiNKHI, BiH BNOKYETbCA | ABUIYH BilKMAAE NUIKY
CBOEIO CUNOI0 Y HANPAMKY OnepaTopa;
— AKLLO NUAANBHWI AUCK NepeKoLeHui  abo HenpaBunbHO
BCTaHOBNEHWH Y NPOPI3, 3ydK NUNANbHOMO AMCKa 3
TUNbHOTO BOKY MOXXYTb 3aCTPABATH Y MOBEPXHI
0bpobnioBaHoi feTani, o NpU3BOAUTL A0 BUKMAAHHS
NUNANBHOTO AMCKA i3 NPOPI3Y i CiNaHHA MUNKK Y HANPAMKY
oneparopa.
PuKowweT - Lie pe3ynbTat HenpaBWbHOT ekcrinyartauii abo
NOMMNOK NP1 poBoTi 3 NHAKoI0. oMy MoXHa 3anobirtv 3a
[ZI0NIOMOTOI0 HANEXHHX 3aM0BiKHUX 3aX0AiB, O OMUCaHI
HUXue.

» [lo6pe TpumaiiTe nUNKy 060Ma pykamu; pyKH MatoTh

3HaXOAUTHCA B TAKOMY NONOXEHHI, B AKOoMy Bam
nerwe byae cnpaBUTHCA 3 cinaHHAM. 3aBXAM CTaBaiTe
360Ky NUNKH, a He B OAHY NiHil0 3 NUNANLHUM SUCKOM.
Mpu cinaHHi NMNKa MoXe BifICKOUMTH Ha3af, ane 3a yMOB
NPUAHATTA BIANOBIAHKX 3an0biXHMX 3axofiB Bu
CNpaBHTECSA 3 LUM.

> AKWO NMNANbHUIA SUCK 3aCTPAB 260 AKILo Bu 3ynuunnu

po6oTy 3 iHIWKX NPUUMH, BAMKHITb NUNKY i CNOKIHHO
TpuMmaiite ii B 06pobnioBaHii aetani, ax noku
NUNANbHKIA AUCK NOBHICTIO He 3ynuUHUTbCA. Hikonu He
HamaraiTecsl BATATTH NMUNANbHUI ANCK 3
0bpobnioBaHoro matepiany abo TArTM NUNKy Ha3aa,
NOKH NUNANBHUI JUCK L PYXa€ETbCA, iHAaKILE MOXNTHBE
cinaHHs. 3'AcyiTe Ta yCyHbTE NPUUMHY 3aKNUHEHHS.

» Konu 6yAe're 3HOBY BMHUKATH NUNKY 3 NUAANbHUM

AMCKOM B PO3NMNIOBAHOMY MaTtepiani, LeHTpyiTe
NUNANBHUIA AUCK Y NPOPI3i i nepeBipTe, uu He 3acTpaAnK
3y6u. AKLO NUNANBHWI AUCK 3aCTPAB, NPU NOBTOPHOMY
BMUKAHHI MUKW BiH MOXE BUCKOUWTH i3 Npopi3y i
CinHyThCA.

» Mpu 06pobui Benukux nnut nignupaire ix, wob

3MEHIUNTH PU3KK CiNaHHA BHACNiAOK 3aCTPABaHHA
NUNANbHOTO AMCKA. Benuki NnnTM MOXYTb NPOruHaTucs
nig BnacHoto Baroto. Mnutv Tpeba nignupati 3 0box bokis:
nobnu3y Big Npopiay i ckpato.

» He BUKOpUCTOBYHTE TYNi Ta NOWKOAXKEH] NUNANDbHI

BUCKW. [TMNANBHI AUCKKM 3 TYNUMK abo HenpaBWnbHO
CnpAMOBaHUMHU 3y63MVI, 3BaXaKOUM Ha AyKE BY3bKUN
I'IpOMi)KOK, NPU3BOAATbL 10 3aBENUKOro 1epTA, 3aKNUHEHHA
NUNANBHOTO UCKA | CMUKAHHA.

» Mepen po3nunioBaHHaAm Tpeba fobpe 3aTArHyTH

PYKOATKHM ANA HACTPOIOBAHHA IMUOUHM i KyTa
po3nuAoBaHHA. AKLLO Nif uac poboTH HACTPOMKK
3CYHYTbCA, Lie MOXe NPU3BECTH [0 3aCTPABAHHA
NUNANBHOTO [IUCKA | CINAHHA.
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> byabTe 0c06NHBO 06epeXkHi NP1 poO3NHNIOBaHHI B
ctiHax abo B iHWKX Micuax, B AKi Bu He MoxeTe
3a3UpPHYTH. [pY PO3NKMIOBAHHI B NPUXOBAHWX 06’eKTax
3aHyPEHUH NUNANbHUN AKCK MOXe 3abnoKyBaTUCA i
CMPUUMHUTH PUKOLLIET.

@DyHKLiA HIKHLOrO 3aXHCHOTO KOXYXa

> KoxHuii pas nepep poboTolo nepesipsiite beagoraHHe
3aKpUBaHHA HUXKHbOTO 3aXMCHOI0 KoXKyxa. He
npauoiiTe 3 NMNKOI0, AKILO HUXKHIA 3aXUCHNI KOXYX He
nepecyBa€eTbCA BiNbHO i He 3aKPUBAETbCA MUTTEBO. Hi
B AKOMY Pa3i He 3aTUCKYHTe | He NPUB’A3YiiTe HWKHIN
3aXHCHHH KOXYX Y BiAKPUTOMY NONOXEHHi. AKIL0
NUMKa HEHAPOKOM Bae, HUXHIA 3aXUCHUI KOXKYX MOXe
MOrHyTUCA. BigKpuiTe 3a pyuKy HUXHIN 3aXUCHUI KOXKYX i
nepeKoHaNTecs, LLO BiH PYXAETbCA BiNbHO i HE TOPKAETLCA
NUNANBHOTO AUCKa abo iHLWIKX AeTanem Npu BCiX KyTax
PO3MUNIOBaHHS | NP Byfib — AKil IMOMHI PO3NMNIOBAHHS.

» [epeBipTe cNPaBHiCTb NPYXUHU HHKHbOFO 3aXHCHOTO
KOXYyXa. AKLL0 3aXMCHUI KOXKYX i NPYXKHHA HeCPaBHi,
iX Tpeba BigpeMOoHTYBaTH, NepLL HiXK NOYHHATH
npawuioBaTH 3 NPUNAAOM. BHaCTiLOK NOWKOMKEHHS
[eTanei, Knerkux HanunaHb abo CKOMMUEHHs CTPYXKK
MOXE TPANUTUCA, LLLO HUXHIM 3aXUCHUI KoXyX byae
pyXaTUCA NKLLE Byxe Tyro.

» BigkpuBaiTe 3aXHCHUI KOXYX NULIE NPU BAKOHAHHI
CKNajHUX NPopi3iB, AK HaNP., NPH «PO3NUNIOBAHHI i3
3aHYPIOBAaHHAM | KyTOBOMY PO3NUNIOBaHHiI».
BipkpuBaiiTe HHXHIW 3aXUCHUI KOXYX 3a BaXinb i
BignyckaiTe HOro nicnda Toro, AK NUAANbHUA JUCK
3aHYpPUTbCA Y 3aroToBKY. [1py BCiX iHWHKX poboTax 3
PO3MUAKOBAHHA HUXHIN 3aXMCHUIM KOXYX Ma€ NpaLtoBath
aBTOMATHUUHO.

» [Mepuu HiXK NOKNACTH NUAKY Ha BepcTat abo Ha nignory,
nepeKoHaNTeCs, L0 HIKHIH 3aXHCHHH KOXYX
3aKpUBAE NUNANBHUIA AUCK. HENPUKPUTUI NUNANBHUA
QINCK, L0 3HAXOMUTLCA B CTaHi iHepTHOrO BHUbIrY,
BiZLLTOBXYE MUNKY NPOTH HANPAMKY PO3MUIOBAHHA i
PO3MUNIOE BCE HA CBOEMY LLNAXY. 3BaXaKTe Ha TPUBaNiCTb
iHepuUiiHoro BUbIry MUnKu.

[Nonatkosi nonepeaeHHs

> He 3aBogbTe PyKH y BHKHAAU CTPYXKKH. Bu MoxeTe
NopaHUTUCA AeTansMM, Lo obepTaoTbes.

» He po3rawwoByiiTe NUNKY BHULLE FONOBH. AfXe B TakOMy
BUNazKy Bu He B AOCTaTHIM Mipi MOXETe KOHTPOMOBATH
enexkTponpunag.

» [inA 3HaxomkeHHs TPYO i NPOBOAKH BUKOPHUCTOBYiTE
npuAaaTHi npunagu abo 3BepHiThCA B MicueBe
NiANPHEMCTBO €NEKTPO-, ra30- Ta BOAONOCTaYaHHA.
3auenneHHs enekTPONpPOBOAKK MOXE NPU3BOAUTH 10
NOXeXiTa ypaXXeHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenneHHs
ra3oBoi Tpybu Moxe NpU3BOANTH 10 BUDYXY. 3auenneHHs
BOZONPOBIAHOI TPYOM MOXe 3aBAaTH LWKOAY
marepianbHUM LiHHOCTAM.

> He ekcnnyatyiiTe eneKTponpunag, cralioHapHo. BiH He
pO3paxoBaHHit Ha poboTy i3 CToNOM.
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» He BUKOPHCTOBYWHTE NUNANDBHI AUCKH 3
WBKHAKOPI3anbHOI cTani 36inbweHoi cTikocTi. Taki
AMCKM MOXYTb LIBMAKO NaMaTUCA.

» He po3nunioiite uopHi MeTanu. Big rapauoi cTpyxku
MOXe 3aMHATUCSA BiICMOKTYBaNbHUI NPUCTPIN.

» MMip vac po6otn miuHo TPUMaiiTe Nnpunag ABOMa
pykamu i 36epiraiite cTilike nonoxeHHs. [[somMa pykamu
Bv 3MoXeTe HagifHille TpUMATH enekTponpunag.

» 3akpinnioite 06pobnioBanuit MaTepian. 3a 10NOMOrow
3aTUCKHOTO NPUCTPOI0 abo newat 0bpobnioBaHmit
martepian ikcy€eTbCA HapifHilLe HiX NpU TPMMAHHI HOTo B
pyui.

» [epep THM, AIK NOKNACTH eNeKTPONPHNag, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3YNUHUTbCA. AIpke PoBouMit iIHCTPYMEHT
MOXe 3aUenuTICA 3a LLo-Hebyapb, Lo NpU3Beae [0 BTpaTh
KOHTPONIO HaZ, eN1EKTPONPUNALOM.

» He BigkpuBaiite akymynatophy barapeto. IcHye
Hebe3neka KOpOTKOro 3aMUKaHH.

3axuwaiite akyMmynaTopHy 6artapeto Big renna,
30KpeMa, Hanp., Bifi COHAUHHUX NPOMEHIB,
BOTHI0, BOZYM Ta BONOTH. [CHYe Hebeaneka
BUOYXY.

» Mpu nowkomKkeHHi abo HenpaBUNbHii ekcnnyaTayii
aKyMynaTopHoi 6aTapei Moxxe BUX0AUTH nap. BnycTitb
CBiXKe NOBITPA i - y pa3i ckapr - 3BepHiTbCcA A0 Nikaps.
Map Moxe noppasHIoBaTH iUXaNbHI LWNAXK.

» BukopucToBYiiTe akyMynATopHy batapeto nuwe 3
Bawum iHcTpymeHToM Bosch. /Tuwue 3a Takux ymoB
akymynsTopHa batapen byae 3axuiLeHa Big HebeaneuHoro
NepPeBaHTAKEHHS.

» [oCTpUMKU NpesMeTamMu, Hanp., rBi3fKamu abo
BUKPYTKaMH, ab0 NPUKNafaHHAM 30BHIlLHbOT CUIH
MOXXHa NOWKOAMUTH aKyMYnATOpHy 6arapeto. Moxnvee
BHYTPILUHE KOPOTKE 3aMUKAHHS, 3arOPAHHA, YTBOPEHHA
anmy, Bubyx abo neperpis akymynatopHoi batapei.

Onuc npoAyKTty i nocnyr

MpouuTaiiTe BCi 3acTepe)xeHHs i BKa3iBKH.
HepoTpumaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOxe
NPU3BECTM 10 YPAXKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM, Noxexi Ta/abo cepio3HMX TPaBM.

Mpu3HaueHHa npunapy

EnekTponpunag npusHaueHWi ins BUKOPUCTAHHA HA
)KOPCTKi onopi AnA 30iMCHEHHA B iepeBHHI PIBHUX
NO3[0BXHIX Ta NONepeyYHUX NPONUAIB Ta NPONKAIB Nif
Hax1nom. 3 BiNOBIAHUMM NUNANBHUMU AUCKAMK MOXHA
TaKOX PO3NUNIOBATH TOHKOCTIHHI KONbOPOBI METanNM, Hanp.,
npodini.

Po3nunioBath UopHi MeTanu He AO3BONAETHCA.

300paxeHi KOMNOHEHTH

HymepaLjist 306paxeHux KOMNOHEHTIB NOCMNAETHCA Ha
300paXeHHs eNeKTPonpUnany Ha CTopiHKax 3 MaloHKaMK.
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dikcatop BUMUKaua
Bumukau
AkymynaTopHa barapes*
ButaxHu# natpybok
3aXUCHUI KOXYX

PykoATKa AnA HacTPOoBaHHA MAATHUKOBOI 3aXMCHOT
KPULLKK

OnopHa nnuTa

MunanbHui guck™

MaATHUKOBHWI 3aXUCHUI KOXYX

10 MapanenbHui ynop

11 IBWHT-bapaHuMK NapanenbHoro ynopa

12 OrnsapoBe BiKoHLE NiHii poanuntoBaHHa «CutControl»

13 TBMHT-DapaHuMK ANA BCTAaHOBNEHHA KyTa Haxmny

14 Ulkana kyTiB Haxuny

15 [lonatkoBa pyKosTKa (3 i30/1b0BaHO MOBEPXHEID)

16 PykosaTKa (3 i30/1b0BaHOK NOBEPXHEID)

17 KHonka po3bnokyBaHHs akKyMynaTopHoi batapei

18 BinCcMOKTYBanbHWM WNaHr*

19 Oikcarop wnunpens

20 [IMNKOBWH WNWUHAEND

21 OnopHw# dnaHelb

22 3aTUCKHWK hnaHeupb

23 3aTuCKHUIA rBUHT 3 Waiboto

24 Kniou-LecTurpaHHuK

25 [BUHT-DapaHUMK ANA BCTAHOBNEHHA MUOUHU
PO3NUNIOBAHHA

26 Llkana rnubuHW po3nuMioBaHHA

27 TosHauka po3nunioBaHHsa 0°

28 [lo3Hauka po3nunioBaHHsa 45°

*3obpaxeHe abo onucaHe npunaaas He BXOAUTD B CTAHAAPTHUH
obcar nocraBki. oBHUIt acOPTUMEHT Npunaaaa Bu sHaipere B
Hawwii nporpami npunapan.

O A WN R

O 0~

TexHiuHi pani

ToBapHu1i HoMep 3603CB13..
Hom. Hanpyra B= 18
KinbkicTb 0bepTiB Ha xonoctomy

xopy xsun. ! 3800
Makc. rnbuHa po3nunioBaHHs

- NpM KyTi Haxuny 0° MM 48
~ NpU KyTi Haxuny 45° MM 36
Po3mip onopHoi nnutv MM 133x244
Makc. giameTp NMAANBHOTO AMCKA MM 150
MiH. giameTp NUNANbLHOrO AKCKa MM 147
Makc. TOBLUMHA LieHTPanbHOro

[MCKa MM 1,7
Makc. ToBLMHa/po3Big 3y6iB MM 2,2
MiH. ToBLLMHa/pO3Bif 3y6iB MM 1,6
lMocagouHuit oTBip MM 16

* ObmexeHa noTyxHicTb npu Temneparypax <0 °C

Bosch Power Tools
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PyuHa auckoBa nunka PKS 18 LI
Bara BignosigHo no
EPTA-Procedure 01/2003 Kr 2,2
[onyctuma Temneparypa
HaBKOMMLUHBOTO CepeoBHLLa
~ NPV 3apAMKaHHI ) °C 0...+45
- NpM ekcnnyartawii i npu

3bepiraHHi °C -20...+50
PeKkomeHf0BaHi akymynaTopu PBA 18V...V-.

PBA 18V...W-.

PeKkomeH0BaHi 3apafHi npucTpoi
ons PBA 18V...V-./
PBA 18V...W-. AL18..CV
ona PBA 18V...V-. AL22..CV

* ObmexeHa NoTyxHicTb npu Temneparypax <0 °C

Inchopmauia wopo wymy i Bibpawii

3HaueHHsA 3ByKOBOI €MiCii OTpMMaHi BiaNOBIAHO A0
EN 60745-2-5.

OuiHeHu# AK A piBeHb 3ByKOBOIO TUCKY Bif npunagy
CTaHOBMTb, AIK NpaBuno 74 ab(A). Moxubka K = 3 ab.

PiBeHb Wwymy npu poboti moxe nepesuiyBatv 80 Ab(A).
Badraiite HaByWHHUKK!

CymapHa Bibpalis a;, (BeKTOpHa CymMa TpbOX HanpAMKiB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BignosigHo 10 EN 60745-2-5:
PO3NMNIOBAHHA AEpeBMHK: a, < 2,5 M/c%, K=1,5 m/c?,
PO3NMMloBaHHA MeTany: ay = 3,5 m/c?, K=1,5 m/c?.
3a3HaueHui B LMX BKa3iBKax piBeHb Bibpayii byB BU3HaueHu
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHA
KOPUCTYBATMCA iNA NOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUAATHWA TaKOX i ANA NonepeaHboi OLiHKK BibpaljiiHoro
HaBaHTaXXEHHA.

3a3HaueHui piBeHb Bibpalyii CTocyeTbCA ronoBHUX pobiT, fns
AIKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OfHak npu
3aCTOCYBaHHI €NEKTPOIHCTPYMEHTY ANA iHWKX pobiT, pobori 3
Pi3HUM Npunaaaam abo 3 iHWUMKU 3MiHHUMKU pobouMMM
iHCTPyMeHTaMu abo Npu HEAOCTATHbOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpalii Moxe ByTH iHWKM. B
pesynbTaTi BibpawiiHe HaBaHTaXeHHA NPOTATOM BCbOro
iHTepBany BUKOPHUCTAHHA NPUNaZy MOXe 3HAUHO 3pOCTaTH.
[lnf TOUHOI OLiHKHM BibpaLiiHOro HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPAxX0BYBATH TaKOX i iHTEPBA/K yacy, KonK Npunag,
BUMKHYTHI ab0, X0u i yBIMKHYTHI, ane came He B pobori. Lie
MOXeE 3HaUHO 3MEHLUMTH BibpaLifHe HaBaHTaXXEHHA
NPOTATOM BCbOr0 iHTEPBaNy BUKOPUCTAHHA NpUnagy.
Bu3aHauTe nofaTkoBi 3axoau beaneku Ans 3axMcTy Bif
Bibpauii npawotouoro 3 NpunaaoM, K Hanp.: TexHiuHe
obcnyroByBaHHs enekTponpunaay i poboumx iHCTPyMeHTiB,
HarpiBaHHA PyK, OpraHisalia pobouux npowecis.

3anea npo signoigricts € €

Mu 3asBNAEMO Mg Hally 04HOOCODO0BY BiANOBIAANBHICTD, LU0
ONMCaHWA Y po3Aini « TexHiUHi AaHi» NPOAYKT BiANOBIAAE YCiM
BiANOBIAHMM NnonoxeHHam [upektus 2011/65/EU,

10 19 kBiTHA 2016: 2004/108/EC, nounHatouu 3

20 kBitHA 2016: 2014/30/EU, 2006/42/EC, BKniouatouu ix
3MiHM, @ TaKOX HaCTynHUM Hopmam: EN 60745-1,

EN 60745-2-5.

e

TexHiuHa fokymeHTauia (2006/42/EC):
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hieTo i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

MoHTax

3apapaHHA aKyMynATOpHoi 6atapei

» KopucTyiitecs nuiue 3apAaHAMH NPHCTPOAMM, LU0
nepeniyeHi Ha CTOpiHLi 3 npunaaaaMm. [luwe Ha Ui
3apAAHI NPUCTPOI PO3PaXOBaHHU NITIEBO-IOHHUH
aKyMynsaTop, Lo BUKOPUCTOBYETbCA Y Baliomy npunagi.

BxkasiBka: AKyMynaTop NoCTauaeTbCA YaCTKOBO

3apaAmKeHnM. LLLob akymynaTop Mir peaniayBatv CBOKO NOBHY
€MHICTb, Nepes TUM, AK NepLUIKXA Pa3 NPaLoBaTH 3 NPUNAZOM,
akymynaTop Tpeba noBHICTIO 3apAAUTH Y 3apABHOMY

NPUCTPOi.

TiTieBO-IOHHUI aKyMYNATOP MOXHA 3apAKaTH KONH
3aBrofiHo, Lie He CKOPOUYE HOro ekcniyatauinHui pecypc.
lNepepuBaHHA Npovecy 3apAmKaHHA He NOLIKOMKYE
aKkymynaTop.

TiTieBO-IOHHN aKYMYNATOP 3aXMLLEHWH Bl rIMboKoro
po3pAmKaHHA 3a gonomoroto «cuctemu Electronic Cell

Protection (ECP)». Npy po3pam«eHoMy akyMynaTopi npuna

3aBAAKM CXEMi 3aXUCTY BUMUKAETbCA. Poboumit iHCTpYMEHT
binblue He pyxaeTbes.

» lMicna aBTOMaTHUHOr0 BAMHKAHHA eneKTponpunagy
6inblue He HaTMCKY#Te Ha BUMMKaY. Lle Moxe noLw-
KOZMTH akyMynaTopHy batapeto.

3BaxaliTe Ha BKa3iBKH LLOAO BUAANEHHS.

BuitMaHHA akymynaTopa (auB. man. A)
B akymynsaTopi 3 nepenbaueHi apa cTyneHi bnokyBaHHs,
NOKNMKaHi 3anobirt BUNafiHHI0 akyMynaTopa npu
HEHaBMUCHOMY HaTMCKaHHi Ha KHOMKY po3bnokyBaHHs
akymynatopa 17. BctpomneHuii B enektponpunag
aKyMynATOP TPUMAETCA Y NMONOXEHH 3aBAAKK NPYXKUHI.
- LLlob BuitHATM akymynaTOpHy batapeto 3, HATUCHITH Ha
KHOMKY po3bnokyBaHHs 17 Ta BUTATHITb aKyMyNATOPHY
barapeto 3 enekTponpunagy, NOTArHyBLM ii BBepX. He
3aCcTOCOBYiiTe NPH LIbOMY CHUlY.

BincmMokTyBaHHA NUNY/THPCH/CTPYXKKH

» Mepep 6yAb-AKUMH MaHiNYyNALiAMK 3 eneKTponpuna-
[0M BHiiMaliTe aKkyMynAaTopHy 6atapeto.

» (11 Takux MaTepianis, Ak Hanp., nakogapboBMX NOKPHUT,
LLIO MICTATb CBUHEL|b, AIEAKWUX BUAIB IEPEBUHU, MiHEpaniB i
MeTany, Moxe bytn HebeaneuHum ans 3nopoB’a.
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TopkaHHs abo BAMXaHHs N1y MOXe BUKNMKaTH y Bac abo

y 0ci0, 1110 3HaxoAATbCA NOONKM3Y, anepriuHi peakLiita/abo

3aXBOPIOBAHHSA AMXaNbHUX LWAAXIB.

TeBHi BUAW NuNy, AIK Hanp., [yboBui abo bykosui nun,

BBAXAlOTbCA KaHLEPOreHHUMM, 0cOBNNBO B CMIONYUEHHi 3

nobaBKkamu ana 06pobku iepeBrHU (XpoMar, 3acobu ans

3aXUCTy iepeBKHM). MaTepianu, Wo MicTATb asbecr,

[03BONAETbCA 06pobNATH NULLE cnevianicTam.

— 3a MOXNHMBICTIO BAKOPUCTOBYHTE NPUAATHUM ANA
martepiany Bif,CMOKTYBa/IbHAW NPUCTPIN.

- Cnigky#Te 3a 4obpoto BeHTUNALIE Ha pobouomy Micli.

- PekoMeHayeTbCA BAAraTM pecnipatopHy Macky 3
inbTpOM Knacy P2.
[NonepxynTteca NpUnucis WoAo 0bpobnioBaHux MaTepianis,
L0 AjtoTb Y Bawii kpaiHi.
> YHUKa#HTe HAKONHUEHHA NUNY Ha pobouomy micui. [vn
MOXXe N1erko 3anMmarucs.

3o0BHilLHE BiACMOKTYBaHHA (auB. Man. B)

- HapiHbTe BinCMOKTYBanbHHi WinaHr 18 (npunaans) Ha
BUTXHUIA naTpybok 4. Mif'eqHaiTe BinCMOKTYBanbHUi
wnaHr 18 no nunococa (npunagas). Ornaa nMnococis, 1o
AKMX MOXHA NifeAHaTH Npunaa, Bu 3HaiaeTe B KiHui Liei
IHCTPYKUiT.

M1noBiaCcMOKTyBau NOBUHEH ByTH NpuaaTHUM Ana poboTv 3

00pobntoBaHMM MaTepianom.

[inA BinCMOKTYBaHHA 0COBNMBO LWIKIANWMBOrO ANs 30POB'A,

KaHLeporeHHoro abo cyxoro nuny notpibHMi cnevjianbHUi

NUNOBIACMOKTYBau.

MoHTax/3amiHa nMNANbHUI QUCKIB

» Mepepn 6yab-AKUMU MaHiNYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[OM BUiiMaiiTe aKyMynaTopHy batapeio.

» [InA MOHTaXKy NUNANbHOrO0 AUCKa 060B’A3KOBO
BAATaiiTe 3aXMCHi pyKaBuLi. TOpKaHHs 40 NUNANBHOIO
[aucka Hece B cobi Hebeaneky nopaHeHHs.

» BUKOpPUCTOBYIiTe NHLLE NUNANbHI JUCKH, TAPaMeTpH
AKKX BiANOBiAAI0Tb 3a3HAUEHNUM B Wil iHCTPYKUIT.

> Hi B aAKoMy pa3i He BHKOPHCTOBYHTE B AKOCTi po6ouoro
iHCTpyMeHTa wnidyBanbHi Kpyru.

Bubip nunanbHoro aucka

Ornap pekoMeHA0BaHUX NUNANbHUX AUCKIB Bu 3HanaeTe B

KiHLi Lli€T IHCTPYKLji.

JleMoHTaX NUNANbHOro Aucka (aus. man. C)
[lnA 3aMiHKW IHCTPYMeHTa HalKpalLLle NoKNadiTh
€enekTponpunag Ha Topuesui bik kopmyca moTopa.

- HatucHiTb Ha dikcaTop WwnuHaens 19 i TpumaiiTe Horo
HaTUCHYTUM.

» Hatuckaiite Ha hikcaTop wnuugensa 19, nuwe Konu
NUNKOBHH LWINUHAEND He 0bepTaeTbea! B npotuBHOMY
pasi eneKkTponp1naz MoXe NOLUKOAUTUCA.

- 3a30M0MOroto Knioua-LecTUrpaHHuKa 24 BUKPYTiTb
3aTUCKHUM FBUHT 23 B HaNpAMKY @.

- BigK1HbTE Ha3aa MAATHUKOBMIM 3aXUCHUIM KOXKYX 9 i
NPUTPUMANTe 1Oro.

— 3HiMiTb 3aTUCKHUI (hnaHewb 22 i TMNANbHWA UCK 8 3
MUNKOBOTO WNKHAensa 20.
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MoHTax nunanbHoro aucka (aus. man. C)
[lnq 3aMiHKW IHCTPYMeHTa HalKpaLLe NoKNadiTh
enekTponpunag Ha TopueBui bik kopnyca moTopa.

- [pouncTiTb NMNANbHUIA AKCK 8 i BCi 3aTUCKHI fieTani, Wwo
BynyTb MOHTYBaTHCA.

- BigK1HbTE Ha3aa MAATHUKOBUI 3aXUCHUIM KOXKYX 9 i
NpUTPUMaNTe HOro.

- HapiHbTe NUNANbHWIA AKCK 8 Ha oNOpHUIA thnaHelb 21.
Hanpsamok 3ybiB (CTpinka Ha TUNANbHOMY AMCKY) i CTpinKa
HanpAMKY 0bepTaHHA Ha MaATHUKOBOMY 3aXUCHOMY
Koxyci 9 MatoTb 3biratucs.

- HapiHbTe 3aTUCKHHMI (hnaHelb 22 | 3aKPYTiTb 3aTUCKHUIA
rBUHT 23 B HanpAMKy @. Cnigky/iTe 3a NpaBUNbHUM
MOHTaXXHAM NONOXEHHAM OMOPHOro dnaHua 21 i
3aTUCKHOTO (hnaHua 22.

- HatucHiTb Ha dhikcaTop WwnuHaens 19 i Tpumaiite oro
HaTUCHYTUM.

- 3a/0MoMOroH0 Kntoua-LIecTurpaHHuKa 24 3aTarHitb 3a
KHWW rBUHT 23 B HanpAMKY @ . MOMeHT 3aTAryBaHHA Mae
CTaHOBWTH 6 -9 Hwm, Lie BiANOBIAAE MiLLHOMY 3aTATYBaHHIO
Bif pyKK nntoc % obepra.

Pobota

Pexxumu po6otu

» Mepep 6yab-AKUMHU MaHINYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[I0M BHiiMalTe aKyMynAaTOpHY 6atapeto.

HacTpoloBaHHA rnubuHmu pos3nunioBaxHa (aue. man. D)

» BcraHoBnioiTe rMUOMHY pO3NUNIOBaHHA Y
BiAANOBIAHOCTi 4,0 TOBLYMHK 0Opo6NIoBaHOI AeTani.
MUNANbHWUIA AUCK MA€E BUrNAAATH CNiaHK3Y 06pobnioBaHoi
[ieTani MeHLU Hix Ha BUCOTY 3yba.

- Bignycritb rBuHT-0apaHunk 25. [1nA 3MEHLIEHHA IMHOUHK
PO3NMNIOBaHHsA BiABEAITb €NEeKTPOIHCTPYMEHT Bif OMOPHOI
nAuTH 7, Ans BinbLoi rMUMBUHM PO3NMNIOBAHHA ONYCTITh
€NeKTPOIHCTPYMEHT HUXUe A0 ONOPHOI NANTH 7.
BcraHoBiTh baaHe 3HaueHHA Ha WKani rubuHU
pO3NUNIOBaHHA 26. 3HOBY 3aTAMHITb TBUHT-DapaHumk 25.

BcTaHoBREHHA KyTa Haxuny

- Ha#kpallie noknagitb eneKTponpunag Ha TopLeBuit bik
3aXMUCHOro KoXyxa 5.

- BignycriTb reuHT-6apaHunk 13. Haxunitb nunky ybik.
BcTaHoBiTb baxkaHe 3HaueHHs Ha Wwkani 14. 3HoBy
3aTAHITb rBUHT-DapaHunk 13.

BkasiBka: [1py po3nuntoBaHHi nig HaxMnom rubuHa

PO3MUNIOBAHHA MEHLUA, HiX Lie NOKasye LuKana rubuHu

PO3NUNOBaHHA 26.

Mo3Hauku ana po3nunioBaHuAa (aus. man. E)

BinkuHyTe Hanepep ornanose BikoHLe «CutControl» 12
CAYXWUTb iNA TOYHOTO BEAEHHA JUCKOBOI MUNKKM NO HAHECEHIH
Ha 0bpobntoBaHOMy Matepiani niHii poanunioBaHHA. Ha
ornanoBoMmy BikoHLi «CutControl» 12 € no3Hauku ans
PO3NUNOBaHHS Nif NPAMMM KYTOM Ta Nig KyTom 45°,

Bosch Power Tools
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IMosHauka posnuntoBaHHA 0° 27 Nokasye NONOXEHHA

NUNANBHOTO IUCKA NPU PO3NUMIOBAHHA Nifl NPAMUM KyTOM.

[MosHauka po3nuntoBaHHA 45° 28 NoKasye NONOXEHHA

NUNANBHOTO iUCKA NPU PO3NUMIOBAHHA Nif KyToM 45°.

~ [1nA TOUHOro PO3NUNIOBAHHA NPUCTABNANTE NUNKY A0
0bpobnioBaHoro matepiany, Ak Lie NOKa3aHo Ha ManioHKY.
Kpatye Bcboro 3pobuti npobHe po3nuntoBaHHs.

Mouatok pobotu

BcTpomnAHHA akymynaTopHoi 6atapei

> BUKOpPHUCTOBYiiTe NHLIE OPUTiIHANDHI NiTIEBO-IOHHI
akymynartopu Bosch 3 Hanpyroio, o Bignosigae
3a3HaveHiil Ha 3aBofCbKil Tabnuuui Baworo
eneKTponpunagy. BUKOPUCTaHHA iHLIMX aKyMyNATOPHKUX
baTaper Moxe NPU3BOAMTH [10 TPABM i Hebe3neKku Noxexi.

~ BcTpomitb 3apamKeHnit akymynaTop 3 cnepegy B HiXKy
enekTponpunany. MpUTUCHITL aKyMynsaTop, LLob BiH
MOBHICTIO 3aLLOB Y HiXKY, TOBTO L1106 UEPBOHY CMYXKY He
Byno B1aHo i wob akymynatop Aobpe 3adiikcyBaBcA.

BMUKaHHA/BUMUKAHHA
- LLlob yBiMKHYTH eN1eKTPONpPHIaz, CRoYaTKy HaTUCHITb Ha
bnokarop BMMMKaua 1 i nicna uboro HaTUCHITL i TPUMaNTE
HaTUCHYTUM BUMMKau 2.
3 MipKyBaHb 320LLAKEHHA eNeKTPOEeHePrii BMUKanTe
€NEKTPOIHCTPYMEHT NuLLe ToAi, konu Bu 3bupaeTech
KOPUCTYBATUCA HUM.
- LLlob BUMKHYTH enekTponpuUnag, BignycTitb BUMMKaY 2.
BkasiBKa: 3 MipkyBaHb TeXHiKW 6e3neku BUMMKaAY 2 He
MOXHa 3achikcyBaTH, Horo Tpeba TPpUMaTh HaTUCHYTUM
NpoTAroM Bciei pobotu.
Fanbmo iHepuiliHoro BUGIry
IHTErpoBaHe ranbMo iHepLiHOro BUbiry CKopouye
iHepUiiHKiA BUGIT nicnA BUMKHEHHA eNeKTponpUnagy.
3axucr Big rnMboKoro po3paaKaHHA
TiTieBO-IOHHN aKYMYNATOP 3aXMLLUEHWH Bif rMubokoro
po3pAmKaHHA 3a Jonomoroto «cuctemu Electronic Cell
Protection (ECP)». Mpy po3pam«eHoMy akyMynaTopi npunaa
3aBAAKM CXEMi 3aXUCTY BUMUKAETbCA. Poboumit iHCTpYMEHT
binblue He pyxaeTbes.

BkasiBku Wwozno pobotu

3axuLLainTe NMNANbHI AMCKK Bif NOLITOBXIB i yAapiB.

BepaiTb enektponpunag piBHOMIipPHO 3 NErkMM NPOCYBaHHAM Y
HaNPAMKY pi3aHHA. 3aHafTo CUbHE MPOCYBaHHA 3HAUHO
3MEHLUYE CTPOK CNyx6u pobounx iHCTPYMEHTIB | MOXe
MOLUKOUTHM enekTponpunag.

[MOTYXHICTb | AKICTb PO3NUNIOBAHHA B 3HAUHIM Mipi 3anexarb
Bifl CTaHy i (hopmu 3y6iB NUNANbHOMO AMCKA. 3 L€l NPUUKHK

BUKOPUCTOBYWTE NULLE FOCTPI MUAANBHI LUCKH, L0 NPUAATHI
nnsa 0bpobku Batuoro matepiany.

Po3nunioBaHHA AepeBUHU

[MpaBunbHKI BUOIP NMNANBHOMO AAUCKA 3aNeXHTb Bifl NOPOaK
[lepeBa, AKOCTi iePEBUHH i Bifi HANPAMKY PO3MUIOBAHHA
(y3moBX un nonepek).

[po NofoBXHEOMY PO3MMMIOBAHHI ANMHU YTBOPIOETLCA [10Bra
cnipanenogitHa cTpyxka.

BykoBwu# i nyboBuit nun 0cobnuBO LLKIANMBUI ANA 300POB'A,
3 Ljiel npuunHK Tpeba 060B’'A3KOBO NpaLoBaTH 3
BiICMOKTYBaHHAM MuNy.

Po3nunioBaHHA KONbOPOBUX meTanis

BkasiBKa: BUKOpUCTOBYWTE NULLE FOCTPI NUNANbBHI IUCKK,
NPpUAATHI ANA KONbOPOBKX MeTaniB. Lie 3abesneuye unctui
npopis i 3anobirae 3aCTpABaHHIO MUAANBHOTO UCKa.

MipBeait yBiMKHEHWI enekTponpunag Ao obpobniosaHoro
Marepiany i 0bepexHo 3pobitb Haanun. Micns uboro
npadtoiTe 6e3 3ynuHOK i3 cnabkum NpocyBaHHAM.

[Mpu po3nuntoBaHHi NPodiniB 3aBXAM NOUMHANTE NpaLtoBaTh
3 BY3bKOro boky, npu posnuniosanHi U-nogibHux npodinie
HiKONM He NounHaNTe 3 BigkpuToro boky. MignupainTe AoBri
npodini, wob 3anobirt 3acTpABaHHIO NUAANBHOMO ANCKA i
cinaHHI0 enexkTponpunagy.

Po3nunioBaHHA 3 napanenbHUM ynopom (aue. man. F)
MapanensHuit ynop 10 403BONAE 3AiACHIOBATH TOUHE
PO3NUNIOBaHHSA Y30BX Kpato 00pobnioBaHoi 3aroToBKM Ta
PO3MMMIOBaHHS HA OBHAKOBI CMYXKH.

BianycriTb rBuHT-6apaHumk 11 i npocyHbTe Wkany
napanensHoro ynopa 10 B HanpAMHY 0nopHoi nanTK 7. 3a
[10NOMOrot0 BiANOBIAHOI NO3HAUKM ANA PO3NUNIOBaHHA 27
abo 28 BCTaHOBITb 3a LIKANOK HEOOXiAHY LWMPUHY
PO3NWNIOBaHHA, AKB. PO3Ain «[o3HaukK Ana
PO3NUNIOBaHHA». 3HOBY 3aTATHITb rBUHT-bapaHuuk 11.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06cNyroByBaHHA i OUHLLEHHA

» Mepea ycima MaHinynaLiaMH 3 eneKTponpunagom
(Hanp., TexHiuHMM 06CNyroByBaHHAM, 3aMiHOI0 po6o-
4oro iHCTPYMEHTa TOLL0), a TAKOXK NPH HOTOo TPAHCTOP-
TyBaHHi i 36epiraHHi BuiimaitTe akymynaTopHy bara-
peto 3 eneKkTponpunagy. [p1 HeHaBMUCHOMY YBIMKHEHHI
BMMMKaua iCHY€ Hebe3neka NopaHeHHs.

» LLlo6 enekTponpunaa npawoBaB AKiCHO i HagilHo,
TpUMaiTe NpUNag i BEeHTUNALIAHI OTBOPH B UUCTOTI.

MaATHUKOBHI 3aXMCHUI KOXKYX MAE 3aBXH BiNbHO
nepecyBaTucA i CaMOCTIMHO 3aKpMBATUCA. 3 LiiEi NPUUUHU
3aBXJM TPMMANTE 30HY HABKONMO MAATHUKOBOTO 3aXMCHOTO
KOXYyXa B UMCTOTi. 34yBaNTe MUN i CTPYXKKY CTUCHEHUM
NoBITPAM ab0 3MiTalTe iX LiTOUKO.
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MUNANbHI AMCKK 6€3 MOKPUTTA MOXXHA 3aXMUCTUTH Bifl KOPO3il
TOHKWUM LIAPOM OAlii, L0 He MiCTUTb KUcnoTw. MNepen
PO3MWNIOBAHHAM BUTPITb ONito, iHaKLLe fiepeBrHa byae B
nnsAmax.

Cmona i Knei Ha NMNANbHOMY AMCKY NOTIPLIYHOTb AKICTb
pPO3NUNoBaHHA. 3 Li€i NPUUUHW BUTMPANTE NUNANbHI AUCKKM
Bifpas3y nicna BUKOPUCTAHHS.

AKwo akymynaTopHa batapes binbLue He npautoe, byab
Nacka, 3BepHITbCA B aBTOPU30BaHY CEPBICHY MACTEPHIO
enektponpunagis Bosch.

CepBic Ta HafaHHA KOHCYNbTaLiH WoA0
BUKOPHCTaHHA NPOAYKLUii

IMpu Bcix 3anuUTaHHAX | NpY 3aMOBNEHHI 3aNyacTuH, byab
nacka, 060B'A3K0BO 3a3HauanTe 10-3HaUHUI TOBAPHUI
HOMEP, LU0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN TabnuuLi
eneKkTponpunagy.

CepBicHa MalCTepHs BiANOBICTb Ha 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiuHOro 0bcnyroyBaHHA Baworo Bupoby.
MantoHku B ieTansx i iHhopMaLlito LL{oA0 3anYacTUH MOXHa
3HaWTH 3a agpecoto:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HagaHHsA KOHCYnbTauif
LLI010 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLi i3 330BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balwi 3anuTaHHsA CTOCOBHO Haloi NPOAYKLii Ta npunaaas
[0 Hei.

apaHTiliHe 0bcnyroByBaHHS | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
30iMCHIOTHCA BiANOBIAHO 1O BUMOT | HOPM BUrOTOBMIOBAUA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH nuLwe y pipMoBHx abo
aBTOPM30BaHKUX CEPBICHUX LieHTpax thipmu «Pobept boww».
NONEPEMPKEHHA! BukopucTaHHA KOHTpadakTHOI NpoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyaralii i Moxe MaTi HEraTUBHi Hacnigku
[1A 3A0POB’A. BUrOTOBNEHHS | PO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpahaKTHOT NPOoAyKLii nepecnigyeTbcs 3a 3aKOHOM B
2AMiHICTPaTUBHOMY i KDUMIHANbHOMY NOPAAKY.

Ykpaiva

TOB «Pobept bown»

CepBiCHUI LiEHTP eNEKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaiths, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baraTokaHanbHwi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdiujirHuni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbHuUX rapaHTiiHUX CEPBICHUX MalCTepPeHb
3a3HaueHa B HalioHanbHOMY rapaHTiHHOMY TanoHi.

Ykpaitcbka | 51

TpaHcnopTyBaHHA

Ha nopaHi nitieBo-ioHHi akymynaTopHi batapei
PO3MOBCIOAKYIOTHCA BUMOTH LI0[10 TPAHCTOPTYBaHHA
HebeaneuHux BaHTaxiB. AKYMynATOpHi batapei MoxyTb
NepeBo3NTUCA KOPHUCTYBaueM aBTOMODINbHUM TPAHCMOPTOM
6e3 HeobXiaHOCTI BUKOHAHHA A0AATKOBHUX HOPM.

[pu nepecunyi TpeTiMu ocobamu (Hanp.: NOBITPAHKAM
TPaHCNOPTOM ab0 TPAHCMOPTHAM EKCNEAUTOPOM) NOTPIOHO
NOIePXKYBaTMCA 0COBNMBUX BUMOT LLIOMI0 YNAKOBKH Ta
MapKyBaHHS. B LIboMy BUNaAKy Npu NigroToBLi NOCKHKK
NOBMHEH NPUIMATH YUaCTb EKCNEePT 3 Hebe3neuHux
BaHTaXiB.

Bincunalite akymynatopHy batapeto nue 3
HEMOLIKOAKEHUM KOPNYCOM. 3aKnenTe BiKPHTI KOHTAKTH Ta
3anakywnTe akyMynaTopHy barapeto Tak, 106 BoHa He
CoBanacs B yNakoBL.

[oTpumyitTecs, byab nacka, TakoX MOXIMBUX JOAATKOBUX
HawioHaNbHKUX NPUNKUCIB.

Yrunizauin

/| Enektponpunagu, akymynsTopHi batapei, npunaans i

}A ynaKkoBKy Tpeba 3aBaTh Ha EKONOMUHO UKCTY

MOBTOPHY nepepobky.

He BUKMAaNTe enekTponpunaam Ta akyMynaTopHi

barapei/6arapeiku B nobytose cmita!

Nuwe pnsa kpaix €EC:
BinnoBigHo 0 EBPONENCHKOT AMPEKTUBH
2012/19/EU 1a eBponeicbKoi AMPEKTUBH
2006/66/EC BignpaliboBaHi enekTpoiH-
CTPYMEHTH, NOLIKOMKEHI aKyMyNATOPHI
barapei/batapeliku abo akymynaTopHi
barapei/batape¥iku, 10 BinnpaLBanu

cebe, NOBMHHI 31aBaTUCA OKPEMO i YTUNI3yBaTUCA EKOMO-

TiUHO UACTUM CrOCObOM.

AKymynatopu/6atapeiku:

NitieBo-ioHHi:

byab nacka, 3BaxaiTe Ha BKa3iBK1 B

po3gini «TpaHCMopPTYBaHHA»,

crop. 51.

MoxnuBi 3MiHu.

Bosch Power Tools
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CoMKecTiK Typanbl cepTUdmkar Hemipi
RU C-DE.ME77.B.00555
CoMKeCTIK Typanbl CEPTU(HUKATTbIK

KonaaHbiny mepaimi 09.07.2018 pevin
L,INEKTP-MaLUMHAKYPbINbIChl BHIMAEPI cana XyHeCiH
CTaHgapTTay ceptudmkartay opranbifbl“ XLUK
141400, Mackey 0bnbicbl, XUMKH K.

NeHnHrpaackas k., 29

CaWKecTiK Typanbl CepTUchMKaTTap MblHa MEKEHXXakaa
caKranagpl:

000 ,,Pobepr bow*

yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5

Poccua, 129515, Mocksa

OHAIpY KYHi HYCKAYNbIKTbIH COHFbI, Mykaba beTinae
KepceTinreH.
MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK ManiMeTiH opamMaza Taby MyMKiH.

OHimpi naiganany mepsimi

OHIMHIH KbI3MET €Ty Mep3iMi 7 Xbln. BHAIpinreH Mep3iMHeH
6actan (eHAipY KyHi 3aybIT TaKTaMLIAChIHAA Xa3blFaH)
icTeTned 5 XKbin cakTaFaHHaH COH, BHIMAI Tekcepyci3
(cepBHcTiK TeKkcepy) naKaanaHy yCbiHbIMManbI.

KpiameTkep Hemece naiAanaHyLbIHbIK KaTenikrepi MeH

icTeH wbIFy cebenTepiHin, Tisimi

- TyTKacbl MeH kopnychl byabinFaH 6onca, eHimai
naraanaHbaHbi3

- ©HiM KopnycblHaH Tikenew TyTiH LLbIKCA, NanaanaHbaHpl3

- TOK CbiMbl By3binFaH Hemece oKwaynaycbi3 bonca,
naninanaHbaHbl3

- kayblH —LLALLbIH Ke3iHae cbipTTa (fanaaa)
nannanaHbaHb3

- KOpMyC iLiHe Cy Kipce KypbiFbIHbI KOCYLLbI DONMaHbI3

— KON YLLKbIH LWbIKCA, NanfanaHbaHpi3

- KaTTbl ipin Ke3ikfe naiaanaHbaHbI3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAaHYbI

— BHIM KOpMyCbIHbIH 3aKbIManybl

KpiameT KepceTy Typi MeH Xuiniri

Op NanaanaHyaaH CoH eHiMAj Tasanay yCbiHbinaabl.

Cakray

- KYpFaK Xeppe cakTay kepek

~ )KOFapbl TeMnepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHix
acepiHeH anbic cakTay kepek

- cakTay kesiHfe TeMnepatypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KOpFay kepek

~ 0pamacbIi3 caktay MyMKiH eMec

- caKTay LapTTapbl Typanbl KOChIMLLA aKnapar any yliiH
MEMCT 15150 (LLapT 1) Ky»aTblH KapaHbl3

e

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHae eHimMai Kynatyra aHe kes kenreH
MeXaHHKanblK bIKNnan eTyre KaTaH TbiibiM CanblHagbl

- bocary/xyKTey ke3iHae nakeTTi KbicaTblH MalLMHANAPAb!
narganaHyra pykcar bepinmengai.

- TacbimMangay waptrapbl Tanantapeii MEMCT 15150
(5 WwapT) KyXaTblH OKbIHbI3.

Kayincisgik Hyckaynapbl

AneKTp KypanaapblHbIH, Xannbl Kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

Bapnbik Kayincisgik HyCKaynbIKTapbiH

XaHe ecKkepTneneppi oKbiHbI3.

TexHWUKanbIK Kayinciaaik HyCKaynblKTapbiH XaHe

ecKepTnenepai caktamay TOKTbIH COFYbIHa, 8T XaHe/HeMece

ayblp XapakatTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XyMbicTap YlWiH Kayinci3aik HycKaynbiKTapbl

MeH eckepTnenepAi cakran KoibIHbi3.

Kayinciaik HyckaynblKTapbiHAa nanaanaHbinFaH ,InexkTp

Kypan“ atayblHbIH XeNifeH KyaT anaTbiH 37eKTp KypanaapbiHa

(>eninik kabeni MeHeH) xaHe akKyMyNATOPAEH KyaT anatbiH

3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) katbicbl bap.

JKyMbIcC OpHbIHbIK Kayincisgiri

» JKyMbIC OPHbIH Ta3a aHe aKCbl XKapblKTanFaH
XaFaanaa ycTanpbl3. TapTin Hemece xapblk bonmaraH
KYMbIC aiMaKTapbl Xa3aTaiblM OKMFanapra anbin Kenyi
MYMKiH.

> )KaHaTblH CYibIKTbIKTAP, Fa3Aap HeMece LWaH XXUbINFaH
Xapbinbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypanabl
naiipganan6anbi3. dNeKkTp Kypanaapbl YWKbIH WhIFAPbIM,
LaH Hemece bynapabl XaHAbIPYbl MYMKIH.

> IneKTp KypanAapbiH naiaanaHy kesinge bananap
XaHe backa agampapAbl Y3aK Kepre WeTTeTiHi3.
AybITKy KesiHae Kypan bakbinayblH XOFanTyblHbl3 MyMKiH.

AnekTp Kayincispgiri

» JneKTp Kypan wrenceniHiy aibipbl PoO3eTKara Cbilobl
KaXkeT. AibIpAbl eLKaHAal e3repTy MyMKiH emec.
Xepre Kocynbl 3neKTp KypanAapMeHeH elKaHAan
aAanTepnik aHbipAbl NainaanaHbaHbI3. O3repTinMereH
anblp XaHe XKapamabl po3eTkanapAbl NaipanaHy anexkTp
TOK COFY KayiniH TeMeHaeTeqi.

» KybbIp, XbINbITaTbiH XabAblK, NNKTa XaHe CYbITKbIL
CHAKTbI XKepre KOCynbl Kypangap cbipTbiHa THMEH|3.
Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl 6onca, 3neKTp TOFbIHbIH COFY
Kayni apTagpl.

» IneKTp KypanaapbiH bINFanfaH, Cbi3faH CaKTaHbi3.
INEKTP KypPanblHbIH iLLiHE CY Kipce, ON 3NEKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTbipafbl.

» 3neKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KO0 Hemece
alibipbiH PO3eTKaAaH LWbIFapy YWiH kabenbgi
naiaanan6anpi3. Kabenbai biCTbiKTaH, MaifaH, eTKip
WweTTepAeH Hemece KypanabiH XKblmKbiMa
benekrepiHeH anbic Xxepae YCTaHbi3. 3aKbiMaanfaH
Hemece LMeneHicKeH Kabenb aNeKTP TOFbIHbIK COFY KaymiH
apTTbipagbl.
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» IneKTp KypanbiMeH allblk Xepae XYMbIC iCTeceHis,
TeK CbIpTTa NaifanaHyFa apHanfaH y3apTKbIWThl
naiaanabikpbi3. CbipTTa NanaanaHyra apHanfaH
Y3apTKbILITHI NaiAanaHy aNeKTp TOFbIHbIH COFY KaymiH
TeMeHzeTeq;.

» neKTp KypanbiH biNFangbl KOpLIayAa nanaanaHy
KaXxet bonca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbILL
QXbIPaTKbILIbIH NaiAANaHbIKbI3. ABTOMATTbI
CaKTaHAbIPFbILL AXbIPATKbILITbI NakaanaHy ToK COFy KaymniH
TOMeHaeTeqi.

Apampap kayincisgiri

» Cak 6onbin, He icTen XaTKaHbIHbI3Fa alPbIKLLA KOHin
6enin, aneKTp KypanbiH peTiMeH naiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xaFaanga Hemece eniTkil, ankoronb
HeMmece Adpi acepi acTbiHAA INEKTP Kypanabl
naiigananbanbi3. dnekTp Kypanabl naiganaHyna
CeKYHATbIK abaiCbl3ablK KaTTbl XapakaTTaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.

> Xeke cakTaHTbIH KHiMAi XX9He apAaibIM KOpPFaHbILL
Ke3inaipikTi KMiKi3. dneKTp Kypan TypiHe Hemece
narnanaHybiHa 6ainaHbICTbI LAHTYTKbILL, ChIPFyaaH
CaKTanTbIH DaTeHKe, CaKTaNTbIH LNEM HeMece Kynak,
CaKTaFblLLbl CUAKTbI XeKe KOpFaHbIC ababIKTapblH K10
XapakaTTaHy KayniH TeMeHaeTeqi.

> Baiikaycbl3 naiiganaHyAaH aynak 60nbiHbi3. IneKkTp
KYPanbiH TOKKa XKoHe/HeMece aKKyMynATopFa Kocyaa,
OHbI KeTepreHge Hemece anbin Xyprexwae, ewipyni
6onyblHa Ke3 XeTKi3iHi3. dneKTp KypanblH keTepin
TypFaHza, bapMakTbl aXblpaTKbILLTa YCTay HeMece
KYPbIFbIHBI KOCY/bI KYHIE TOKKa KOCY, Ka3aTanbiM
OKMFanFa anbin Kenyi MyMKiH.

» INeKTp KypanbiH KOCYAaH anablH PeTTenTiH
acnanTappAbl XXoHe ranka KinTrepiH anbiCTaTbiHbI3.
AtHanaTtbiH bernLuekTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 geHe kyiiiae Typmanpi3. Tipek kyige
TYPbIN, 9pKaLlaH e3iKi3Ai ceHimMaj ycTanbi3. Ocbinati ci3
KYTNereH xarfanaa anekTp Kypanapl Xakcblpak,
bakpinancebis.

» XyMbIcKa Xxapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeH;3. LLawbiKbI3Abl, KWiM XKaHe KONFanTbl
KO3fanmanbl benweKkTepAeH anbic YCTaHbi3. KeH k1M,
alleKei HeMece y3blH LWalll Ko3ranMarbl benwekTepre
THIOI MYMKIH.

> LLIaHCcOpFbiLL XKaHe LWAHTYTKbILW XababIKTapAbl
KYPFaHAa, onapAblH, KOCbINFAHAbIFbIHA X9He AYPbIC
naiaanblHybIHA K63 XeTKi3iHi3. LLIaHcopFbiluThI

nanpanaHy LwaH cebebiHen bonatbiH KayinTepai asanTagbl.

AneKTp KypanpapbiH NaiaanaHy xaHe KyTy

» Kypanab! aca ken yKkremeHi3. XKyMbICbIHbI3 YILiH
)apamabl 3NeKTP KypanbiH NanfanaHblHbi3. XXapamabl
3NEKTP KyPanbIMeH KePEKTi XYMbIC alMarbiHAA AYPbIC api
CeHiMAI XXyMbIC iCTeHCI3.

» AXbIpaTKbiLbl AYPbIC EMEC 3NEeKTP KYPanbiH
naipananbanpI3. Kocyra Hemece eLipyre 60nManTbiH
3NEeKTP Kypasbl KayinTi 60/bIM, OHbl KOHALY KaXeT
bonagbi.

Kasakwa|53

> XababiKTapAbl petTey, benwekTepid anmacTbipy
Hemece Kypanabl anbin KOoAaH anablH aibIpabl
po3eTKafaH WbIFapbiHbI3 XKaHe/HeMece
aKKyMynATOpAbl anbin TacTaKbl3. byn cakTbik apekeTi
3NeKTp KypanfbliH 6ankaycbia KocbinybiHa xon bepmengi.

» MaipanaHbinMaiTbiH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbI XXeTNeHTiH XalFa KoibiHbI3. Ocbinapabl
binmeiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai okbiMaraH
apampapra byn Kypanabl naiaananyFa xxon 6epmen;is.
Toxipibecia anamaap KonbiHAA ANEKTP Kypanaapsl KayinTi
bonagbi.

» IneKTp KypanAapbiH YKbINTbI KYTiKi3. KosFanmanbi
benwekTepain Kepepricis icreyine xaHe Kentenin
KanmaybiHa, benwekTepais akaycbi3a Hemece
3aKbiMganMaraH bonyblHa, INeKTP KypanbiHbiH,
3aKpIMAanNMaraHbIHa K3 XeTKi3iHi3. 3aKbImaanfaH
benwexTepi 6ap Kypanabl NaiaanaHyAaH anfbiH
XOHAEH|3. INeKTP KypanaapbiHbiH AypPbIC KYTiNMeyi
XasaTtanbiM okuFanapra ceben bonbin xatazbl.

» Keckilw acnantapabl eTKip XaHe Ta3a Kyiae CaKTaHbi3.
[lypbIC KYTINreH xaHe KecKilll XXUeKTepi eTKip KecKiLl
acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH beTke oHa¥ barbiTTanagpl.

» 3neKTp KypanbiH, XabablKTapabl, anManbl-canManbl
acnanTappbl XxaHe T.6. ocbl HycKaynapfa cai
naiifananbiibi3. COHbIMEH XKYMbIC LWAPTTapbiMeH
OpbIHAANTBIH dPEKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbI3. dNeKTp
KypanfapblH apHanMaraH XyMbiCTapfa naiaanaxy
Kayini.

AkkymynATopabl naipanaHy xaHe KyTy

> AKKyMynATopnbik 6atapesHbl TeK oHAIpywi
KepceTKeH 3apAATay KYPbINFbICbIMEH 3apAATaHbI3.
3apsagray Kypbinfbicel benrini bip akkymynatopnap TypiHe
apHarFaH, oHbl backa akkyMynATopnapgbl 3apaaTay yLiH
narganaHy epT Kayni Tyablpagbl.

» 3neKTp KypanaapbiHa apHanfaH akKyMynaTopnapabl
FaHa naiffanaHbiibI3. backa akkymynatopnapgbl
narganaHy xapakarrapra HeMece epTKe aKenyi MyMKiH.

» MaipanaHbiNMaiTbiH aKKyMYNATOpPAbI Tyiicnenepai
TYHbIKTaybl MYMKiH KbICTbIPFbILITapAaH, THbIHAAPAAH,
KinTTepaeH, WwerenepaeH, BAHTTepAeH xaHe backa
ycak Temip 3aTTapAaH cakTaHpi3. AKkyMynaTop
TyWicnenepiHiH apacbiHAarbl Kbicka TYMbIKTany KyMiktepre
HeMmece epTKe aKenyi MyMKiH.

» [lypbic naiiaanaHbaraHAbIKTaH, akKKyMynATopAaH
CYHbIKTbIK aFybl MyMKiH. OFaH TAMeHi3. Keapeicok
THreHge, Con Xeppai CyMeH WwakbiHbi3. CYHbIKTbIK,
Ke3re THCe, MeAHLHHANbIK KOMEeK anblHbI3.
AKKyMyNnATOpAarbl CYbIKTbIK TEPIHI TiTipKeHAipyi Hemece
KYHAIpYi MyMKiH.

Kbiamer

» JneKTp KypanbiHbI3Abl TeK BinikTi MamaHFa xaHe
apHaynbl 6enwekTepMeH xeHaeTiHi3. Con apKbi/bl
3NEKTP KypanbIHbIH KayincisairiH caktancb3.
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®pe3sepnik-Kecy cTaHOrbIMeH XYMbIC Ke3iHaeri

Kayincisgik

Apanay

» KAYINTI: konpapmeH apanay aiMarblH XaHe apanay
BUCKiCiHe TUMeH;i3. EKiHIWi KonMeH KocbiMLIa
TYTKanapAbl Hemece KO3FanTKbill KOPMYCbIH YCTaHbI3.
ApaHbl eKi KONIMEH yCTacaHbl3, KonaapblHpi3
Xapakatranmangapl.

» [NaiibiHAaMa acTblHa TAMEHi3. OHaenin xaTkaH benwek
aCTbIHAAFbl KOPFAFbILL KaKMak apanay AUCKiCiHeH
KOpFamanabl.

> Apanay TepeHAiriH faibIHAAMaHbIH KanbIHAbIFbIHA
6ainaHbICTbI peTTen;i3. [laibiHaamMaHbl Kepy MyMKIH
Bonybl yLWiH ON TiCTiH ToNbIK bUiKTiriHEH a3bipak bonybl
Kepexk.

» Apanan aTkaH 6enwekTi eLkalaH Konaa Hemece ask,
acTbiHAa bekiTneHis. OHaeneTiH 6enwekTi TypaKTbl
Heri3re bekiTiHi3. [leHeHiH THI0, CbiHanaHy Hemece
baKpinayzabl XoFanTy kayniH bapbiHLLIA a3aiTy yLLiH
BenwekTi )aKcbl bekiTy eTe MaHbI3fbl.

» Anmanbi-canmanbl acnanTbiH XacbIPbIH TOK CbIMbIHa
THIOi bIKTUMaN XXYMbICTapAbl OPbIHAAYAA INEKTP
KYPanbiH TeK OKWaynaHAbIPbINFaH TYTKACbIHAH FaHa
YCTaHbl3. KepHeyi bap cbiMFa TUreHae KyaTneH XXyMbiC
icTedTiH Kypanabl MeTann benikTepiHae ae kepHey
bonagbl, byn Tok COFybIHa aKkenepi.

» boiinaii kecy Ke3iHae apKallaH WeKTeriwTi Hemece Tik
GarbITTaFbILTLI Na#AaNaHbIKbI3. byn kecy fangiriH
XaKCcapTafibl XXaHe apanay AWCKICiHiH TypbIn Kany kayniH
asanTagpbl.

> OpKallaH Aypbic enLeMaepi XaHe calkec opHaTy
Teciktepi 6ap apanay auckinepiH naiganaHbiHbi3
(mbicanbi, pomb Typinaeri Hemece aeHrenek). ApaHbiH,
opHarty benwwekTepiHe Calikec KenMenTiH apanay
[AUCKinepi aKCLEHTPNI XyMbic icTergi, byn bakpinayapl
KOFanTyFa aKeneqi.

» EwKaluaH 3aKbIMAanfFaH Hemece AYPbiC eMec apanbik,
waibanapabl Hemece bonTrapabl naiAanaH6anbi3.
Apanbik Wwaribanap xaHe bonTrap oHTannbl BHIMAINIK XaHe
CeHIMAINIK YLWiH apaHbI3 YLLiH apHabl XKacanfaH.

> Kepi cokkbl - Cebentep xaHe caiikec Kayincisgik
TeXHUKacbl
- Kepi COKKbl Oyn CbiHanaHyablH Hemece fypbiC eMec
OpHaTbiNFaH AUCKiHIH HATWXKECIHAE Naiaa bonaTblH KEHET
peakuusa. byn 6akbinaHbanTbiH apaHblH KeTepinin, XyMbic
BenweriHeH onepatopra kapa KosranybiHa akenep;
~ KOCbINFaH apanay AMCKi TypbiN Kanca, CbiHanaHca
HeMece byraTTanca, MOTOp/blH KyLLi apaHbl oneparopfa
Kapaw utepeqi;

— €erep Xy3 apanaHraH Xeppe alHanbin KeTce Hemece
DYPbIC EMEC OPHATLINCA, APTKbI KUEKTIH TicTepi
NalblHiaMaHblH beTiHAe TypbIn Kanybl, HATUXECIHAE
apanay AMCKiCi apanaHFaH XXepaeH bIFbICYbl XXaHe
onepartop barbiTbiHAA bIPLLYbI MYMKIH.

Kepi CokKbl apaHbl 1ypbiC eMec Hemece Kate
narganaHyablH HaTxeci bonbin Tabbinaapl. MyHbl
TEMEH[IEe cunaTTanfFaHaan TMICTi CakTbIK LapanapblH
KonaaHy apKkbinbl bonabipmayra bonagpi.

» ApaHbl eKi KONIMEH YCTaHbi3 XaHe KoNnAapAbl Kepi
KyLWTi COKKbINapAbl Kabbingai anatbiHAal Kyiiae
YCTaHbI3. DpKaLLaH apanay AUCKiCiHEH apbl TYPbIHbI3,
apanay AMCKiCiH eluKawaH feHemeH bip aenreiige
opHarnay Kepek. Kepi COKKbl TinTi onepaTop THiCTi CakTbIK,
LIapanapblH KoNaaHca Aa, Kepi COKKbl Ke3iHae apaHblH,
bIPLLYbIHA SKENYi MYMKIH.

» Apanay AaucKici CbiHanaHca Hemece XXyMbiC icTemen
Kanca, apaHbl eLWipiKi3 )XoHe OHbI XKYMbIC
MarepuanblHAa apanay AUCKiCi TOKTaFaHLLa YCTaHbI3.
EwkawaH xys3 ani Ko3Fanbin XaTkaHga apaHbl
[AadblHAAMAAAH WbIFapyFa Hemece CybIpyFa
TbIPbICNAHbI3, diiTNEce Kepi COKKbI OPbIH anybl
MYMKiH. Apanay AuCKiCiHiH CbiHanaHyblHbIH cebebi
aHbIKTaHbI3 XKaHE XOMNbIHbI3.

» Erep apa benwekre 6onca, 6apnbiFbiH KanTagaH
bacray kepek, XXyMbICTbI XKanfacTbIpPFblHbi3 Kence,
apanay AUCKiCiH apanaHFaH Xeppe opTaFa Kentipeci3
JK9He apaHblH TicTepi AalbIHAAMaFa THMEN TYPFaHbIHe
Ke3 XeTKi3eci3. Apanay AuCKici CbiHanaHFaHaa, apaHbl
KalTafaH icke Kocca, apanay AucKici aarnblHaamagaH
LWbIFbIN KETiN, Kepi COKKbIFa aKEeNyi MyMKIH.

» Apanay AUCKiCiHiH CbIHanaHy XaHe Kepi COKKbl KayniH
6apblHLIA a3aiTy YIWiH YNKeH TaKTanapAbl Tipexis.
YNKeH TakTanap afeTTe 63 canMarbiHaH MaibiCagbl.
TaKTanapgbl €Ki xaFblHaH, apananTbiH XepaiH XaHblHaa,
COHian-aK, XKMEKTEPIHEH Tipey Kepek.

> OTnec Hemece 3aKbIMAanFaH apanay AucKinepin
naiifananbanpbi3. Apanay Auckinepi Hemece aybITKbiFaH
TiCTep eHCi3 Kecyre, apTblK YKenicKe, TYpbIn Kanyra xaHe
Kepi COKKblFa aKenyi MyMKiH.

» Apanayabl 6actamait Typbin apanaybiH, TepeHairii
JaHe bypbIWbIH peTTey Kypanaapbi 6epik
bekempeHis. Erep apanay kesiHae opHaTbiM e3repce,
apanay AMCKICi CbIHanaHybl aHe Kepi COKKbI OPbIH anybl
MYMKiH.

» Kabbipranapaa Hemece b6acka kepiH6eiTiH xxepnepae
apanay KesiHge acipece yKbInTbl 60nbIHpbI3. LLIbiFbin
TYPFaH apanay AUCKici kepiHbeuTiH xepneppai apanay
KesiHae byratTanbin, byn Kepi COKKbIFa akenyi MyMKiH.

TeMmeHri KopFarbiil KanTama (hyHKUHACHI

> Op naiaanaHy anfbiHAa Katecis XabbinFaHbiH
TeKcepiHi3. TeMeHri KOpFaFblll KANTaMaHbIH,
KO3FanbiCbl TOKTaca Hemece bipaeH xabbinmaca,
apaHbl naiganaHbaHbi3. ALbIK Kyiife KopFaFbiw
KanTamaHbl CbiHanamaHbi3 Hemece 6aitnamanbi3. Apa
Ke3[encoK efieHre Kynaca, Koprarbill Kantama ManbiCybl
MYMKiH. KopraFblLL KanTaMaHbl MiHTIpEKNEH allbiHbI3 Ke3
KenreH apanay bypblLUblHAa XaHe Ke3 KenreH apanay
TepeHairiHae oHbIH apanay AucCKiciHe XaHe backa
BenikTepre TMMel epKiH Ko3fanaTblHbiHA KO3 XeTKI3iHi3.

» TeMmeHri KOpFarbill KanTaMaHbIH, cepinne
¢yHKUMACDIH TeKcepiHi3. TeMeHri KopFaFbiL KanTama
JaHe cepinne KaHaraTTaHAbIPAaPNbIKTail KbI3MeT
eTneii Xarca, naianan6ai Typbin apaHbl TEXHHUKANbIK,
KbI3MeT KepceTyre eTKi3iHi3. 3akbiMganraH benwektep,
abblCKaK KanablKTap HEMECE XWHaNFaH XOHKanap
TOMEHT i KOpFaFbill KanTamMaHblH XXYMbICbIH KifipTeai.
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> TemeHri KopFaFbill KaKNaKTbl TeK epeKLue apanay
apicTepiH naiganaHFaHAa KONMEH allblHbl3, Mbicanbl,
»E€HAIpY XaHe bypbiwneH apanay“. ToMeHri KopFaFbiw
KanTamaHbl HiHTipeKNeH allbiKbI3 XX9He OHbl apanay
BMCKici nanbIiHpamara Kipe cana XibepiHis. ApameH
bapnblk backa XKymbicTap Ke3iHe KopFarblll kantama
ABTOMATTbI TYPAE XYMbIC iCTEYi Kepek.

> ApaHbl BepcTakKa Hemece efieHre KoiFaHaa, apanay
AMCKICiH KOpPFaFbill KanTama Xaybin Typybl Kepek.
KopranmaraH, aiHanatbiH apanay Auckici apaHbl apanay
BarbITbIHAA XbIMKbITAAb! XHE 63iHiH XONbIHAAFbI DapnbIK
HapceHi apanaigbl. ApaHblH MHEPLMANBIK XYpiC
YaKbITbIHA Ha3ap ayAapbiHbI3.

KocbiMLua Kayincisgik Hyckaynbikrapbl

» LlibiFapbinFaH XXoHKanapAbl KONFa anMaHbi3.
AiiHanaTbIH beniueKTepaH Xapakat anybliHbl3 MYMKiH.

» ApaHbl 6acTblH, YCTiHAE YCTan XYMbIC icTeMeHi3.
INEKTP Kypanabl XeTKinikTi bakbinan anmancbI3.

> Kaxetriispey KypanaapbiH nanganaHbin XXacbipbiHFaH
KOpeK CbiMAapbIH TabbIHbI3 HeMece XeprinikTi Kopek
YAbIMAAPbIH WaKbIPbIKbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA THIO 6PT
HeMece TOK COFYbIHA anbin Kenyi MyMKiH. a3 KybblpbiH
3aKbIMAay XKapbl/biCKa anbin kenyi MyMKiH. Cy KybbipblH
3aKpiMaay MaTepUanblk 3uaHFa anbln Kenyi MyMKiH.

» Typakrbl 6onMaca, anekTp KypanMeH XXymbic
icremeHi3. On apanay ycTeniHgae XyMmbic icteyre
apHanMaraH.

» Te3 keceTei 6onatTaH xacanfaH, Te3iMAiniri Xxorapbl
apanay guckinepid naiaanan6anbis. MyHaai apanay
[AUCKinepi OHal CbIHYbI MYMKIH.

» Kapa metangapabl apanamanbi3. KpisfaH oHkanap
TyTaHyFa aKeNyi MyMKiH.

» JneKTp Kypanabl naiAanaHyAa oHbl eKi KonmeH bepik
yCTan, TypaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. INEKTP Kypanbl eKi
KOnMeH ceHimai backapbinagpl.

» NaiibiHAaamanbl bekiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLIKA OPHATbINFaH JaiblHAAMa KOMbIHbI3beH
canbicTbipFanaa, bepik ycranagpl.

» JneKTp KypanbiH xepre KOAaH anfbiH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiKi3. AnManbl-canMarbl acnan iniHin anexTp
Kypan bakblinayblHbIH XOFanTyblHa /bl Kemyi MyMKiH.

> AKKyMynATOpAbl awwnanbi3. Kbicka TyibiKTany Kayni
bap.

[ % Mbicanbl, akkyMynaTopAbl XbiNyAaH, COHAAN-

O aK, Y3AiKCi3 KYH XapbIfblHaH, OTTaH, CyAaH

JK9He bINFanfAaH Kopraubi3. Xapbiny kayni bap.

> AKKyMynATopAaH 3aKbIMaHFaH HemMece JYpbiC
naiipanan6araH xaraaiipa Oy WbiFybl MyMKiH. Byn
XaFAaiAa iLKe Ta3a aya KiprisiHis XoHe warbiMaap
6onca, MeguLMHANBIK KOMEK anbiHb3. Bynap TbiHbIC
any XonaapblH TiTiPKEHAIPYi MYMKIH.

> byn akKymynaTopnapabl TeK e3iHisaix Bosch
©HiMiHi3ae nalaanaHbIKbI3. TeK OCbl XaFaanaa
AKKYMY/IATOP ayblp LWaMaaH TbiC XKyKTemenepaeH
KopFanfaH bonagbl.

e
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» Lllere Hemece bypaybIl CHAKTDI YLITbI 3aTTap HemMece
CbIPTKbI 3Cep apKbinbl aKKyMyNynATop 3aKbiMAaHybl
MYMKiH. byn KbiCKa TyibIKTanyra anbin Kenin,
AKKYMYATOP XaHybl, TYTiH LbIFApybl, )apblnybl HeMece
Kbl3bIM KETYi MYMKIH.

OHiM XaHe KbI3MeT cMnaTTamachbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynbiKTapblH
XaHe eckepTnenepai oKbIHbI3. TeXHUKaMbIK
KayinCi3Aik HYCKAYNbIKTapbIH XaHe
eckepTnenepai cakramay TOKTbIH COFyblHa, 8pT
XaHe/HeMece ayblp XapakatTaHynapFa
anapybl MyMKiH.

TaraibiHgany 6oMbIHIIA KONAAHY

INEKTP Kypanbl KO3ranManTbiH TipeKTe aFallTbl Doinai xaHe
KenaeHeHiHeH, bypblluneH Kecyre apHanfaH. Calkec apanay
[NIMCKINepiHiH KeMeriMeH Npodunbaep CUAKTbI TYCTi
MeTanaapaaH xacanraH Xyka kabbipranbl 3aTTap/bl apanayfa
6bonagpl.

Kapa MeTannapabl eHaeyre bonmanabl.

BeitHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepcerinreH kypamaactap Hemipnepi cypetrepi bap betreri
3NEKTP KypanblHbIH CUNaTTamMachbiHa Heri3aenreH.
1 Kockpiww/ewipriwTi bnokaganay
2 KockpiLu/eLwipril
3 Akkymynatop*
4 Acnupauuanbik kente Kyobip
5 KopraHbilw Kantamachbl
6 MaATHUKTIK KOpFaFblLL KanTamaHbl peTTeyre apHanfFaH
HiHTIpeK
Tipek nnatcopmacsbl
Apanay guckici*
MaATHUKTIK KOpFaFbllL kanTama
10 bBarbITTaiTbiH NNaHKa
11 Mapannenbpi Tipekke apHanFaH KynakTbl bypaHga
12 ,CutControl“ kecik Cbi3blfbIHbIH TEpPE3eCi
13 EHkeltTy bypbiLUbIH peTTeyre apHanfaH KynakTbl bypanpa
14 Bypbiww WwKanacobl
15 Kocbimuua TyTka (6eTi oKlwaynaHabipbinFaH)
16 Tytka (beti oKwWwaynaHapipbinFaH)
17 Axkymynsatopgpl bocaty Tyimeci
18 Copfblw WwnaHr*
19 UnuHgenbai bekity Tyimeci
20 Apawnuugeni
21 Tipek thnaxeui
22 KpicKplll thnaHey,
23 [llanbacbl bap Kpickpll bypaHaa
24 AnTbl KbIpNbl A6HreneK Kint
25 Kecik TepergiriH TaHaanTbiH KynakTbl bypaxaa
26 Apanay bypbILbIHbIH WKanackl
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27 Kecik benrici 0°
28 Kecik benrici 45°

*beHeneHreH Hemece cMNaTTanFaH XababIKTap cTaHAApPTTbI
KeTKi3y kenemiMmeH KamMTbinManAbl. Tonbik XababiKTapAbl 6i3aiK
*ababikrap 6arpapnamamblagaH Tabachbis.

TexHukanbIK ManimeTrep

Kon auckinik apacbi PKS 18 LI

OHim HeMmipi 3603CB13..

YKyMmbIC KepHeyi B= 18

Boc aitHany ceTi MuH L 3800

MaKc. apanay TepeHairi

- 0°kenbey bypbilblHAA MM 48

- 45° kenbey bypbllwbiHAA MM 36

Tipek TakTacbiHbIH enwemaepi MM 133x244

apanay AUCKICIHIH eH YNKeH

Anamerpi MM 150

apanay AUCKICIHIH eH, Kili

Anamerpi MM 147

apanay AUCKICIHIH eH YNKeH

KanblIHAbIFbl MM 1,7

€H YNKEH TiCTiH KanblHablFbl/

TiCTepAiH aybITKYbIHbIH, EHi MM 2,2

€H KiLlli TICTiH, KanblHAbIfbl/

TiCTepAiH aybITKYbIHbIH, EHi MM 1,6

Apanay AUCKICiHiH TeCiriHiK

Auamertpi MM 16

EPTA-Procedure 01/2003

Ky>KaTblHa Cal canmarbl K 2,2

Pykcar etinreH kopluay

TemMneparypachbl

- sapagTayAa € 0...+45

- NarganaHy MeH cakrayaa € -20...+50

YCbIHbINFaH akKyMynaTopnep PBA 18V...V-.
PBA 18V...W-.

VCbIHbINATbIH 3apAfTay

Kypannapbl

yiwin PBA 18V...V-./

PBA 18V...W-. AL 18..CV

ywin PBA 18V...V-. AL22..CV

* <0 °C remnepartypanappa eKTenreH Kyar

LLlybin xaHe Aipinaey Typanbl aknapar

LLly amuccusacbiHbiH MaHaepi EN 60745-2-5 boibiHLa
ecenTenreH.

OnweHreH A-entueHreH blbbICTbIK KbiCbIM A€Hreri aaeTTe
74 nb(A) kypanabl. ©niwey genciagiri K= 3 ab.

YKyMmbic opHbIHAaFbl Wy aeHreii 80 fB(A) MaHiHeH acybl
MYMKIH.

KynakTbl KOpFay KypangaapbiH KHiHi3!

e

XUbIHTbIK Aipin MaHi ay, (YL 6aFbITTbIH BEKTOPAbIK
KocblHAbIChI) xaHe K ganciaairi EN 60745-2-5 ctaHgapTbiHa
CaW aHbIKTanFaH:

ArawTbl apanay: ay, < 2,5 m/c?, K=1,5m/c?,

Metangbl apanay: ay = 3,5 m/c?, K=1,5 m/c?.

Ocbl eckepTneneppe bepinrex aipingey napmeni EN 60745
epexeciHfe MenwepneHreH enwey agici borbiHwa
ecenTenreH 6onbin anekTp Kypanaapab! bip-bipimeH
CanbICTbIPY YLWiH NanaanaHbinybl MyMKiH. On aipinaey KyatblH
Liamanan enLuey yLiH fie Xapamabl.

BepinreH fipin Kenemi anexkTp KypanbiHbIH Heri3ri
XYMbICTapbl yWiH bepinreH. Erep anektp kypan backa
KYMBICTap YLLiH TYPAi Kepek-xapakrapmeH backa anmanb-
CaNMa/ibl acnanTap MEHEH HEMECE XETIMCI3 KYTyMeH
nanpanaHbinca ipingey kenempepi esrepegi. byn xymbic
6apblicbiHAarbl Aipin KyaTbiH apTTbipagbl.

[Nipinaey KyaTblH HaKTbl €CENTey YLLiH Kypan eLwipinreH xaHe
KOCbINFaH bonbIN NaifanaHbINMaraH yakplTrapabl fa eckepy
KaxeT. byn fipinaey KyatbiH BYKin XymbIC yakbITbIHAQ KaTTbl
TeMeHgeTefi.

lMarpananyLWwbiHbI Aipingey acepiHeH cakTay yLiH KocbiMLa
Kayinciaaik WwWapanapbiH KONAaHY KaXET, MblCanbl: INeKTp
Kypanfbl XaHe anmanbl-canManbl acnantapabl KTy,
KONAAPADI bICTHIK YCTaY, XYMbIC dAiCTEPIH YUbIMABICTBIPY.

Coitkecrik monimpemeci  C €

eke xayankepLuinikneH 0i3 , TeXHUKanbIK ManiMeTTep” ae
cunatTasFaH eHiMHiH 2011/65/EU, 2016 xbin 19 cayipite
neiin: 2014/108/EC, 2016 xbin 20 cayipiHeH CoH
2014/30/EU, 2006/42/EC epexenepiHperi bapnblK THicTi
aHblKTamManapblHa e3repicTepi MeHeH bipre cankec ekeHiH
XoHe TeMeHeri HopManapfa cai ekeHiH keninaeHmipemis:
EN 60745-1,EN 60745-2-5.

TexHukanbik kyxattap (2006/42/EC) TemeHgerinei:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

Xunay

AKKymynsaTopabl 3apagray

» Tek kepek-xababiKrap 6eTinpe KepceTinreH 3apsaaray
KypanaapbiH naifanaHblbi3. Tek KaHa oCbl 3apsagTay
Kypanaapbl CisfiH 3NeKTp KypanbiHbI3fAblH iliHAE NUTUR-
MOHbIK aKKyMYNATOPMEH CaliKec.

Eckeprne: akkymynatop iwiHapa 3apAATanfaH Kynae

XeTKizinei. AKKYMyNnATOPAbIH TONbIK KyaTbiH KAMTaMachbi3

€Ty YLLiH Naiaanaxy anablHaa akkyMynatopabl 3apagTay

KYPbIMFbICHIHAA TOMbIFbIMEH 3aPALATAHbI3.
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TTUTMIA-MOHABIK aKKYMYNATOPAbI NanaanaHy MepsimiH
KbICKApTYCbl3 Ke3 KeNreH yakbiTta 3apsaaTtayra bonaapl.
3apAgTay NPoLeciH y3y akKkyMynAaTopAbIH 3aKbiMAANYbiHA
aKenmengi.
NuTni-noHAabIK akkymynsaTop ,Electronic Cell Protection
(ECP)“ apKbinbl TepeH 3apsaf )XoFanTyiaH KopFanfaH.
AKKymynaTop 3apsagbl KoK bonca aneKTp Kypanbl KOpFaHbIC
cxemachl apKbinbl eLipinesi: anManbl-canmansl acnan backa
KO3FanMangbl.
» JneKTp Kypanbl aBTOMaTTbl PeTTe 6LUKEHHEH COH,
KoCKbiww/ewipriwTi 6acka 6acnanpi3. ditTnece
AKKYMYNATOP 3aKbIMAAHYbl MYMKiH.

KOKbICTapabl KaiTa eHaey Typanbl HyCKaynap/bl OPbiHAAHbI3.

AxkkymynsTopabl wety (A cypeTiH KapaHbi3)
AxkymynatopablH 3 eki bekity backpiwbl 6ap, onap
aKKyMyAATOpAbI allly nepHeci 17 ke3aeicok bacbinbin
AKKyMYNATOP TYCiN KETYiHeH cakTanabl. AKKyMyNaTop anexkTp
KypanblHga opHaTynbl bonca, oHbl cepinne xanblHga ycTan
Typagbl.

- AkkymynaTopabl 3 WblFapy YiLiH akkyMynaTopabl bocary
TyiMeciH 17 6acbiHbI3 XaHe akKyMYNATOPAbl ANeKTP
KyparblHaH Xofapblra Kapai LblFapbiHbi3. TapTKaH
Ke3fie Kyl CanMaHpbI3.

LLaKabl XaHe XOHKanapabl copy

» IneKTp KypanbiHAa 6apnblk XyMbICTapAaH angbiH
aKKyMYNATOPAbI WbIFAPbIKbI3.

» KopracbiH 608y, keibip afalu copTTapbl, MUHEpPanaap
XoHe MeTannaap bap keibip matepuanaapabiH WaHpl
[NieHcaynblKKa 3uaHabl 6onybl MyMKiH. LLiaHFa THI0 KaHe
LaHAbI XKYTY NakpanaHyLwblaa HeMece XaHblHAAFb!
afamzap/a annepruanbk peakuuanapbl xaHe/Hemece
TbIHBIC XXONAAPbIHbIH YPYNAPbIH TYALIPYbl MYMKIH.
Kelbip waH Typnepi, acipece eMeH xaHe LWamiat
arallblHbIH, LWAHBbI, acipece, afFallTbl eHAeY
KanabiKTapbiMeH (XpoMar, afalliTbl KopFay 3aTbl) bipre
KaHueporeHaep bonbin ecenteneni. AcbecTik matepuan
TEK KaHa MaMaHAaPMeH eHaenyi Kepek.

- MyMKiHLWiniriHWwe ocbl MaTepHan yLLiH CaKec KeneTiH
LIAHCOPFbILLTHI NaiAanaHbIHbI3.

— JKyMbIC OPHbIHbIH, XaKCbl XKENAETINYiHE KO3 KETKI3iHi3.

— P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI Fra3karapAbl NanganaHy
YCbIHbINaAb.

OHaeneTiH MaTepuanaap YLWiH enixisae KonfaHbinaTbiH

yirapbiMAap/Ab! NaiganaHblHbI3.

» JKyMbIC OPHbIHAA LWAHHBIH, XXMHANYbIH 60NAbIPMaHbI3.
LLlaH oHa# TyTaHybl MyMKIH.

CbIpTKbI COpFbil (B cypeTiH KapaHbi3)

- LllaHcoprbitl WwnaHrbiH 18 (Kababik) XoHKanapabl
LblFapyFa apHa/FaH acnuMpaumManbK kente Kybbipra 4
KOCbIHbI3. CopFbiLl WwNaHriH 18 WaHCOPFbILLKA KOCbIHbI3
(abppikTap). Ocbl HYCKAYNblK COHbIHAA LAHCOPFbILLFA
KOCY aiicTepi KepceTinreH.

LLlaHcopFbIL eHAeneTiH MaTep1anfa Cankec bonybl KaxerT.

[leHcaynblkka 3usH, 0bbIp TyFbi3aTbiH HEMECe Kyprak LWardap

YLUIH apHaubl LWAHCOPFbILITHI NaRAANAHbIHbI3.
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Apanay gucKiciH opHaty/aybICTbipy

» JneKTp Kypanbiipaa 6apnblK XyMbICTapAaH anfbiH
aKKyMYNATOPAbI WbIFAPbIKbI3.

» Apanay AHCKiciH OpHaTy Ke3iHge KopFaFbll KonFan

KHiHi3. Apanay AuCKiCiHe TUreHae xapakar any kayni bap.

» Tek ocbl naifanany HyCKaynbiFbIHbIH TEXHHKANbIK
AepeKTepiHe cafKec KeneTiH apanay wexbepnepin
naipanaHbiibi3.

» Terictey weHbepnepiH KOHAbIPMA peTiHae
naipanaHbanbi3.

Apanay AucKiciH TaHpay
YCbIHbINATbIH JUCKiNepre WONY/Abl OCbl NaiaanaHy
HYCKAYNbIFbIHbIH COHbIHAA TabyFa bonagbl.

Apanay auckicid any (C cypeTiH KapaHbi3)

INeKTP Kypangbl KO3FANTKbIL KOPMYCIHbIK BYHipAik XaFbiHa

KOMbIHbI3.

- lnunaenbai byFatray TyimeciH 19 backbin, yctan
TYPbIHbI3.

» LLinuHaenbpi 6yratray Tyiimecin 19 apa wnuxgeni
OpHaTbinFaH 6onca FaHa 6acblHbI3. OWTNECe INEeKTP
KYPa/biH 3aKpIMfay MYMKIH.

— AnTbl KbIp/bl KinTneH 24 Kbickbill BUHTTI 23 bypan
60caTblHbI3, KbICKbILL BUHTTI @ DarbiTbiHAA bypan
LWbIFAPbIHBI3.

- ManATHHUKTIK KOpFaFblLl KanTamaHbl 9 apTka TapTbin, bepik
YCTaHbI3.

- KpIcKbIL thnaHewTi 22 xoHe apanay AucKiciH 8
WwnuHaenbaeH 20 anbiibl3.

Apanay auckicii opHaty (C cypeTiH KapaHbi3)

INEKTP Kypangbl KO3FANTKbILL KOPMYCbIHbIK BYHipnik xaFbiHa

KOMbIHbI3.

- Apanay auckici 8 xaHe bapnbik bekity beniekTepit
TazanaHbi3.

~ ManATHHMKTIK KOpFaFblLl kKanTamaHbl 9 apTka TapTbin, bepik
VCTaHbI3.

- Apanay auckicid 8 Tipek dnaHeLiHe 21 OpHATbIKbI3.
Tictepaik kecy barFbiThl (apanay AUcKiciHaeri KePCeTKiHiH
BarFbiTbl) MAATHUKTIK KOpFarbiLl KanTamadarbl 9 6arFbiT
kepceTkiciMeH bipaei bonybl kepek.

~ KbICKbILW thnaHewTi 22 OPHATbIHbI3 XoHE KbICKbILL BUHTTI
23 @ barbITbiHAa bypan bekiTiHi3. Kpickpilw dnaHeuTiy 21
XoHe Tipek dnaHeuTiH 22 opHaTy Ky#i aypbic 6onybiH
KaparanaHpis.

- LUnuHaenbpi byratray TyimeciH 19 bacein, ycran
TYPbIHbI3.

— AnTbl Kbipnbl KINTNEH 24 KpiCKpIW BUHTTI 23 @ barbiTbliHAA
bypan bekitiHis. bekempaey MoMeHTi 6 -9 HM Kypaybl
Kepek, byn konmeH bypayF nntoc bip aiHanbiMra % carkec
Kenepi.

MNanpanany

MaiipanaHy Typnepi

» 3neKTp KypanbiHaa 6apnbik )KyMbICTapAaH anabiH
aKKyMynATOpAbl WbIFapblHbi3.
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Apanay Tepenairii opHary (D cypeTiH KapaHbi3)

> Apanay TepeHAiriH AaibIHAAMaHbIH KaNbIHAbIFbIHA
6ainaHbICTbl peTTen;i3. [laibiHaamMaHbl Kepy MyMKIH
Bonybl yLLiH ON TiCTiH TONbIK OUiKTiFiHEH a3bipak bonybl
Kepex.

- Kynakrbl bypaHaaHbl 25 bocatbiHbi3. A3 apanay TepeHairi
YLUIH 3NeKTP KypanbiH TipeK TakTafiaH 7 apbl TapTblHbI3,
YNKEH TepeHAiK YLLIH 3NeKTp KypanblH Tipek TakTara 7
bacbiHbI3. Apanay TepeHairiHiH Wkanacbl 26 6oMbiHwWa
KaXXeT enluemai opHatbiHbi3. KanakTbl byprbiHbl 25 bepik
DexiTiHj3.

BarbiT 6ypbIlwbIH peTTey

- JneKTp Kypanabl KOpFarbILL KantamaHblH 5 byripnik
Benirie KOMbIHbI3.

- Kynakrbl bypaHaaHbl 13 bocatbiHpi3. ApaHbl bypaHbi3.
Apanay TepeHairiHiH WwkanacbiHaa 14 kaxeT MaHAj
OpHaTbiHbI3. KynakTbl byprbiHbl 13 KaltTa bepik bekiTiHji3.

Eckeprne: bypbilneH apanay TepeHairi apanay TepeHairiHi,

LuKanacblHAa 26 KepceTinreH caHHaH asblpak.

Apanay 6ypbiwbiHbiH, 6enrinepi (E cypeTin KapaHbi3)
L,CutControl“ 12 anfa awbinatblH Tepe3e AUCKiNiK apaHbl
[JanblHaaMara Cbi3blFaH KeCiK Cbi3blFbiHa Aan backapyra
apHanfaH. ,,CutControl” TepeseciHme 12 oH bypblLThIK KeCik
XoHe 45°-Kecik ywiH benri bap.
0°apanay bypbiwwbiHbIH benrici 27 Tik bypbiwneH apanay
Ke3ingeri apanay AMCKiCiHiH KyHiH kepceTeni. 45° 28 apanay
bypbiwbiHbIK benrici 45° apa NONOTHOCBIHbIK, KYHiH
KepceTeqi.
— [lypbiC KeCiK icTey YLLiH AUCKINiK apaHbl CypeTTe
KepceTinreHaen AafbiHaamara OpHaTbiHpI3. CbiHaK KeciriH
xacan KepiHjs.

Maipananyra eHpipy

AKKYMYNATOpAbI OpHaTy

» TeK aneKTp KypanbiHbi3[blH 3aybITTbIK
TaKTaiwwacbiHAa 6enrineHreH KyaTTbl TYNHYCKanbiK,
Bosch nUTHIH-HOHABIK aKKYMYNATOPbIH
naiaanaHbiKbl3. backa akkymynatopnapabl nanaanaxy
KapaKaTTaHy XaHe epT KaymiH TyAblpybl MyMKiH.

- 3apsAaTanfaH akkyMynsTopabl 3 angblHaH 3NeKkTp
KYParblHbIH TYTKACbIHA CanbiHbl3. AKKyMyNATOPbl Kbi3biN
Cbl3blK kepiHbereHLe, akKyMynaTop bekiTinreHLe TonbiK
TYTKaFa CanblHbl3.

Kocy/ewipy

— JneKTp KypanbiH NaiAanaHy yLUiH anabIMeH Kynbintay
nepHeciH 1 6acbin Ke#iH KoCKblILL/ewwipriluTi 2 backin
YCTan TypbiHbI3.
IHeprua KyaTblH YHEMZEY YLUiH 3NeKTP KypanbliH TeK
naraanaHapgaa KochIHbI3.

— ONeKTp Kypanbl ewwipy yLuiH KOCKbILITbI/eLwiprilTi 2
XibepiHi3.

Eckeprne: Kayincisgik cebebineH Kockbiw/ewiprilwuTi 2

KynblinTayra bonMarmpl, on XyMbic ictey Kesinae bacbinfFan

6bonybl KaxeT.

Kypic Texeriwi
KipikTipme Xypic Texerilui snekTp Kypanbl 8LUKEHHEH COH apa
MONOTHOCHIH TOKTaY YaKbITbIH KbICKapTafbl.

TepeH, 3apAg XoFanTy KOpFaHbICbl

NuTni-noHAabIK akkymynsaTop ,Electronic Cell Protection
(ECP)* apKblinbl TEpEH 3apA/ XXOFaNTyjaH KopFanfax.
AxkymynaTop 3apafbl )oK bonca anekTp Kypanbl KOpFaHbIC
cxemachl apKbinbl eLipinesi: anManbl-canmansl acnan backa
KO3FanMangbl.

MaipganaHy Hyckaynapbl

Apanay auckinepiH COKTbIFbICYAAH XaHEe COKKbIAaH
KOPFaHbl3.

AnekTp Kypanabl bipkenki xeHe kecy barbITbiHAQ a3FaHTal
KbICbIMMEH XYPTi3iHi3. TbiM KaTTbl KbICbIM KOHAbIPMaHbIH,
KbI3MeT KepCceTy Mep3iMiH anTap/bIKTai KbiCKapTafibl XaHe
3NEeKTP Kypangbl 3aKbiMAaybl MYMKiH.

Apanay/iblH eHimMainiri xxaHe canacbl kebiHece apanay
NIMCKICIHIH Ky#i MeH niliniHe 6ainaHbicTbl. COHABIKTAH TEK
6TKip XXoHe eHAENiN XaTkaH MaTepuanFa xxapanTbiH apanay
[IMCKinepiH naiganaHblHbI3.

Arawitbl apanay

Apanay A1CKiCiH AypbIC TaHAAy aFalUTbiH TYPIHE XaHe
canacbiHa, CoHAian-aK, boinai Hemece KenfeHeHiHeH
apanayra bannaHbicTbl.

KenpeHeHiHeH apanay Ke3iHae y3blH cepinneni XoHka nanaa
bonappl.

EMeH MeH aMLLaT WaHbl IeHCYNbIKKa 6Te 3UAHADI,
COH/IbIKTAH TEK LIAHCOPFbILLMEH XYMbIC ICTEH]3.

Tycri meTangapabl apanay

Eckeprne: TycTi MeTangapfa apHanfaH apanay AUCKiCiH
narnaanaHbikbi3. byn Tasa apanay/fbl KaMTaMachi3 eTefi XaHe
apanay AuCKiCiHiH cbiHanaHyblH bonabipManbl.

INeKTp Kypanabl KOCbinFaH Kynae benLekKe xyprisiHia xaHe
OHbl Xainan apanaHpi3. LLlarbiH bepymeH, ysiniccis xymbic
icTeHi3.

lMpodunbaepae apanayabl 9pKaLLaH XKyka XaFblHaa
bacrtaHpI3, U Topisai npotunbaepae apanayapl elkallax
aLlbIK KarbiHaH bacTamaHpi3. Apanay AMCKICiHiH CbIHanaHybIH
bonpbipmay XaHe aneKTp KypanablH Kepi COKKbIChIH
6onabipmay yLwiH y3blH npodMunbaepai TipeHis.
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Mapannenbpai Tipek 6ap apanay (F cypeTiH KapaHbi3)
Mapannenbpi Tipek 10 gaibiHaama xueri borbIMeH aan
apanaynappbl Xy3ere acbipyfa xoHe enwemi bipaen
XonakTapFa kecyre MyMKiHAik 6epegi.

KynakTbl bypanaaHbl 11 xibepiHi3 xaHe napannenbpi Tipek
10 wkanacbiH barbiTTaybll 60/bIMEH TipeK TakTacbiHa 7
OpHaTblHbI3. Cakec apanay bypbilbiHbIH benriciHiy 27
KeMeriMeH LLKanaaa kaxeT eHfi OpHaTblHpI3 Hemece 28
~Apanay bypbiLbliHbIH 6enrinepi“ TapayblH KapaHbl3. Kynakrbl
bypaHaaHbl 11 KaittagaH bepik bekiTinis.

TeXHHKaNbIK KYTiM XaHe KbI3MeT

Kbi3MeT kepceTy xaHe Tazanay

» AKKYMYNATOPAbI 3NEKTP KypanMeH Ke3 Kenre
YMbICTapAbl (Mbicanbl, OpHaTy, KbI3MET KepceTy,
1.6.) bactay angbipa, COHAal-aK, INEKTP Kypanabl
TacbiMangay XaHe caKray Ke3iHfe WbIFapbiHbI3.
Keapnencok KocbinFaHma xapakar any kayni bap.

» [lypbic XaHe ceHimAi icTey yIiH aneKTp KypanmeH
XKenaeTKill TeciKTi Ta3a yCTaHbI3.

MaATHUKTIK KOpFaFbiLL KanTama apKallaH epKiH KoaFanybl
XoHe 63 beTiHwe xabbinybl kepek. COHfbIKTaH MAaATHUKTIK
KOpFaFblLL KanTama aiHanacbiHAaFbl ayMaKTbl 9pKaLLaH Ta3a
YCTaHbI3. KbiCbinFaH ayameH yprey HeMece Kbifiuak,
KeMeriMeH LaH/bl XKoHe XOHKanapbl KeTipiHi3.

YKabbiHbl XX0K apanay AMCKINepiH KbILKbINCbI3 MyHaiablH,
KyKa KabaTbIMeH Xaybin Koprayra bonafbl. Apanay anablHga
MYHalabl KETIPiHi3, OUTKEHI Kepi XaFaaiia afalliTa iakTap
naina bonagpl.

JKy3aeri Wwarblp HeMece XeniMHiH KanablKTapbl Kecy
canacblHa acep etefii. CoHAbIKTaH NaiganaHyaaH KemiH
apanay aucKinepiH TasanaHpia.

bartapes xyMbic icTemen xarca, Bosch anekTp
KYPanaapblHbH 6KiNeTTi CePBMCTIK OPTaNblFbiHA DApbIHbI3.

TyTbiHywWbIFa KbI3MET KOPCeTY XKoHe nanganaHy
KeHecTepi

Bapnblk cypaynap MeH Kocarnkpl benwiektepre TanchipbiC
bepy kesiHae MiHOeTTi Typae aNeKTp Kypan 3aybITTbiK
TakTanwwacbiHaaFbl 10-0pblHAbI 6HIM HOMIPIH Xa3blHbl3.
KbI3MeT KepceTy LwebepxaHachl eHiMai XXOHALY XaHe KyTY,
COHfial-ak kocankpl benwiekTep Typabl cypakTapFa xayan
bepeni. KaxeTri cbiabanap MeH Kocankpl beniiextep Typansi
aKnapatTbl MbiHa MeKeHXaaaH Tabacbia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepywi Bosch kbiaMeTkepnepi eHiMAI naiaanaHy xaHe
OnapfiblH Kocankpl benwekTepi Typanbl CypakTapbiHpiaFa
TMAHAKTbI Xayan bepegi.

OHAipyLi TananTapbl MEH HOPMANAPbIHbIK CaKTanybIMEH
3NEKTP KYPanblH XOHAEY *aHe Keningi KbiaMeT Kepcety
bapnblk MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek ,,Pobept bow*
hMpManblk HeMece aBTOPU3ALMANAHFAH KbIBMET KOpCeTy
OpTanblKTapblHAa OpbIHAANAAbI.
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ECKEPTY! 3aHcbI3 )0NMEH aKeniHreH eHiMaepai nanaanaxy
KayinTi, AeHCAYNbIFbIHbI3FA 3UAH KENTIPYi MyMKiH. OHIMAepai
3aHCbI3 Xacay XoHe TapaTy aKiMLUINiK XXaHe KbINMbICTbIK
TopTiN b0MbIHIWA 3aHMeH KyaanaHagbl.

Kasakctan

XKLUIC ,Pobept bow*

INeKTp KypanaapbiHa KbI3MeT KopCeTy OpTanbifbl
Anmarbl Kanacbl

KasakcraH

050050

PaitbiMbek gaHfbinbl

KoMMyHanbHas KeleciHiH bypbitibl, 169/1
Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caittbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Tacbimanpay

Byn nUTHI-MOHABIK aKKyMynaTopnap KayinTi Tayapnapra
KOMbINaTbIH TananTtapra can bonybl kepek. MaiganaHyLubl
AKKyMyNATOPNApPAb! KeLleae KOCbIMLUA KyXKaTTapchl3
TacbiMangian anagpl.

YwiHwi Tynranap (Mbicanbl, aye keniri Hemece xibepy)
OpaMmara aHe MapKarnapfa KoblNaTblH apHalibl Tanantappl
cakTay kepek. Xibepyre aanblHgay KesiHge kayinTi xyktep
MaMaHblHa Xxabapnacy Kepek.

AKKYMYNATOPAbI KOPMyCbl 3aKbIMAanFaH bonca FaHa
XibepiHi3. ALbIK TyHicnenepai xeniMaeHi3 xaHe
aKKyMyNATOp/bl OpaMaja Ko3ranManTbiHAaH OpaHbi3.
KaxeT bonca, KocbIMLIA YATTbIK epexeneppi CakTaHbl3.

Kapere xapary
33/) INeKTp Kypanaapasl, akkyMynaTopnapgbl, kepex-
LA XapaKTapfbl XoHe opay MaTep1anaapbiH
3KONOTUANbIK TYPFbIAaH AYPbIC YTUNU3aLMANayFa
Tancblpy Kepex.
INeKTp Kypanaap/abl aHe akkyMynatopnapgbl/bara-
pesAnapabl Y1 KOKbICbIHA TacTaMaHbi3!
Tek kana EO enpepi ywin:
Eypona 2012/19/EU epexeci boiibHwa
Xapamcbl3 NEKTP Kypanaapbl xaHe
Eypona 2006/66/EC epexeci boibiHwwa
3aKbIMaanFaH HeMece ecki akkymynaTop/
baTapesnap benek xuHanbin kagere
Xaparbinybl KaXKeT.

Akkymynatopnap/6arapeanap:

TNIUTHA-HOHABIK:

LTacbiMangay" TapayblHfarbl, 59
betiHpaeri Hyckaynapabl OPbIHAAHDI3.

TeXHUKanbIK e3repicTep eHridy KYKbiFbl cakTanagpl.
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Romana

Instructiuni privind siguranta si pro-
tectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule elec-
trice

& AVERTISMENT Citigl‘toate in‘dlc'a;iile de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

s

Termenul de ,scula electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) sila sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Dacd vd este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare lasculele electri-
celegate lapamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o scula electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
tru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
migcare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de masind care se
roteste poate duce la rdniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manusile de piesele aflate in miscare. Imbracamintea
largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O sculd electrica, care nu mai poate fi pornita
sau oprita, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceastd masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.
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» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.

» intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grij, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-
tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice cuacu-

mulator

» incarcati acumulatorii numai in incarcitoarele reco-
mandate de producator. Dacd unincarcator destinat unui
anumit tip de acumulator este folosit la incarcarea altor ti-
puri de acumulator decat cele prevazute pentru el, exista
pericol de incendiu.

» Folositi numai acumulatori special destinati sculelor
electrice respective. Utilizarea altor acumulatori poate
duce la raniri si pericol de incendiu.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou, mo-
nede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mi-
ci, care ar putea provoca suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumulatorului poate duce la
arsuri sau incendiu.

» in caz de utilizare gresita, din acumulator se poate
scurge lichid. Evitati contactul cu acesta. in caz de con-
tactaccidental clatiti bine cu apa. Daca lichidul va intra
in ochi, consultati si un medic. Lichidul scurs din acumu-
lator poate duce la iritatii ale pielii sau la arsuri.

Service

> incredingagi scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Indicatii privind siguranta pentru ferastraiele cir-
culare

Proces de taiere

» PERICOL: Tineti mainile departe de zona de taiere si de
panza de ferastrau. Cea de-a doua mana tineti-o pe ma-
nerul suplimentar sau pe carcasa motorului. Daca tineti
ambele maini pe ferastrdul circular, panza de ferastrau nu
le poate rani.
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» Nu introduceti mana sub piesa de lucru. Apdratoarea nu
va poate proteja sub piesa de lucru.

» Adaptati adancimea de taiere la grosimea piesei de lu-

cru. Sub piesa de lucru ar trebui sd se poatd vedea mai pu-

tin decat indltimea intreagd a unui dinte.
» Nu fixati niciodata piesa de lucru ce urmeaza a fi taiata
tinand-o in mana sau pe picior. Asigurati piesa de lucru

prin fixare intr-un sistem de prindere stabil. Este impor-

tant sa fixati bine piesa de lucru, pentru a reduce la mini-

mum pericolul de contact corporal, blocare a panzei de fe-

rastrau sau de pierdere a controlului asupra acesteia.

» Prindeti scula electrica numai de suprafetele de prin-
dere izolate atunci cand executati lucrari la care acce-
soriul poate atinge fire electrice ascunse. Contactul cu
un cablu aflat sub tensiune poate pune sub tensiune si
componentele metalice ale sculei electrice si duce la elec-
trocutare.

» Lataierea longitudinala folositi intotdeauna un opritor
sau un limitator paralel pentru margini. Acesta sporeste
precizia de tdiere si diminueaza posibilitatea blocarii pan-
zei de ferastrdu.

» Folositi intotdeauna panze de ferastrau de dimensiuni-
le corecte si cu orificiu de prindere potrivit (de ex. in
forma de stea sau rotund). Panzele de ferastrau care nu
pot fi fixate strans in piesele de montaj ale ferastraului, se
rotesc neuniform si duc la pierderea controlului.

» Nufolositi niciodata saibe sau suruburi deteriorate sau
gresite pentru prinderea panzelor de ferastrau. Saibele
si suruburile pentru prinderea panzelor de ferastrdu au
fost concepute special pentru ferastraul dumneavoastra,
in vederea atingerii unor performante si a unei sigurante
optime in exploatare.

» Recul - Cauze si instructiuni de siguranta corespunza-
toare
- reculul este reactia bruscd care apare atunci cand panza
de ferastrau se agata, se blocheaza sau este orientata gre-
sit, ceea ce face ca un ferastrau necontrolat sa se ridice si
saiasa din piesa de lucru, deplasandu-se in directia opera-
torului;

- atunci cand panza de ferastrau se agata sau se inclestea-
zainfantade tdiere care seinchide, ea se blocheazaiar for-
tamotorului arunca ferastraul inapoi, in directia operatoru-
Jui;

- in cazul in care panza de ferdstrau este rdsucita sau ori-
entata gresit in fanta de tdiere, dintii marginii posterioare a
panzei de ferdstrdu se pot agata in in suprafata piesei de lu-
cru, ceea ce face ca panza de ferdstrau sa iasa din fanta de
taiere si ferdstraul sa sara inapoi, in directia operatorului.
Reculul este consecinta utilizdrii gresite sau defectuoase a
ferastraului. El poate fi impiedicat prin masuri preventive
adecvate, precum cele descrise in continuare.

» Apucati strans ferastraul cu ambele maini si aduceti-va
bratele intr-o pozitie, in care sa reziste fortelor de re-
cul. Stationati intotdeauna lateral fata de panza de fe-
rastrau, nu aduceti niciodata panza de ferastrau pe
aceeasi linie cu corpul dv. in caz de recul feristriul poate
sariinpoi, insa operatorul are posibilitatea de a stapani for-
tele de recul prin adoptarea unor masuri preventive adec-
vate.
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» in cazulin care panza de feristriu se blocheazi sau da-
ca dumneavoastra intrerupeti lucrul, deconectati fe-
rastraul si imobilizati piesa de lucru, pana cand feras-
traul se opreste complet din functionare. Nu incercati
in niciun caz sa indepartati piesa de lucru sau sa o tra-
getiinapoi, cat timp panza de ferastrau se mai misca in-
ca, in caz contrar putandu-se produce recul. Stabiliti si
indepdrtati cauza blocarii panzei de ferdstrau.

» Atunci cand doriti sa reporniti ferastraul ramas in piesa
de lucru, centrati panza de ferastrau in fagasul de taie-
re si verificati daca dintii acesteia nu sunt agatati in
piesa de lucru. Dacd panza de ferastrau este intepenita,
ea poate iesi afara din piesa de lucru sau provoca un recul
larepornirea ferastraului.

» Sprijiniti placile mari pentru a diminua riscul unui recul
provocat de o panza de ferastrau intepenita. Placile ma-
ri se pot incovoia sub propria greutate. Placile trebuie spri-
jinite pe ambele laturi, atat in apropierea fagasului de taie-
re cat si pe margine.

» Nu folositi panze de ferastrau tocite sau deteriorate.
Péanzele de ferdstrdu cu dinti tociti sau aliniati gresit pro-
duc, din cauza fagasului de taiere prea ingust, o frecare
crescuta, intepenirea panzei de ferastrau si recul.

» inainte de taiere fixati prin strangere dispozitivele de
reglare a adancimii si a unghiului de taiere. Daca in tim-
pul téierii reglajele se modifica, panza de ferastrau se poa-
te intepeni si provoca aparitia reculului.

» Fiti extrem de precauti la taierea peretilor sau a altor
sectoare lipsite de vizibilitate. Panza de ferastrau care
intra in material se poate bloca in obiecte ascunse si provo-
caunrecul.

Functionarea aparatoarei inferioare

» inainte de fiecare intrebuintare, verificati daca apara-
toarea inferioara se inchide impecabil. Nu folositi fe-
rastraul daca aparatoarea inferioara nu se poate misca
liber si nu se inchide instantaneu. Nu fixati si nu legati
niciodata aparatoarea inferioara in pozitie deschisa.
Daca ferastraul cade accidental pe jos, aparatoarea inferi-
oara se poate indoi. Deschideti aparatoarea inferioara cu
maneta de retragere si asigurati-va ca se poate misca liber
si ca, in toate unghiurile si adancimile de taiere, nu atinge
nici panza de ferastrdu, nici celelalte componente.

» Verificati functionarea arcului aparatorii inferioare.
inainte de intrebuintare intretineti ferastraul in caz ci
aparatoarea inferioara si arcul nu lucreaza impecabil.
Componentele deteriorate, depunerile vascoase sau aglo-
merarile de aschii produc functionarea intarziata a apara-
torii inferioare.

» Deschideti cu mana aparatoarea inferioara numaiin ca-
zul taierilor speciale, ca ,taierile cu intrare directa in
material si taierile unghiulare®. Deschideti aparatoa-
rea inferioara cu maneta de retragere si eliberati-o pe
cea din urma de indata ce panza de ferastrau patrunde
in piesa de lucru. La toate celelalte lucrdri de debitare a-
paratoarea inferioara trebuie sa functioneze automat.

» Nu puneti ferastraul pe bancul de lucru sau pe podea,
fara ca aparatoarea inferioara sa acopere panza de fe-
rastrau. O panza de ferdstrau neprotejatd, care se maiin-
varte din inertie, misca ferastrdul in sens contrar directiei

de tdiere si taie tot ce fi st in cale. Respectati timpul nece-

sar opririi ferastraului dupd actionarea intrerupatorului.

Avertismente suplimentare
» Nu introduceti mainile in canalul de eliminare a aschii-
lor. Componentele care se rotesc va pot rani.

» Nu lucrati cu ferastraul deasupra capului. fn aceasta po-

zitie nu puteti controla suficient scula electrica.

» Folositi detectoare adecvate pentru a depista conduc-
tori si conducte de alimentare ascunse sau adresati-va

in acest scop regiei locale furnizoare de utilitati. Atinge-

rea conductorilor electrici poate duce la incendiu si elec-
trocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate duce la

explozie. Strapungerea unei conducte de apa provoaca pa-

gube materiale.

» Nufolositi scula electrica in regim stationar. Aceastanu
este destinata utilizarii impreund cu masa de lucru pentru
ferastrau.

» Nuintrebuintati panze de ferastrau din otel de inalta
performanta. Astfel de panze de ferastrdu se pot rupe cu
usurinta.

» Nu taiati metale feroase. Aschiile incandescente pot pro-
voca aprinderea instalatiei de aspirare a prafului.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o
pozitie stabila. Scula electrica se conduce mai bine cuam-
bele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrica asteptati ca aceas-
ta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate
agata si duce la pierderea controlului asupra sculei electri-
ce.

» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de scurtcircu-
it.

[ 7 Feriti acumulatorul de caldura, de asemeni
O de ex. de radiatii solare continue, foc, apa si
umezeala. Exista pericol de explozie.

» in cazul deterioririi sau utilizirii necorespunzitoare a
acumulatorului se pot degaja vapori. Aerisiti cu aer
proaspat iar daca vi se face rau consultati un medic. Va-
porii pot irita caile respiratorii.

» Folositi acumulatorul numai impreuna cu scula dunm-
neavoastra electrica Bosch. Numai astfel acumulatorul
va fi protejat impotriva suprasolicitdrii periculoase.

» in urma contactului cu obiecte ascutite ca de exemplu
cuie sau surubelnite sau prin actiunea unor forte exte-
rioare asupra sa, acumulatorul se poate deteriora. Se
poate produce un scurtcircuit intern in urma caruia acumu-
latorul sa se aprindd, sa scoata fum, sd explodeze sau sa se
supraincalzeasca.
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Descrierea produsului si a performan-
telor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Scula electricd este destinata executdrii de taieri cu reazem
fix, longitudinale si transversale, drepte si inclinate in lemn.

Cu panzele de ferastrau corespunzatoare pot fi tdiate si meta-

le nefereroase cu pereti subtiri, de ex. profile.
Nu este permisa prelucrarea metalelor feroase.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se referd la schitele
sculei electrice de la paginile grafice.
1 Blocaj de conectare pentru intrerupatorul pornit/oprit
intrerupétor pornit/oprit
Acumulator*
Racord de aspirare
Aparatoare
Maneta de reglare pentru aparatoare
Placa de baza
Panza de ferastrau circular*
Aparatoare-disc
Limitator paralel
Surub-fluture pentru limitatorul paralel
Fereastra de vizualizare a liniei de taiere ,,CutControl*
Surub-fluture pentru preselectia unghiului de inclinare
Scala unghiurilor de inclinare
Maner suplimentar (suprafata de prindere izolata)
Maner (suprafatd de prindere izolata)
Tasta deblocare acumulator
Furtun de aspirare*
Tasta de blocare ax
Axul ferdstraului circular
Flansd de prindere
Flansd de strangere
23 Surub de strangere cu saiba
24 Cheie imbus
25 Surub-fluture pentru preselectia adancimii de téiere
26 Scalaadancimilor de tdiere
27 Marcajde tdierela0°®
28 Marcaj de taiere la 45°
*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-
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vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-

tru de accesorii.

e
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Date tehnice
Ferastrau circular PKS 18 LI
Numar de identificare 3603CB13..
Tensiune nominald V= 18
Turatie la mersul in gol rot./min 3800
Grosime de tdiere maxima
- launghiul de inclinare de 0° mm 48
- la unghiul de inclinare de 45° mm 36
Dimensiunile talpii de fixare mm 133x244
Diametru maxim panze de
ferastrau mm 150
Diametru minim panze de
ferastrau mm 147
Grosime maximd a corpului
panzei mm 1,7
Grosime/ceaprazuire maxima a
dintilor de ferastrau mm 2,2
Grosime/ceaprazuire minima a
dintilor de ferastrau mm 1,6
Orificiu de prindere mm 16
Greutate conform EPTA-
Procedure 01/2003 kg 2,2
Temperatura ambiantd admisa
- intimpul incarcarii ) °C 0...+45
- in timpul functionarii si al

depozitarii °C -20...+50
Acumulatori recomandati PBA 18V...V-.

PBA 18V..W-.

incércitoare recomandate
pentru PBA 18V...V-./
PBA 18V...W-. AL18..CV
pentru PBA 18V...V-. AL22..CV

* putere mai redusa la temperaturi <0 °C

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
EN 60745-2-5.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in
mod normal de 74 dB(A). Incertitudine K=3 dB.

Nivelul zgomotului poate depasi 80 dB(A) in timpul lucrului.
Purtati aparat de protectie auditiva!

Valori totale ale vibratiilor a;, (suma vectoriald a trei directii) si
incertitudinea K determinate conform EN 60745-2-5:
Debitarea lemnului: a,< 2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

Debitarea metalului: a,=3,5 m/s?, K=1,5 m/s?.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fifolosit si pentru evaluarea provizorie a so-
licitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
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sorii diverse sau care difera de cele indicate sau nu beneficia-

za de o'intretinere satisfacdtoare, nivelul vibratiilor se poate

abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-

siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectatd sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-

rabila a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea

utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-

rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate € €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-

graful ,Date tehnice® corespunde tuturor dispozitiilor rele-
vante ale Directivelor 2011/65/UE, pana la 19 aprilie 2016:
2004/108/CE, incepand cu 20 aprilie 2016: 2014/30/UE,

2006/42/CE inclusiv modificarilor acestora si este in confor-

mitate cu urmatoarele standarde: EN 60745-1,
EN 60745-2-5.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

Montare

Incarcarea acumulatorului

» Folositi numai incarcatoarele mentionate la pagina de
accesorii. Numai aceste incarcatoare sunt adaptate la
acumulatorul cu tehnologie litiu-ion montat in scula
dumneavoastra electrica.

Indicatie: Acumulatorul se livreaza partial incarcat. Pentru a
asigura functionarea la capacitatea nominald a acumulatoru-
lui, inainte de prima utilizare incarcati complet acumulatorul
inincarcator.

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion poate fi incarcat in orice
moment, fara ca prin aceasta sa i se reduca durata de viata. O
intrerupere a procesului de incarcare nu dduneaza acumula-
torului.

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion este protejat prin ,Elec-
tronic Cell Protection (ECP)“ impotriva descarcarii profunde.
Cand acumulatorul s-a descarcat, scula electricd este deco-
nectata printr-un circuit de protectie: dispozitivul de lucru nu
se mai misca.

2:12PM

» Dupa deconectarea automata a sculei electrice nu mai
apasati pe intrerupatorul pornit/oprit. Acumulatorul
s-ar putea deteriora.

Respectati instructiunile privind eliminarea.

Extragerea acumulatorului (vezi figura A)

Acumulatorul 3 este prevazut cu doua trepte de blocare, care
au rolul de aimpiedica acumulatorul sa cada afard din scula
electricd, in cazul apasarii involuntare a tastei de deblocare a
acumulatorului 17. Cat timp acumulatorul este introdus in
sculaelectrica, el este tinut pe pozitie prin forta elastica a unui
arc.

- Pentru extragerea acumulatorului 3 apasati tasta de deblo-

care 17 si scoateti afara acumulatorul din scula electrica
tragandu-lin sus. Nu fortati.

Aspirarea prafului/aschiilor

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti acumulatorul din aceasta.

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-
rale si metal pot fi ddundtoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau

de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-

binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-

nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-

lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decét de catre

specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze o masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare la

materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Aspirare cu instalatie exterioara (vezi figura B)

- Montati un furtun de aspirare 18 (accesoriu) pe racordul
de aspirare 4. Racordati furtunul de aspirare 18 la un aspi-
rator de praf (accesoriu). La sfarsitul prezentelor instructi-
uni de folosire gasiti o listd cu aspiratoare de praf la care se
poate face racordarea.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul de

prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene

sau uscate, folositi un aspirator special.

Montarea/schimbarea panzei de ferastrau

circular

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti acumulatorul din aceasta.

»> Lamontarea panzei de ferastrau purtati manusi de pro-
tectie. In cazul contactului cu panza de ferastrau exista pe-
ricol de ranire.
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» intrebuintati numai acele panze de ferastriu, care co-
respund specificatiilor cuprinse in prezentele instruc-
tiuni de folosire.

» inniciun caznu folositi discuri de slefuit ca dispozitive
de lucru.

Alegerea panzei de ferastrau

La sfarsitul prezentelor instructiuni gasiti o listd a panzelor de

ferdstrau recomandate.

Demontarea panzei de ferastrau (vezi figura C)

Pentru schimbarea accesoriilor, cel mai bine asezati scula
electrica pe latura frontala a carcasei motorului.

- Apasati tasta de blocare a axului 19 si mentineti-o apasata.

» Actionati tasta de blocare a axului 19 numai cand axul

ferastraului circular se afla in repaus. In caz contrar scu-

la electricd s-ar putea deteriora.

- Desurubati cu cheia imbus 24 surubul de strangere 23 in
directia de rotatie @.

- Basculatiinapoi aparatoarea 9 si fixati-o in aceastd pozitie.

- Demontati flansa de strangere 22 si panza de ferastrau 8
de pe axul ferastraului circular 20.
Montarea panzei de ferastrau (vezi figura C)

Pentru schimbarea accesoriilor, cel mai bine asezati scula
electrica pe latura frontald a carcasei motorului.

- Curatati panza de ferastrau 8 si toate piesele de strangere.
- Basculatiinapoi aparatoarea 9 sifixati-o in aceasta pozitie.
- Montati panza de ferastrau 8 pe flansa de prindere 21. Di-

rectia de taiere a dintilor panzei (directia sagetii de pe pan-

zadeferdastrau) si sageata indicatoare a directiei de rotatie
de pe apdratoarea 9 trebuie s coincida.

- Montati flansa de strangere 22 si insurubati surubul de
strangere 23 in directia de rotatie @®. Aveti grijd ca pozitia

de montare a flangei de prindere 21 si a flansei de strange-

re 22 si fie corecte.

- Apasati tasta de blocare a axului 19 si mentineti-o apasata.

- Fixati prin insurubare cu cheia imbus 24 surubul de stran-
gere 23 in directia de rotatie ®. Momentul de strangere

trebuie sé fie de 6 -9 Nm, ceea ce corespunde unei insuru-

bari manuale stranse plus inca o tura.

Functionare

Moduri de functionare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti acumulatorul din aceasta.

Reglarea adancimii de taiere (vezi figura D)
» Adaptati adancimea de taiere la grosimea piesei de lu-

cru. Sub piesa de lucru ar trebui sd se poatd vedea mai pu-

tin decat inaltimea intreaga a unui dinte.

- Slabiti surubul-fluture 25. Pentru o adancime de tdiere mai
micd trageti scula electricd de pe talpa de fixare 7, in timp
ce, pentru o adancime de lucru mai mare, impingeti scula

electrica spre talpa de fixare 7. Reglati cota dorita cu ajuto-

rul scalei adancimilor de taiere 26. Strangeti din nou bine
surubul-fluture 25.

e
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Reglarea unghiului de inclinare

- Cel mai bine agezati scula electricd pe latura frontala a apa-
ratorii 5.

- Slabiti surubul-fluture 13. Basculati lateral ferastraul. Re-
glati cota doritd pe scala 14. Strangeti din nou bine suru-
bul-fluture 13.

Indicatie: La taierile oblice, adancimea de taiere este inferi-
oara valorii indicate pe scala adancimilor de taiere 26.

Marcaje ale adancimilor de taiere (vezi figura E)
Fereastra de vizualizare ,CutControl“ 12 care poate fi rabata-
ta spre inainte, serveste la ghidarea precisa a ferastraului cir-
cular pe linia de taiere trasata pe piesa de lucru. Fereastra de
vizualizare ,CutControl“ 12 are cate un marcaj pentru tierea
in unghi drept si pentru taierea la 45°.

Marcajul de taiere la 0° 27 indica pozitia panzei de ferastrau

la tdierea in unghi drept. Marcajul de taiere la 45° 28 indica

pozitia panzei de ferdstrdu pentru taierea la 45°.

- Tnvederea taierii ladimensiuni exacte, puneti ferastraul pe
piesa de lucru, conform figurii. Cel mai bine executati o ta-
iere de proba.

Punere in functiune

Montarea acumulatorului

» Folositi numai acumulatori cu tehnologie litiu-ion origi-
nali Bosch avand aceeasi tensiune cu cea specificata pe
placuta indicatoare a sculei dumneavoastra electrice.
Intrebuintarea altor acumulatori poate duce la raniri si pe-
ricol de incendii.

- impingeti apasand din partea din fata acumulatorul 3 in-
carcat i introduceti-lin talpa sculei electrice. impingeti
complet acumulatorul in talpa de fixare, pana cand dunga
rosie nu se mai vede deloc iar acumulatorul este fixat in
conditii de siguranta.

Pornire/oprire

- Pentru punerea in functiune a sculei electrice actionati
mai intai blocajul de conectare 1 si apasati apoi intreupa-
torul pornit/oprit 2 si mentineti-l apasat.

Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita
numai atunci cand o folositi.

- Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupdtorul por-
nit/oprit 2.

Indicatie: Din considerente privind siguranta, intrerupatorul

pornit/oprit 2 nu poate fi blocat, ci trebuie apasat neintre-

rupt, in timpul functiondrii ferastraului.

Bosch Power Tools
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Frana de intrerupere

O frand inertiald integrata scurteaza timpul de miscare din
inertie a panzei de ferdstrdu, dupa deconectarea sculei elec-
trice.

Protectie la descarcare profunda

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion este protejat prin ,Elec-
tronic Cell Protection (ECP)" impotriva descarcarii profunde.
Cand acumulatorul s-a descarcat, scula electricd este deco-
nectata printr-un circuit de protectie: dispozitivul de lucru nu
se mai migca.

Instructiuni de lucru

Feriti panzele de ferdstrau de socuri si lovituri.

Conduceti scula electricd uniform si impingeti-o usor, in di-
rectia de taiere. Un avans prea puternic reduce considerabil
durata de viatd a accesoriilor si poate dduna si sculei electri-
ce.

Performantele si calitatea tdierii depind in principal de starea
si forma dintilor panzei de ferastrau. De aceea, folositi numai
panze de ferastrau ascutite si adecvate pentru materialul de
prelucrat.

Taierea lemnului
Alegerea panzei de ferdstrdu potrivite se va face in functie de

tipul de lemn, calitatea acestuia si de faptul daca se cer taieri
longitudinale sau transversale.

La taierile lungitudinale in lemn de molid se desprind aschii
lungi, spiraliforme.

Pulberile de lemn de stejar si de fag sunt deosebit de dauna-

toare sanatatii, de aceea lucrati numai cu instalatie de aspira-

re a prafului.

Taierea metalelor neferoase

Indicatie: Folsiti numai o panza de ferastrau bine ascutita,
adecvata pentru taierea metalelor neferoase. Aceasta asigura
o tdiere curata si impiedica blocarea panzei de ferastrau.
Conduceti scula electricd, numai dupa ce in prealabil ati por-
nit-o, spre piesa de lucru si taiati piesa cu grija. Continuati
apoi lucrul cu avans redus si fard intreruperi.

in cazul profilurilor incepeti taierea intotdeauna in partea in-
gustd, iar la profilurile in formd de U nu incepeti niciodata ta-
ierea in partea deschisa. Sprijiniti profilurile lungi pentru a
evita blocarea panzei de ferastrau si reculul sculei electrice.

Taiere cu limitator paralel (vezi figura F)

Limitatorul paralel 10 permite executarea de taieri exacte,
de-a lungul unei muchii a piesei de lucru, respectiv tdierea
unor fasii de dimensiuni egale.

Slabiti surubul-fluture 11 si impingeti scala limitatorului para-

lel 10 prin ghidajul talpii de fixare 7. Reglati ldtimea de taiere
dorita ca valoare scalara pe marcajul de taiere corespunzator

27 resp. 28, vezi paragraful ,Marcaje ale adancimilor de taie-

re”. Strangeti bine din nou surubul-fluture 11.

e

intretinere si service

intretinere si curitare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice (de
ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat si in
timpul transportului si depozitarii acesteia extrageti
acumulatorul din scula electrica. In cazul actionarii invo-
luntare a intrerupatorului pornit/oprit exista pericol de ra-
nire.

» Pentru alucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

Apdratoarea trebuie intotdeauna sa se poata misca liber si in-
chide automat. De aceea, pastrati intotdeauna curatd zona
din jurul apdratorii. indepértati prin suflare cu aer comprimat
sau cu o pensuld praful si aschiile.

Panzele de ferastrdu care nu sunt prevazute cu strat de pro-
tectie pot fi protejate impotriva coroziunii prin aplicarea unui
strat subtire de ulei nonacid. inainte de taiere, indepartati din
nou uleiul, in caz contrar acesta lasand pete pe lemnul taiat.
Resturile de rasina sau clei depuse pe panza de ferastrau afec-
teazd calitatea tdierii. De aceea, curdtati panzele de ferdstrau
imediat dupa utilizare.

Daca acumulatorul nu mai functioneaza va rugdm sa va adre-
sati unui centru autorizat de asistenta service post-vanzari
pentru scule electrice Bosch.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb vi rugam
sa indicati neapdrat numdrul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebdri privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Transport

Acumulatorii Li-lon integrati respectd cerintele legislatiei pri-
vind transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii pot fi
transportati rutier fard restrictii de catre utilizator.

In cazul transportului de catre terti (de exemplu: transport a-
erian sau prin firma de expeditii) trebuie respectate cerinte
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speciale privind ambalarea si marcarea. in aceastd situatie, la
pregatirea expedierii trebuie consultat un expert in transpor-
tul marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numaiin cazul in care carcasaacestora
esteintactd. Acoperiti cu banda de lipit contactele deschise si
ambalati astfel acumulatorul incat sa nu se poatd deplasa in
interiorul ambalajului.

Va rugdm sa respectati eventualele norme nationale supli-
mentare.

Eliminare

/) Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si ambala-
M jele trebuie directionate catre o statie de revalorifica-
re ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/bateriile in guno-

iul menajer!

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE
sculele electrice scoase din uz, iar conform
Directivei Europene 2006/66/CE, acumu-
latorii/bateriile defecte sau consumate tre-
buie colectate separat si directionate catre
o statie de reciclare ecologica.

Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Varugam sa respectati indicatiile de la

paragraful , Transport®, pagina 66.

Sub rezerva modificarilor.

bbunrapcku

Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

06wu ykasaHua 3a besonacHa paborta

A BHUMAHME MpoueteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa-

3aHus. HecnassaHeTo Ha NpUBENEHH-
Te No-40NY YKa3aHWA MOXe Aa joBefe [0 TOKOB yAap, Noxap
W/MNU TEXKKM TPABMU.
CbXpaHABailTe Te3H yKa3aHHsA Ha CHIYPHO MACTO.
N3non3BaHWAT No-00My TEPMUH «ENEKTPOUHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA 10 3axpaHBaHK OT eNeKTPUUECKaTa MPEXa eNeKTPOUH-
CTpyMeHTH (CbC 3axpaHBaly kaben) 1 4o 3axpaHBaHH OT aKy-
MynatopHa batepus enekTpouHCTpyMeHTH (6e3 3axpaHBaLly
Kkaben).

BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» MopaabpxaiiTe paboTHOTO CH MACTO UMCTO U A06pe oc-
BeTeHO. beanopsAabKbT U HE[OCTATbUHOTO OCBETIEHHE
Morart fia CioMOTHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPYA0Ba 3M10M0-
nyKa.

Bonrapcku | 67

» He paboteTe c eneKTPOMHCTPYMeHTa B CpeAa C NOBH-
LeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCNNo3ua, B 6nu-
30CT /10 NeCHO3aNannuMM TEUHOCTH, ra30Be UK NPaxo-
06pa3Hu maTepuanu. Mo Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTHTE CE OTAENAT UCKPH, KOUTO MOFaT fia Bbanname-
HAT NPaxo0bpasH1 MaTepran nu napu.

» [ipbXKTe Aeua u CTpaHHYHK N1La Ha 6e3onacHo pas-
CTofIHMe, LOKATO PaboTHTe C eNEeKTPOMHCTPYMEHTa.
Ao BHMMaHHETO By Bbjie OTKNOHEHO, MOXe f1a 3arybute
KOHTPONA Hafl eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Be3onacHocT npu pabota c eneKTpPHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TPAGBa Aa e nop;
X0AALY 32 NON3BaHHA KOHTAKT. B HUKaKbB cyuaii He ce
[AonycKa M3MEeHsAHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha Wwencena. Ko-
rato paboTuTe cbc 3aHyNeHH eneKTpoypeay, He u3-
non3Ba¥Te aganTtepy 3a wencena. 1o7138aHETO Ha
OPUTMHANHK LENCENK U KOHTAKTH HaManABa PUCKA OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yzap.

» U3bsarsaiite sonupa Ha TANoTo By A0 3a3eMeHN Tena,
Hanp. Tpbbu, OTONNUTENHHU ypeau, Newu H XNagunHu-
uM. Korato 171010 B € 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yAap e No-ronam.

» MpennasBaitTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXA U
Bnara. [[pOHMKBAHETO Ha BOJA B ENEKTPOMHCTPYMEHTA N0-
BMLUABA OMACHOCTTa OT TOKOB yaap.

» He u3nonsBaiite 3axpaHBawua kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOH He e NPeABUAEH, Hanp. 3a A2 HOCUTE eNeKTPOMH-
CTpyMeHTa 3a kabena unu Aa 3BaguTe Liencena or
KoHTakTa. [pepna3sBaiite kabena or HarpaBaHe, oMa-
CcnABaHe, AONUP 0 OCTPH PbOOBeE UNK 10 NOABHKHU
3BeHa Ha MalKHK. [ToBpeaeHH UNu ycyKaHu Kabenu
yBeNMuaBarT pucka OT Bb3HMKBaHE Ha TOKOB yaap.

» Korato paboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3Ba¥Te camo yAbMKHTENHHU kabenu, noaxoasawm 3a
pabota Ha oTKpHTO. M13M0N3BaHETO Ha YAbMKUTEN,
npefHasHaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaManABa pPUcka ot
Bb3HUKBaHE Ha TOKOB yAiap.

» AKO Ce Hanara U3NON3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa
BbB BNaXKHa cpefia, U3Non3BaiTe NPeAnaseH npeKbe-
Bay 3a yTeUHHU TOKOBE. MI3M1013BaHeTO Ha Npe/inaseH npe-
KbCBau 3a yTEUHW TOKOBE HaManABa ONacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yzap.

BesonaceH HauuH Ha pabota

» BbaeTe KOHLEHTPUPaHH, CneaeTe BHHMATeNHO fedCT-
BHATa CH H NOCTbNBaiTE NPeAna3nueo 1 pasymHo. He
M3NON3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HU UNK NOJ, BNMAHKETO Ha HAPKOTHUHY BeLYeCTBa, anko-
XON UNK ynoiBaLyy nekapcTea. EQMH MUr pasceaHocT
npu paboTa ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE fia Ma 3a No-
CNENCTBHE U3KMIOUNTENHO TEXKM HapaHABaHHA.

» Paborerte c npepna3eaiLo paboTtHo 06neKkno u BUHaru ¢
npepnasH1 ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 3a NON3Ba-
HWA eNEKTPOMHCTPYMEHT W U3BbpLLBaHaTa AE€HHOCT TMUHH
npeanasHu CPeACTBa, Kato AuxaTenHa Macka, 3apasi
NMbTHO3aTBOPEHHN 00YBKHM CbC CTabuneH rpaidep, 3alLuT-
Ha Kacka Unu LWyMo3arnywmrenu (aHTUoHu), Hamansiea
pucKa OT Bb3HWKBaHE Ha TPYLOBa 3710M0NyKa.
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» WU3barsaiiTe 0NacHOCTTa OT BKNIOYBAHE Ha @NEKTPOUH-
CTpyMeHTa no HeBHUMaHnue. Mpeau aa BKNouuTe Wen-
cena B 3axpaHBalLaTa MpeXa WM Aa NoCTaBHTe aKyMy-
natopHata 6atepusa, ce ysepsaBaiTe, ue NyCKOBHAT
npeKbCBay e B NONOXKEHHE «M3KNIOUEHO». AKO, KOraTo
HOCHTE €NEKTPOUHCTPYMEHTA, IbPXKUTE NPBCTa CH BbPXY
NyCKOBMA NPEKbCBAY, MK aKo NoAaBaTe 3axpaHBalLlo Ha-
NPEXeHNE Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA, KOTaTo e BKIIOUeH,
CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha TPYA0Ba 3710M0-
nyKa.

» lpeay Aa BKNIOUKTE €NEKTPOHHCTPYMEHTa, Ce yBeps-
BaiiTe, Ye CTe OTCTPAHHUNH OT HEro BCHUKH MOMOLLHH UH-
CTPYMEHTH 1 ra@uUHH KNIouoBe. [1OMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE [1a NPUUNHU TPaB-
MH.

» U3barBaiiTe HeeCTeCTBEHUTE NONOXKEHNA Ha TANOTO.
PaboteTte B cTabunHo NonoXeHHe Ha TANOTO H BbB BCe-
KH MOMEHT NoAAbpXKaiTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXeTe
[1a KOHTPONMPATE ENEKTPOMHCTPYMEHTa No-nobpe U no-
0e30MacHo, ako Bb3HWKHE HeOUaKBaHa CUTYaLus.

» Paborerte c noaxoasawo obnekno. He paboterte ¢ wmpo-
KH APeXH K yKpawweHus. [IpbXTe KocaTa CH, Apexure
M pbKaBHUY Ha 6e3onacHo pascToAHKe OT BbPTALLM ce
3BEHa Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTE. LLIMpoKuTE Ipexu, yK-
palleH1ATa, bAruTe Kocu Morar Aa Gbaar 3axsaHatv 1 yB-
NeUeHM OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHILHA acnupa-
LIMOHHA CUCTEMa, Ce yBepABaiiTe, ue TA e BKNIoUeHa 1
(byHKUHOHMPA U3NPaBHO. V13n0N3BaHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CUCTEMA HaManABa PUCKOBETE, Ib/KALLM CE Ha OT-
niensaiara ce npy pabota npax.

TPHXNUBO OTHOLIEHHE KbM eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiite eneKTPOMHCTPyMeHTa. U3non3Bau-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo Cbo6pa3HO TAXHOTO
npegHasHauenue. LLie pabotute no-nobpe 1 no-6esonac-
HO, KOTaTo U3N0oN3BaTe NOAXOAALLMA eNEKTPOUHCTPYMEHT
B 33/1afleH1A OT NPOU3BOAMUTENA [MANa30H HA HAaTOBapBa-
He.

» He u3non3gaiite eneKTPOUHCTPYMEHT, YHHTO NYCKOB
npeKbCBay e NoBpefeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe [ bbie U3KNIoUBaH M BKNIOUBAH N0 NPEABUAEHNA OT
NPOU3BOAMTENSA HAUMH, € OnaceH U TpAbBea Aa bbae pemoH-
THpaH.

» Mpeau Aa NpOMeHATE HACTPOMKUTE HA eNEKTPOHHCTPY-
MEHTa, 12 3aMeHATe PabOTHH MHCTPYMEHTH U AONbAHHK-
TenHu npucnocobnexus, KakTo M Koraro npo-
[AbMKUTENHO BpeMe HAMa ja U3N0N3BaTe eNneKTPOnH-
CTpPYMeHTa, U3KNIouBaiTe Wencena ot 3axpaHBaliata
MpeXa u/unu u3BaxpaaiiTe akymynaropHara batepus.
Taan MApKa NpemMaxBa oNacHOCTTa OT 33eHCTBaHE Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA N0 HEBHUMAHHE.

» CbXpaHABaWTe eNeKTPOHHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
[AeTo He Morart Aa 6bAar focTurHatk ot geua. He gonyc-
KaiiTe Te Aa 6bAaT M3NON3BaHM OT NHULA, KOUTO He ca 3a-
NO3HaTH C HAUMHA Ha PaboTa C TAX U He CaNpoYeni Te3u
MHCTPYKUMK. KOraTo ca B pbLieTe Ha HEOMMTHY NoTpebuTe-
N1, €NEeKTPOMHCTPYMEHTHTE MOTaT Aa bbaarT U3Kioum-
TENHO ONacHM.

» lMopabpxaiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHKNUBO.

MposepaBaiTe AaNK NOABHXHUTE 3BeHA (DYHKLMOHN-
pat 6e3yKopHo, Aanu He 3aKNHHBAT, ANk HMa CUyNeHHn
WNW NOBPeAeHH AeTailN1, KOUTO HapyLIaBaT UMK H3Me-
HAT (OYHKLMHUTE Ha eneKTPOUHCTPYMeHTa. Mpeau aa ns-
non3sare eneKTPOUHCTPYMEHTa, Ce NOrpHKeTe no-
BpefieHuTe AeTainu aa 6baar pemoHTHpaHu. MHoro ot
TPYOOBMTE 3M10MONYKK Ce [ibMKAT Ha Helobpe noambpxa-
HM ENEeKTPOMHCTPYMEHTH U ypeau.

» MoaabpixaiiTe pexeLLuTe HHCTPYMEHTH BUHaru fobpe

3aToueHu n uucTH. [lobpe nofabpKaHUTE PEXeLLn H-
CTPYMEHTH C OCTPH pbboBe 0Ka3BaT No-Masnko Cbnpo-
TMBIIEHHE 1 Ce BOTAT M0-NIEKO.

» U3nonseaiite €NeKTPOUHCTPYMEHTHUTE, AONMb/IHUTENHH-

Te npucnocobnexnsa, paboTHUTE MHCTPYMEHTH U T. H.,
Ccb06pa3Ho MHCTPYKLMUKUTE Ha Npon3BoguTens. Mpwu To-
Ba ce CboOpa3nBaiTe U C KOHKPEeTHUTE PaboTHU ycno-
BUA H ONepaLum, KouTo TpAGBa 1a H3MbNHKTE.
M3non3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH 3a Pas3NuuHK OT
npenB1IEeHUTE OT NPOU3BOAUTENA NPUNIOXKEHUS NOBHILA-
Ba OMAaCHOCTTA OT Bb3HWKBAHE Ha TPYA0BU 3N10MONYKH.

['PUXNMBO OTHOLIEHHE KbM aKyMYNaTOPHH €NEKTPOUH-
CTPYMEHTH

> 3a3apexaaHeTo Ha akyMynaTopHuTe baTepun U3nons-

BaiiTe CaMo 3apAHNTE YCTPONCTBA, NPenopbYBaHU OT
npou3sBoauTens. Korato u3non3sare 3apafHu yCTpoi-
CTBa 3a 3apeXfaHe Ha HenoaXoaALLM aKyMynaTopHu bate-
PHU, CbLLECTBYBA ONACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha NOXap.

» 3a 3axpaHBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE H3NON3Bai-

Te caMo NpeABHAEHHUTE 3a CbOTBETHHA MOAEN aKyMy-
natopHu 6atepuu. 13non3BaHETO Ha PasMuHKM akyMy-
NaTopHW batepuu MOXe a Npennu3BUKa TPYA0Ba 3N0N0NY-
Ka u/unu noxap.

» MpennasBaiiTe HeM3NON3BaHUTe aKyMYyNaTopHH baTe-

PHWH OT KOHTAKT C roneMu N1 Mmanku MeTanHu npeame-
TH, Hanp. KnaMepHu, MOHETH, KnouoBe, MTUPOHHU, BUHTO-
Be U ap.n., TbW KaTo Te Morar fa npeau3BHKaT KbCO Cb-
enuHeHue. NocneacTBUATa OT KbCOTO CbeAMHEHWE MOraT
na bvaar U3rapAHUA UNu noxap.

» Mpu HenpaBHNHO U3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa bate-

]HA OT HeA MOXKe fa U3Teue enekTponut. U3bareaite
KOHTaKTa ¢ Hero. AKo BbpeKH ToBa Ha koxata Bu no-
nagHe eneKTPONUT, H3NNaKHeTe MACTOTO 06MNHO C Bo-
Aa. AKo eneKTPONUT nonagHe B ounte Bu, HezabaBHo ce
obbpHeTe 3a NOMOLL KbM OUeH NeKap. ENeKTponuTsT Mo-
e [1a NPean3BMKa U3rapAHNUA Ha Koxara.

MopabpxaHe
» [lonyckaiTte peMOHTbLT Ha eNEeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu

Aa ce U3BbplLuBa camo oT KBaﬂHd)MI.alaHH cneuyuanu-
CTH ¥ CaMO C U3NON3BaHETO Ha OPUTrHHANHU pe3epPBHHU
4acTu. 10 T031 HauMH Ce rapaHTUpa CbXpaHsABaHe Ha bes-
0NacHOCTTA Ha eNNeKTPOUHCTPYMEHTa.
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Yka3aHua 3a 6ezonacHa pabota ¢ uupkynapu

TexHHKa Ha pA3aHe

» OMACHOCT: apbXTe pbleTe CH Ha Pa3cTOAHHE 0T 30-
HaTa Ha pA3aHe U OT LMPKYNAPHUA Auck. C BTopaTa cH
pbKa ipbKTe crioMaraTeNnHaTa pbKOXBaTKa M Kopny-
ca Ha enekTpoaBurarens. Korato bpxuTe LMpKynapa c
[BETE C1 PbLie, HAMA OMACHOCT Aa '1 HapaHHTe C peXxeLLms
[LUCK.

> He nocrassiite pbleTe cH nog aetaiina. NpennasHuat
KOXYyX He MOXe ia B1 3alLmTy B 30HaTa nop 0bpaboTeaHus
netamn.

» Perynupaiite sbnbounHaTa Ha pA3aHe cbobpasHo pe-
6enuHata Ha cTeHaTa Ha 06paboTBaHua getain. OT 06-
paTHaTa CTpaHa Ha ieTaina McKbT TpsbBaaa ce noaasa Ha
pascToAHWe, N0-Manko OT ejHa BUCOUMHA Ha 3bba.

» Hukora He Apb)XXTe paspA3BaHHA AeTailn Ha pbKa UMK
NPUTHCHAT KbM Kpaka cu. OcHrypaBaiite getaiina, kato
ro 3axBawyare B crabunso npucnocobnenue. 3aa orpa-
HWUWTE ONACHOCTTa OT BNIU3aHE B CbNPUKOCHOBEHHE C TA-
N10TO, 3aKNUHBAHE Ha PEXeLLMA IUCK UNK 3aryba Ha KoH-
TPON Haf eNeKTPOUHCTPYMEHTA, € BaXKHO 13 3aCTONOpHTE
obpaboTBanua feTann gobpe.

» Korato cbliecTByBa ONacHoCT no Bpeme Ha pabora pa-
GOTHHAT HHCTPYMEHT fa 3acerHe CKPUTH NOA NOBbpPX-
HOCTTa NPOBOAHHULM NOA HaNpeXeHue, AonupanTe
€NeKTPOUHCTPYMEHTa CaMo 10 M30/THPAHUTE PbKOX-
BaTKM. [1p1 KOHTAKT C NPOBOMHMK MOf HAaNpPeXeHue To ce
npeaasa no MeTasHWTE eNeMeHTH Ha eNEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, KOETO BOAIM [10 TOKOB yaap.

» lMpu HaaNbLXKHO pa3pa3BaHe BUHArH H3NON3BanTe ono-
pa unu Npas HanpaenABaLy pbb. PexelLy AMCKOBE, KOK-
TO He NacBaT TOYHO Ha MOHTAXKHMTE €NIEMEHTH Ha eNeKTPO-
WHCTPYMEHTa, NPX MMaT breHe 1 Morar fia J0Be/art Ao 3a-
ryba Ha KOHTPON Hafl eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

» U3non3BaiiTe BUHArK LUPKYNAPHU AUCKOBE, KOHTO Ca C
NoCouYeHHTE Pa3MepH H NOAXOAALL NPUCbEAUHHTENEH
otBop (Hanp. pom6onaeH unu KpbIrbn). LIMpKyNApHAY au-
CKOBE, KOMTO HE NacBaT HA MOHTXXHMUTE €NEMEHTH Ha LMpP-
Kynapa, no Bpeme Ha pabota 6UAT U BOAAT 0 3aryba Ha
KOHTPON Haj eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

» Hukora He H3NON3BaiTe NOBPEAEHH UNH HEMOAXOAALLH
NOANOXHH LWAHOH UNK BUHTOBE 3a pexxeLyun AucK. MNop-
NIOXHUTE LWaibu 1 BAHTOBETE Ca NPOEKTMPAHH CMeLManHo
3a Baluus UMPKYNAP M OCUrypABAT ONTUMANTHW NPOM3BOAK-
TENHOCT U CUIyPHOCT NpH paborTa.

» OTKaT - NPUUNHH 33 Bb3HHKBaHe H MEpPKH 3a npepo-
TBpaTABaHe
- OTKarTbT e BHe3aNHa peakLia BCNeACTBUE Ha 3aKauaHe,
3aKNMHBAHE UNU HENPaBHHO OPUEHTUPAHE Ha PaboTHUA
WHCTPYMEHT, KOETO BO[M [0 HEKOHTPONMPYEMO OTCKauaHe
Ha TPMOHa B NOCOKa OT Pa3pPA3BaHKA eTain kbM pabote-
LLMA C eNEKTPOMHCTPYMEHT;
— aKO LIMPKYNAPHUAT AUCK CE 3aKauu UK 3aK/NMHH B 3aTBa-
psllaTa ce MeX[IMHa Ha cpesa, To ce broKupa BHe3anHo,
a MHepUMATA Ha eNeKTPOABUIaTeNs OTTNACcKBa UMPKynapa
M0 NOCOKa Ha paboTeLua C eNeKTPOMHCTPYMEHTa;
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— KO UMPKYNAPHUAT AUCK Bbae YCyKaH UK HAacoueH He-
NPaBUITHO B MEXAWHATa Ha cpe3a, 3bby oT 3aaHKA pbb Mo-
raT ja ce 3akauar B NOBbpXHOCTTA Ha Pa3pA3BaHuA eTai s,
BC/EAICTBUE Ha KOETO LIMPKYNAPHUAT IUCK OTCKaua oT Me-
[MHATA Ha CPE3a Mo NOCOoKa PaboTeLua C eNeKTPOUH-
CTPYMEHTa.

OTKaTbT Bb3HMKBA KaTo Pe3ynTar OT HenpasuiHoTo bopa-
BEHE C eNneKTponHCTpyMeHTa. ToBa Moxe fa bbae nsber-
HaTo upe3 B3MMAHETO Ha NOAXOAALLM NPEANa3HN MEPKH,
KaKTo € On1caHo no-nony.

» [ipbXKTe LUPKYNApa 34paBo C fABETE pPblie U 3aeMaiTe
nonoxeHue, Npu KoeTo pbuete By ca HacoueHu fa npo-
THBOAENCTBAT Ha @BEHTYaNHO Bb3HUKHAN oTKart. Tano-
10 Bu TpA6Ba Aa e pa3nonoXeHo CTPaAHUUHO Ha PaBHU-
HaTa Ha BbpTeHe Ha UCKa, HUKOra He NoCTaBsAiTe pe-
XeLyus AUCK B eAHa PaBHHHA C TANOTO CH. [1pY Bb3HUK-
BaHE Ha OTKAT LMPKYNAPBT MOXe [la OTCKOUM Ha3af, Ho NpH
B3MMaHE Ha NOAXOAALLM NPeANnasH1 MepKu PaboTewMAT
HEro MOXe fia OBafiee oTKata.

> AKO peXeluaT AUCK ce 3aKNHHH WK NPeKbCHeTe pa-
60Ta, H3KNIOUETE PbUHUA LUPKYNAP U ro 3aApbXKTe He-
NoABWXEH B MeXAWHaTa, 0KaTO PeXXeLyuaT AUCK cnpe
Aa ce BbpTH. He ce onuTBaiiTe Aa H3BaguTe PbuHUA
LMPKYNAp OT fieTaina WNK Aa ro usgbpnare Hasap, A0-
KaTo JUCKDBT Ce BbPTH, B NPOTHBEH CRyyaii MoXe Aa
Bb3HHKHe 0TKaT. OTKpUiiTe M OTCTPaHeTe NpHUUMHaTa 33
3aKNMHBAHETO Ha PEXELLMA [UCK.

» AKo HCKaTe ia BKNIOUMTE LMPKYNApa, AOKaTO TOH € B
AeTanna, UeHTpUpaiiTe pexxeLius QUCK B MeXAWHATA U
npeABapuUTenHo ce yBeperte, ue 3bbuTe He Jonupar Ao
AeTanna. AKo pexeLLaT AMCK Ce 3aKMUHH, MPH BKNIOUBA-
He Ha LMPKYNAPa Toi MOXe [1a U3CKOUM OT AeTanna unu aa
npeau3BMKa OTKar.

» Korato paspasBaTte ronemu nnouu, ru nognupasre, 3a
[ia HaManuTe ONacHOCTTa OT 3aKNUHBAHE Ha peXeLus
[MCK. [ON1eMM NN0UM MOrarT [ia Ce OrbHaT Nof IeHCTBH1E Ha
cunata Ha cobcTeenara cu texect. Mnounte Tpabsa aa bb-
[aT NOAINUpPaHu 1 OT JBETE CTPaHM, KaKTo B ONIM30CT 10 Cpe-
3a, TaKa 1 B OTaNeUeHUTE MM KpauLiia.

» He u3nonssaiiTe 3aTbneHH UNH NOBPEAEHH PexeLy
AuckoBe. KoraTo IMCKOBETE Ca 3aTbNEHN UK 0b6bpHaTH B
HenpaBW/HaTa NOCOKa, Pa3pA3BaHaTa MeXauHa e TACHa,
nopajiu KOETO CUNHO Ce YBENWUABAT TPUEHETO, KaKTO 1
OMacHOCTTa OT 3aKNMHBAHE W OTKaT.

» MMpenyu aa 3anouHeTe paspA3BaHeTo, ce yBepere, ue
MeXaHU3MHTe 3a perynupaqe Ha fbnbounHara u Hakno-
Ha Ha pa3pA3BaHe ca 3aTerHaTu 3apaBo. AKO N0 Bpeme
Ha pA3aHe Noj AeNCTBUE Ha Bb3HUKBALLMTE CUNU HACTPON-
KuUTe Ce NPOMEHAT, TOBa MOXe f1a I0BE/IE [0 3aKNMHBaHE U
OTKaT Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

» Bbaete ocobeHo Npeana3nHBH Npu pa3pa3BaHe B Cb-
LeCTBYBaLYH CTEHH UK APYTU eNEeMEHTH, NOA YHATO
NOBbLPXHOCT MOXeE 12 HMa CKPUTH UyXau Tena. Bpsassa-
LMAT Ce UMPKYNAPEH AMCK MOXE f1a NONaHe Ha CKPUT
0beKT, 1a bnoKupa 1 Aa Npenn3BrKa OTKaT.

Bosch Power Tools
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DyHKLHA Ha AONHHA NpeANa3eH KOXYX

» BuHaru npeau 3sanousaHe Ha pabota ce ysepaBaiite, ue
LONHUAT NpeanaseH KoXyX ce 3aTBapa 6eanpobnem-
Ho. He usnonssaiite uupKynapa, ako AONHUAT npeana-
3€H KOXYX He MoXe ia ce AABHXH CBObOAHO U He ce 3a-
TBapA BeAHara. Hukora He 3axBalaiTe UNK 3aBbP3-
BaiTe AONHHA NpeAna3eH KOXyX B 0OTBOPEHa NO3NLMA.
AKO LMPKYNAPBT NafHe Ha 3eMATa, JONHWAT Npe/naseH Ko-
XYX MOXe f1a Ce orbHe. OTBOpeTe NPe/nasH1a KOXYX C 110-
CTa 3a U3TerNAHe Ha3afl U Ce YBEPETE, Ue KOXYXbT MOXE a
ce 1BUXM CBODOAHO, KaKTO U ue He Jonupa 10 APYTH Ae-
TNy NPY BCUUKK Bb3MOXHM HaKNOHH U [bNOOUMHM Ha
cpesa.

» MpoBepaBaiiTe (hyHKLUMOHHPAHETO Ha NPYXKHUHATa 33
[ONHUA NPeAnaseH KoXyX. AKO ONHUAT KOXYX U Npy-
JHHaTa He paboTaT npaBunHoO, Nnpeay 6bae U3Non3BaHx,
eNeKTPOUHCTPYMEHTLT TpAbBa aa 6bae peMOHTHpaH.
lMoBpeaeHH AeTainu, NonenBaHkA Ha 3aMbpCABAHUA UK
HaTpynBaHe Ha CTPYXXKU NPeaM3BUKBaT 3abaBaHe Ha BK-
XEHWETO Ha I0NHUA NPEANaseH KOXyX.

» OTBapsaiTe PbUHO AONHKA NPeANa3eH KOXKYX CaMo NpH
M3NbAHABaHE Ha cneluanHu cpe3ose, Hanp. «Pa3pas-
BaHe ¢ NpobuBaHe U Nog brbn». OTBOpeTe AONHUA
npeanaseH KOXyX ¢ M3AbPNBaLLKA ce Ha3af NoCT H ro
oTnycHeTe, KOraTo LMPKYNAPHUAT JUCK Ce BpeXe B fie-
Taiina. p1 BCUUKK APy BUOOBE CPE30BE [IONHUAT Nped-
naseH KoXyx TpAbea Aa paboTv aBTOMATUUHO.

» He octaBaiiTe uupKynapa Ha paboTHHA NNOT UNH Ha 3e-
mATa, 6e3s npeay ToBa AONHUAT NpeAna3eH KOXYX Aa e
NOKPUN pexxeLuusa AUCK. He3alluTeH BbPTALL CE N0 UHEp-
LS pexeLL IMCK Liie TPeMEeCTH LIMPKyNspa B NoCoka, 06-
paTHa Ha NOCOKaTa Ha pA3aHe, U Le pa3pexe Hamupallmu
ce Ha mbTA My npeameTh. CbobpasABaiiTe ce C BpeMeTo 3a
BbpPTEHE M0 MHEPLIMA Ha IUCKa.

[lombnHUTENHKM yKa3aHuA 3a besonacHa pabota

» He nocraesiite npbCTUTE CH B OTBOPHTE 3a U3XBbPNAHE
Ha CTpyXKuTe. MoxeTe [1a Ce HapaHuTe OT BbPTALLUTE Ce
neTannu.

» He paboteTe c uMpKynapa B TaBaHHa No3uuMA. Taka He
MOXXETE a KOHTPONIUPATE eNEeKTPOUHCTPYMEHTA B JOCTa-
TbUHa CTeneH.

» UsnonssaiiTe NnoAXoAALM YpeaH, 3a Aa NPOBepHUTe 3a
HaNW4KeTo Ha CKPHTH NOA NOBLPXHOCTTA eNeKTPo-
u/vunu TpbbonpoBoau, UNK ce 0bbpHeTe 3a HHGopMa-
LA KbM CbOTBETHHTE MECTHH CHabaNTeNnHU cnyXOu.
BnusaHeTo Ha paboTHWA UHCTPYMEHT B CbIPUKOCHOBEHHME
C €NeKTPONPOBOAM MOXe fia NPEeAU3BUKA NOXap UMK To-
KOB yap. YBPeXaaHeTo Ha ra3onpoBo/ MOXe f1a NPeau3-
BWKA eKCM/03Usl. YBPEXAAHETO Ha BOAONPOBOA NPeau3-
BWKBA 3HAUMTENHW MATEPHANHMU LLIETH.

» He MOHTHpaiiTe CTaLlMOHAPHO ENEKTPOUHCTPYMEHTA.
Tolt He € NPOeKTMpPaH 3a paboTa Ha CTeH .

» He usnonssaiite UHPKYNAPHHU AUCKOBE OT 6bp3opesHa
cromaHa (HSS). TakuBa auckoBe ce uynsT necHo.

» He pa3pa3Baiite uepHu MeTanu. HaropeLieHn CTPYXKK1
Morar fia 3ananft npaxoynoBUTeNHaTa cucTema.

» Mo Bpeme Ha paboTa ApbIKTe eNeKTPOHHCTPYMEHTA
3[paBo c iBeTe Pblie U 3aeMmaiiTe cTabunHo nonoxexne
Ha TAnoTo. C fiBeTe pblie eNeKTPOUHCTPYMEHTBT Ce BOAK
Mo-CUrypHO.

» OcurypsBaiite obpaboTrBanus petaiin. [letain, 3axea-
HaT ¢ noAxoAsLLM npucnocobneHra unu ckobu, e 3actono-
PEH N0 31paB0 U CUTYPHO, OTKOMKOTO, aKo 0 IbPXHTE C
pbKa.

» Mpeau fa ocTaBUTE @NEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBaiiTe
BbPTEHETO fla CNPe HaMb/IHO. B NpoTMBEH cryyait 13-
NoN3BaHUAT PaboTeH MHCTPYMEHT MOXe [ia Aonpe Apyr
npeaMeT ¥ Aa Npeau3B1ka HEKOHTPONMPaHO NPEMECTBaHE
Ha eNneKTPOUHCTPYMEHTA.

> He oTBapsiiTe akymynaTopHara 6atepus. CbliecTByBa
OMaCcHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha KbCO CbeZIMHEHHE.

\ [lpepna3Baiite akymynatopHata 6atepus ot Bu-
COKM TEMNEepaTypH, Hanp. BCNeACTBUe Ha Npo-
AbIKUTENHO U3NaraHe Ha AUPEKTHA CNbHUEBa
CBETNIMHA MIH OTbH, KAaKTO U OT BOZa M OBNAXKHA-
BaHe. CblLeCTBYBA ONACHOCT OT EKCNNO3HS.

» Mpu noBpeXxaaHe U HeNpaBHIHA €KCNNOATaLUA OT aKy-
mynatopHata 6atepus morart aa ce otaenat napu. lpo-
BeTpeTe NOMeLLEHHeTO U, aKo ce NoYYBCTBaTe Hepas-
NONOXeHH, NoTbpceTe Nekapcka nomouy. Napute morar
[1a pa3fpasHAT AUXaTeNHUTE MbTULLA.

» Usnon3gaiite akymynatopHata 6atepus camo 3a 3a-
XpaHBaHe Ha Bawus enekTponHcTpymenT ot bow. Ca-
MO TaKa akymynaropHarta batepus ce npeanassa ot onac-
HO NpeToBapBaHe.

» AKymynartopHata 6atepua moxe Aa bbae noBpeaeHa
OT OCTPH NPEAMETH, Hanp. NMPOHH KU OTBEPTKH, UK
OT CHnHK yaapH. Moxe a bbae Npefin3BrKaHo BLTPEILIHO
KbCO CbefIMHEHHE W akyMynaTopHata batepua Moxe fia ce
3ananu, ia 3anyluu, ja eKCNNoAnpa Unu fia ce nperpee.

OnucaHKe Ha NPOAYKTa U Bb3MOX-
HOCTHTE My

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKN YKa3aHHA.
HecnassaHeTo Ha NpUBEAEHHTE NO-0ONY YKa-
3aHMA MOXe [1a [I0BefIe 10 TOKOB yaap, noxap
W/MNU TEXKKM TPABMU.

MpepHa3HaueHHe Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTa

EneKTpOMHCTPYMEHTBT € NpefHa3HaueH 3a pasps3BaHe Ha
[bPBECHU MaTep1any no Npaea NWHUA, NepnexaUKyNapHoO
1nu cbe ckocsBaHe. C NOAXOAALLM PEXELLM TMCTOBE MoraT ia
6baat paspA3BaHK M ToHKOCTEHHM 1eTaiNM OT LBETHW METAMH,
Hanp. Npoguu.

He ce fonycka pa3pA3BaHeTo Ha UepHu MeTanu.

WU3obpa3enn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha M306paseHuTe MOAYNH Ce OTHACA 10 ury-
pHTE Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA Ha FPAthHUHUTE CTPAHMLM.

1609 92A 143(10.2.15)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-1890-003.book Page 71 Tuesday, February 10, 2015 2:12 PM

BrnokupoBka Ha MycKkoBMA NpekbcBay

[TyckoB npekbcBay

AkymynatopHa barepus*

LLlyuep 3a BkouBaHe Ha acnpauMoHHa ypenba
[TpeanaseH Koxyx

NocT3a perynupaxe Ha LWapHAPHO OKaueHWA NpeanaseH
KOXYX

OcHoBHa nnova

LinpkynsapeH guck*

LLlapHMpHO OKaueH NpeanaseH Koxyx

10 Onopa 3aycnopeaHo BoaeHe

11 BuHT C KpMnuata rnaea 3a onopara 3a ycnopegHo
BofleHe

12 Mposopue 3a cnegeHe Ha IMHKATA Ha cpe3a
«CutControl»

13 BuHT c kpunuarta rnaBa 3a NnpefBapUTENHO
YCTaHOBABaHe Ha HaKMoHa Ha cpe3a

14 Ckana 3a M3mepBaHe Ha brbia Ha CKOCABaHe

15 CnomaratenHa pbkoxaatka (M3onupaHa noBbpXHOCT 3a
3axBallaHe)

16 Pbkoxsatka (M30n1paHa NoBbPXHOCT 3a 3aXBalljaHe)

17 OcsoboxpaaBaluyy byToHM 3a akyMynaTopHata batepus

18 Mapkyu Ha acnupaumroHHaTta ypeaba*

19 ByToH 3a bnokrpaHe Ha Bana

20 Ban Ha enekTPOMHCTPYMEHTa

21 LleHTpoBaLly dnaHel

22 3actonopsBaly naHel

23 3acTonopABaLl BUHT C Waiba

24 llecTocTeHeH Kntou

25 BWHT Cc KpuUnuata rnaea 3a npeaBapuTento
yCTaHOBABaHe Ha AibnbounHaTta Ha cpesa

26 Ckana3a oTuuTaHe Ha ibnbounHaTa Ha cpesa

27 MapkupoBka Ha cpe3a 0°

28 MapkupoBKa Ha cpe3a 45°

*U3o0bpaseHuTe Ha hUrypute M oNUCaHUTE AOMBIHHTENHHU NPHCNO-

cobnexuns He ca BKNIOUEHH B CTaHAApPTHATa OKOMNNEKTOBKa Ha

ypepa. Mauepnareneu CMUCHK Ha AOMb/THUTENHUTE npucnocoﬁne-

HHUA MOXXeTe Aa HaMepuTe CbOTBETHO B KaTtanora HHA 3a AOMb/HK-

TEeNHH npucnocoﬁneuuﬂ.

O A WN

O 00~

TexHUuecku AAHHK

PbueH yupkynsap PKS 18 LI

KaranoxeH Homep 3603CB13..
HomuHanHo HanpexeHune V= 18
CKopOCT Ha BbpTeHe Ha npaseH

xof mint 3800
MaKc. bnbounHa Ha cpesa

~ NpH1 HaknoH 0° mm 48
- NpY HaknoH 45° mm 36
Pa3mepy Ha ocHOBHaTa nnoua mm 133x244
MaKC. iamMeTbp Ha pexeLuus

[IMCK mm 150

* OrpaH1yeHa NpoU3BOAMTENHOCT K Temnepartypu <0 °C
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PbueH uupkynap PKS 18 LI
MUH. [MaMeTbp Ha pexeLLua AucK mm 147
Makc. fiebennHa Ha TanoTo Ha
[MCKa mm 1,7
Makc. fieben1Ha Ha 3boute/
yanpas mm 2,2
MWH. fiebennHa Ha 3bbuTe/uanpas mm 1,6
NPUCbEUHUTENEH OTBOP mm 16
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure
01/2003 kg 2,2
[onyctuma Temneparypa Ha
OKO/HaTa cpefia
- npu3apexpade € 0...+45
- 1o BpeMe Ha paboTa u3a

cKnaaupaHe € -20...+50
NpenopbyuTENHU aKyMynaTopHH PBA 18V...V-.
barepun PBA 18V...W-.
NPENoOPbYMTENHH 3aPAAHK YC-
TpOWCTBa
3aPBA 18V...V-./PBA 18V...W-. AL 18..CV
3aPBA 18V...V-. AL22..CV

* OrpaH1uYeHa NpoM3BOAUTENHOCT NpH Temnepatypu <0 °C

Undopmauusa 3a snbuBaH Wwym 1 BUGpauuu

CTOMHOCTHTE Ha M3TbYBaHHA LLIYM Ca ONpPe/ieNeHn CbrnacHo
EN60745-2-5.

PaBHMLLeTO A Ha 3BYKOBOTO HansraHe 0bMKHOBEHO €

74 dB(A). HeonpeneneHocT K = 3 dB.

Mo Bpeme Ha paboTa PaBHMLLETO HA M3NBUBAHMSA LLYM MOXe
na Hanxebpnu 80 dB(A).

Paborete ¢ wymo3arnywurenu!

[TbnHaTa CTORHOCT Ha BUOpaLmuTe &, (BeKTopHaTa cyma no
TPUTE HanpaBneHus) U HeonpeaeneHocTTa K ca oLeHeHH Cb-
rnacHo EN 60745-2-5:

PasaHe Ha AbpBo: a,< 2,5 m/s%, K=1,5m/s?,

PasaHe Ha MeTanl: a,=3,5 m/s?, K=1,5m/s?.

[NocoueHoTo B TOBa PbKOBOACTBO 33 €KCMNOATaLMA PaBHHILE
Ha reHepupaHuTe BUbPaLMK e U3MEPEHO CbIMACHO NpoLeay-
pa, cTaHgapTanpaHa B EN 60745, 1 Moxe Aa Cnyxu 3a cpas-
HABAHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH efluH ¢ Apyr. To e noaxoas-
11{0 CbLLO W 32 NpeaBapUTENHA OPUEHTMPOBbUHA NPeLieHKa Ha
HaToBapBaHeTo 0T BUbpaLmu.

[NocoueHoTo HUBO Ha reHepupaHuTe BUbpaLMK e NpeacTaBu-
TE/NHO 32 Hal-UeCTo CPeLLAHUTE NPUNOXXEHHA HA ENEKTPOUH-
CTpyMeHTa. AKo obaue eneKTPOMHCTPYMEHTBT bbie U3Mon3-
BaH 3a ApYry AeHHOCTH, C Pa3NUUHKU PabOTHU MHCTPYMEHTH
1nu be3 HeobxoaMMOTO TeXHUUECKO 00CNyXKBaHe, HUBOTO Ha
BUOpaumMKUTe MOXe Aa ce pa3nuuasa. Tosa by Morno a ysenu-
UM 3HAUMTENHO CYMApPHOTO HAaTOBapBaHe T BUbpaLnK B Npo-
L|eca Ha pabora.

3aToyHaTa npeLeHKa Ha HaTOBapBaHeTo oT BUObpauuu Tpabea
na 6baart B3WMaHW NPenBuE ¥ NepUOaMTE, B KOUTO eNeKTpo-
MHCTPYMEHTBT € U3KNIoUeH Uiu paboT, Ho He ce nonaea. To-
Ba 61 MOrNO 3HAUMTENHO 1a HAMANK CYMapHOTO HATOBapBaHe
oT Bbpaumu.
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MpeanucBaiTe 4ONBAHUTENHW MEPKM 32 NPefa3BaHe Ha pa-
BoTellns C eneKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3[IeMCTBUETO Ha BH-
bpaumuTe, HaNpUMep: TexHMUecko obcnyxBaHe Ha
€1eKTPOMHCTPYMEHTa M PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAIbPXa-
He Ha pbLETe TONNH, LienecbobpasHa opraH13aLna Ha paboT-
HHTE CTbIKM.

Dexnapauus 3a ceoteetctene  C €

C MbiHa OTFOBOPHOCT HUE AieKNapupame, Ue On1CaHUAT B
paafena « TeXHMUeCKU JaHHK» CbOTBETCTBA HA BCHUKKM Banua-
HU U3KUCKBaHHA Ha aupekTuemuTe 2011/65/EC, o

19 anpun 2016: 2004/108/EO, ot 20 anpun 2016:
2014/30/EC, 2006/42/EQ, BKMOUUTENHO HA U3MEHEHHUATA
MM 1 NOKPUBA M3UCKBAHMATA Ha CTaHapTuTe: EN 60745-1,
EN 60745-2-5.

TexHuuecka fiokymeHTauus (2006/42/EO) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

MoHTtupaHe

3apexpaaHe Ha akymynaTopHarta 6atepua

» U3nonsBgaiite camo HAKOe OT 3apAJHHUTE YCTPOHCTBA,
NOCOYEHH Ha CTPaHHLATa C ONMbNHUTENHUTE NPUCTIO-
cobneHua. Camo Te3u 3apAAHM YCTPONCTBA Ca MOAXOAA-
LY 32 M3NON3BaHAaTa BbB BalluA eNeKTPOMHCTPYMEHT u-
THeBO-MOHHa akyMynaTopHa batepus.

YnbTBaHe: AkymynatopHarta batepus ce JOCTaBs YaCTUUHO
3apefieHa. 3a fia [IOCTUTHETE Mb/IHUA KanawLuTeT Ha akyMyna-
TOpHata barepus, NpeLy MbPBOTO i U3NON3BaHE A 3apeaeTe
[IOKpaW B 3apALHOTO YCTPOWCTBO.

NuTeBo-HOHHaTa akyMynaTopHa batepus Moxe fia bbae 3a-
pexpaHa no BcAKo Bpeme, be3 ToBa Aa CbKpalyasa AbnroT-
paiHocTTa 1. [peKbCBaHe Ha 3apeXaaHeTo ChLLO He i Bpeau.
NUTMeBO-MOHHATA aKyMynaTopHa batepus e 3aluTeHa cpelly
MbHO pa3pexaaHe oT enekTpoHHKA Mofyn «Electronic Cell
Protection (ECP)». Npy paspexgaHe Ha akymynatopHara ba-
TepHA eNeKTPOUHCTPYMEHTLT Ce U3KNIoUBa OT NPeanaseH
npekbcBay: PaboTHUAT MHCTPYMEHT CMPa Aa Ce ABMXH.

» Cnep aBTOMaTHUHOTO U3KNIOUBaHe Ha eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa He NpoAbNXaBaiTe Aa HaTUCKaTe NYCKOBHA Npe-
KbcBau. AkymynatopHara batepus moxe aa bbae nospe-
[eHa.

CnasBaiTe yka3aH1ATa 3a bpakyBaHe.

WU3BaxpaHe Ha akymynatopHata 6atepua (BuxTe cur. A)
AkymynatopHara batepus 3 e ¢ jBe CTeNeHM Ha 3axBaLlaHe,

KoeTo TpAbBa Aa NpefoTBPaTH NafaHeTo i NPpyY HaTUCKaHe No
HeBHUMaHKe Ha byToHa 3a 0cBObOXaBaHe Ha akyMynaTop-

Hata batepusa 17. Korato akymynatopHara barepus e nocra-

BeHa B €NIeKTPOMHCTPYMEHTA, Ce NPUAbPXKA B HY)XHaTa No3u-
LiMA OT NPYXHHA.

- 3au3BaxagaHe Ha akyMynatopHarta batepus 3 HaTUCHeTe
OyToHa 3a ocBoboxaBaHe 17 v u3gbpnanTe akymynarop-
Hata baTepus Harope oT enekTPOUHCTPYMeHTa. Mpu ToBa
He npunaraiTe cuna.

Cucrema 3a npaxoynaBsiHe

» Mpeny Aa M3BbPLIBaTE KAKBUTO M /13 € eHHOCTH N0
€NeKTPOUHCTPYMEHTa IeMOHTHPaliTe akyMynaTopHaTa
barepus.

» [paxoBe, 0TAENALM ce Npy 06paboTBaHETO Ha MaTepHani
KaTo ChibpxaLly 0noBo 60U, HAKOW BUAOBE AbPBECHHA,
MWHEepanu 1 MeTanu Morar fia bb/iaT onacHu 3a 3paBeTo.
KOHTaKTBT 10 KOXaTa Wiu BAMLLIBAHETO Ha TaKMBa NPaxoBe
Morar fja npeu3B1KaT anepruuH1 peakLnu u/unu sabons-
BaHWA Ha AUXaTenHuTe NbTWLLA Ha paboTelus ¢
€NeKTPOMHCTPYMEHTA MK HaMUPaLLM Ce HAabNK30 L.
Onpeaenenn npaxoBe, Hanp. OTAeNALMUTE ce npu obpa-
botBaHe Ha byk 1 abb, ce cunTar 3a KaHLEeporeHHH, ocobe-
HO B KOMBMHALMA C XMMMUKANK 3a TPETUPAHE Ha [bPBECHHA
(xpomar, koHcepBaHTH M ip.). [lonycka ce obpaboTaHeTo
Ha CbAbpXaLLM a3becT MaTepuany camo oT CbOTBETHO 06Y-
UeHW KBanMHULMPaHu ULA.

- [1o Bb3MOXHOCT U3M0N3BakTe NoAxoAALla 3a 0bpabor-
BaHWA MaTepHan CUCTeMa 3a NpaxoynaBaHe.
- Ocurypngaiite 40bpo NpoBeTpsABaHe Ha paboTHOTO
MACTO.
- [penopbyBa ce M3N0N3BaHETO Ha iUXaTeNHa Macka ¢
unTbp oT KNac P2.
Cna3sBaiTe Ban1gHUTe BbB BaluaTta cTpaHa 3akOHOBH pPasro-
pendu, BanuaHu Npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-
NH.

» U3bAarBaiiTe HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
MpaxbT MOXeE NIECHO [1a CE CAMOBb3N/NaMEHH.

BbHLWHa cHcTeMa 3a npaxoynasaHe (Buxre cur. B)

- Bkapaitte wnaHr 18 (He e BKMoueH B OKOMMNIEKTOBKaATa)
Ha yuepa 4. Cebpxete WnaHra 18 ¢ npaxocMykauka (He
€ BK/loueHa B okoMmnnekToBKata). 0630p Ha HauMHa 3a
BKNHOUBAHE Ha MPaxOCMyKauka KbM eNeKTPOUHCTPYMEHTa
MOXETe la HAMEePHTE B Kpas Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a EKC-
nnoataumsa.

M3anonasaHata npaxocMykauka Tpsbea Aia € NpurofHa 3a pa-

6ota c obpabotBaHusa MaTepuan.

Ako npv paborta ce oTaens 0cobeHo BpeaeH 3a 3apaBeTo npax

MNW KaHLiePOTeHEH Nnpax, U3Mnon3BanTe creluanmsmupaHa npa-

XOCMYyKauKa.
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MocTaBsaHe/cMAHa Ha peXelLna AUCK

» Mpeay Aa M3BbpLIBaTE KAKBHTO U A3 € eHHOCTH N0
eNeKTPONHCTPYMEHTa AeMOHTHPaliTe aKyMynaTopHarta
barepusa.

» Mp1 MOHTMPAHETO Ha LIMPKYNAPHUA AUCK paboTeTe ¢
npeanasH1 pbKasHLM. [P [ONKP 10 LMPKYNAPHUA AUCK
CbLLECTBYBA OMACHOCT Al Ce HapaHHTe.

» U3non3BgaiiTe camo pexeluy AUCKOBE, KOHTO CbOTBET-
CTBaT Ha JaHHNUTE, MOCOUEHH B TOBa PbKOBOACTBO 3a
eKcnnoarauus.

> B HUKAKbB Cliyuait He H3non3BaiTe abpasuBHU AUCKO-
Be.

W360p Ha LUPKYNAPHHUA AUCK
0630p Ha NpenopbyBaHKTE PEXELLM ANCKOBE MOXETE Aa Ha-
MepWuTe B Kpast Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCMoaTalus.

[leMoHTHpaHe Ha pexeluua auck (Buxre cour. C)
Hait-nobpe e npu cMAHa Ha LMPKYNAPHWA AUCK f1a NOCTaBUTE
€/1eKTPOMHCTPYMEHTA fIerHan Ha uesiHara CTpaHa Ha eneKkTpo-
nBUratens.

- HatucHeTe 1 3apbxTe DyTOHa 3a bnokupaHe Ha Bana 19.

» Hartuckaiite 6yToHa 3a 6nokupaHe Ha Bana 19 camo Ko-
raTo BbPTeHeTo Ha Bana e CNPANO HanbAHO. B NpoT1BeH
CNnyyan enekTPOMHCTPYMEHTBLT MOXe Aia bbjie NoBpeseH.

- C LeCTOCTEHHHA KMoy 24 pa3BUiiTe 3aCTONOPSABALLUA
BUHT 23 KaTO BbPTUTE B NOCOKaTa @.

- 3aBbpTeTe WapHUPHUA NPeanaseH KOXyx 9 Hasag 1 ro 3a-
NPbXTE.

- [lemMoHTHpaiTe 3acTonopsBaLusA raHew 22 W LiUpKynsap-
HWA AUCK 8 OT Bana Ha eneKTpoMHCTpyMeHTa 20.

MoHTHpaHe Ha pexelus auck (Bmxre cur. C)

Hait-nobpe e npyu cMsAHa Ha LIMPKYNAPHUA AUCK Aa NOCTaBUTE
€1eKTPOMHCTPYMEHTA lerHan Ha uesHara CTpaHa Ha eneKkTpo-
nBurarens.

- [louncTeTe pexeLynsa AUCK 8 M BCHUKH [ieTalnu, KOUTO Lie
MOHTUpaTe.

- 3aBbpreTe WapHUPHUA NpesnaseH KOXyX 9 Hasaf v ro 3a-
LpbXTe.

- [locTaBeTe UMpKynapa 8 Ha LeHTpoBalLmsa dnaHel; 21. Mo-
CcoKara Ha psizaHe Ha 3bbuTe (03HaueHa CbC CTpenka Ha
LMPKYNsApa) 1 CTpenkara 3a IocokaTa Ha BbpTeHe Ha Lwap-
HWUPHO OKaueHWs NpeanaseH koxyx 9 Tpabsa fa cbBnagar.

- TlocraBete 3acTonopaBaLyusa dnaHew 22 1 HaBUITE BUHTA
23 KaTo ro BbPTUTE B NOCOKaTa @. BHUMaBaiTe ONOPHUAT
thnaHey 21 1 3actonopaBaWuMAT pnaHel, 22 fa ca BNenu
NPaBMNHO B NO3ULMKTE CH.

- HatucHeTe 1 3appbxTe DyToHa 3a bnokupaHe Ha Bana 19.

~ C WwecToCTeHHHUA Kntoy 24 3aTerHeTe 3aCTONOPABALLMA
BWHT 23 KaTO ro BbPTUTE B NOCOKaTa @. BbpTAWMAT MO-
MEHT Ha 3aTaraHe Tpbea aa bbae 6 -9 Nm ToBa CboTBET-
CTBa Npubn. Ha 3aTAraHe Ha % obopor.

2:12PM
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Pabotac €NeKTPOUHCTPYMEHTa

Pexxumu Ha paboTa

» Mpeny Aa U3BbPLIBaTE KAKBUTO M /1a € IeHHOCTH N0
€NeKTPOHHCTPYMEHTA AEMOHTHPaliTe aKyMynaTopHaTta
barepus.

PerynupaHe Ha s;bnbounHaTa Ha BpA3BaHe

(Buxre cour. D)

» Perynupaiite sbnbounHata Ha pA3aHe cbobpasHo fge-
bennHata Ha cTeHaTa Ha 06paboTBaHua getain. OT 06-
paTHaTa CTpaHa Ha ieTaina AMCcKbT TpabBea Aa ce nofasa Ha
pascTofiHWe, N0-Manko OT efjHa BUCOUMHa Ha 3bba.

- Pa3BuiiTe BUHTA C KpKUnuaTa rnaea 25. 3a HamanABaHe Ha
[bnbounHaTa Ha pA3aHe OTAANEeUeTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA
0T OCHOBHaTa nnoua 7, 3a yBenuuaBaHe Ha ibnbounHata
Ha pA3aHe ro NPUTMCHeTe N0 NOCOKA Ha OCHOBHATa Nnoya
7. Hactpolite xenaHata gbnboumnHa, KaTo 0TuMTaTe Mo CKa-
nata 26. OTHOBO 3aTerHeTe BUHTA C KpKUnuarta rnasa 25.

PerynupaHe Ha brbna Ha ckocABaHe

- Hait-nobpe e fa nocraBuTe €NEKTPOUHCTPYMEHTA NerHan
Ha yenHara cTpaHa Ha NpeanasH1A Koxyx 5.

- PasBuiiTe BUHTa C kpunuarta rnasa 13. HaknoHete Uupky-
NApa HacTpaHu1. HacTpoiTe )enaH1A HaKMoH, KaTo OTUnTa-
Te o ckanata 14. 3aterHeTe 0THOBO BUHTA C KpUnyata rna-
Ba13.

YnbTBaHe: [1p1 cpe3oBe Noj HaKNoH bNbouMHaTa Ha cpesa
€ N0-MaskKa OT CTOMHOCTTa, KOATO Ce 0TUMTa MO Ckanata 26.

MapkupoBkH 3a cpesa (Buxre cur. E)

Pa3rbBalLoTo ce Hanpep NPo3opue 3a CefeHe Ha cpesa

«CutControl» 12 cnyxv 3a npeuM3Ho BoAEHe Ha LMpKynspa

1o NPeABapUTENHO HauepTaHaTa BbpXy AeTaina nuHua. Mpo-

30pueTo 3a cnefeHe Ha cpesa «CutControl» 12 uma no egHa

MapK1pPOBKa 3a NepreHanKyNApeH cpes 1 3a Cpes Nof bibi

45°,

MapkupoBkata 0° 27 noka3sa No3nLMATA HA PEXELLUS ANCK

npu pA3aHe nog npa. brbn. MapkupoBkaTa 45° 28 nokasea

NO3WLMATA HA PEXELLUA AUCK NPU pA3aHe Nop HaknoH 45°.

- 3anpewusHo 0TPA3BaHE NO pPa3Mep NOCTABETE UMPKYNApa
Ha AeTaina, KaKTo e NokasaHo Ha durypata. Haii-nobpe e
npeaBap1TENHO a U3BbPLLMTE NPobeH cpes.
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MyckaHe B ekcnnoarauus

MocTaBAHe Ha akyMynaTopHata 6atepua

» U3nonsBaiite camo OpUrHHanHu NUTHEBO-WOHHH BaTe-
puM, NPoU3BOACTBO Ha bow, ¢ nocoueHoTo Ha Tabenka-
Ta Ha Baluna eneKTPOMHCTPYMEHT HOMHHANHO Hanpe-
XeHue. V13non3BaHeTo Ha Apyrv akyMynatopHu batepuu
MOXXe 12 NPean3BMKa TPaBMH U OMACHOCT OT NOXap.

- BrkapaitTe 3apeaeHara akymynaropHa barepua 3 otnpes B
KpaKa Ha enekTpoMHCTpyMeHTa. [pUTUCHETE A IoKpai B
Kpaka, J0KaTo YepBeHaTa MBHMLA Ce CKPUE WU akyMynaTop-
Hata baTepua bbae 3axBaHaTa CUrypHo.

BkniouBaHe W U3KNIOUBaHe

- 3aBKNIOUBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA MbPBO HATUCHE-
Te byToHa 3a iebnokupaHe Ha NyckoBKA NpekbeBay 1 v
cnep ToBa dHaTUCHETe U 3a[PbXTe NYCKOBUA NPEKbCBaY
2.
3a 1a NecTuTe eHeprusa, APbXTE eNeKTPOUHCTPYMEHTA
BK/TIOUEH CaMO KOraro ro nonagare.

- 3a M3KMIouBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA OTRYCHETe ny-
CKOBMA MpeKbcBay 2.

YnnTBaHe: [Topaau CbobpakeHUs 3a CUrypHOCT MyCKOBUAT

NpeKbcBay 2 He MOXe 1a bb/ie 3aCTONOPEH BbB BKMIOUEHO M0-

NOXEeHWe 1 No Bpeme Ha paboTa Tpabea aa bbae AbpxaH HaTh-

CHar.

Cnupauka
BrpaaeHa cnupauka cbkpalliaBa BbPTEHETO N0 MHEPLMA Ha
LMPKYNApa CNef U3KNOYBAHE HA eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

3awura cpelly MbAHO paspexaaHe

NuTHeBO-HOHHATA aKyMynaTopHa batepus e 3alLuTeHa cpelly
MbHO Pa3pexpaHe oT enekTpoHHKA Moayn «Electronic Cell
Protection (ECP)». Npy paspexgaHe Ha akymynatopHara 6a-
TepHA eNEKTPOMHCTPYMEHTBT Ce U3KMIoUBa OT NpeanaseH
npeKbcBay: PaboTHUAT UHCTPYMEHT CIMPa Aa Ce [ABUXKM.

Yka3aHus 3a pabora

lpennassanTe pexelnTe AMCKOBE OT PE3KW HaTOBAPBAHKA U
yAapH.

Bopnete enekTpOMHCTPYMEHTa PAaBHOMEPHO M C IEKO NPUTHC-
KaHe 1o NnocoKa Ha pssaHe. TBbp/ie CUIHOTO NofjaBaHe Hama-
NABA 3HAUMTENHO AbNITOTPANHOCTTA Ha PAbOTHUTE UHCTPY-
MEHTU 1 MOXE [1a OBPEAM eNeKTPOMHCTPYMEHTA.
[POM3BOAMTENHOCTTA Ha PA3AHE M KAUECTBOTO Ha Cpe3a 3a-
BWCAT B 3HAUMUTENHA CTENEH OT CbCTOAHMETO U hopmaTa Ha 3b-
BuTe Ha pexelna auck. 3aToBa M3nonasarTe camo fobpe 3a-
TOUEHH 1 NOAXOAALLW 32 Pa3PA3BAHMA MaTepPHarn AUCKOBE.

Pa3pa3BaHe Ha ;bpBeceH MaTepuan

M360pbT Ha pexeLlna AUCK 3aBUCH OT BW1a Ha ibpBECHHATa,
KauecTBOTO M 1/ Ce Pa3pA3Ba HafUTbXXHO WK HaNPeUHo Ha
BNaKHata.

MpH HaaNbXHO pa3psA3BaHe Ha CMbpu/6op ce obpasysar abn-
W, CNMPANOBUAHM CTbPrOTUHMU.

OtgenawumaT ce npu obpaboTBaHeTo Ha byk 1 1bb nNpax e 13-

KNMIOUMTENHO BPE/EH 3a 30paBeTo, 3aToBa BUHaru pabotete ¢
NpaxoynoBuTeNHa/acnupaluoHHa cucTeMa.

Pa3pn3BaHe Ha LBETHH MeTanu

YnnTBaHe: M3nonaBaiite camo 40bpe 3aToueHH pexeLy nu-
CTOBE, NPejHa3HaUeHH 3a LiBETHU MeTanu. Taka ce ocurypsBa
rNafbK CPe3 v ce NpefoTBPaTABa 3aKNUHBAHETO Ha PEXELLUs
HCT.

BkitoueTe eneKkTpOMHCTPYMEHTa, JoNpeTe ro A0 AeTaina u
BHMMaTENHO 3anouHeTe cpesa. Cnefi ToBa NPOMbIKETE C Mo-
Masnko nogasaHxe 1 bea npekbcBaHe.

Mp#u npochrny 3anouBaiTe cpe3a BUHArK Ha TACHaTa CTpaHa,
npw U-npodunu - B HUKAKbB Clyuai OT OTBOPEHaTa CTpaHa.
Moanupaiite cBODOAHMTE KpauLLa HA AbNMM A€TalNK, 3a Aa
NPeNoTBPATHTE 3aKNMHBAHETO Ha PEXKELLIMA INCK U Bb3HWKBA-
HETO Ha OTKaT.

Pa3pna3BaHe c onopa 3a ycnopeaHo BoaeHe

(Buxte durypaF)

Onopara 3a ycnopeaHo BogeHe 10 N03BonABa U3BbpLLBaHe-
TO Ha NPeLM3HK1 CPE30BE YCNOPEAHO Ha Pbb Ha AeTaina, Ha-
np. Pa3pA3BaHETO Ha eIHAKBU NETBH.

PasBuitTe BUHTA C Kpunuara rnaea 11 1 BkapaiTe ckanara Ha
onopara3a ycnopenHo BofieHe 10 npes BogaunTe B OCHOBHa-
Tannoua 7. HacTpoiTe Ha Ckanara kenaHata UMPOUMHa, KaTo
13ron3BaTe CbOTBETHATA MapKUPOBKa 27 Unu 28, BUXTE pas-
nena «MapK1MpoBKK 3a Cpe3a». 3aTerHeTe 0THOBO BMHTA C
Kpunuata rnaea 11.

MoanbpxaHe U cepBu3

MopabprkaHe U NOUUCTBaHE

» Mpeau Aa M3BbPLUIBATE KAKBHTO U i € AeHHOCTH N0
€eneKTPOUHCTPYMeHTa (Hanp. TexHuuecko obenyxea-
He, CMAIHA Ha PabOTHNA MHCTPYMEHT H T.H.), KOraTo ro
TPaHCNOPTUpPaTe UMK CbXPaHABaTe, ;e MOHTUpaiTe
akymynaropHata 6atepua. CbLyecTByBa ONacHOCT OT Ha-
paHsABaHe Npu 3aienCTBaHe Ha NyCcKOBMA NPeKbCBay no
HEBHUMaHKe.

» 3a pa pabortute kauecTBeHo 1 6e3onacHo, noaabpPKaiA-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTa U BEeHTHNALMOHHUTE OTBOPH
YHCTH.

LLIapHUPHUAT NpefnaseH Koxyx TPADBA Aa MOXe BUHArM Aa
ce BbpTM CBODOAIHO W 1 ce 3aTBapsA CaMOCTOATENHO. 3aToBa
BMHarv NoaAbpxaiTe 30HaTa OKOMNO WaPHUPHUA NpeanaseH
KOXyx cBoboaHa 1 uncTa. OTCTpaHABaiTe Npax U CTbPrOTMHK
C NPOAYXBaHE CbC CrbCTEH Bb3AYyX UMK C MeKa ueTka.

Pexelm auckoBe 6€3 NOBbPXHOCTHO MOKPUTME MOraT Aa bb-

[1aT CMa3BaHM NEKO C MaLLIMHHO MacNo, HEChAbPXKALLO KKCe-

NIMHK. 3a Aa NPeAoTBPaTHTE U3LIAMNBAHETO Ha IbPBOTO, NPeaH
pa3psA3BaHe NOUUCTBANTE MALLIMHHOTO MAcno.

OTnaraHeTo Ha CMo/Ia UnK NENUAO/TYTKaM Mo PeXeLLma AUcK

B/OLLIABA KAUeCTBOTO Ha cpe3a. 3aToBa NOUMCTBANTE IUCKO-

BeTe BefHara cief ynotpeba.

Ako akymynatopHara batepus ce noBpeau Un1 u3xabu, mons,
0bbpHETE Ce KbM 0TOPU3MPAH CEPBH3 3a ENEKTPOUHCTPYMEH-
1 Ha boww.
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CepBH3 U TEXHUUECKHU CbBETH

Koraro ce obpbliiate ¢ Bbnpocu kbM NpeacTaBuTenuTe, MONA,
HenpeMeHHo nocoyBaiTe 10-UUdPEHUA KaTanoxeH HOMEP,
03HaueH Ha TabenkaTta Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA.

OTroBopH Ha BbNPOCHTE CH OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPBKKATA
Ha Baluna NpoayKT MOXeTe [ia NOMyuMTe OT HaLlA CEPBU3EH
otfen. MoHTaXHH UepTexu U MHAOPMALLMA 3a Pe3epBHM uac-
T MOXETE f1a HAMEPHTE CblLIO Ha afipec:
www.bosch-pt.com

ExunbT Ha BoLu 33 TEXHUUECKN CbBETU M NPUNOKEHUS LLE OT-
TOBOPM C YI0BONCTBME Ha BbNPOCHTE BM OTHOCHO Halu1Te
NPOAYKTH W OMbHUTENHUTE NPUCNOCOBNEHHa 3a TAX.

Po6epr bow EOO[] - Bbnrapua

Bow Cepsus LieHTbp

[apaHLMOHHN W U3BbHraPaHLUOHHN PEMOHTH
6yn. Yephu Bpbx 51-b

FPI BusHec ueHtsop 1407

1907 Codus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

TpaHcnopTupaHe

BKkntoueHnTe B OKOMNNEKTOBKATA IMTUEBO-HOHHK akyMynyTa-
poHu baTepuu ca B 00XBaTa Ha M3UCKBAHMATA HA HOPMATUB-
HUTE [OKYMEHTH, KacaeLly NPOAYKTH C MOBMLIEHA OMACHOCT.
AxymynatopHuTe batepuu Morar fia bbaT TpaHCnopTMpaHu
0T notpebutens Ha nybnuuHu MecTa be3 JoMbAHUTENHN Pas-
PELUMTENHH.

[pu TpaHCNopTUPaHe OT TPETH CTPaHH (Hanp. Npu Bb3ayLleH
TPAHCNOPT UMK NON3BaHe Ha KYPUEPCKM YCNYrv) UMa cneLu-
aHU U3UCKBAHMA KbM OMaKoBaHETO M 0003HaUaBaHETo UM.
3a LienTa ce KOHCYNTUPaKTe C eKCnepT B CbOTBETHATa 0bnacr.

M3npatuarite akymynatopHu 6atepuu camo ako KopnycbT UM
He e NoBpefeH. M30nupaiTe OTKPUTM KOHTAKTHW KNEMMU C Nne-
NALM NEHTH ¥ OMaKoBawTe akyMynaTopHuTe barepuu Taka, ue
[1a He MOrarT J1a ce M3MecTBar B ONaKoBKara CH.

Mons, cnasBaiiTe CbLLO W JOMbHWTENHW HALMOHANHH Npe-
n1caHus.

bpakyBaHe

X3/] ENEKTROMHCTpYMeHTHTe, akyMynatopuTe batepn u

L’fn LOMbAHUTENHUTE Nprcnocobnerus TpsbBsa aa bbaar
npefiaBaHy 3a 0NON30TBOPABAHE Ha CbAbpXaLLUTE ce
B TAX CYPOBHHH.

He 13xBbpnsiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHU W aKYMYNaTOPHKU UK
061KHOBEHM BaTepun Npu BKUTOBKTE OTNAAbLM!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo EBponeicka aMpekT1ea

2012/19/EC oTHOCHO U3nA3na ot ynoTpe-

ba enekTpuuecka v enekTpoOHHa anaparypa

W cbrnacHo EBponeiicka AupekTuea

2006/66/EO akymynaTtopHu Unu 0bKKHo-

BeHW baTtepuu, KOMTO He Morar Aa ce W3-
non3Bar noseue, TpAbBa Aa ce cbbupar otaenHo 1 aa bvaar
nognaraHu Ha noaxoasLua npepaboTka 3a 0non3oTBopsABaHe
Ha CbAbPXKALLMTE Ce B TAX CYPOBUHHU.

MakefioHcku | 75

AKyMynaTopHH Unu 0buKHOBEHH BaTepuu:

Li-lon:

Mons, cna3Ba¥iTe yka3aH1ATa B pas-
nen «TpaHcnopTUpaHe»,

cTpaHuua 75.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

MakenoHcku

Be3beaHOCHH HaNnOMeHH

OnwTH HanomeHH 3a 6e3begHocT 3a
eNeKTPHUHKTE anapaTH

A NPEOYNPENYBAHE el I

HaNoOMEHH M yNaTcTBa 3a
6e36emHOCT. [PeLLKMTE HAaCTaHaTH Kako PeaynTar ofl
HenpuapxyBatbe 0 be3beaHOCHUTE HanoOMeHH W ynaTcTea
MOXe [1a NPeAM3BUKaaT eNeKTPUUEH yaap, Noxap 1/unu
TELWKK NoBpeau.

3auyBajre ru 6e3beHOCHUTE HANOMEHH M yNaTCcTBa 3a
KOPHCTEbe H 32 BO MOHHHA.

[oumoT ,.eneKkTpruueH anat” Bo HanomeHuTe 3a besbegHocT ce
O/IHECYBA Ha ENEKTPUUHM anapaTu LITO KOPUCTaT cTpyja (co
CTpyeH Kaben) W enekTpUUHKM anapary WTo KopucTat batepuu
(be3 cTpyeH kaben).

BesbegHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT NnpocTop ceKkorai Heka bupe unct uaobpo
ocBeTneH. HeypeaHUoT UnK HeocBeTNeH paboTeH
NPOCTOP MOXe [1a A0BEAE 10 HECPEKHU.

> He paboteTte co eneKTPUUHKOT anapar BO OKONMHA
Kafie NOCTOH ONACHOCT OA eKCNNOo3Hja, Kage UMa
3ananuBu TEUHOCTH, rac UMK NpalKHa. EnekTpuuHuTe
anapati Co3laBaat UCKPH, KOW MOXe Aia ja 3ananar npasTa
WNY Napearta.

» [ipxeTe ru Aeuara u Apyrure NuLa nojaneky 3a speme
Ha KOPHUCTEHETO Ha eNEeKTPHUHKOT anapar. [loKonky
HeLTo By ro nonpeuun BHUMaHUETO, MOXE fia ja u3rybute
KOHTpONata Hag ypeaor.

EnektpnuHa 6e3begHoct

» [pUKNYYOKOT Ha eNeKTPHUHKOT anapar Mopa Aa
0AroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUAHATA A03HA.
MpuUKNy4uoKOT BO HHKO]j CNyuaj He CMee Aa Ce MeHYBa.
He ynotpebyBajre npekuHyBau co agantep 3aefHo Co
3a3eMjeHHOT eneKTpUUeH anapar. HeMeHyBareTo Ha
NPEKUHYBAUOT U COOABETHUTE SUAHW 03HM rO HamanyBaar
PU3MKOT Of ENEKTPUUEH YAap.

» U3berHyBajre hU3HUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHnTe
NOBPLUHHM Ha LIeBKH, PafiHjaTOPH, LINOPET U
cprxupepu. NocTou 3ronemMeH pU3MK Off ENEKTPUUEH
yAap, A0KONKY Balueto Teno e 3asemjeHo.
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» EneKTpHUHHTe anapaTi ApXXeTe rv noganeky oA AoXn
¥ Bnara. HaBnerysabeTo Ha BOJja BO €N1EKTPHUHHOT
anapar ro 3aronemyBsa PU3MKOT Of] eNEKTPUUEH yaap.

» He ro kopuctute kabenor 3a Apyra HameHa, 3a Aa ro
HOCHTE eNeKTPUUHKOT anapar, 3a 4a ro 3aKauuTe Hnu
AaroBrneyeTe NPUKNYUOKOT Of SUAHATA A03HA. [ipxkeTe
ro kabenot noHacTpaHa og TonnMHa, Macno, oCTpH
paboBu MK NOABHKHHTE KOMNOHEHTH Ha YPeAoT.
OLUTETEHUOT UK CBUTKaH Kaben ro aronemyBa puanKoT 3a
eneKTprUueH yaap.

» [10KONKY CO eneKTPUYHUOT anapat paboTute Ha
OTBOPEHO, KOPHCTETE CaMO NPOAJONKEH Kaben wro e
NoroieH 3a KOPUCTeke Ha HaBOpPeLIEH NpocTop.
KopHCcTetbeTo Ha CooaBETEH NPOIOMKEH Kaben Ha
OTBOPEHO 0 HaMa/yBa PU3UKOT Off eNIEKTPUUEH yaap.

» [10KONKY KOPHCTEHETO Ha eNEeKTPHUHUOT anapar Bo
BNaXKHa OKONMHA He MoXKe fa ce u3berne, kopucrere
3alTUTEH ypea co AudepeHLMjanHa cTpyja.
YnoTpebara Ha 3aWTUTHUOT ypes co audepeHumjanta
CTpYyja ro HamanyBa pU3WKOT Off ENEKTPUUEH Yaap.

be3bepHocT Ha nuua

» Bugere BHUMaTENHH KaKo paboTute n pasymHo
KOpHMCTETe ro eneKTPUUHKOT anapart. He kopuctete
eNeKTPHUHHU anapaTH, AOKONKY CTe YyMOPHH HIH nop,
BNMjaHKe Ha APOra, anKoXOoN UMK NeKOBH. EeH MOMeHT
Ha HEBHMUMaHHWe Npu ynoTpebara Ha eNeKTPUUHKOT anapar
MO>Xe [12 I0BE/E 10 CEPHUO3HH NOBPEaH.

» Hocerte 3alITHTHA onpeMa 1 CeKOraLl HOCeTe 3alUTHTHH
oumna. HocerbeTo Ha 3allTUTHa ONpeMa, Kako Ha np.Macka
3a npas, 00YBKK 3a 3aLLTWTA Of NIU3ratbe, 3aLUTHTEH LLNEeM
WY 3aLLTMTA 33 CNYXOT, BO 3aBUCHOCT Off BULOT U
NpUMeHaTa Ha eNeKTPUUHKOT anapar, ro Hamanysa
PH3KKOT Ofi NOBPEU.

» U3berHyBajTe HEKOHTPONMPAHO KOPUCTEHE HA
anaparute. Ocurypere ce, ieKa e UCKNyueH
eneKTPUUHHOT anapart, Npea Aa ro NPUKNyunTe Ha
HanojyBatbe co cTpyja n/unu Ha 6atepuja, npea aa ro
3emeTe UNK HocuTe. [JOKOMKY NPU HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro CTaBu/e NpPCTOT Ha NPEKMHYBAUOT UK CTe
ro NPUKMYYKne YPeLoT AofeKa e BKNYUEH Ha HamojyBatbe
€O CTpYja, OBa MOXe Aia NPefu3BHKa Hecpeka.

> WsBapgeTe rv anatute 3anogecyBatbe HNH KNy4YeBHTe 3a
3awpadyBsatbe, Npea Aa ro BKNy4YuTe eneKTPHUHHOT
anapar. [JoKonKy UMa anart Unu Knyy Bo HeKoj 0/l 1eN0BUTe
Ha yPeoT LTO Ce BPTaT, 0Ba MOXe Aa 0Be/e A0 NOBPEeaH.

» U3berHyBajre abHOpManHo ApXKete Ha TENOTO.
3acTaHeTe BO CHrypHa nonox6a H nocTojaHo apxeTe
pamHoTexa. Ha T0j HaunH ke Moxe nogobpo Aa ro
KOHTpO/NMpare eNeKTPUUHKOT anapaT Bo HEOUeKyBaHH
CUTYyaLuK.

» Hocete coopseTHa obneka. He HoceTe wHpoka obneka
unu HakuT. TprHeTe ja Kocata, obnekara u pakaBuyuTe
nopaaneky of NOABHXHUTE AeN0BH. [lecHata obneka,
HaKWUTOT UMW [loNraTa Koca MOXe fia ce 3acarar of
NOAIBMXXHUTE IENOBH.

» [lokonky Tpeba fa ce MHCTaNHpaaT ypeau 3a
BLUIMYKYBak€ NpaB, 0CUrypeTe ce fieKa THe NPaBHAHO
ce NPUKNYYeHH U NPUKNAJHO ce KOPHCTaT.
KopucTetbeTo Ha BLUMYKYBaU 3a NpaB He ja HamanyBa
0MacHoCTa 0f} NPas.

Kopucretbe U paKkyBatbe CO eNeKTPUUHKOT anapat

» He ro npeontoBapyBajre ypepot. Kopucrere ro
COOMBETHHOT eNneKTpuueH anapar 3a Bawara pa6ora.
C0 COO/IBETHUOT eNEKTPUUEH anapar ke pabotute
nof0bpo 1 NOCKrypHO BO 3aafleHHOT IOMeH Ha paborTa.

» He KopucTeTe ro eneKTPHUHHOT anapar, OKONKY HMa
nAedeKTeH npeknHyBay. AnaparoT Koj NoBeKe He MoXe
[1a ce BKNyuu UNK UCKNyuK, ja 3arpo3yBa besbegHocTa U
Mopa Aia Ce NonpaeHu.

» UaBneueTe ro NpUKNYYOKOT O SHAHATA fO3HA H/UNK
u3Bagete ja barepujara, npea Aa ru cMeHuTe
NOCTaBKHTE Ha YPEAOT, 1a ' 3aMeHUTe AEeNOBUTE UK
[ ro TPrHeTe HacTpaHa ypeaot. OB1e MepKH 3a
npenynpeayBatbe ro CnpeuyBaar HEBHUMATENHUOT CTapT
Ha eNeKTPUUHMOT ypef.

» UyBajTe ru noganeky oa aocdaror Ha feua
eneKTPUUHHTE anapaTH KO He 1 KopucTuTte. OBoj
YPEA He CMee Aa ro KOPUCTaT 1L KOH He ce
3ano3HaeHH CO HEro UNHM He rM UMAaT NPOUNTAHO OBHE
ynarcTBa. EnexkTpuuHuTe anapaty ce onacHu, AOKONKY r1
KOPMCTAT HEMCKYCHU NULA.

» OppxyBajTe I rPHKNUBO eNEKTPHUHKUTE anapaT.

MpoBepeTe Aanu NOABMKHUTE AENOBH GYHKLMOHHPAAT
6ecnpeKopHO U He ce 3arnaBeHH, Aany ce CKPLUEH! UK
OLUTETEHH, LITO MOXKE Aa ja nonpeun hyHKuMjaTa Ha
eneKTPUUHHOT anapart. MonpaseTe ru owWwTeTeHUTE
[EeNnoBy Npeg, KOPUCTEHETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa MPUUMHa ja MMaaT BO /OLLIO OfPXKYBaHHTe
€NEKTPUUHM anapaTu.

> Anatot 3a ceuetbe OAPXKYBajTe ro 0CTap H UKCT.

BHuUMaTeNnHO 0apXKyBaHWUTE anaty 3a ceuerbe Co OCTPU
paﬁOBVI 3a Ceuetbe Nomanky ce 3arnaByBaar U CO HUB
NoNnecHo ce paGOTVI.

» KopucTeTe ru eneKTpHUHUTE anapaTu, onpemara,

[0faToLUTe 32 anaTHTE UTH. BO COINacHOCT CO 0Ba
ynarctBo. [Iputoa 3emete ru Bo 06sup pabotHute
YCNOBH 1 iejHOCTa WTo Tpeba Aa ce U3BpPLLK.
KopucTerbeto Ha enekTpUUHKM anaparu 3a Apyra ynotpeba
OCBEH HaBefeHaTa MoXe [1a JOBefe 10 ONacHU CUTyaLnK.

KopucTetbe H pakyBatbe Ha 6atepuckuoT anapar
» BaTepunTe nonHeTe rn O NOMHAUM LITO ce

npenopayuax1 HCKNYUHBO 0, NPOU3BOAUTENOT.
[loKOMKY NONHAYOT KOj € NPUNarofieH Ha efieH COOIBETEH
B batepuu, ro kopucTuTe Co Apyrv batepuu, nocTon
0MacHoCT of} Noxap.

» 3aroa Kopucrete 6aTepuu KOH ce NpeABUAEHH 3a

eneKTPUUHHOT anapart. KopucTereTo Apyr Bua batepuu
MOJXe [1a I0Be/E 10 NOBPE/IM M ONACHOCT Of1 MOXap.

1609 92A 143(10.2.15)
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> Heynotpebenara barepuja apxete ja noganeky oa
KaHL,enapucKH CnojyBanku, Kny4ueBH, )enesHu nap,
KNUHUM, WpadoBH UNK APYTH MaNK MeTanHu
npeameTH, WTO MOXe Aa NPeAU3BHKaaT
npemocTyBatbe Ha KOHTaKTHTe. KpaTok croj Mery
KOHTaKTWTe Ha barepujara MoXe f1a Npeau3Buka
U3rOPEHULM MK NOXaP.

» [pu norpeLuHo KopUcTee, MoXe Aa UCTeue TEYHOCTA
op, batepujata. U3bernyBajre KOHTAKT co Hea. [loOKONKy
CNyuajHo A0jAeTe BO KOHTAKT CO TEUHOCTA, HCMNAKHETe
ja co Bopa. [lokonky TeuHoOCTa f10jAe BO KOHTAKT CO
ouute, nobapajre nekapcka nomouu. creueHata
TEUHOCT 07 batepujaTta MoXe 2 NPeAN3BUKA KOXHU
MPUTALMK UNH N3TOPEHULM.

Cepsuc

» lMonpaBkata Ha BawumoT enekTpuueH anapar cmee Aa
6upae u3BpLLEHa CaMO Of CTPaHa Ha KBaNU(UKYBaH
CTPy4€eH NepcoHan U Camo CO KOPHUCTEHe Ha
OPHIMHANHK pe3epBHH AenoBH. CaMo Ha TOj HauWH Ke
bunete cUrypHu1 Bo be3beaHOCTa Ha eNEKTPUUHMOT
anapar.

be36enHOCHH HanoMeHH 3a TPKaNne3Hu Nunu

MocTanka Ha ceueme

» ONACHOCT: He nocerHyBajTe co AnaHK«Te BO NONETO
Ha pabora co nunara Unu NUCTOT Ha nunarta. Co gpyrarta
paka apxxeTe ja ;ONONHUTENHATA APIUKA UK
KYKMLUITETO Ha MOTOPOT. [JOKONKY CO [1BETE IaHKH ja
LPXUTE NUNaTa, Hema Ja MoXe Aia Ce NOBpeauTe.

» He nocerajre nog aenor wro ce 06pabotyea. [lokonky
3awTnTHaTa xayba e noa aenor wro ce 0bpabotysa, Hema
[ MOXe A Be WTUTHU OfI TUCTOT 3a nunata.

» Mopecerte ja snabounHarta Ha ceuetbe Ha febenuHara
Ha aenor wro ce 0bpabotyea. Mog genor wro ce
obpaboTyBa, cMee fa ce BUAW NOManKy of NonHata
BMCHMHa Ha 3anuure.

» [lenot wro ce 06paboTyBa HUKOraLl He ro ApXeTe BO
paKa Wnu Hag Horata. 3auBpcTeTe ro AeNoT WTo ce
0bpabotyBa Ha cTabuneH npudat. BaxHo e, 106po aaro
3aLBPCTUTE eN0T WTo ce obpaboTtyBa, 3a/1a ja cBeneTe Ha
MWHWUMYM OMACHOCTA Ofl TENECEH KOHTAKT, 3arNaByBatbe Ha
TIUCTOT Ha Nunara unu ryberbe Ha KOHTponara.

» [lpxeTe ro eNeKTPUUHKOT anapar 3a U30NUPaHHTe
NOBPLUMHYU HA PauKKUTe, IOKONKY BpLIUTE paboTh kape
anatoT LTO ce BMETHYBa MOXKe Aa Haufe Ha CKPUEHH
eNeKTPUUHH Kabnu. KOHTAKTOT CO eNeKTPUUHH
CMPOBOAHWLM ' CTaBa U METANTHUTE eNOBH 0ff
€NeKTPUUHWOT anapart nof HanoH U BOAM [10 eNeKTPUUEH
ynap.

» [pH AOMKUHCKO ceuetbe ceKoral ynotpebysajre
rPaHMYHKK UNKU aronHa Bogunka. OBa ja nogobpysa
MpeLu3HOCTa NPH Ceuetbe 1 ja HamanyBa MOXHOCTa [ ce
3arnaBuW NIACTOT Ha NWNaTta.
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» CeKoralu KOpHCTeTe NUCTOBH 3a NHNa BO NPaBUHa
ronemMm1Ha 1 co COoBETeH 0TBOP Ha npudarot (Ha np.
Co pombouaeH unu TpKaneseH obnuk). [lucrosute 3a
MKNa, LWITO He 0AroBapaar Ha MOHTaXXHUTE 1ENOBH Ha
nunata, Hema fia ceuar pamHo 1 MOXe Aa [JOBefaT o
rybetbe Ha KOHTponara.

» Hukoraw He ynotpebyBajTe owITeTeHH UNU NOTPELLHH
NOANOLIKKM UNU WPacdoBH 3a NUCTOT 3a NUNaTa.
MopnoLWKKTe UK LWpadOBKTE 3a IUCTOT Ha NK/aTa ce
CrewmjanHo KOHCTPYMPaHH 3a BalliaTa nkna, 3a onTUManHa
jaunHa unu pabotHa besbeaHocT.

» lMocneanuu of NOBPaTHN yAapH — M COOLBETHH
6e36eaHOCHN HanoMeHH
- MOBPATHHMOT yap € HeHafiejHa peakumja nopaau
3aKaueH, 3arnaBeH U1 NorpeLHo HaCoUeH NUCT Of
nunara, WTo [0Be/yBa 10 T0a NWNata HEKOHTPONMPaHO fia
ce NoAurHe W 2 U3nese of AenoT Wro ce obpabotysa v aa
Ce NPUABMXM BO NpaBeL| Ha IULLETO LUTO ja KOPUCTH;
— [IOKONKY NNACTOT Ha NWAara ce 3akauu U 3arnasu BO
pe3HuoT npotien, ce 61oKMpa, M MOTOPHaTa CAa ja Bpaka
nunara Bo NPaseL| Ha IULIETO LUTO ja KOPUCTH;
— [IOKOMKY NIUCTOT Ha NKNata ce U3BPTH UM NOTPELLIHO o
HaCOUM PEe30T Ha NMNarta, 3anuuTe Ha 3aaHaTa UBKLA ofl
JIUCTOT Ha NNaTa MOXe [1a Ce 3aKauar Ha MoBpLUMHaTa Ha
NIeNnoT WTo ce 0bpaboTyBa, NPy LWTO NUCTOT Ha NUnata ce
Bajl¥ O} PE3HMOT MPOLIEN U ja NPUABKXYBA NWNaTa BO
npaseL| Ha IMLETO LUTO ja KOPUCTH.
lMoBpaTHXOT yaap e NocnenuLa of NorpetlHa ynotpeba Ha
nunara. Toj MOXe Ja Ce CPeU CO COOABETHH NPOMUCHU
MEPKMU, KaKo LUTO € OMMULLIAHO NOAONY.

» [ipxeTe ja UBPCTO NMNaTa co ABETe ANAHKH U
HaMmecTeTe ' palieTe BO N03MLMja BO Koja ke Moxe Aa
jausppxure noBpatHata cuna. Cekoraiu 3acTaHyBajTe
60uHO of} NMCTOT 3a NUNaTa, HUKOTaLl He ro BofeTe
NUCTOT Ha NUNara BO UCTa NMHKM]ja co TenoTo. Bo cnyuaj
Ha NoBpaTeH yaap, nunata Moxe Ja 0TCKOKHe HaHa3afl, Ho
KOPUCHUKOT MOXe Aa ja CoBNajia JOKOMKY v npesen
COOZBETHUTE MEPKM.

» [loKONKy ce 3arnaB1 NUCTOT Ha NUNata unu Bue ja
npekuHeTe paboTara, HCKNyuYeTe ja nuNaTa U apxeTe ja
MHPHO BO AeNnoT WwTo ce 0bpaboTysa, AoAeKa NUCTOT Ha
nunata He Aiojae BO cocToj6a Ha MupyBatbe. Hukoraw
He ce 0bupyBajTe Aa ja H3BaAUTE NUNaTa o4 AENOT WTO
ce 0bpaboTyBa unu fa ja Bneuete HaHa3ag, AOKONKY
NUCTOT Ha NUNaTa ce ABHXH, buAejKH Taka Moxe Aa
HacTaHe noBpaTeH yaap. OTKpujTe ja np1unHaTa 3a
3arnaByBatbe Ha IMCTOT Ha NKnaTta u npeseMeTe r1
COO/IBETHUTE MEPKH.

> [lokonKy cakarte NOBTOPHO A ja CTapTyBaTe NMnara
LUTO € 3arnaBeHa BO Aenor o ce 06paborysa,
LIEHTPHPajTe ro NUCTOT Ha NUNaTa BO PEe3HUOT NpoLen U
npoBepeTe, ;aNy ce 3arNaBeHy 3anLuTe of Nunara Bo
[Aenot wro ce 0bpaboryBsa. [0KONKY € 3arnaBeH NUCToT
Ha nunara, T0j MOXe ia U3nese of AeNOT LUTO ce
0bpabotyBa v fia Npear3BUKa NOBPATEH YA, LOKOMKY
nunata O4HOBO Ce CTapTyBa.

Bosch Power Tools

1609 92A 143((10.2.15)




OBJ_BUCH-1890-003.book Page 78 Tuesday, February 10,2015 2:12 PM

78 | MakegoHcku

» MoTnpeTe co ronemu nnouu, 3a aa ro usberxHere
PHU3HKOT 07, NOBPATEH yAap NOPaAN 3arnaBeH NNCT of
nunara. FonemM1Te NNoYn MoXe a Ce CBUTKAaT Nof
cBojara TexwHa. [nounTe Mopa fja rv NoTnpeTe Ha fsete
CTpaHH, KaKko Bo 671M31Ha Ha MECTOTO Ha Ceuetbe, Taka U Ha
UBHLUTE.

» He KopucTeTe Tanu UK OLITETEHH NUCTOBH 3a NUNa.
NUCTOBUTE Ha NKNaTa CO Tanu N1 HeNpaBHIHK 3anLu,
3apajiv NPETECHUOT Pe3eH NpoLien, Npeau3B1KyBaaT
3roNiemMeHo TPUEkE U 3arnaByBatbe Ha IMCTOT Ha MMnaTa
WNW NOBpaTeH yaap.

» Mpep ceuerbeTo Co NMNa 3auBpcTeTe ru wpadosnTe 3a
nopecyBatbe Ha AnabounHaTa M aronoT Ha ceuembe.
[l0KOMKy 3a BpEME Ha CeuetheTo Ce NPOMEHaT NOCTaBKHTE,
NIUCTOT Ha NMNaTa MOXe [ Ce 3arNaBH 1 [1a HacTaHe
noBpareH yaap.

» OcobeHo buaete npeTnas3nueu npu ANabUHCKO ceyerwe
BO CKPHEHO nofpayje, Kako Ha npuMep, Bo SUA. [luctor
Ha nunara Moxe aa ce HIoKMpa Npu CeuerbEeTo BO CKPUEHH
NpeaMETH UMK [ia NPEAM3BUKa NOBPaTeH yaap.

®yHKUM]ja Ha JONHaTa 3alITHTHA Xay6a

» Mpep cekoe KOpUCTebe, NPOBEpeTe AanK AONHaTa
3awTHTHa Xayba ce 3aTBopa becnpekopHo. He ja
KOpMCTeTe NMnaTa A0KOMNKY AONHaTa 3alITHTHa Xay6a
He ce BPTH cnoboiHo UnK He ce 3aTBOpa BeAHal. He ja
3aTerHyBajTe W 3aUBpPCTYBajTe AONHaTa 3alUTHTHA
xay6a HHKoraw Bo 0TBOpeHa no3uyuja. [IoKoKy nunara
najiHe Ha nof Nopaau HeBHUMaHWe, [1oNHaTa 3aliTUTHa
xayba bu moxena ia ce owTetn. OTBOpETE ja 3alUTUTHATA
xayba Co N0CTOT 3a NOB/EKyBatbe MOXe cnobofHo aa ce
[ABWXM W AW BO CEKOj aro/ v AnabounHa Ha ceuetbe He ro
HMTY [1ONMPA TUCTOT Ha MUNaTa HUTY APYTUTE AENOBU.

» MpoBepeTe ja hyHKuMjaTa Ha NPYXKHHATA HA
3awTHTHaTa Xxay6a. [lokonky AonHara 3aliTHTHA Xay6a
M NpyXKH1HaTa He ce becnpekopHu, nunata Tpeba aa ja
npaTuTe Ha OAPXKYBatbe Npef Aa ja ynotpebure.
OLTeTeHNTe AENOBM, HacobpaHaTa npall1Ha unu
CTPYroTWHU ja 3abaByBaarT yHKLMjaTa Ha 3alLUTUTHATA
xayba.

» OTBOpeETE ja AONHATA 3aWTHTHA Xay6a co paka, 3a
cneLujanHu pe3oBH KaKo ,,3a pe3oBH co BANabHyBawe
¥ aronHu pe3oeu”. OTBOpeTe ja ;ONHATa 3aAIUTHTHA
xayba co noctor 3a noBnekyBatbe U oTnyLITETE IO,
LUTOM Ke BANabHe NUCTOT Ha NUNaTa BO AENOT LTO ce
obpaborysa. [pu cexoe apyro pabotete co nunara,
[0MNHaTa 3allTuTHa Xayba Tpeba aBTOMaTCkM fia pabotu.

» Hukoraw He ja cTaBajTe nunata Ha paboTHata maca unu
Ha NOJIOT, I0KONKY I0NTHATa 3alUTHTHa Xayba He ro
NOKPHBA NUCTOT Ha NUNarta. He3alwTUTeHUOT NUCT Ha
nunata ke ja NPUIBIKM NMNaTa CpOTMBHO Ofl NPaBELoT Ha
ceuetbe 1 Ke UCeue Ce LUTO My CTOW Ha naToT. 3eMeTe ro Bo
0bsup BpemeTo NoTpebHO 3a Aia 3anpe nunata.

[lonONHUTENHH CHIYPHOCHH HaNOMeHH
» He ja chakajre uccpneHara ctpyrorusa co paue. Moxe
[ ce NOBPEeAUTE 0} POTMPAUKHTE AEN0BH.

» He paboteTe co nunarta Ha nnadoH. Toral Hemare
[0BO/HA KOHTPONA BP3 €M1EKTPUUHMOT anapar.

> KopucTeTte coopBeTHH ypeau 3a npebapyBaibe, 3a a
' NPOHajaeTe CKPHEHHUTE eNneKTPHUHU Kabnu unu
KOHCYNTHpajTe ce CO NOKANHOTO NpeTnpujaTHe 3a
cHabayBatbe Co eneKTPHUHa eHepruja. KoHTakToT co
€/1eKTPUUHK Kabnu MoXe fia joBefe A0 noxap 1
eneKkTpuueH yaap. OLWTETYBabETO HAa racCOBOAOT MOXe fla
[noBefe 10 eKcnno3uja. HaeneryBaweTo BO BOLOBOAHM
LieBKW NPEN3BUKYBa OLLTETYBAHE.

» He ro cukcupajre eneKTpuuHKHOT anapar. Toj He e
npenBuaeH 3a pabota Ha Maca 3a ceuetbe.

» He kopucreTte nucToBu Ha nuna og HSS-uenuk. TaksuTte
NIUCTOBM Ha NWNA MOXXe NECHO fia Ce CKpLLAT.

» He ceuere xxene3uu metanu. CTpyrotuHute b1 Mmoxene
[1a rO 3ananart BLIMYKYBauoT 3a NpaB.

» Mpu paborara, apxKeTe ro eNeKTPHUHKOT anapar
LBPCTO CO ABETE [NAHKM U 3acTaHeTe BO CUrypHa
nonox6a. Co enekTpMUHKUOT anapar NoCHUrypHo Ke
ynpaByBarte ako ro ipu1Te Co ABeTe ANaHKK.

» 3auBpcreTe ro napueto wro ce 06paborysa. [lokonky ro
3aLBPCTUTE CO YPeq 3a 3aTerHyBarbe U1 MeHreme, Toratl
napueto wTo ce 0bpabotysa ce ApxHM NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

» lMouekajre foAeKa eNEeKTPHUHMOT anapar cocema He
npekuHe co paborta, npes Aa ro TprHeTe HacTpaHa.
AnatoT WTO Ce BMETHYBa MOXe Aia ce briokupa 1 ia AoBee
no rybetbe KOHTPONa Haf ypeaoT.

» He ja otBopajte 6atepujata. MocToM 0NacHOCT O KpaTok
cnoj.

3awrutere ja 6aTepujata o TONNMHA, Ha Np. 04
TPajHO H3NO0XYBatbe Ha COHYEBH 3PaLH, OraH,
BOAA MNKM Bnara. 10CTOW 0NacHoCT 04
eKcnnosuja.

> [lokonky ce owTeTH baTepujaTa uNK He ce KOPHCTH
NpaBUNHO, Of Hea MoXe fa u3nese napea. Buecete
CBeX BO3AYX H OKONKY HMa NOBPeAEHH OfHeceTe I'1
Ha nekap. [lapeara Moxe Aa ' HafipasHu AULLHKTE
natuwra.

»> Kopucrete 6atepuu kou ce cooaBeTHH Ha Bawmor
npou3Bog oa Bosch. Camo Ha T0j HaunH batepujata ke ce
3aLUTUTKM Of ONMACHO NPEONTOBaPYBakbE.

» Barepujata Moxe Aja ce OLUTETH Of OCTPHTE NPeAMETH
KaKo Ha Np. KNHHLY UNK OABPTYBaY UNH HAABOPELLHO
BnujaHue. Moxe fia jojae A0 BHATPELLEH KpaTokK Croj 1
barepujata Moxe fia ce 3ananu, NyLUTH yaf, eKCnnoa1pa
Unu Aa ce nperpee.

Onuc Ha NMPOU3BOAOT U MOKHOCTa

MpounTajTe rn CUTE HANOMEHH U yNaTCTBa
3a 6e3bepHocT. [PeLLKNTE HACTaHATH Kako
pe3ynTar off HenpUAPXKYBatbe A0
6e3beiHOCHHTE HANOMEHH W YNaTCTBa MOXeE
[a NPenM3BUKaaT enekTpruueH yaap, noxap
/MK TELKN NOBPEAH.
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YHorpeGa CO0 cooaBe€THAa HAMeHa

EneKTpUUHMOT anapar e HaMeHeT 3a NPaBetbe Ha [JOMKUHCKM
1 HanpeyuH1 Pe30BU Ha IPBO CO PaMHK W KOcK pe3osu. Co
COO/BETHM ICTOBM 32 MU/NA MOXE f1a Ce Ceyar v TeHKK
HEXENesHu MeTanu, Hanp. NPoMUNK.

0ObpaboTkara Ha XenesHu MeTanu He e J03BoNeHa.

UnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HyMepHpatbeTo Ha CNUKUTE CO KOMMOHEHTH CE OfIHECYBa Ha
NP1Ka30T Ha ENEKTPUUHKUTE anapaTy Ha rpaguukata
CTpaHuLa.

1 Bnokaaa npy BKyuyBatbe Ha NPEKMHYBAUOT 33
BK/yuyBatbe/UCKNyuyBarbe
lpek1HyBau 3a BKNyUyBatbe/UCKNyUyBatbe
barepuja*
MnasHuuK 3a BLIMYKYBatbe
3awTnTHa xayba

NocT 3a nofecyBatbe Ha 3aluTUTHaTa xayba co noBpateH
MeXxaH13aMm

OcHoBHa nnoya

TucT 3a KpyxHarta nuna*

3alwuTuTHa Xayba co noBpaTeH MexaHW3am

10 MapaneneH rpaHUYHKK

11 MMenepyTka 3aBpTKa 32 NapanenHUoT rPaHUYHKK

12 KoHTponHo npo3opue 3a i1HujaTa Ha pe3oT,,CutControl”

13 lenepyTka 3aBpTKa 3a NPETXOAHO bUpatbe Ha aronoT Ha
KOCO ceuetbe

14 Ckana Ha 3aKoCeHH arnu

15 [lononHuTenHa apiuka (M3onMpaHa noBpLUnHA Ha
npLuKara)

16 Pauka (M30nMpaHa NoBpLLUMHA Ha ApLLKaTa)

17 Konue 3a oTkNyuyBatbe Ha batepujata

18 LlpeBo 3a BILIMYKyBatbe*

19 Konue 3a bnoknpatrbe Ha BPeTeHoTo

20 BpeTteHo Ha nunata

21 [puKnyuHa npupabHuua

22 CresHa npupabHuua

23 3ateseH Wpad co NoAnoLka

24 WHbyc knyy

25 [lenepyTKa-3aBPTKa 3a NPETXOAHO bKpatbe Ha
nnabouunHara Ha pesot

26 Ckana3anogecyBatbe Ha AnabounHata Ha ceuerse

27 O3Haka Ha pe3ot 0°

28 O3Haka Ha pe3oT 45°

*Onuwaxara onpema NPUKaXaHa Ha CIUKHUTE He e Aen of
CTaHpapAHKOT 06eM Ha I K THaTa onj MoXe Aa
ja Hajnere Bo Hawara Mporpama 3a onpema.

oA, WN

O 00~

MakefioHcku | 79

TeXHuuKu nopaToun

PauHa kpy>xHa nuna PKS 18 LI

bpoj Ha fien/apTvkn 3603CB13..

HomuHaneH HanoH BONTU= 18

bpoj Ha npasHu BpTEXH mint 3800

Makc. AnabounHa Ha pe3oT

— NpW aron Ha Koco ceuetrbe 0° MM 48

- MpK aron Ha Koco ceuetbe 45° MM 36

[IMMeH3MK Ha OCHOBHaTa nnova MM 133x244

MaKC. injamMeTap Ha NUCTOBKTE 3a

nunara MM 150

MUH. A1jameTap Ha TMCTOBHTE 3a

nunara MM 147

Makc. ebennHa Ha IMCToT Ha

nunarta MM 1,7

MaKC. OTK/MOH Ha 3amnuuTe Ha

nunara MM 2,2

MUH. OTKNOH Ha 3anLuTe Ha n1nara MM 1,6

OTBOp 3a Npudator MM 16

TesxuHa cornacHo EPTA-

Procedure 01/2003 Kr 2,2

[lo3BoneHa Temneparypa Ha

OKO/MHaTa

~ Npu nonHetse °C 0...+45

- npv paboTa 1 npu cKnaguparbe °C -20...+50

Mpenopauanu batepuu PBA 18V...V-.
PBA 18V...W-.

lMpenopayaHu nonHauu

3aPBA 18V...V-./PBA 18V...W-. AL18..CV

3aPBA 18V...V-. AL22..CV

* orpaH1yeHa jaurHa npyu temneparypu <0 °C

Wncopmauuu 3a byuaBa/subpauun

BpeqHocTiTe Ha emucHja Ha ByuaBa 0peneHH Bo COrnacHoCT
coEN60745-2-5.

HWBOTO Ha 3BYUHHUOT NPUTUCOK Ha YPEOT, OLIEHETO CO A,
TMNWUHO M3HecyBa 74 dB(A). HecurypHocT K =3 dB.
HWBOTO Ha 3BYUHUOT MPUTHUCOK NpH PAbOTEHETO MOXE Aa
npeuekopy 1 80 dB(A).

Hocere 3awTura 3a cnyxor!

BKynHuTe BpeAHoCTH Ha BUDpaLyK a;, (BekTopcku 360p Ha
TPHTE HACOKM) W HECUTYPHOCT K AiafieHH Ce BO COrMacHoCT co
EN 60745-2-5:

Ceuetbe Ha ApBo: a,< 2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

Ceuetbe Ha MeTan: a, = 3,5 m/s2, K=1,5m/s.

HWBOTO Ha BUBpaLMK HaBeeHO BO OBWE YNaTCTBa €
M3MepeHo CO HopMMpaHa noctanka cnopeg EN 60745 u
MOXe [1a ce KOPUCTH 3a MerycebHa cnopefba Ha
eNeKTPUUHKTE anapaTy. MCcTo Taka MOXe f1a Ce Npunarofiu 3a
npefBpemMeHa NpoLieHa Ha ONTOBapyBakbEeTO CO BUDpALUK.
HaBefieHOTO HUBO Ha BMDpaLMK e 3a 0CHOBHaTa NPUMEHa Ha
€NeKTPUYHHOT anapar. [JoKonKy eneKTPUUHKOT anapart ce
KOPWCTH 3a Ipyrv NPUMEHH, CO Pa3NUuHa onpema, anatot

Bosch Power Tools
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LUTO Ce BMETHYBa OTCTanyBa 0ff HOPMUTE UMK HEAOBOMHO Ce
O[lpXKyBa, MOXe f1a OTCTanyBa HUBOTO Ha BMOpaLnu. OBa
MOXe 3HAUUTENHO [1a rO 3roNieMU ONTOBApPYBaHETO CO
BWUOpaLMK BO NEPUOAOT Ha LIENOKYMHOTO paboTetbe.

3a npewusHo oapeayBatbe Ha ONTOBaPYBaHbeTo CO
BWOpauuu, Tpeba a ce 3emMe Bo 00SHP M NepHoaoT BO KOj
YPELOT € UCKNYUEeH UNK1 eiBaj paboTH, a He BO MOMEHTOT Kora
€ B0 ynoTpeba. OBa MOXe 3HaUMTENHO [1a ro HaManu
ONTOBapyBaETO CO BUDPALMM BO NEPHUOLOT Ha LiENOKYNHOTO
paboTtetbe.

YTBpAETE M JONONHUTENHUTE MePKK 3a be3beaHocT 3a
3allTMTa Ha KOPUCHUKOT Ofl BNIMjaHUETO Ha BUOpALIMUTE, KAKO
Ha np.: OAPXYBAjTe M BHUMATEHO €NIEKTPUUHHUTE anapaTh U
anatoT 3a BMETHyBatbe, OAPXYBajTe ja TONNMHATA Ha
[IaHK1Te, OPraHU3npajTe ro TekoT Ha paboTata.

Wsjasa 3a coobpasnocr  C €

M3jaByBame Ha CONCTBEHA OArOBOPHOCT, ieKa NPOM3BOAOT
OMMLLAH BO ,, TEXHWUKM NOAATOLM COOABETCTBYBA Ha CHTe
npuUMeHnuBu oapenbu on aupektuaute 2011/65/EU, o
19. anpun 2016: 2004/108/EC, on 20. anpun 2016:
2014/30/EU, 2006/42/EC BKNyUUTENHO HUBHUTE M3MEHH U
e coobpaseH co cneaHuTe Hopmu: EN 60745-1,

EN 60745-2-5.

TexHnuka fokymeHTaluja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

MoHTaxa

MonHemwe Ha baTepujaTa

» KopucTeTe r1 camo NoNHauMTe LITO Ce HaBeleH! Ha
CcTpaHuuaTa co onpema. Camo OBHe NOMHAUM Ce MOrOAHM
3a IMTUYM-jOHCKaTa baTepuja 3a BalumoT enekTpuueH
anapar.

Hanomena: batepujata ce ucnopauya nony-HanonHeta. 3a

[1a ja HanonHwTe LenocHo batepujata, npes npsara ynotpeba

CTaBeTe ja Ha NoNHau jofeKa He Ce HanoNMHMU LLeNoCHo.

NutyM-joHCKKUTE baTepumn MoXe Aa Ce HanomHaT BO CeKoe

Bpeme, be3 ja ce Hamanu HUBHUOT POK Ha ynoTpeba.

[PeKHUHOT NPK NONHEHETO He U HALLTETYBa Ha batepujaTa.

NUTMyM-joHCKaTa baTepuja e 3aluTUTEHa CO ,,ENeKTpOHCKa

3awTuTa Ha kenuute (ECP)“ o anabuHcko npasHetbe.

[lokonky ce ucnpasHu batepujata, eneKTPUUHUOT anapar ke
Ce MCKTyuYn CO MOMOLL Ha 3aLUTMTHO CTPYjHO KOMO:
EneKkTpuuHMOT anapar He ce JBUXM NOBEKe.

» Mo aBTOMaTCKOTO HCKNYuYBatbe Ha eNeKTPUUHHOT
anapar, He NPUTUCKajTe Ha NPEKUHYBaYoT 3a
BKNyuyBae/ucknyuyBate. batepujata Moxe aa ce
OLLTETH.

BmeaBajTe Ha HaNnOMEHWTE 3a OTCTPaHYyBatbe.

Bapete Ha batepujata (Buau cnuka A)

batepujata 3 uma [1Ba CTENEHH Ha 3aKnyuyBatbe Kou

CrpeuyBaart fia He UcnagHe batepujaTa npu HEBHUMATENHO

NPUTUCKatbe Ha KOMYETO 3a 0TBOPatbe Ha batepujata 17.

[opneka batepujata € BMETHATA BO €NEKTPUUHMOT anapar, Taa

Ce IPKK BO NO3M1LMja co MoMOLL Ha denep.

- 3apajausBagute batepujata 3 npuTHCHETE HA KOMUMHbaTa
3a 0TBOPatbe 17 v u3Bneuete ja batepujata Harope of
eneKTpUUHKOT anapar. MpuToa He ynotpebyBajte cuna.

BwMmyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

» Mpep 61no KakBa MHTEpBEHLUja Ha eNEKTPUUHHOT
anapar u3Bagere ja barepujara.

» [1paBTa ol MaTepHjanuTe Kako Ha np. cnoesu 6oja, HeKou
BMIOBM IPBO, MUHEPA/IM M METaN MOXe Aa brpe TeTHa no
37pa.jeTo. [lonMparbeTo U1 BAULLYBaHETO Ha TaKBaTa
npaB MOXe 12 NPeAM3B1Ka aneprucku peakLi u/unu
3abonyBatba Ha AWLLIHKTE NATUILTA Ha KOPUCHUKOT UMK
n1LaTa BO OKONMHaTA.

OfpefieHn YeCTUUKM NPaB Kako Ha np. npas o Aab unu

ByKa BaxaT Kako kaHLeporeHu, 0cobeHo JOKONKY ce BO

KOMOHHaLMja CO JOMONMHUTENHU CYNCTaHLM (Xpomar,

Ccpe/CcTBa 3a 3allTHTa Ha ApBO). Matepujanute LWTo

coapxar asbect moxe aa bupat obpabotysBaHu camo op

CTPaHa Ha CTPYUHH N1La.

- 3at0a, 10KOMNKY e BO3MOXHO, KOPHUCTETE COOABETEH
BLUMYKYBau 3a NPaB 3a MaTepHja/oT LWTo ce
obpaboryBa.

- [orpuxeTe ce 3a 406pa NPOBETPEHOCT Ha PabOTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HoCetbe Ha Macka 3a 3alLThTa Npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha untep P2.

BHWMaBajTe Ha BaxeukuTe Nponucy Ha Bawwata 3emja 3a

maTepHjanot Koj ro obpabotysare.

» U3berHyBajre cobupatbe npas Ha paboTHOTO MecTo.
lMpaBTa necHo Moxe Aa ce 3ananu.

HapBopewHo BIuMyKyBatbe (BUAH cnuka B)

- TloctaBete LpeBO 3a BILMYKyBatbe 18 (onpema) Ha
MNa3HULMTE 3a BLUMYKYBatbe 4. L|peBoTo 3a BLIMYKYBatbe
18 nospaeTe ro co BLIMYKyBay 3a npas (onpema).
MpernenoT 3a npuKnyuyBatbe Ha BLIMYKYBau 3a paB ke ro
HajfieTe Ha KpajoT 04 0Ba yNaTcTBO.

BlumykyBauoT 3a NpaB Mopa Aia € COOABETEH HAa MaTepHjanoT

Ha napueTo WTo ce 0bpaboTtyBa.

Ipw BLUIMYKYBatbe Ha 0COOEHO OMacHH No 3apasje,

KaHLIEPOreH UK CyBH YECTUUKM NPaB, KopUcTeTe

crelynjaneH BLUMYKYBay.

CraBatbe/MeHyBatbe Ha NUCTOT 3a KPY)KHaTa Nuna

» Mpepn 61uno KakBa HHTEPBEHLNja Ha ENEKTPUUHHOT
anapar u3Bagerte ja batepujara.
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» lpu cTaBambETO Ha NUCTOT Ha NUNaTa HOCeTe 3aLUTHTHH
pakaBHuu. [JOKONKY ro 1oNpeTe NMCTOT Ha Nnara nocTou
0MacHoCT o NoBpepa.

» KopucreTe camo NUCTOBH 3a NUNa, KOH OArOBapaar Ha
KapaKTePUCTHUHUTE NOAATOLM AafleHH BO 0Ba
ynarcTBo 3a ynotpeba.

» Bo HUKO] Clyuaj He KOpHCTETe AUCKOBH 3a Bpycetbe
KaKo anar 3a BMeTHyBatbe.

Bupaibe Ha nuCTOT 3a NUNaTa

lpernenoT3a npenopauaHu TMCTOBM 3a N1Na Ke ro HajaeTe Ha
KpajoT oA 0Ba ynatcTgo.

[leMoOHTa)Ka Ha NUCTOT Ha nunata (Buau cnuka C)

[py 3amMeHa Ha anaroT, Hajaobpo e ia ro NocTaBuTe
€N1eKTPUUHWOT anapar Ha YeiHaTa CTpaHa of KYKHLLTETO Ha
MOTOPOT.

- [puTHCHETE ro KonueTo 3a bnokaaa Ha BpeTeHoTo 19 1
ApPXeTe ro NPUTUCHATO.

»> Konueto 3a 6nokupatbe Ha BpeTeHoTo 19 akTHBUpajTe
0 CaMO ;0KONKY BPETEHOTO Ha NMNaTa e BO CoCcTojba Ha
MHUpYBate. VHaKy enekTpUUHUOT anapart Moxe fia ce
oLTeTH.

- OpBpreTe ro 24 3ate3HuoT Wpad 23 co UHOYC Knyy Bo
npa.el Ha BpTere @.

- HaBanerte ja HaHa3af 3allTUTHaTa Xayba co noBpareH
MexaH13aH 9 W ipXXeTe ja UBPCTO.

- W3Bagete ja cTe3Hata npupabHuLa 22 1 IMCTOT 3a Nunata
8 o BpeTeHoTo Ha nunara 20.

MoHTHpatbe Ha NUCTOT 3a NunaTa (Buau cnuka C)

Mpu 3ameHa Ha anatoT, Hajiobpo e aa ro nocTaBuTe
€N1eKTPHUHWOT anapar Ha YenHaTa CTpaHa o KYKHMLUTETO Ha
MOTOPOT.

- WcumcTete ro NMCTOT 3a NUNata 8 v CHUTe CTE3HH [1EN0BH
LUTO Ce MOHTHpaaT.

- HaBanete ja HaHa3ap 3awWTMTHaTa Xxayba co NnoBpaTeH
MeXaHW3aH 9 1 apKeTe ja LBPCTO.

- [locTaBeTe ro IMCTOT Ha N1naTa 8 Ha NPUKNyUYHaTa
npupabHuua 21. NMpaBeLoT Ha ceuetbe Ha 3anuuTe
(npaBeLoT Ha CTpenkaTa Ha IUCTOT 3a MMnaTa) Mopa ia
0[roBapa Ha CTpenkara 3a npaseL Ha BpTebe Ha
3alWTMTHaTa Xayba co noBpaTeH MexaHu3am 9.

- [MocraBerte ja cTe3HaTa npupabHuua 22 1 3alupadeTe ro
3aTe3H1oT Wpad 23 Bo npaBeL Ha BpTere @ . BH1MaBajTe
Ha npaBu1nHa nonoxba Ha MOHTUPatbe Ha NPUKYyYHaTa
npupabHuua 21 v cTe3HaTa npupabH1ua 22.

- [puTHCHETe ro KonueTo 3a bnokaaa Ha BpeteHoTo 19 1
[LIPXKETE r0 NPUTMCHATO.

- 3augpcreTe ro 24 3ateaHuoT Wwpad 23 co UHbYC Knyy Bo
npa.el Ha BpTerbe @. MOMEHTOT Ha 3aTeratbe Tpeba fia
“3HecyBa 6-9 Nm, WTo oAroBapa Ha pauHo 3aTeratbe
nnyc % BpTerbe.

Ynotpeba

BupoBu ynotpeba

» Mpep 6uno KakBa MHTEpBEHLUja Ha eNEKTPUUHHOT
anapar u3Bagere ja barepujara.
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MopecyBatbe Ha AnabounHarta Ha ceuetbe (BHAK cnuka D)

» Mopecerte ja snabounHarta Ha ceuetbe Ha febenuHara
Ha genor wro ce 0bpabotyea. Mos genor wro ce
obpabotyBa, cmee fia ce BUAW NOManKy of NonHata
BMCHMHa Ha 3anuuTe.

- Onabagete ja nenepyTka-3aBpTkara 25. 3a nomana
AnabounHa Ha ceuetbe TPrHeTe ro eNekTPUUHKUOT YPer, Of
OCHOBHara nnouva 7, a 3a noronema, npUTUCHeTe ro
€NeKTPUUHKMOT ypes KOH OCHOBHaTa nnoua 7. CakaHata
JMMeH3uja nopeceTe ja Ha ckanata 3a fiiabounHa Ha
ceuetbe 26. [TOBTOPHO 3aLBpCTeTE ja nenepyTka-
3aBpTKara 25.

MopecyBatbe Ha 3aKOCEHHOT aron

- Hajmobpo e fia ro noctaBuTe eNEKTPUUHUOT anapar Ha
yerHata CTpaHa Ha 3allTMTHaTa xayba 5.

- Orwpaderte ja nenepyTka-3aBpTkara 13. HaBanygajte ja
nunata cTpaHnuHo. CakaHata AMMEH3Mja NOLECETE ja Ha
ckanata 14. MoBTOPHO 3aLBpCTeTe ja nenepyTka-
3aBpTkara 13.

Hanomena: [pu ceuetbe co 3aKocyBakbe AnabounHata Ha

ceuetbe € NoMana o Np1KaxaHara BPeLHOCT Ha cKanarta 3a

noaecyBatbe Ha AnabounHara Ha ceuetbe 26.

03HakH 3a ceuetbe (Buau cnuka E)
KoHTponHoto npo3sopue ,,CutControl“ 12 wro ce packnonysa
HaHanpes Cnyxu 3a NpeLn3Ho BOAEH:E Ha KPYXKHaTa Nkna no
HaHeceHaTa MHKja 3a Ceuetbe Ha IenoT To ce obpabotysa.
KoHtponHoto nposopue ,,CutControl® 12 uma efHa 03Haka 3a
MPaBOAaro/HO CeUetbe U 3a Ceuetbe Nog aron og 45°.
O3Hakata 3a ceuetbe 0° 27 ja npuKaxyBa no3uuujata Ha
NUCTOT O} NNata Npu1 NPaBoarosiHo ceuetbe. O3Hakarta 3a
ceyetbe 45° 28 ja npukaxyBa NosuLujaTa Ha IMCTOT 0f
nunata npu 45°-pes.
- 3anpeuu3eH pe3 NoCTaBeTe ja Kpy)KHaTa NUNa Ha fienoT
WwTo ce 0bpaboTyBa KaKo LITO & NPUKaXKaHO Ha CMKaTa.
Hajnobpo e na HanpasuTe NpobeH pes.

CraBatbe BO ynorpeba

BmeTHyBame Ha 6atepuja

» Kopuctete camo opuruHantu Bosch nutnym-joHcku
6aTepuu co HanoH Koj e HaBeAEeH Ha
cneyucMKaLHOHaTa NNOYKa Ha BawuoT eneKTpUUHHOT
anapar. KopuctereTo ipyr BUAa batepun Moxe aa joBene
[0 TOBPE[M U OMaCHOCT Of MoXap.

- HanonHertarta batepuja 3 npuTuCHeTe ja ogHanpen
HaBHaTpe BO NOJHOX]ETO Ha eNeKTPUUHMOT anapar.

Bosch Power Tools
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LlenocHo BMeTHeTe ja batepujata BO NogHOXjeTo, Aoaeka
LipBEHaTa NIMHUja He Ucue3He U foAeka batepujata He ce
3aKnyuu.

BknyuyBame/ucknyuyBamwe

- 3acraBame Bo ynorpeba Ha enekTpuuH1oT anapar
HajnpBo aKkTMBUPajTe ja bnokafata Npu BKNyuyBatbe 1 1
NPUTACHETE rO Ha Kpaj NPEKUHYBauUOT 3a BKIyYyBatbe/
UCKNyuyBatbe 2 U APXKETE ro NPUTUCHAT.
3a ja ce 3alTeau eHepruja, BKyuyBajTe ro enekTPUUHUOT
anar camo 0KOMNKY ro KOPUCTHTE.

- 3a[ia ro HCKnyuMTe eNeKkTPMUHMOT anapar, oTnyLuTeTe ro
NPEKMHYBAUOT 3a BKNYyuyBarbe/UCKNyuyBatbe 2.

Hanomena: Or; 6e3beiHOCHM NPUUMHKM, NPEKMHYBAUOT 33

BK/yuyBatbe/MCKNyuyBatbe 2 Hema ja ce briokupa, Tyky 3a

Bpeme Ha pabotata nocTojaHo Mopa Aa buae npuTUcHar.

Kounuua 3a ucpnysaibe op 6p3uHa

BrpaaeHara kouHuLa 3a ucpnatbe of 6pauHa ro Hamanysa
BMOPHPatbeTO Ha IMCTOT 3a NKNata no UCKyuyBatbe Ha
€N1eKTPUUHHMOT anapar.

3awTuTa of AnabuHcko npasHete

NTMyM-joHCKaTa baTepuja e 3aluTUTEHa CO ,,ENeKTpOHCKa
3awTuTa Ha kenuute (ECP)“ o aAnabuHcKo npasHetbe.
[okonky ce ucnpasHu batepujata, enekTPUUHUOT anapar ke
Ce MCKTyun CO MOMOLL Ha 3aLUTMTHO CTPYjHO KONO:
EneKkTpuUuHMOT anapar He ce JBUXK NOBeKe.

CoseTtH npu pabotemeTo

3alLTUTETe MM IMCTOBMTE 3a NWNaTa Off YAApH.

BofeTe ro enekTpUUHKOT anapar PaMHOMEPHO CO NeceH
NPUTUCOK BO NPaBELOT Ha ceuetbe. NpecunHara bpauHa
3HAUMTENHO ro HaManyBsa POKOT Ha ynoTpeba Ha
€NEeKTPUUHWOT anar U My LUTETH Ha eNEKTPUUHWOT anapar.
JaunHara Ha nunara u KBalMTETOT Ha CEYEHETO 3HAUUTENHO
3aBucar of] cocTojbara v hopmara Ha 3anuwTe Ha IMCToT 3a
nunara. 3atoa KOpUCTETE CaMo OCTPH 1 COOfIBETHHM IUCTOBH
3a nuna 3a aenot wro ro obpaborysare.

Ceueme Ha APBO

[MpaBMIHKUOT U3DOP Ha NUCT 3a NMNaTa 3aBUCH Of1 BUAOT,
KBaNWTETOT HA PBOTO M Of1 TOA 1aNH Ke Ce NpaBaT [JOMKUHCKH
MNW HaNPeuHu Pe3oBU.

Tpy1 [OMKMHCKM PE30BU HA CMPEKM, HAaCTaHyBaaT 0Ny,
CMPasHU CTPYTOTUHU.

MpaBrta W0 HacTaHyBa np1 0bpaboTka Ha Aab 1 byka e
ocobeHo WTeTHa No 3apa.jeTo, 3aToa paboteTe co
BLUMYKYBau 3a Npas.

Ceuetbe Ha HeXXene3Hu MeTanu

HanomeHa: KopucTeTe ocTap MCT N1na norofieH UCKNyunso
32 HexeneaHu MeTanu. OBa 0BO3MOXYBa UMCT PE3 U Fo
CrpeuyBa 3arnaByBatbeTo Ha IMCTOT O/} NUAaTa.

BogieTe ro BKNyueHWOT eNeKTPUUEH anapart Ha AenoT LITo ce
obpabotyBa 1 BHUMaTeNHo ceuete ro. Pabotete Ha kpaj co
Mano IBUXetbe Hanpea v NpoomkeTe 6e3 NPeKUHK.

lpH ceuetbe Ha NPOMUAHK, CEKOrall 3anoyHyBajTe Co Ceuetbe
Ha noTecHara cTpaHa, kaj U-npotnnu He nouHyBajTe Ha
OTBOpEHara cTpaHa. 3auBpcTeTe v Aonrure npoduny, 3a fa
u3bernere 3arnaByBatbe Ha IUCTOT Off W/aTa M NoBPaTeH
YAap Ha eNeKTPUUHKOT anapar.

Ceuetbe co napaneneH rpaHuuHKK (Buau cnuka F)
[MapanenHuot rpaHuuHKK 10 0BO3MOXYBaA NPELU3HN PE30BH
10 I0MKKMHATA Ha AeNoT WTo ce 0bpaboTyB.a, Kako Ha npuMep
Ceyetbe Ha NNEeHTHU CO UCTU AUMEH3HH.

OpgpTeTe ja nenepyTka 3aBpTkata 11 v TypHeTe ja ckanara Ha
napanenHuoT rpaHuuHKK 10 HM3 OTBOPOT Ha OCHOBHATa
nnoua 7. [ocTaBeTe ja cakaHaTa LMPKUHA Ha CeueHe Kako
BPEAHOCT Ha CKanaTa Ha COO/IBETHaTa 03HaKa 3a ceuetbe 27
0fiH. 28, BuaeTe Bo AenoT ,,03HakK 3a ceuetbe”. MoBTOpHO
3auBpcTeTe ja nenepyTka 3aBpTkata 11.

OapXxyBatbe U CepBUC

OapXxyBatbe U UHCTelbe

» Mpep 6Mno kKakBa HHTEPBEHLHUja HA ENEKTPUUHHOT
anapar (Ha np. oapXXyBatbe, 3aMeHa Ha anar HTH.) Kako
M NPH HEroB TPAHCMOPT U CKNaaupatbe, U3BageTe ja
6atepujata of Hero. [1py HEBHUMATE/NHO PaKyBatbe CO
NPEKUHYBAYOT 3a BKNYUyBatbe/UCKNyuyBatbe NOCTON
OMacHOCT of] NOBPEH.

» OppXKyBajTe ja UMCTOTaTa Ha eNEKTPUUHHMOT anapart 1
OTBOpUTE 32 NPOBETPYBakbe, 3a 1a MoXe A06po U
6e36eaHo pa paborute.

3awTuTHata xayba co noBpaTeH MexaH3am Mopa cekoratl a
ce ABWXM cnobopHo 1 ia ce 3ateopa. lpeaenot okony
3alUTUTHaTa xayba co noBpaTeH MexaHM3am cekorall Tpeba
na buge unct. OTCTpaHeTe ja NpaBTa v CTPYTOTUHUTE CO
13[yBYyBatbe CO KOMMPECHPaH BO3AYX UK CO UeTKa.
HeobnoxeHuTe NIUCTOBK 3a NNa MOXE fia Ce 3aLLTHTAT Of
KOpO3Hja CO TEHOK Croj Ha be3kncenuHcko Macno. Mpeq
CeuereTo, 0TCTPaHeTe ro MacnoTo, 3a Aa He 0CTaBM JAMKHU Ha
[LpBOTO.

OcTatoluTe Off CMONa W enak Ha UCTOT 3a NUAaTa ro
HapyLUyBaaT KBaNUTETOT Ha CeuerbeTo. 3aToa, UucTeTe M
NUCTOBWTE Ha NWNaTa BefjHall no ynotpebara.

[lokonky batepujata He (pyHKLUMOHMPA NoBeKe, Be Monume
obparteTe ce Bo oBnacTeHara cepBucHa cnyxba 3a Bosch
€/1EKTPHUYHM anaparu.

CepBHcHa cnyx6a U coBeTH NPH KopUcTetbe

3a cuTe npaLlatba ¥ Hapauku Ha pesepBHU ienosu, Be
MonuMme Hasegete ro 10-undpeHunot bpoj og
cneynduKaLmMoHaTa NnouKa Ha ypeaor.

CepBucHara cnyxba ke oaroBopy Ha BaluuTe npatuatba BO
BpCKa CO NomnpaBKaTta 1 OfipXyBatbeTo Ha BalwnoT nponasog
KaKo 1 pesepBHUTE f1enoBu. EKCNNo3WBEH LpTeX 1
MHhOpMaLIMM 32 PE3EPBHM [1ENOBH Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TuMOT 3a COBETYBatbe MU KOpHUCTerbe Ha Bosch ke By
NOMOTHe 0KONKY UMaTe Npalliatba 3a HaLlKTe NPOU3BOAM U
onpema.
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[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuKk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrTa: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MuTepHet: www.servis-bosch.mk
Ten./chakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

Tpancnopt

NuTym-joHcKMTe BaTepuu nognexar Ha baparbaTta Ha
3aKoHOT 3a onacHu Matepujanu. batepuute moxe aa ce
TPaHCMOpPTMpaaT Camo Off CTPaHa Ha KOPUCHHUKOT, be3
notpeba ofy AONONHUTENHW KBANU(UKALUK.

Ipy NpeHoC Ha UCTHTE Of CTPaHa Ha TPETU LA (Ha np.
BO3/YLUEH TPAHCMOPT UMK LINeAULMja) HEONXOAHO € fia ce
BHMMaBa Ha CMeLjujanHuTe HanoMeHW Ha ambanaxara 1
03HakuTe. Bo TakoB cnyuaj, np1 NOLroTOBKaTa Ha npaTtkata
Mopa [ia ce MoBHKa eKCMEePT 3a OMACHM CYNCTaHLM.

TpaHcnopTupajTe rv batepunTe camo [JOKONKY KyKULITETO e
HeOLUTETeHO. 3aneneTe r'M 0TBOPEHUTE KOHTAKTH 1 ClaKyBajTe
ja baTepujara Ha TOj HAUMH LLITO HEMA [1a Ce IBUXH BO
ambanaxarta.

Be Mon1Me BHUMaBajTe Ha €BEHTYaNHUTE [ONONHUTENHM
HaLMOHAMHW NPOMHUCH.

OrcTpaHyBamwe

%3/) Enektpuunute anapatv, barepunre, onpemara u
}A ambanaxuTe Tpeba Aia ce OTCTpaHaT Ha eKONOLLKK
NpUEATINB HauKH.

He ru bpnajte enekTpuuH1Te anapati 1 batepuute Bo

[oMallHaTa KaHTa 3a rybpe!

Camo 3a 3eMju BO pamKH Ha EY
Cnopep eBponckata perynarvea
2012/19/EU enekTpuuHuTe anaparv LWTo
ce BOH ynoTpeba 1 aedekTHUTE Unu
UcKopUCTeHHTe batepuu cnopen
perynat1Bata 2006/66/EC mopa oanenHo
nAa ce cobepar U fia ce peurKnMpaar 3a
MOBTOpHa ynoTpeba.

barepuu:

NutnyMm-joHCKM:

Be Mon1me BHMMaBajTe Ha
HanoMeHwTe BO AieN ,, TpaHCcnopT®,
CTpaHa.

Ce 3app)KyBa NPaBoTO Ha NPOMeEHa.

e
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvaijte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektri¢ne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti,
gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriS¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektriénog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektricnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.
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Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,

alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-

tri¢nog alata moZe voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni $lem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektri¢nog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moZe ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako dobaravnotezu.
Na taj nacin mozete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecuiili nakit.
Drzite kosu, odecuirukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od praSine.

Brizljiva upotreba i ophodijenje sa elektricnim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuc¢im
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ciji je prekidac u
kvaru. Elektricni alat koji se ne moze vise ukljuiti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektricnog alata.

» Cuvajte nekoriScene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.

Elektricni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
»lepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako oSteceni da
je ostecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lose odrZavanim elektri¢nim alatima.

e

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. Brizljivo
odrzavani alati za secenja sa ostrim ivicama manje
Lslepljuju® i lakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Brizljivo ophodjenje i upotreba akku-alata

» Punite akku samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodjac. Za aparat za punjenje koji je
pogodan za odredjenu vrstu baterija, postoji opasnost od
poZara, ako se upotrebljava sa drugim baterijama.

» Upotrebljavajte samo akku predvidjene zatou
elektri¢nim alatima. Upotreba drugih baterija moZe voditi
povredama i pozaru.

» Drzite ne kori$ceni akku dalje od kancelarijskih
spajalica, novcicéa, kljuceva, eksera, zavrtanjaili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
premoscavanje kontakata. Kratak spoj izmediju
kontakata baterije moze imati za posledicu opekotine ili
vatru.

» Kod pogresne primene moze tecnost da izadje iz akku.
Izbegavajte kontakt sa njom. Kod slucajnog kontakta
isperite savodom. Ako tecnost dospe u o€i, iskoristite i
dodatnu lekarsku pomo¢. Tecnost baterije koja izlazi
mozZe voditi nadraZajima koze ili opekotinama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za kruzne testere

Postupak testerisanja

» OPASNOST: Ne idite sa Vasim rukama u podrucje
testere i lista testere. Drzite sa Vasom drugom rukom
dodatnu drsku ili kuéiSte motora. Ako obe ruke drze
testeru, one se ne mogu povrediti od lista testere.

» Ne hvatajte ispod radnog komada. Zastitna hauba Vas ne
moZe zastititi ispod radnog komada od lista testere.

» Podesite dubinu preseka debljini radnog komada. Ne bi
trebalo da se vidi ispod radnog komada manje od cele
visine zuba.

» Ne drzite radni komad koji se sece nikada u ruci ili
preko noge. Osigurajte radni komad na nekom
stabilnom pritezacu. Vazno je radni komad dobro
pri€vrstiti, da bi minimizirali opanost od kontakta sa telom,
stezanja lista testere ili gubitka kontrole.

» Elektricni alat uhvatite samo za izolovane povrsine
drske, kada izvodite radove kod kojih upotrebljeni alat
moze da naide na skrivene vodove elektricne struje.
Kontakt sa vodom koji provodi napon takode pod napon
stavljai metalne delove elektri¢nog alata i dovodi do
elektritnog udara.
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» Upotrebljavajte kod sec¢enja po duziniuvek granicnikili
ispravnu vodjicu ivice. Ovo poboljSava ta¢nost secenja i
smanjuje mogucnost da se list testere zaglavi.

» Upotrebljavajte uvek listove testere prave veli¢ineisa
odgovarajucim prihvatnim otvorom (naprimer u obliku
romba ili okrugao). Listovi testere koji ne odgovaraju
montaznim delovima testere, okreéu se ekscentri¢no i
uticu na gubitak kontrole.

» Ne upotrebljavajte nikada oStecene ili pogresne
podmetace lista testere ili-zavrtnje. Podmetadi lista
testere i zavrsnji su specijalno konstruisani za Vasu
testeru, za optimalni ucinak i sigurnost u radu.

» Povratan udarac - Uzroci i odgovarajuca sigurnosna
uputstva
- Povratan udarac je iznenadna reakcija usled lista testere
koji zapinje, ,slepljuje “i koji je pogresno centriran, koja
utice nato, da se nekontrolisana testera podize i pokrece iz
radnog komada nepolje u pravcu osobe koja radi.
- Kada list testerre zapinje ili ,slepljuje” u zazoru testere,
ona blokira i motorna sila udara nazad testeru u pravcu
radnika.
- Ako se list testere u zazoru izvije ili pogresno centrira,
mogu zubi zadnje ivice lista testere zakaciti povrsinu
radnog komada, pricem se list testere vra¢a nazad iz
zazoraiiskace u pravcu radnika.
Povratan udarac je posledica pogresne ili feleri¢ne
upotrebre testere. On se moze spreciti pogodnim merama
opreza kao §to je opisano u daljem tekstu.

» Drzite cvrsto testeru sa obe ruke i Vase ruke dovedite u
polozaj u kojem mozete prihvatiti sile povratnog
udarca. Drzite se uvek postrani lista testere, nikada u
jednoj liniji list testere sa Vasim telom. Pri povratnom
udarcu moze testera skociti unazad, medjutim radnik
moze predvidjenim merama opreza savladati sile
povratnog udarca.

» Ako list testere zaglavljuje ili Vi prekidate rad,
iskljucite testeru i drzite je mirno u radnom komadu,
dok se list testere ne umiri. Nikada ne pokusavajte, da
uklonite testeru iz radnog komada ili da je povlacite
unazad, a da se list testere okrece, jer moze uslediti
povratni udarac. Pronadjite i uklonite urzor za
zaglavljivanje lista testere.

» Ako hocete ponovo da pokrenete testeru koja se nalazi
u radnom komadu, centrirajte list testere u procepu
testere i prokontrolisite, da li zubi testere ne zapinju u
radnom komadu. Ako list testere zapinje, moZe se
pokretati napolje iz radnog komada i prouzrokovati
povratan urarac, kada se ponovo pokrene testera.

» Ucvrstite velike ploce, da bi smanjili rizik povratnog
udarca listom testere koji zapinje. Velike ploce se mogu
usled svoje vlastite teZine savijati. PloCe se moraju na obe
strane ucvrstiti, kako u blizini procepa testere tako i na
ivici.

» Ne upotrebljavajte tupe ili oStecene listove testere.
Listovi testere sa tupim ili pogre$no centriranim zubima
prouzrokuju usled uskog procepa testere povecano trenje,
zapinjanje lista testere i povratan udarac.

e
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» Cvrsto stegnite pre testerisanja pode$avanje za dubinu
iugao preseka. Ako se za vreme testerisanja promene
uglovi, moze se list testere zaglaviti i nastupiti povratni
udarac.

» Budite posebno oprezni kod testerisanja u postojece
zidove ili druga nevidljiva podrucja. Uronjenilist testere
mozZe pri testerisanju u skrivene objekte blokiradi i
prouzrokovati povratan udarac.

Funkcija donje zastitne haube

» Pre svakog koriScenja prokontrolisite, da li donja
zastitna hauba besprekorno zatvara. Ne
upotrebljavajte testeru, ako se donja zastitna hauba ne
pokrece slobodno i odmah zatvara. Nikada ne
ucvrscujte ili vezujte donju zastitnu haubu u otvorenoj
poziciji. Ako bi testera nenamerno pala na pod, moZze se
donja zastitna hauba iskriviti. Otvorite zastitnu haubu sa
polugom za vracanje nazad i uverite se, da se slobodno
pokrece i da pri svim uglovima i dubinama se¢enja ne
dodiruje ni list testere a ni druge delove.

» Prokontrolisite funkciju opruge za donju zastitnu
haubu. Neka saceka testera sa upotrebom ako donja
zastitna hauba i opruga ne rade besprekorno. Osteceni
delovi, lepljive naslage ili nagomilana piljevina
omogucavaju donjoj zastitnoj haubi da funkcionise sa
ka$njenjem.

» Rukom otvorite donju zastitnu haubu samo u slucaju
specijalnih rezanja, kao $to su ,,dubinska i ugaona
rezanja“. Otvorite donju zastitnu haubu pomocu rucice
koja se povlaci u nazad i otpustite je ukoliko je list
testere zaronio u radni komad. Kod svih drugih radova
testerom donja zastitna hauba treba automatski da radi.

> Ne stavljajte testeru na radni sto ili pod, a da donja
zastitna hauba nije pokrila list testere. Nezasticeni list
testere u radu pokrece testeru nasuprot pravca secenjai
seCe Stamu je na putu. Pazite pritom na vreme
zaustavljanja testere.

Dodatna uputstva sa upozorenjem

» Ne hvatajte sa rukama u otvor za izbacivanje piljevine.
MozZete se povrediti na delove koji se okrecu.

> Ne radite sa testerom iznad glave. Imate tako malo
kontrole nad elektriénim alatom.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za detekciju, da bi
usli u trag skrivenim vodovima snabdevanija, ili
pozovite za to mesno drustvo za napajanje. Kontakt sa
elektriénim vodovima moZe voditi vatri i elektricnom
udaru. Ostecenje nekog gasovoda moze voditi ekploziji.
Prodiranje u vod sa vodom prouzrokovace ostecenje
predmeta.

» Ne koristite elektricni alat stacionarno. Nije konstruisan
zarad sa stolom za secenje.

» Ne upotrebljavajte listove testere od HSS-celika. Takvi
listovi testere se mogu lako lomiti.

> Ne testerisite metale gvozdja. Usijani opiljci mogu
zapaliti usisavanje prasine.
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» Driite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektri¢ni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa VaSom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moZe zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

A2\, Zastitite aku baterijuodizvoratoplote, npr.iod
m trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i vlage.
Inace postoji opasnost od eksplozije.

» Kod ostecenja i nestrucne upotrebe akumulatoramogu
izlaziti pare. Dovedite svez vazduh i potrazZite lekara

ako dodje do tegoba. Para moZe nadraziti disajne puteve.

» Upotrebljavajte akumulator samo u vezi sa Vasim
Bosch-proizvodom. Samo tako se §titi akumulator od
opasnog preopterecenja.

» Akumulatorska baterija moze da se osteti zasiljenim
predmetima kao npr. ekserima ili odvijac¢ima
zavrtnjeva. MozZe da dode do internog kratkog spoja i
akumulatorska baterija moZe da izgori, dimi, eksplodiraili
dase pregreje.

Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZavanja upozorenja i uputstava mogu
imati za posledicu elektricni udar, pozar i/ili
teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Elektricni alat je zamisljen, da izvodi pri ¢vrstoj podlozi
presecanja po duzini i popreko sa pravim presecanjem i sa
iskosenjem u drvetu. Sa odgovarajuéim listovima testere i
obojeni metali tankih zidova, na. primer profili.

Obrada metala gvozdja nije dozvoljena.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima kompenenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickim stranama.
1 Blokada ukljucivanja za prekidac za uklju¢ivanje-
iskljucivanje
Prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje
Akumulator*
Prikljucak za usisavanje
Zastitna hauba
Poluga za podeSavanije klatne zastitne haube
Osnovna plo¢a
List kruzne testere*
Klatna zastitna hauba
Paralelni grani¢nik
Leptir zavrtanj za paralelni grani¢nik
Kontrolno prozorée za liniju secenja ,,CutControl®

O oo~NOOGThAWN

=
N = o

e

13 Leptir zavrtanj za biranje ugla zako$enja
14 Skala uglaisko3enja

15 Dodatna drska (izolovana povrsina za prihvat)
16 Drska (izolovana povrsina za prihvat)

17 Dugme za deblokadu akumulator

18 Crevo za usisavanje*

19 Taster za blokadu vretena

20 Vreteno testere

21 Prirubnica za prihvat

22 Zatezna prirubnica

23 Zavrtanj za zatezanje sa plo¢om

24 Imbus klju¢

25 Leptir zavrtanj za biranje dubine secenja
26 Skala dubine secenja

27 OznakasecCenja0°

28 Oznaka seCenja45°

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor mozete da nadete u nasem programu pribora.

Tehnicki podaci

Broj predmeta 3603CB13..
Nominalni napon V= 18
Broj obrtaja na prazno min™t 3800
max. dubina secenja

- Priuglu zako$enja 0° mm 48
- Priuglu zakoSenja 45° mm 36
Dimenzije osnovne ploce mm 133x244
maks. presek lista testere mm 150
min. presek lista testere mm 147
maks. debljina osnovnog lista mm 1,7
maks. razmetanje debljine zuba mm 2,2
min. razmetanje debljinje zuba mm 1,6
Otvor za prihvat mm 16
Tezina prema EPTA-Procedure

01/2003 kg 2,2
Dozvoljena ambijentalna

temperatura

- prilikom punjenja . °C 0...+45
- prilikom reZimarada i prilikom

skladistenja °C -20...+50

Preporucene akumulacione PBA 18V...V-.
baterije PBA 18V..W-.
Preporuceni punjaci

zaPBA 18V...V-./PBA 18V...W-. AL 18..CV
zaPBA 18V...V-. AL22..CV

*ogranitena snaga na temperaturama <0 °C
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Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa
EN 60745-2-5.

Nivo pritiska zvuka uredjaja vrednovan sa A tipi¢no iznosi
74 dB(A). Nesigurnost K =3 dB.

Nivo buke pri radu moZe prekoraciti 80 dB(A).

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (Zbir vektora tri pravca) i
nesigurnost K je dobijena prema EN 60745-2-5:
Testerisanje drveta: a,<2,5 m/s?, K=1,5m/s?,
Testerisanje metala: a, = 3,5 m/s2, K=1,5m/s.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenije elektri¢nih alata jedan sa drugim.

Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa pomocu razlicitih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
mozZe u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.
Za ta¢nu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzir i vreme, u kojem je uredaj ukljucen li radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrZavanje toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

ce

Izjava o usaglasenosti

Izjavljujemo pod punom krivicnom i materijalnom odgovorno-

sti da pod ,, Tehnicki podaci“ opisani proizvod odgovara svim
doti¢nim odredbama instrukcije 2011/65/EU, do

19. aprila 2016. godine: 2004/108/EC, od 20. aprila 2016.
godine: 2014/30/EU, 2006/42/EC ukljuCujuci njene izmene
i daje u skladu sa slede¢im normama: EN 60745-1,

EN 60745-2-5.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

TheTo il et

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

Montaza

Punjenje akumulatora

» Koristite samo uredjaje za punjenje koji su navedeni na
strani sa priborom. Samo ovi uredjaji za punjenje su
usaglaseni sa Li-jonskim akumulatorom koji se koristi u
Vasem elektricnom alatu.

e
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Uputstvo: Akumulator se isporucuje delimi¢no napunjen. Da
bi osigurali punu snagu akumulatora, punite akumulator pre
prve upotrebe u aparatu za punjenje.

Li-jonski akumulator moZe da se puni u svako doba, a da ne

skra¢ujemo Zivotni vek. Prekidanje radnje punjenja ne Steti

akumulatoru.

Li-jonski akumulator je zasti¢en od prevelikog praznjenja sa

LElectronic Cell Protection (ECP)*“. Kod ispraznjenog

akumulatora iskljucuje se elektri¢ni alat preko zastitne veze.

Upotrebljeni alat se viSe ne pokrece.

» Ne pritiskajte posle automatskog iskljucenja elektri¢-
nog alata dalje na prekidac za ukljucivanje-iskljuci-
vanje. Akumulator se moze ostetiti.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje djubreta.

Vadjenje akumulatora (pogledajte sliku A)

Akumulator 3 raspolaZe sa dva stepena blokade, koji treba da

sprece, da akumulator kod nenamernog pritiskivanja tastera

za deblokadu akumulatora 17 ispadne napolje. Dokle god se

akumulator nalazi u elektri¢nom alatu, drZi ga u poziciji

opruga.

- Zavadjenje akumulatora 3 pritisnite taster za deblokadu
17 i povucite uvis iz elektricnog alata. Ne primenjujte silu.

Usisavanje prasine/piljevine

» Pre svih radova na elektricnom alatu izvadite bateriju
napolje.

» PraSine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije /ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaZe kao izazivaciraka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi

azbest smeju raditi samo stru¢njaci.

- Koristite $to je vis$e moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paZnju na propise za materijale koje treba obradjivati

u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Usisavanje sa strane (pogledajte sliku B)

- Nataknite crevo za usisavanje 18 (pribor) na usisnu Stucnu
4. Povezite usisno crevo 18 sa nekim usisivatem za
prasinu (pribor). Pregled prikljucka na neki usisiva¢ naci
¢ete na kraju ovoga uputstva.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradjivati.

Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje

Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina

specijalan usisivac.
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Montaza lista kruzne testere/promena

» Pre svih radova na elektricnom alatu izvadite bateriju
napolje.

» Nosite pri montazi lista testere zastitne rukavice. Pri
dodiru lista testere postoji opasnost od povrede.

» Upotrebljavajte samo listove testere, koji odgovaraju
karakteristicnim podacima navedenim u ovom
uputstvu za rad.

» Nikako ne upotrebljavajte brusne ploce kao alat za
koriscenje.

Biranje lista testere

Pregled preporucenih listova testere naci ¢ete na kraju ovoga

uputstva.

Demontaza lista testere (pogledaijte sliku C)

Postavite elektricni alat za promenu alata najbolje na bo¢nu
stranu kucista motora.

- Pritisnite taster za blokadu vretena 19 i drzite ga pritisnut.

» Aktivirajte taster za blokadu vretena 19 samo pri
vretenu testere u stanju mirovanja. Elektricni alat se
mozZe inace ostetiti.

- Odvrnite saimbus klju¢em 24 zatezni zavrtanj 23 napolje
u pravcu okretanja @.

- Iskrenite nazad klatnu zastitnu haubu 9 i drZite je Cvrsto.

- Skinite zateznu priribnicu 22 i list testere 8 sa vretena
testere 20.

Montiranje lista testere (pogledajte sliku C)

Postavite elektri¢ni alat za promenu alata najbolje na boénu

stranu kuéista motora.

- Ocistite list testere 8 i sve montirajuée delove zatezanja.

- Iskrenite nazad klatnu zastitnu haubu 9 i drZite je Cvrsto.

- Stavite list testere 8 na prihvatnu prirubnicu 21. Pravac
secenja zuba (Pravac strelice na listu testere) i strelica za
pravac okretanja na zastitnoj klatnoj haubi 9 moraju biti
usaglaseni.

- Postavite zateznu prirubnicu 22 i zavrnite zatezni zavrtanj
23 u pravcu okretanja @. Pazite na pravi poloZaj za
ugradnju prihvatne prirubnice 21 i zatezne prirubnice 22.

- Pritisnite taster za blokadu vretena 19 i drZite ga pritisnut.

- Stegnite ¢vrsti saimbus klju¢em 24 zatezni zavrtanj 23 u
pravcu okretanja @. Zatezni moment treba da iznosi
6-9 Nm, $to odgovara zatezanje rukom plus % jedan
okretaj.

Rad

Vrste rada

» Pre svih radova na elektricnom alatu izvadite bateriju
napolje.

Podesavanje dubine se¢enja (pogledajte sliku D)

» Podesite dubinu preseka debljini radnog komada. Ne bi
trebalo da se vidi ispod radnog komada manje od cele
visine zuba.

e

- Odvrnite leptir zavrtanj 25. Za manje dubine presecanja
sklonite elektricni alat sa ploce podnozZja 7, za vece dubine
presecanja pritisnite elektricni alat na plocu podnozja 7.
Podesite Zeljenu dimenziju na skali za dubinu presecanja
26. Ponovo stegnite leptir zavrtanj 25.

Podesavanje ugla iskoSenja

- Postavite elektricni alat najbolje na bocnu stranu zastitne
haube 5.

- Odvrnite leptir zavrtanj 13. Iskrenite testeru bocno.
Podesite Zeljenu meru na skali 14. Ponovo stegnite leptir
zavrtanj 13.

Uputstvo: Pri se¢enju sazakos$enjem je dubina se¢enja manja

od pokazane vrednosti na skali za dubinu se¢enja 26.

Oznake secenja (pogledaijte sliku E)

Kontrolni prozor¢ié¢ koji se otvara napred ,,CutControl“ 12

sluZi preciznom vodjenju kruzne testere linije se¢enja koja je

smesStena na radnom komadu. Kontrolni prozor¢ié¢

L,CutControl“ 12 ima po jedan marker za pravouglo

presecanje i za 45°-presecanje.

Oznaka secenja 0° 27 pokazuje poziciju lista testere kod

pravouglog secenja. Oznaka secenja 45° 28 pokazuje poziciju

lista testere pri 45°-secenju.

- Zasecenje tacno po meri stavite kruznu testeru kao $to
pokazuije slika na radni komad. Izvedite najbolje probno
secenje.

_’r:wﬂi

Pustanje urad

Ubacivanje baterije

» Koristite samo originalne Bosch Li-jonske akumulatore
sa naponom koji je naznacen na tipskoj tablici Vaseg
elektri¢nog alata. Upotreba drugih akumulatora moze
uticati na povrede i opasnost od poZara.

- Ugurajte spreda napunjeni akumulator 3 unutrau
podnoZje elektritnog alata. Pritisnite akumulator potpuno
u podnoZje, sve dok se ne izgubi iz vida crvena traka i
akumulator je sigurno blokiran.

Ukljucivanje-iskljucivanje

- Zapustanje u rad elektricnog alata aktivirajte najpre
blokadu ukljucivanja 1 i pritisnite u nastavku prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 2 i drzite ga pritisnut.
Da bi Stedeli energiju, ukljucujte elektricni alat samo kada
ga koristite.

- Da bi elektri¢ni alat isklju€ili pustite prekidac za
uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 2.
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Uputstvo: Iz sigurnosnih razloga ne moze se prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 2 blokirati, ve¢ mora za vreme rada
stalno ostati pritisnut.

Inerciona kocnica

Jedna integrisana inerciona koc¢nica skracuje zaustavljanje
lista testere posle iskljucivanja elektri¢nog alata.

Zastita od prevelikog praznjenja

Li-jonski akumulator je zasti¢en od prevelikog praznjenja sa
LElectronic Cell Protection (ECP)“. Kod ispraznjenog
akumulatora iskljuCuje se elektri¢ni alat preko zastitne veze.
Upotrebljeni alat se viSe ne pokrece.

Uputstva zarad

Zastitite listove testere od preloma i udaraca.

Vodite elektri¢nialat ravnhomernoi sa lakim guranjem u pravcu
secenja. Suvise snazno guranje znatno smanjuje Zivotni vek
upotrebljenog elektri¢nog alata i moze ostetiti elektri¢ni alat.
Ucinak testerisanja i kvalitet preseka zavise u bitnom od
stanja i oblika zuba lista testere. Upotrebljavajte stoga samo
ostre i listove testere predvidjene za materijal koji se
obradjuje.

Secenje drveta

Pravi izbor lista testere upravlja se prema vrsti drveta,
kvalitetu drveta i da li se trazi duzno ili popre¢no secenje.
Kod duznih se¢enja bora nastaju duge u obliku spirale
piljevine.

Praine od bukve i hrasta posebno ugrozavaju zdravlje, stoga
radite samo sa usisavanjem prasine.

Testerisanje obojenih metala

Uputstvo: Koristite samo o$tar i pogodan list testere za
obojene metale. Ovo obezbedjuje jedan Cist rez i spre¢ava
zaglavljivanje lista testere.

Vodite elektri¢ni alat uklju¢en na radni komad i testerisite ga
oprezno. Radite na kraju sa malo pomeranja napred i bez
prekida dalje.

Pocnite secenje kod profila uvek na uskoj strani, kod U-profila
nikada na otvorenoj strani. U¢vrstite duge profile, da biizbegli
zaglavljivanje lista testere i povratan udarac elektri¢nog alata.

Testerisanje sa paralelnim granicnikom

(pogledajte sliku F)

Paralelni grani¢nik 10 omogucava ta¢na secenja duZ ivice
radnog komada, odnosno secenje traka istih dimenzija.
Odbvrnite leptir zavrtanj 11 i ugurajte skalu paralelnog
grani¢nika 10 kroz otvor osnovne ploce 7. Podesite Zeljenu
Sirinu preseka kao vrednost skale na odgovrajucoj oznaci za
secenje 27 odnosno 28 pogledajte odeljak ,,0znake secenja“.
Ponovo stegnite leptir zavrtanj 11.

e
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Odrzavanje i servis

vev 7

Odrzavanje i Ciscenje

» Izvadite akku pre svih radova na elektricnom priboruiz
njegovog pribora (na primer odrZavanja, promene
pribora itd.) kao i kod njegovog transporta i uvanja.
Kod slucajnog aktiviranja prekidaca za ukljucivanje-
isklju¢ivanje postoji opasnost od povrede.

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Klatna zastitna hauba se mora uvek slobodno pokretati i
automatski zatvarati. Stoga drzite podrucje oko klatne
zastitne haube uvek Cisto. Uklanjajte prasinu i piljevinu
duvanjem sa komprimovanim vazduhom ili sa ¢etkicom.

Ne obloZeni listovi testere mogu se zastititi od korozije tankim
slojem ulja koje ne sadrzi kiseline. Uklonite pre secenja
ponovo ulje, jer ¢e drvo biti zaprljano.

Ostaci smole ili lepka na listu testere Steti kvalitetu secenja.
Cistite stoga listove testere odmah posle upotrebe.

Ako akumulator vi$e ne funkcionise, obratite se jednom
ovlaS¢enom servisu za Bosch-elektri¢ne alate.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcima i
odrZavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima mozete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanije o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Transport

Akumulatori koji sadrze litijum jon podlezu zahtevima prava o
opashim materijama. Akumulatore moze korisnik
transportovati na putu bez drugih pakovanja.

Kod slanja preko trecih lica (na primer vazdusnih transportom
ili Spedicijom) mora se obratiti paznja na posebne zahteve u
pogledu pakovanja i oznac¢avanja. Ovde se mora pozvati kod
pripreme komada za slanje ekspert za opasne materije.
Saljite akumuatore samo ako kuciéte nije oéte¢eno. Odlepite
otvorene kontakte i upakujte akumulator tako, da se ne
pokrece u paketu.

Molimo da obratite paznju na eventualne dalje nationalne
propise.
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Uklanjanje djubreta

X3/ Elektricne alate, akumulatore, pribor i pakovanja
}A treba odvoziti reciklaZi koja odgovara zastiti Covekove

sredine.

Ne bacajte elektri¢ne alate i akumulatore/baterije u kuéno
djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU ne
moraju vise neupotrebljivi elektricni alati a
prema evropskoj smernici 2006/66/EC
moraju akumulatori/baterije koji su u kvaru
ili istroseni odvojeno da se sakupljaju i
odvoze reciklazi koja odgovara zastiti
covekove sredine.

Akku/baterije:

Li-jonska:
Molimo da obratite paznju na uputstva
u odeljku ,Transport®, stranici 89.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
e JorZe]Me) Preberite vsa opozorilain napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje*, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektri¢nim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrodiizgubo
kontrole nad napravo.

e

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, ¢e je Vase telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesSanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, e Zelite vtikac izvle-
¢i iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli pove¢ujejo tveganje elektri¢nega
udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektri¢nega udara.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba zas€itnega stikalazmanjsuje tveganje ele-
ktricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, e ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zasCitne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-
stne Celade ali zascitnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjSuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektricnega orodja na elektricno omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektricno omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektri¢nega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se naha-
javvrtecem se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-
¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-
vali.
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» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne priblizujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, ¢e so le-te
prikljucene in Ce se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanj$uje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

»> Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podroc¢ju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektri¢no orodije, ki se ne da vec vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektricnega orodja.

» Elektri¢na orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali

niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-

lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizku$ene osebe.

» Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-

hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-

jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodija, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo vedno ostra in
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so druga¢ni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Skrbno ravnanje in uporaba akumulatorskih orodij
» Akumulatorske baterije polnite samo v polnilnikih, ki

jih priporoca proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen dolo-

¢eni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname,

Ce ga boste uporabljali skupaj z druga¢nimi akumulatorski-

mi baterijami.

» V elektricnih orodjih uporabljajte le akumulatorske ba-

terije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih akumula-
torskih baterij lahko povzroci telesne poskodbe ali pozar.
» Akumulatorska baterija, katere ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci, Zeblji, vi-

jaki in drugimi manjsimi kovinskimi predmeti, ki bi lah-

ko povzrodili premostitev kontaktov. Kratek stik med
akumulatorskimi kontakti lahko ima za posledico opekline
ali pozar.

e
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» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske ba-
terije izteCe tekocina. Izogibajte se kontaktu z njo. Pri
nakljuénem kontaktu s koZo spirajte z vodo. Ce pride
tekocina v oko, dodatno poiscite tudi zdravnisko po-
moc. Iztekajoca akumulatorska tekocina lahko povzroci
draZenje koZe ali opekline.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna navodila za kroZne Zage

Postopek Zzaganja

» NEVARNO: Ne priblizujte rok podrocju Zaganja in Zagi-
nemu listu. Drugo roko imejte na dodatnem rocaju ali
ohisju motorja. Ce boste Zago drzali z obema rokama, ju
Zagin list ne bo mogel poskodovati.

> Ne segajte pod obdelovanec. Pod obdelovancem Vas za-
§Citni pokrov ne bo mogel varovati pred Zaginim listom.

» Globino rezanja prilagodite debelini obdelovanca. Pod
obdelovancem se lahko vidi manj kot ena $irina zoba Zagi-
nega lista.

» Obdelovanec, ki ga Zelite Zagati, vnobenem primeru ne
smete drzati z roko ali nad nogo. Obdelovanec stabilizi-
rajte v nasedu. Pomembno je, da obdelovanec dobro pri-
trdite in s tem zmanjsajte nevarnost, ki nastane s telesnim
stikom, zaradi obti¢anja Zaginega lista ali zaradi izgube
kontrole.

» Elektricno orodje smete prijeti le na izoliranem rocaju,
Ce delate na obmocju, kjer lahko vstavljeno orodje pri-
de v stik s skritimi omreZnimi napeljavami. Stik z nape-
ljavo, ki je pod napetostjo, lahko povzroci, da so tudi kovin-
ski deli elektricnega orodja pod napetostjo, kar lahko pov-
zrodi elektricni udar.

» Privzdoznih rezih vedno uporabljajte prislon ali ravno
robno vodilo. To bo zagotovilo ve¢jo natan¢nost reza in
zmanjs$alo mozZnost zagozdenja Zaginega lista.

» Vedno uporabite zZagine liste pravilne velikosti in z
ustrezno izvrtino za vgradnjo (npr. v obliki romba ali
okroglo). Zagini listi, ki ne ustrezajo sestavnim delom Za-
ge, nimajo enakomernega okroglega teka, kar ima za posle-
dico izgubo kontrole.

» Nikoli ne uporabljajte poskodovanih ali napacnih pod-
lozk Zaginegallista ali vijakov. Podlozke Zaginega lista ali
vijakov so konstruirani posebej za Va$o Zago in zagotavljajo
optimalno zmogljivost in varno delovanje.

» Povratni udarec - vzroki in ustrezna varnostna
navodila
- Povratni udarec je nepri¢akovana reakcija zaradi Zagine-
ga lista, ki se je zataknil, stisnil ali je napacno naravnan in
vodi k temu, da se nekontrolirana Zaga dvigne in premakne
iz obdelovanca v smeri uporabnika;
- Ce se Zagin list zatakne ali stisne v zapirajoci se Zagani re-
Zi, se zablokira in mo¢ motorja udari Zago v smer uporabni-
ka nazaj;
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- Ce se zagin list zasuka v Zaginem rezu ali Ce se napacno
naravna, se lahko zataknejo zobje zadnjega roba Zaginega
lista v povrsini obdelovanca, kar povzrodi, da se Zagin list
premakne iz Zagane reze in Zzaga odskoci v smer uporabni-
ka nazaj.

Povratni udarec je posledica napacne ali pomanjkljive upo-
rabe Zage. To lahko preprecite s primernimi previdnostni-
mi ukrepi, kot je opisano v nadaljevanju.

» Z obema rokama trdno drZite Zago in premaknite roke v
polozaj, v katerem boste lahko prestregli mo¢ povra-
tnega udarca. Vedno se zadrZujte ob strani Zaginega li-
sta in nikoli ne premikajte telesa tako, da se bo nahaja-
lo visti liniji z Zaginim listom. V primeru povratnega udar-
ca lahko Zaga odskoci nazaj, vendar lahko upravljalec mo¢
povratnega udarca obvlada, ¢e upoSteva ustrezne previ-
dnostne ukrepe.

Ce Zagin list obtiéi ali ée prekinete delo, izklopite Zago
in drZite obdelovanec na miru, dokler se Zagin list ne
ustavi. Nikoli ne poskusajte Zage odstraniti iz obdelo-
vanca ali jo potegniti nazaj, dokler se Zagin list Se pre-
mika, saj lahko pride do povratnega udarca. Ugotovite
in odstranite vzrok za obti¢anje Zaginega lista.

Ce elite Zago, ki je obti¢ala v obdelovancu, ponovno
startati, centrirajte Zagin list v zarezi in poglejte, e zo-
bje niso zataknjeni v obdelovancu. Ce je 7agin list zagoz-
den, vnovi¢no startanje Zage ni dovoljeno, ker se lahko Za-
gin list premakne iz obdelovanca in povzroci povratni uda-
rec.

v

v

» Velike plosce podprite - tako boste zmanjsali tveganje
povratnega udarca zaradi zagozdenja Zaginega lista.
Velike plosce se lahko zaradi lastne teze upognejo. Plosce
zato podprite na obeh straneh, tako v bliZinireza, kot naro-
bu.

» Ne uporabljajte topih ali poSkodovanih Zaginih listov.
Zagini listi s topimi ali napacno usmerjenimi zobmi zaradi
pretesne zareze povzrocajo preveliko trenje, kar ima za po-
sledico zagozdenje Zaginega lista in povratni udarec.

» Pred Zaganjem trdno privijte nastavitve za globinoreza
in rezalni kot. Ce se nastavitvi med Zaganjem spremenita,
se lahko Zagin list zagozdi in povzroc€i povratni udarec.

» Bodite posebej previdni pri Zaganju v obstojece stene
ali obmocja, ki jih ne vidite. Potopljen Zagin list se lahko
pri Zaganiju v skrite objekte zablokira in to lahko povzrodi
povratni udarec.

Funkcija spodnjega zascitnega pokrova

» Pred vsako uporabo preverite brezhibno zapiranje spo-
dnjega zastitnega pokrova. Ce spodnji zas¢itni pokrov
ni prosto gibljiv in se ne zapre takoj, Zage ne uporabljaj-
te. Spodnjega zascitnega pokrova nikoli ne vpenjajte
ali pritrjujte v odprtem polozaju. Ce pade Zaga nenamer-
no natla, se lahko spodnji zas€itni pokrov zvije. S pomocjo
rocice odprite za$citni pokrov in preverite, ¢e se prosto
premika in ¢e se pri vseh rezalnih kotih in globinah ne doti-
ka Zaginega lista ali kak$nih drugih delov Zage.

» Preglejte delovanje vzmeti spodnjega zascitnega po-
krova. Ce spodniji zas¢itni pokrov in vzmeti ne delujejo
brezhibno, pred uporaho oddajte Zago v popravilo. Po-

e

Skodovani deli, lepljive obloge in nakopicen sloj ostruzkov
upocasnijo delovanje spodnjega zas¢itnega pokrova.

» Spodnji zascitni pokrov z rokami odpirajte samo pri po-
sebnih rezih, kot so ,potopni in kotni rezi“. Spodniji za-
§citni pokrov odprite s povlecno rocico in jo izpustite
takoj, ko se Zagin list potopi v obdelovanec. Pri vseh
drugih oblikah Zaganja mora spodnji za$€itni pokrov delo-
vati samodejno.

» Ne odlagajte Zage na delovno mizo ali na tla, ¢e Zagin
list ni zakrit s spodnjim zascitnim pokrovom. Nezavaro-
van, premikajo€ se Zagin list premakne Zago v nasprotni
smeri Zaganja in preZaga vse, kar mu je na poti. UpoStevaj-
te Cas iztekanja Zage.

2:12PM

Dodatna opozorila

> Ne segajte z rokami v odprtino za izmet ostruzkov. Ro-
tirajoci deli Zage Vas lahko poskoduijejo.

» Nikoli ne delajte tako, da bi Zago drzali nad glave. Na ta
nacin ne boste imeli zadostnega nadzora nad elektri¢nim
orodjem.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave oziroma se o tem pozanimaj-
te prilokalnem podjetju za oskrbo z elektriko, plinomin
vodo. Stik z vodi, ki so pod napetostjo, lahko povzro€i po-
Zar ali elektricni udar. Poskodbe plinskega voda so lahko
vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje pa ima za
posledico materialno $kodo.

» Stacionarna uporaba elektri¢nega orodja ni dovoljena.
Orodije ni konstruirano za uporabo skupaj z rezalno mizo.

» Uporaba Zaginih listov iz trdine ni dovoljena. Taki Zagini
listi se lahko hitro zlomijo.

> Ne Zagajte Zeleznih kovin. Zarei ostruzki lahko zanetijo
odsesovalnik prahu.

» Medtem ko delate, trdno drZite elektric¢no orodje z obe-
ma rokama in poskrbite za varno stojisce. Elektri¢cno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drzali zobema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drZali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko za-
takne, zaradi Cesar lahko izgubite nadzor nad njim.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost kratke-
ga stika!

=\ Zascitite akumulatorsko baterijo pred vrocino,
U7 X " Y. .
g npr. tudi pred stalnim son¢nim obsevanjem,
ognjem, vodo in vlaznostjo. Obstaja nevarnost
eksplozije.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo ne-
pravilno uporabljate, lahko iz nje uhajajo pare. Poskrbi-
te za dovod sveZega zraka in pri tezavah poiscite zdrav-
nika. Pare lahko povzrocijo drazenje dihalnih poti.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte le v povezavi z va-
Simizdelkom Bosch. Le tako je akumulatorska baterija za-
§Citena pred nevarno preobremenitvijo.
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» Ostri predmeti, kot so na primer Zeblji ali izvijaci, ali zu-
nanje delujoce sile lahko poskodujejo akumulatorsko
baterijo. Pojavi se lahko kratek stik v napravi, zaradi kate-
rega lahko akumulatorska baterija zgori, se osmodi, pre-
greje ali eksplodira.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupo$tevanja spodaj navedenih opo-
zorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu znamenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za to, da na trdni podpori Za-
gajte v les v naslednjih smereh: vzdolZ in pre¢no z ravnim po-
tekom rezain pod poSevnim kotom. Z ustreznimi zaginimilisti
lahko Zagajte tudi tanke nezelezne kovine, npr. profile.
Obdelava zeleznih kovin ni dovoljena.

Komponente na sliki
Osteviléenje komponent na sliki se nanasa na predstavitev
orodja na strani z grafiko.

1 Protivklopna zapora vklopno/izklopnega stikala
Vklopno/izklopno stikalo
Akumulatorska baterija*

Odsesovalni nastavek

Zascitni pokrov

Rocica za prestavljanje premi¢nega zas¢itnega pokrova
Osnovna plos¢a

Zagin list krozne Zage*

Premicni zascitni pokrov

Vzporedni prislon

Krilni vijak za vzporedni prislon

Okence za rezalno linijo ,,CutControl*
Krilni vijak za predizbiro jeralnega kota
Skala jeralnih kotov

Dodatni rocaj (izolirana povrsina rocaja)
Rocaj (izolirana povrsina rocaja)
Deblokirna tipka akumulatorske baterije
Odsesovalna cev*

Tipka za aretiranje vretena

Zagino vreteno

Prijemalna prirobnica

Vpenjalna prirobnica

Napenjalni vijak s podlozko

Notranji Sestrobni klju¢

Krilni vijak za predizbiro globine reza
Skala globine reza

Oznakareza 0°

28 Oznakareza45°

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Ce-
loten pribor je del nasega programa pribora.
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Tehnicni podatki

Rocna krozna zaga PKS 18 LI
Stevilka artikla 3603CB13..
Nazivna napetost V= 18
Stevilo vrtljajev v prostem teku mint 3800
maks. globina reza

- prijeralnem kotu 0° mm 48
- prijeralnem kotu 45° mm 36
Dimenzije osnovne plosce mm 133x244
maks. premer Zaginega lista mm 150
min. premer Zaginega lista mm 147
maks. debelina debla Zaginega

lista mm 1,7
maks. debelina/razpera zoba mm 2,2
min. debelina/razpera zoba mm 1,6
Prijemalna odprtina mm 16
Teza po EPTA-Procedure

01/2003 kg 2,2
Dovoljena temperatura okolice

- pri polnjenlu °C 0...+45
- priuporabi in shranjevanju °C -20...+50
Priporo¢ene akumulatorske PBA 18V...V-.
baterije PBA 18V...W-.
Priporoceni polnilniki

zaPBA 18V...V-./PBA 18V...W-. AL18..CV
zaPBA 18V...V-. AL22..CV

* omejena zmogljivost pri temperaturah <0 °C

Podatki o hrupu/vibracijah
Merilne vrednosti hrupaizracunane v skladu zEN 60745-2-5.

Nivo zvocnega tlaka naprave po vrednotenju A znasa tipi¢no
74 dB(A). Netocnost K=3 dB.

Nivo hrupa lahko pri delu preseze 80 dB(A).

Uporabljajte zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745-2-5:
7aganje lesa: a,< 2,5 m/s%, K=1,5m/s2,

#aganje kovine: a, = 3,5 m/s?, K=1,5 m/s2.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektri¢ne-
gaorodja. Ce pa se elektriéno orodje uporablja $e v druge na-
mene, z razlicnim priborom, odstopajocimi vstavnimi orodji
ali pri nezadostnem vzdrzevaniju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolocenim obdo-
bjem uporabe ob&utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti Cas, ko je naprava izklopljena in tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela obcutno zmanjsa.

Bosch Power Tools
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Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas€ito upravljalca
pred vplivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektri¢nega orodja in

vstavnih orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postop-

kov.

Izjava o skladnosti  C €

Z izkljuéno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek, opisan v
LTehni¢nih podatkih®, v skladu z vsemi relevantnimi doloili
direktiv2011/65/EU,do 19. aprila 2016: 2004/108/ES, od
20. aprila 2016: 2014/30/EU, 2006/42/ES, vklju¢no z nji-
hovimi spremembami in ustreza naslednjim normam:

EN 60745-1, EN 60745-2-5.

Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

Montaza

Polnjenje akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo polnilnike, ki so navedeni na stranis
priborom. Samo ti polnilniki so usklajeni z litijevo-ionskim
akumulatorjem na Vasem elektri¢nem orodju.

Opozorilo: Akumulatorsko baterijo dobavimo delno izpra-

znjeno. Da bilahko akumulatorska baterija razvila svojo polno

zmogljivost, jo morate pred prvo uporabo v celoti napolniti v

vklopljeni polnilni napravi.

Litij-ionsko akumulatorsko baterijo lahko kadarkoli napolnite,

ne da bi pri tem skrajsali Zivljenjsko dobo. Prekinitev postop-

ka polnjenja akumulatorske baterije ne poskoduje.

Litijevo-ionski akumulator je s sistemom ,Electronic Cell Pro-

tection (ECP)“ zasciten pred popolnim izpraznjenjem. Pri iz-

praznjenem akumulatorju se elektri¢no orodje s pomocjo za-
$Citnega stikala izklopi: vstavno orodje se ne premika vec.

» Po samodejnem izklapljanju elektricnega orodja ne pri-

tiskajte vklopno/izklopnega stikala. Akumulatorska ba-
terija se lahko poskoduije.

Upostevajte navodila za odstranjevanje odsluzenih naprav.

Odstranitev akumulatorske baterije (glejte sliko A)

Akumulatorska baterija 3 ima dve blokirni stopniji, ki prepre-

Cujeta, da bi akumulatorska baterija pri nenamernem pritisku

deblokirne tipke 17 izpadla. Kadar je akumulatorska baterija

vstavljena v elektri¢nem orodiju, je varovana z vzmetjo.

- Akumulatorsko baterijo 3 vzemite ven tako, da pritisnete
na deblokirno tipko 17 in potegnite akumulatorsko bateri-
jovsmerinavzgor iz elektricnega orodja. Pritem ne smete
uporabiti sile.

e

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
odstranite iz njega akumulatorsko baterijo.

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-
dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzrodi aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo kot kancerogene, Se posebejv povezaviz dodatnimi

snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za

les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le

strokovnjaki.

- Po moznosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je primeren
glede na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne ma-

teriale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

Odsesavanje s tujim sesalnikom (glejte sliko B)

- Nataknite odsesovalno gibko cev 18 (pribor) na odseso-
valni nastavek 4. PoveZite odsesovalno gibko cev 18 s se-
salnikom (pribor). Preglednica za prikljucitev na sesalnik
se nahaja na koncu tega navodila za obratovanje.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelovancu, ki ga boste

brusili.

Za odsesovanje izredno zdravju nevarnih, kancerogenih ali

suhih vrst prahu uporabljajte specialni sesalnik za prah.

Vstavljanje/zamenjava Zaginega lista krozne

Zage

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
odstranite iz njega akumulatorsko baterijo.

» Pri vgradnji Zaginega lista nosite zascitne rokavice. Pri
dotiku Zaginega lista obstaja nevarnost poskodbe.

» Uporabljajte samo Zagine liste, ki ustrezajo karakteri-
stikam, navedenim v tem navodilu za uporabo.

» Uporaba brusilnih plos¢ kot nadomestnega orodja ni
dovoljena.

Izbira Zaginega lista

Pregled priporocljivih Zaginih listov boste nasli na koncu teh

navodil.

Demontaza Zaginega lista (glejte sliko C)

Pri zamenjavi orodja je najbolje, ¢e elektri¢no orodje polozite

na ¢elno stran ohisja motorja.

- Pritisnite na aretirno tipko vretena 19 in jo drZite pritisnje-
no.

» Aretirno tipko vretena 19 pritiskajte samo pri mirujo-
¢em vretenu Zage. Elektri¢no orodje se lahko sicer posko-
duje.

- Zinbus klju¢em 24 odvijte privojni vijak 23 v smeri ©@.
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- Premaknite premicni za$citni pokrov 9 nazajin ga trdno dr-

Zite.
- Odstranite vpenjalno prirobnico 22 in zagin list 8 z vretena
Zage 20.
Montaza Zaginega lista (glejte sliko C)
Pri zamenjavi orodja je najbolje, ¢e elektri¢no orodje polozite
na ¢elno stran ohisja motorja.

- Ocistite Zagin list 8 in vse vpenjalne dele, ki jih boste mon-

tirali.

- Premaknite premicni zascitni pokrov 9 nazajin ga trdno dr-

Zite.

- Nataknite Zagin list 8 na prirobnico prijemala 21. Smer re-
zanja zob (smer puscice na zaginem listu) in puscica smeri
vrtenja na premi¢nem za$citnem pokrovu 9 morata biti
usklajeni.

- Namestite napenjalno prirobnico 22 in privijte privojni vi-

jak 23 v smeri @. Pazite na pravilen poloZaj prijemalne pri-

robnice 21 in napenjalne prirobnice 22.

- Pritisnite na aretirno tipko vretena 19 in jo drZite pritisnje-

no.
- Sinbusklju¢em 24 trdno zategnite privojni vijak 23 v smeri

@®. Zatezni moment naj znasa 6 -9 Nm, kar ustreza privija-

nju z roko, plus % obrata.

Delovanje

Vrste delovanja

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
odstranite iz njega akumulatorsko baterijo.

Nastavitev globine reza (glejte sliko D)

» Globino rezanja prilagodite debelini obdelovanca. Pod
obdelovancem se lahko vidi manj kot ena $irina zoba Zagi-
nega lista.

- Sprostite krilni vijak 25. Za manjSo rezalno globino pote-
gnite elektri¢no orodje stran od osnovne plosce 7, zavecjo
rezalno globino pritisnite elektritno orodje k osnovni plo-
§Ci 7. Nastavite Zeljeno mero na skali za nastavitev globine
reza 26. Ponovno zategnite krilni vijak 25.

Nastavitev jeralnega kota

- Elektri¢no orodje poloZite na ¢elno stran zascitnega pokro-

vab.

- Odvijte krilni vijak 13. Zasukajte Zago vstran. Na skali 14
nastavite Zeleno mero. Ponovno trdno privijte krilni vijak
13.

Opozorilo: Pri jeralnih rezih je globina reza manjsa od vredno-

sti, prikazani na skali globine reza 26.

Oznake rezov (glejte sliko E)

Okence ,,CutControl“ 12, ki ga je mozno poklopiti naprej, sluZi
natanénemu vodenju krozne Zage ob rezalni liniji na obdelo-
vancu. Okence ,,CutControl“ 12 ima po eno oznako za pravo-
kotni rez in eno oznako za rez pod kotom 45°.

Oznaka reza 0° 27 kaZe poloZaj Zaginega lista pri pravoko-
tnem rezu. Oznaka reza 45° 28 kaze polozaj zaginega lista pri
rezu pod kotom 45°.

e
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- Zaizdelavo reza to¢no po meri postavite krozno Zago na
obdelovanec, kot je prikazano na sliki. Najbolje, da opravi-
te poskusni rez.

Zagon

Namestitev akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo originalne litijevo-ionske akumula-
torje znamke Bosch z napetostjo, ki je navedena na tip-
ski ploscici Vasega elektricnega orodja. V primeru upo-
rabe drugih akumulatorjev lahko pride do telesnih po-
Skodb ali poZara.

- Potisnite akumulatorsko baterijo 3 od spredaj v nogo elek-
triénega orodja. Potisnite akumulatorsko baterijo v celotiv
lezisce, dokler se rdeca Crta ni vec vidna in je varno zablo-
kirana.

Vklop/izklop

- Zavklop elektricnega orodja pritisnite najprej protivklo-
pno zaporo 1 nato pritisnite vklopno/izklopno stikalo 2 in
ga drzite pritisnjenega.
Da bi privaréevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le
takrat, ko ga boste uporabljali.

- Zaizklop elektricnega orodja vklopno/izklopno stikalo 2
spustite.

Opozorilo: Iz varnostnih razlogov aretiranje vklopno/izklo-

pnega stikala 2 ni moZno, ampak mora biti le-to med delova-

njem Zage stalno pritisnjeno.

Zavoraizteka

Integrirana iztekalna zavora skraj$a iztekanje Zzaginega lista po
izklopu elektricnega orodja.

Zascita pred popolnim izpraznjenjem

Litijevo-ionski akumulator je s sistemom ,Electronic Cell Pro-
tection (ECP)“ za$¢iten pred popolnim izpraznjenjem. Pri iz-
praznjenem akumulatorju se elektri¢no orodje s pomocjo za-
$Citnega stikala izklopi: vstavno orodje se ne premika vec.

Navodila za delo

Zavaruijte Zagine liste pred sunki in udarci.

Enakomerno in z rahlim potiskom premikajte elektri¢no orod-
je vsmeri reza. Premocan potisk bistveno skrajsa Zivljenjsko
dobo vsadnih orodij in lahko poskoduje elektri¢no orodije.
Zmogljivost Zaganja in kakovost reza sta v najvecji meri odvi-
sna od stanja Zaginega lista in od oblike njegovih zob. Zato
uporabljajte samo ostre Zagine liste, ki so primerni za obdelo-
vanec, ki ga boste Zagali.
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Zaganije lesa

Pravilna izbira Zaginega lista je odvisna od vrste lesa, kakovo-
stilesain od tega, ali bo potrebno vzdolzno ali pre¢no Zaganje.

Pri vzdolznih rezih smrekovine nastajajo dolgi, spiralasti
ostruzki.

Prah bukovjain hrastovine je posebej Skodljiv zdravju, zatorej
delajte vedno le z odsesavanjem prahu.

Zaganje nezelezne kovine

Opozorilo: Uporabljajte samo ostre Zagine liste, ki so primer-
ni za Zaganje nezeleznih kovin. To bo zagotovilo Cist rez in pre-

precilo zagozdenje Zaginega lista.

Vklopljeno elektri¢no orodje pomaknite proti obdelovancu in
previdno zaZagajte. Nato nadaljujte delo z majhnim pomikom
in brez prekinitev.

Rezanje profilov za¢nite vedno na ozki strani, pri U-profilih pa
nikoli ne zacnite Zagati na odprti strani. Dolge profile podprite
in tako preprecite zagozdenje Zaginega lista in povratni uda-
rec elektri¢nega orodja.

Zaganje z vzporednim prislonom (glejte sliko F)
Vzporedni prislon 10 omogoca natancne reze ob robovih ob-
delovancev oziroma Zaganje enako Sirokih trakov.

Odovijte krilni vijak 11 in potisnite skalo vzporednega prislona

10 skozi vodilo v osnovni plos¢i 7. Na skali nastavite Zeleno $i-
rino reza na ustrezni oznaki reza 27 oziroma 28, glejte odsta-

vek ,Oznake rezov“. Ponovno trdno privijte krilni vijak 11.

Vzdrzevanje in servisiranje

vew v

Vzdrzevanje in ¢iSCenje

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrZevanje, zamenjava orodja in podobno)
kakor tudi med transportiranjem in shranjevanjem je
treba iz elektricnega orodja odstraniti akumulator.

Pri nenamernem aktiviranju vklopno/izklopnega stikala
obstaja nevarnost telesnih poskodb.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Premicni zas¢itni pokrov se mora prosto premikatiin se samo-
dejno zapirati. Podrocje okrog premi¢nega zascitnega pokro-

va naj bo zato vedno Cisto. Odstranite prah in ostruzke s sti-
snjenim zrakom ali s ¢opic¢em.

Zagine liste brez za¢itnega sloja lahko zavarujete pred rjo s

tankim slojem nekislinskega olja. Pred Zaganjem olje odstrani-

te, sicer bodo na lesu ostali mastni madezi.

Ostanke smole ali lepila na Zaginem listu slabo vplivajo na ka-
kovost reza. Zagin list zato oCistite takoj po uporabi.

Ce akumulatorska baterija ne deluje, se prosimo obrnite na
pooblascen servis za elektri¢na orodja Bosch.

e

Servis in svetovanje o uporabi

V primeru dodatnih vpra$anj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski ploscici naprave.

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanja in informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
liem v pomoc pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Transport

PriloZene litij-ionske akumulatorske baterije so podvrzene
zahtevam zakona o nevarnih snoveh. Uporabnik lahko akumu-
latorske baterije brez nadaljnih pogojev transportina na cesti.
Pri posiljkah s strani tretjih (npr.: zracni transport ali $pedici-
ja) se morajo upostevati posebne zahteve glede embalaZze in
oznacitve. Pri pripravi odpreme mora biti obvezno nujno
vkljucen strokovnjak za nevarne snovi.

Akumulatorske baterije poSiljajte samo, Ce je ohisje neposko-
dovano. Prelepite odprte kontakte in zapakirajte akumulator-
ske baterije tako, da se vembalaZzi ne premika.

Prosimo upostevajte tudi morebitne druge nacionalne predpi-
se.

Odlaganje

X3/ Elektricna orodja, akumulatorske baterije, pribor in

Ljﬁ,ﬁ embalazo morate reciklirati v skladu z varstvom oko-
lja.

Akumulatorskih baterij/baterij ne smete odvreci med hisne

odpadke!

Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo
elektrina orodja, ki niso ve¢ v uporabi ter v
skladu z Direktivo 2006/66/ES morate
okvarjene ali obrabljene akumulatorske ba-
terije/baterije zbiratiloceno in jih okolju pri-
jazno reciklirati.

Akumulatorji/baterije:

Li-lon:

Prosimo upostevajte navodila v od-

stavku , Transport®, stran 96.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

1609 92A 143(10.2.15)
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

P er 2o 1o N Trebaproitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“ odnosise na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti praSinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan priklju¢ni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Tuesday, February 10, 2015 2:12 PM
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Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite $to Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moze uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili titnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehotic¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
Cete utaknuti utikac u uticnicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod noSenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj priklju¢ina elektri¢no napajanje, to moZe dovestido
nezgoda.

» Prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili vij¢ani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuc¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan poloZaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin mozete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alatima

> Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat Ciji je prekidac neispravan.
Elektricni alat koji se viSe ne moZe ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz mrezne uticnice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeéi ée se ne-
hoti¢no pokretanje elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektri¢-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektricnim
alatima.

Bosch Power Tools

ﬁ%

%

1609 92A 143((10.2.15)

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-1890-003.book Page 98 Tuesday, February 10,2015 2:12 PM

98 | Hrvatski

> Rezne alate odrzavajte oStrim i Cistim. Pazljivo odrzava-

ni rezni alati s o$trim oStricama manje Ce se zaglaviti i lakSe
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Brizljivo ophodenje i uporaba akumulatorskih alata

» Aku-bateriju punite samo u punjacima koje preporucu-
je proizvodac. Za punjac koji je predviden za jednu odre-
denu vrstu aku-baterije, postoji opasnost od poZara ako bi
se koristio s drugom aku-baterijom.

» U elektri¢nim alatima koristite samo za to predvidenu
aku-bateriju. Uporaba drugih aku-baterija moze dovesti
do ozljeda i opasnosti od poZara.

» Nekoristene aku-baterije drzite dalje od uredskih spa-
jalica, kovanica, kljuceva, ¢avala, vijaka ili drugih sit-
nih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati premo-

Scenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata aku-bate-

rije moZe imati za posljedicu opekline ili pozar.

» Kod pogresne primjene iz aku-baterije moze isteci te-
kucina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekucinom. Kod
slucajnog kontakta ugrozeno mjesto treba isprati vo-
dom. Ako bi ova tekuéina dospjela u o¢i, zatraZite po-
moc lijecnika. Istekla tekucina iz aku-baterije moze dove-
sti do nadrazaja kozZe ili opeklina.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-

lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sa¢uvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za kruzne pile

Postupak piljenja

» OPASNOST: Rukama ne zalazite u podrucje rezanjaido
lista pile. Drugom rukom drzite dodatnu rucku ili kuci-
$te motora. Ako obim rukama drZite za pilu tada vas ne
moze ozlijediti list pile.

» Ne stavljajte prste ispod izratka. Ispod izratka Stitnik ih
ne moze zastititi od lista pile.

» Prilagodite dubinurezanjadebljiniizratka. Ispod izratka
treba biti vidljiva manje od jedna puna visina zupca.

» Piljeniizradak nikada ne drZite u rukamaili preko nogu.
Izradak se mora nalaziti na stabilnoj podlozi. Vazno je da
izradak bude dobro pri¢vrséen kako bi se na minimum
smanjila opasnost od dodira s tijelom, ukljestenja lista pile
ili gubitka kontrole nad kruznom pilom.

» Elektricni alat drZite za izolirane povrsine zahvata, ako
izvodite radove kod kojih bi radni alat moga zahvatiti
skrivene elektricne vodove. Kontakt s elektri¢nim vodom
pod naponom stavljai metalne dijelove elektri¢nog uredaja
pod napon i dovodi do strujnog udara.

e

» Kod uzduznog rezanja koristite uvijek granicnik ili rav-
nu vodilicu ruba. Time se pobolj$ava tocnost rezanja i
smanjuje mogucnost ukljestenja lista pile.

» Koristite uvijek listove pile odgovarajuce veli¢ine i od-
govarajuceg provrta vretena (npr. rombnog ili okru-
glog). Listovi pile koji ne odgovaraju montaznim dijelovi-
ma pile, okretat e se ekscentri¢no i dovesti do gubitka
kontrole nad pilom.

» Ne koristite nikada ostecene ili pogresne podlozne plo-
cice ili vijke lista pile. Podlozne plocice i vijci lista pile
specijalno su konstruirani za vasu pilu, za postizanje opti-
malnog ucinka i radne sigurnosti.

» Povratni udar - Uzroci i odgovarajuce upute za sigur-
nost
- Povratni udar je iznenadna reakcija zbog lista pile koji se
je zaglavio, uklijestioili je bio pogresno usmjeren, Sto rezul-
maknuti u smjeru osobe koja radi s elektri¢nim alatom;
- Ako bi se list pile zaglavio ili uklijestio u zatvaraju¢em kli-
nuraspora, on ¢e se blokirati i pod djelovanjem sile motora
pila ¢e se odbaciti prema natrag u smjeru osobe koja s
njom radi;
- Ako bi se list pile usukao u rezu piljenja ili ako bi bio po-
gre$no usmijeren, zubi straznjeg ruba lista pile mogli bi za-
hvatiti u povrsinuizratka, zbog Cega e se list pile izbaciti iz
klinaraspora, a pila ¢e se odbaciti prema natrag u smjeru o-
sobe koja s njom radi.
Povratni udar je rezultat pogresne ili neispravne uporabe
pile. On se moze sprijeciti prikladnim mjerama opreza, kao
$to je opisano u daljnjem tekstu.

» Drzite pilu ¢vrsto s obje ruke i postavite vase ruke u po-
loZaj u kojem se mogu podnijeti sile povratnog udara.
Postavite se uvijek bo¢no uz list pile, a nikada tako da
list bile bude u liniji s vasim tijelom. Kod povratnog uda-
ra, kruzna pila bi mogla odskociti natrag, a osoba koja radi
skruznom pilu, a osoba koja radi s kruznom pilom ne bi mo-
gla savladati sile povratnog udara, ako se ne bi poduzele
prikladne mjere.

» Ako bi se list pile uklijestio ili bi prekinuli rad, iskljucite
pilu i drZite je mirno u izratku sve dok se list pile potpu-
no ne zaustavi. Nikada ne pokusavajte pilu vaditi iz
izratka ili je potezati prema natrag prema natrag, sve
dok se list pile okrece, jer inace moze doci do povrat-
nog udara. Pronadite uzrok ukljestenja pile i otklonite ga
prikladnim mjerama.

» Ako pilu koja se je zaglavila u izratku Zelite ponovno po-
krenuti, centrirajte list pile u rasporu piljenja i provjeri-
te da zubi pile nisu zahvatili u izradak. Ako bi se list pile
uklijestio, on bi se mogao izvudi iz izratka ili uzrokovati po-
vratni udar, kada se pila ponovno pokrene.

» Velike ploce poduprite, kako bi se izbjegla opasnost od
povratnog udara zbog ukljestenja lista pile. Velike ploce
se mogu saviti pod djelovanjem vlastite teZine. Ploce se
moraju osloniti na obje strane, kako blizu raspora piljenja,
takoinarubu.
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» Ne koristite tupe ili oStecene listove pile. Listovi pile s
tupim ili pogreSno usmjerenim zubima, zbog suvise uskog
raspora piljenja uzrokuju povecano trenje, ukljestenje lista
pile i povratni udar.

» Prije piljenja fiksirajte podesavanja dubine rezanja i
kuta rezanja. Ako bi se tijekom piljenja promijenila pode-
Savanja, list pile bi se mogao uklijestiti i dovesti do povrat-
nog udara.

» Budite posebno oprezni kod piljenja u postojece zidove
ili na nekim drugim nevidljivim mjestima. Zarezani list
pile mogao bi se kod piljenja blokirati na skrivenim pred-
metima i prouzrociti povratni udar.

Funkcija donjeg stitnika

» Prije svake uporabe provijerite da li donji stitnik bespri-

jekorno zatvara. Ne koristite pilu ako donji stitnik nije
slobodno pomic¢aniako se odmah ne zatvara. Nikada ne

uklijestite niti ucvrstite doniji stitnik u otvorenom polo-

Zaju. Ako bi pila nehoti¢no pala na pod, donji stitnik bi se
mogao savinuti. Otvorite Stitnik poteznom polugom u na-

tragi provjerite da je slobodno pomican i da kod svih kuto-

vaidubina rezanja ne dodiruje list pile niti ostale dijelove.

» Provjerite djelovanje opruge za doniji stitnik. Ako stit-
nik i opruga ne djeluju besprijekorno, uredaj treba po-
praviti prije uporabe. Osteceni dijelovi, ljepljive naslage
ili nakupine strugotine mogli bi dovesti do usporenog kre-
tanja donjeg Stitnika.

» Rukom otvorite donji Stitnik samo kod posebnih rezo-
va, kao $to je ,,zarezivanje i kutno rezanje“. Otvorite
doniji titnik poteznom polugom unatrag i oslobodite ga

Cimlist pile zareZe u izradak. Kod svih ostalih radova s pi-

lom, doniji Stitnik mora raditi automatski.

» Pilu ne odlazite na radni stol ili pod, ako donji stitnik ne
pokrival list pile. Nezasticenilist pile koji se zaustavlja pod
inercijom, mogao bi pilu pomaknuti suprotno smjeru reza-
njaizarezatisve $to mu se nade na putu. Kod toga pazite na
vrijeme zaustavljanja lista pile pod djelovanjem inercije.

Dodatne upute upozorenja

» Ne zahvacajte rukama u izbacivac strugotine. Mogli bi
se ozlijediti na rotirajucim dijelovima.

» Ne radite sa pilom iznad glave. U tom poloZaju necete
imati dovoljnu kontrolu nad elektri¢nim alatom.

» Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomoc¢ lokal-

nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze

dovesti do poZarai elektritnog udara. OStecenje plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-

vi uzrokuje materijalne Stete.

» Ne radite sa uredajem kao stacionarnim strojem. On ni-

je predviden za stacionarni rad.

» Ne koristite listove pile od nehrdajuceg celika. Takvi li-
stovi pile bi mogli puknuti.

» Ne pilite Zeljezne metale. UZarena strugotina mogla bi za-

paliti usisavac prasine.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje ruke i zauz-

mite siguran i stabilan polozaj tijela. Elektri¢ni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.

e
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» Osigurajte izradak. |zradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije Ce se drzati nego s vaSom rukom.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektri¢ni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektricni alat se moze
zaglaviti, Sto moZe dovesti gubitka kontrole nad elektri¢-
nim alatom.

> Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog
spoja.

Zastitite aku-bateriju od izvora topline, npr.iod

trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i vlage.

Inace postoji opasnost od eksplozije.

> Kod osStecenja i nestrucne uporabe aku-baterije mogu
se pojaviti pare. Dovedite svjezZi zrak i u slucaju potes-
koca zatrazite pomo¢ lijecnika. Pare mogu nadraziti dis-
ne putove.

» Aku-bateriju koristite samo u kombinaciji s vasim Bos-
ch proizvodom. Samo tako ¢e se aku-baterija zastititi od
opasnog preopterecenja.

» Ostrim predmetima kao $to su npr. ¢avli, odvijaciiili dje-
lovanjem vanjske sile aku-baterija se moze ostetiti. Mo-
Ze doci do unutrasnjeg kratkog spoja i aku-baterija moze iz-
gorjeti, razviti dim, eksplodirati ili se pregrijati.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti i
upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-

gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je uz uvjet ¢vrstog nalijeganja predviden za uz-
duZno i popre¢no rezanje drva sa ravnim i kosim rezovima. Sa
odgovarajucim listovima pile mogu se rezati i tankostijeni ne-
Zeljezni metali, npr. profili.

Obrada Zeljeznih metala nije dopustena.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaz elek-
tritnog alata na stranicama sa slikama.
1 Zapor ukljucivanja za prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Aku-baterija*
Usisni nastavak
Stitnik
Rucica za namjestanje njisuceg Stitnika
Temeljna ploca
List kruZne pile*
Njisuci 8titnik
Granicnik paralelnosti
Leptirasti vijak za grani¢nik paralelnosti
Kontrolni prozor¢ic za liniju rezanja ,,CutControl”
Leptirasti vijak za prethodno biranje kuta kosog rezanja
Skala kuta kosog rezanja
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15 Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)
16 Rucka (izolirana povrsina zahvata)

17 Tipka za deblokadu aku-baterije

18 Usisno crijevo*

19 Tipka za utvrdivanje vretena

20 Vreteno pile

21 Prihvatna prirubnica

22 Stezna prirubnica

23 Stezni vijak sa podloznom plocicom

24 Inbus klju¢

25 Leptirasti vijak za prethodno biranje dubine rezanja
26 Skala za namjestanje dubine rezanja

27 Oznaka rezanja pod 0°

28 Oznaka rezanja pod 45°

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor mozete naci u naSem programu pribora.

Tehnicki podaci

Katalo$ki br. 3603CB13..
Nazivni napon = 18
Broj okretaja pri praznom hodu mint 3800
Max. dubina rezanja

- kod kuta kosog rezanja 0° mm 48
- kod kuta kosog rezanja 45° mm 36
Dimenzije temeljne ploce mm 133x244
Max. promijer lista pile mm 150
Min. promjer lista pile mm 147
Max. debljina lista pile mm 1,7
Max. otklon zubaca pile mm 2,2
Min. otklon zubaca pile mm 1,6
Stezni provrt mm 16
Tezina odgovara EPTA-Procedure

01/2003 kg 2,2
Dopustena okolna temperatura

- kod punjenja °C 0...+45
- priradu ikod skladistenja °C -20...+50
Preporucene aku-baterije PBA 18V...V-.

PBA 18V...W-.

Preporuceni punjaci

zaPBA 18V...V-./PBA 18V...W-. AL18..CV
zaPBA 18V...V-. AL22..CV

* ograniceni ucinak kod temperatura <0 °C

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno EN 60745-2-5.
Prag zvu¢nog tlaka uredaja vrednovan sa A obicno iznosi

74 dB(A). Nesigurnost K = 3 dB.

Prag buke kod rada moze premasiti 80 dB(A).

Nositi stitnike za sluh!

e

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745-2-5:

Pilienje drva: a,< 2,5 m/s?,K=1,5m/s?,

Pilienje metala: a,=3,5 m/s?, K=1,5m/s%.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu optereéenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-
mjene, s razlicitim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenihiili se nedovoljno odrZavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.

Za toCnu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se na¢in moZze osjetno smanijiti
opterecenje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti € €

Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da proizvod opisan
pod , Tehnicki podaci“odgovara svim relevantnim odredbama
smjernica 2011/65/EU, do 19. travnja 2016.:
2004/108/EZ, aod 20. travnja 2016.: 2014/30/EU,
2006/42/EZ ukljuCujuciinjihove izmjene te da je sukladan sa
slijede¢im normama: EN 60745-1, EN 60745-2-5.
Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

Montaza

Punjenje aku-baterije

» Koristite samo punjace navedene na stranici sa pribo-
rom. Samo su ovi punjaci prilagodeni Li-ionskoj aku-bate-
riji koja se koristi u vasem elektri¢nom alatu.

Napomena: Aku-baterija se isporucuje djelomi¢no napunje-

na. Kako bi se zajam¢io puni ucinak aku-baterije, prije prve

uporabe aku-baterije, napunite je do kraja u punjacu.

Li-ionska aku-baterija moZe se u svakom trenutku puniti, bez

skracenja njenog vijeka trajanja. Prekid u procesu punjenja

nece ostetiti aku-bateriju.
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Li-ionska aku-baterija je ,Electronic Cell Protection (ECP)“ za-

Stitom zasticena od dubinskog praznjenja. Kada se aku-bate-

rijaisprazni, elektricni alat ¢e se iskljuciti preko zastitnog sklo-

pa: radni alat se viSe nece vrtjeti.

» Nakon automatskog iskljucivanja elektricnog alata ne
pritiséite dalje na prekidac za ukljuéivanje/iskljuéiva-
nje. Aku-baterija bi se mogla ostetiti.

Pridrzavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Vadenje aku-baterije (vidjeti sliku A)

Aku-baterija 3 raspolaze sa dva stupnja blokiranja koji trebaju

sprijeciti da aku-baterija ispadne van kod nehoticnog pritiska

na tipku 17 za deblokiranje aku-baterije. Cim se aku-baterija

stavi u elektri¢ni alat, ona ¢e se pomodu opruge zadrZati u

odredenom polozaju.

- Zavadenije aku-baterije 3 pritisnite tipku za deblokiranje
17 iizvadite aku-bateriju prema gore iz elektri¢nog alata.
Kod toga ne koristite silu.

Usisavanje prasine/strugotina

» Prije svih radova elektricnom alatu izvucite aku-bateri-

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olo-

va, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze

biti Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine mo-

Ze uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja di$nih puto-

va korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u bli-

zini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-

vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-

naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-

na sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi azbest smiju

obradivati samo stru¢ne osobe.

- Pomoguénosti koristite usisavanje prasine prikladno za
materijal.

- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.

- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-
seP2.

PridrZavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

Vanjsko usisavanje (vidjeti sliku B)

- Nataknite usisno crijevo 18 (pribor) na usisni nastavak 4.
Spojite usisno crijevo 18 sa usisavacem prasine (pribor).
Pregled za priklju¢ak na usisava¢ prasine moZete naci na
kraju ovih uputa.

Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno opa-
sna za zdravlje, treba koristiti specijalni usisavac.

Ugradnja/zamjena lista kruzne pile

» Prije svih radova elektri¢nom alatu izvucite aku-bateri-

ju.
» Kod montaze lista pile treba koristiti zastitne rukavice.
Kod dodirivanja lista pile postoji opasnost od ozljeda.

» Koristite samo listove pile koji odgovaraju karakteri-
sti¢nim podacima iz ovih uputa za uporabu.

e
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» Kao radni alat ni u kojem slucaju ne koristite brusne
ploce.

Biranje lista pile

Pregled preporucenih listova pile moZete naéi na kraju ovih
uputa.

Demontaza lista pile (vidjeti sliku C)

Kod zamjene reznog alata najbolje je da elektricnialat odloZite

na ¢eonu stranu kucista motora.

- Pritisnite tipku za uglavljivanje vretena 19 i drzite je priti-
snutom.

» Pritisnite tipku za uglavljivanje vretena 19 samo dok
miruje vreteno za piljenje. Elektri¢ni alat bi se inae mo-
gao ostetiti.

- Odvijte sainbus kljucem 24 stezni vijak 23 u smjeru okre-
tanja ©@.

- Zakrenite njiSudi Stitnik 9 prema natrag i ¢vrsto ga drzite.

- Skinite steznu prirubnicu 22 i list pile 8 sa vretena za pilje-
nje 20.

Montaza lista pile (vidjeti sliku C)

Kod zamjene reznog alata najbolje je da elektricnialat odlozite

na ¢eonu stranu kuéista motora.

- OCcistite list pile 8 i sve stezne dijelove koji se montiraju.

- Zakrenite njiSudi Stitnik 9 prema natrag i ¢vrsto ga drZite.

- Stavite list pile 8 na prihvatnu prirubnicu 21. Mora se po-
dudarati smjer rezanja zubaca (smjer strelice nalistu pile i
strelica smjera rotacije na njiSuc¢em Stitniku 9.

- Postavite steznu prirubnicu 22 i uvijte stezni vijak 23 u
smjeru okretanja @. Pazite na pravilan polozaj ugradnje
prihvatne prirubnice 21 i stezne prirubnice 22.

- Pritisnite tipku za uglavljivanje vretena 19 i drzite je priti-
snutom.

- Stegnite sa inbus klju¢em 24 steznu prirubnicu 23 u smje-
ru okretanja @. Moment stezanja treba iznositi 6 -9 Nm
§to odgovara ru¢nom dotezanju za % okretaja.

Rad

Nacinirada

» Prije svih radova elektri¢nom alatu izvucite aku-bateri-
ju.

Namjestanje dubine rezanja (vidjeti sliku D)

» Prilagodite dubinurezanjadebljiniizratka. Ispod izratka
treba biti vidljiva manje od jedna puna visina zupca.

- Otpustite leptirasti vijak 25. Za manje dubine rezanja skini-
te elektri¢ni alat sa temeljne ploce 7, a za vece dubine reza-
nja, pritisnite elektricni alat na temeljnu plo¢u 7. Trazenu
mjeru namjestite na skali za namjestanje dubine rezanja
26. Ponovno stegnite leptirasti vijak 25.

Namjestanje kuta kosog rezanja

- Najbolje je da elektri¢ni alat odlozZite na ¢eonu stranu Stitni-
ka5.

- Otpustite leptirasti vijak 13. Zakrenite pilu bo¢no. Namje-
stite Zeljenu mjeru na skali 14. Ponovno stegnite leptirasti
vijak 13.
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Napomena: Kod kosog rezanja je dubina rezanja manja od
prikazane vrijednosti na skali dubine rezanja 26.

Oznake rezanja (vidjeti sliku E)

Rasklopivi kontrolni prozorci¢ ,,CutControl“ 12 sluzi za preci-

zno vodenje kruzne pile po liniji rezanja ucrtanoj na izratku.

Kontrolni prozor¢i¢ ,CutControl“ 12 ima oznaku za rezanje

pod pravim kutom i za rezanje pod kutom od 45°.

Oznaka rezanja 0° 27 pokazuje poloZaj lista pile kod rezanja

pod pravim kutom. Oznaka rezanja 45° 28 pokazuje poloZaj li-

sta pile kod 45°-reza.

- Zatocno rezanje kruznu pilu postavite na izradak kako je
prikazano. Najbolje je da provedete probni rez.

Pustanje urad

Stavljanje aku-baterije

» Koristite samo originalne Bosch Li-ionske aku-baterije,
sa naponom navedenim na tipskoj plocici vaseg elek-
tricnog alata. Uporaba drugih aku-baterija moze dovesti
do ozljeda i opasnosti od poZara.

- Uvucite napunjenu aku-bateriju 3 sa prednje strane u pod-
noZje elektricnog alata. Pritisnite aku-bateriju do krajau
podnoZje, sve dok se vise ne vide crvene pruge i dok aku-
baterija nije sigurno zabravljena.

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje

- Zapustanje urad elektricnog alata pritisnite najprije za-
por uklju¢ivanja 1 i nakon toga pritisnite prekidac za uklju-
civanje/iskljucivanje 2 i drZite ga pritisnutog.

Za Stednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite sa-
mo ako Cete ga koristiti.

- Zaiskljucivanje elektri¢nog alata otpustite prekidac za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 2.

Napomena: Iz razloga sigurnosti se prekidac za uklju¢ivanje/

isklju¢ivanje 2 ne moZe utvrditi, nego tijekom rada mora stal-

no ostati pritisnut.

Inercijska ko¢nica

Ugradena inercijska ko¢nica skracuje zaustavno vrijeme lista
pile nakon isklju¢ivanja elektri¢nog alata.

Zastita od dubinskog praznjenja

Li-ionska aku-baterija je ,Electronic Cell Protection (ECP)“ za-
Stitom zasti¢ena od dubinskog praznjenja. Kada se aku-bate-
rijaisprazni, elektri¢ni alat ¢e se iskljuciti preko zastitnog sklo-
pa: radni alat se vi$e nece vrtjeti.

e

Upute zarad

Zastitite list pile od udara i udaraca.

Elektri¢ni alat vodite jednoli¢nim gibanjem i sa manjim po-
smakom u smjeru rezanja. Preveliki posmak znatno skracuje
vijek trajanja radnog alata i moZe ostetiti elektricni alat.
U¢inak piljenja i kvaliteta reza uglavnom ovise od stanja i obli-
ka zubaca lista pile. Zbog toga koristite samo ostre listove pile
i koji su prikladni za obradivani materijal.

Piljenje drva
Pravilan izbor lista pile ravna se prema vrsti drva, kvaliteti dr-
vaiprematome dali se radi o uzduznomipopre¢nom rezanju.
Kod uzduznog rezanja smreke nastaje dugacka strugotina spi-
ralnog oblika.

Prasina od bukve i hrasta posebno je Stetna za zdravlje, te
zbog toga radite samo sa usisavanjem prasine.

Piljenje nezeljeznih metala

Napomena: Koristite samo ostar list pile prikladan za neZelje-
zne metale. Na taj ¢e se nacin dobiti Cisti rez i sprijeciti uklije-
Stenje lista pile.

Elektri¢ni alat vodite ukljucen prema izratku i oprezno zarezi-
te. Nakon toga pilite dalje sa manjim posmakom i bez prekida.
Kod rezanja profila pocnite uvijek sa piljenjem na uzoj strani,
akod U-profila nikada na otvorenoj strani. Poduprite dugacke
profile, kako bi se izbjeglo uklijestenje lista pile i povratni udar
elektri¢nog alata.

Piljenje sa grani¢nikom paralelnosti (vidjeti sliku F)
Granicnik paralelnosti 10 omogucava to¢no rezanje uzduz ru-
ba izratka, odnosno rezanje traka jednakih mjera.

Otpustite leptirasti vijak 11 i pomaknite skalu granicnika pa-
ralelnosti 10, vodenjem u temeljnoj ploci 7. Namijestite Zelje-
nu Sirinu rezanja kao vrijednost skale, na odgovarajucim ozna-
kama rezanja 27 odnosno 28, vidjeti poglavlje ,0znake reza-
nja“. Ponovno stegnite leptirasti vijak 11.

Odrzavanje i servisiranje

vev 7

Odrzavanje i Ciscenje

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu (npr. odrzava-
nje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog transporta
i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz elektricnog
alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca za ukljuciva-
nje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

» Elektricni alati otvore zahladenje odrzavajte Cistim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Njisuci stitnik mora se modéi uvijek slobodno pomicatii sam za-
tvarati. Zbog toga podrucje oko njiSuceg Stitnika uvijek odrza-
vajte Cistim. Prasinu i strugotinu od ispuhivanja treba uvijek
oCistiti komprimiranim zrakom ili kistom.

Listovi pile koji nisu povrsinski zasticeni mogu se zastititi od
korozije tankim slojem ulja bez kiseline. Prije piljenja ponovno
odstranite ulje, jer ¢e inaCe na drvu ostati mrlje.

Smolaili ostaciljepila nalistu pile Stetno utjecu na kvalitetu re-
zanja. Zbog toga list pile oCistite odmah nakon uporabe.

Ako aku-baterija nije viSe radno sposobna, molimo obratite se
ovlaStenom servisu za Bosch elektri¢ne alate.
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Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Za slucaj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektri¢nog alata.

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai
odrZavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomodi od-

govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Transport

Li-ionske aku-baterije ugradene u elektri¢nom alatu podlijezu
zakonu o transportu opasnih tvari. Aku-baterije korisnik moze

bez ikakvih preduvjeta transportirati cestovnim transportom.

Ako transport obavlja treca strana (npr. transport zrakoplo-
vom ili $pedicijom), treba se pridrzavati posebnih zahtjeva
obzirom na ambalazu i oznacavanje. Kod pripreme ovakvih
posiliki za transport prethodno se treba savjetovati sa struc-
njakom za transport opasnih tvari.

Aku-bateriju $aljite nekim transportnim sredstvom samo ako
je njeno kuciste neoStec¢eno. Oblijepite otvorene kontakte i

zapakirajte aku-bateriju tako da se ne moze pomicati u amba-

lazi.
Molimo pridrZavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih
propisa.

Zbrinjavanje

3/ Elektri¢ne alate, aku-baterije, pribor i ambalazu treba
;A dovesti na ekolo3ki prihvatljivo recikliranje.
Elektri¢ni alat i aku-bateriju ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU, neuporabivi elektri¢ni alati i
prema Smjernicama 2006/66/EC nei-
spravne ili istroSene aku-baterije moraju se
odvojeno sakupljati i dovesti na ekolo3ki
prihvatljivo recikliranje.

Aku-baterije/baterije:

Li-ion:

lju ,Transport® na stranici 103.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Molimo pridrzavajte se uputa u poglav-

e
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Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised
Koik ohutusnouded ja juhised tu-

leb ldbi lugeda. Ohutusnduete ja ju-
histe eiramise tagajdrjeks voib olla elektriléok, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.
Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tooriist” kib vorgutoite-
ga (toitejuhtmega) elektriliste todriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnduded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja histi valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hamarus vdib pohjustada énnetusi.

> Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrilo6gi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriloogi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektriloogi oht suurem.

> Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, niiteks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast véljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, 6li, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud véi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad elektril66gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vélistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektril6ogi
ohtu.
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Inimeste turvalisus
» Olge téhelepanelik, jélgige, mida Te teete, ning toimige

elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-

tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimasti-
te, alkoholi voi ravimite méju all. Hetkeline tahelepane-

matus seadme kasutamisel voib pohjustada tdsiseid vigas-

tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-

kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise todriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku

ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-

ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme liilitil voi iihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla 6n-
netused.

» Enne elektrilise todriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
podrleva osa kiiljes olev reguleerimis- véi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
t6oriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega ithendatud ja et neid kasutatakse Gigesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pdhjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tdoriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik lilitist sisse
javalja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi todriistu lastele
kattesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.

Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud méaral, mis mojutab seadme tookindlust. Las-

e

ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude onnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate l6ikeservadega Idiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava to6 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nouetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Akutdoriistade hoolikas kasitsemine ja kasutamine

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud akulaadi-
jatega. Akulaadija, mis sobib teatud tiiiipi akudele, muu-
tub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste akudega.

» Kasutage elektrilistes tooriistades ainult selleks ette-
ndhtud akusid. Teiste akude kasutamine vdib pohjustada
vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Hoidke kasutusel mitteolevad akud eemal kirjaklamb-
ritest, miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest voi
teistest vdikestest metallesemetest, mis voivad kon-
taktid omavahel iihendada. Akukontaktide vahel tekkiva
|ihise tagajdrjeks voivad olla poletused véi tulekahju.

» Vadrkasutuse korral voib akuvedelik vilja voolata. Val-
tige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute kor-
ral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik sa-
tub silma, poorduge lisaks arsti poole. Viljavoolav aku-
vedelik vdib pdohjustada nahaarritusi voi poletusi.

Teenindus

» Laske elektrilist todriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t60.

Ohutusnouded ketassaagide kasutamisel

Saagimine

» ETTEVAATUST: Arge viige oma kisi saagimispiirkonda
ja saeketta ldhedusse. Hoidke teise kdega lisakdepide-
mest voi mootorikorpusest. Kui hoiate saagi mélema
kdega, ei saa saeketas Teie kasi vigastada.

» Arge viige oma sérmi tooriku alla. Kettakaitse ei saa Teid
tooriku all saeketta eest kaitsta.

» Valige tooriku paksusele vastav loikesiigavus. Saeketas
peaks tooriku alt ndhtavale jadma vahem kui iihe hamba
ulatuses.

» Arge hoidke saetavat toorikut kunagi kies ega polve
peal. Kinnitage toorik stabiilsele alusele. Tooriku kinni-
tamine on oluline, et viia kehaga kokkupuute, saeketta kin-
nikiildumise ja seadme ile kontrolli kaotuse oht miinimu-
mini.

» Kui teete toid, mille puhul v6ib tarvik tabada varjatud
elektrijuhtmeid voi seadme enda toitejuhet, hoidke
seadet ainult kdepideme isoleeritud pindadest. Kokku-
puude pinge all oleva elektrijuhtmega seab pinge alla ka
tooriista metallosad ja pohjustab elektrildogi.
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» Pikildigete tegemisel kasutage alati piiret v6i juhikut.
See parandab I6iketapsust ja vahendab saeketta kinnikiil-
dumise voimalust.

» Kasutage alati dige suuruse ja siseava ldbimooduga
saekettaid (nt tahekujulisi voi iimaraid). Saekettad, mis

saega ei sobi, pddrlevad ebaiihtlaselt ja pohjustavad kont-

rolli kaotuse seadme le.

» Arge kunagi kasutage vigastatud véi valesid saeketta
alusseibe véi kruvisid. Saeketta alusseibid ja kruvid on
konstrueeritud spetsiaalselt Teie sae jaoks, et tagada selle
optimaalset joudlust ja tédohutust.

Tagasilook - Pohjused ja asjaomased ohutusnouded
- tagasilook on kinnikiiluvast voi valesti paigaldatud sae-
kettast pohjustatud akiline reaktsioon, mille tagajarjel tu-
leb saag l6ikejoonest kontrollimatult vélja ja liigub kasutaja
suunas;

v

- kui saeketas kiilub sulguvas l6ikejoones kinni, siis saeke-

tas blokeerub ja mootori joud paiskab sae tagasi kasutaja
poole;

- kuisaeketas nihkub I6ikejoones paigast voion vale nurga
all, voivad saeketta tagumise serva hambad tooriku pinda
kinni kiiluda, mistottu tuleb saeketas Idikejoonest vlja ja
saag hiippab tagasi kasutaja poole.

Tagasilook on sae vale voi puuduliku kasutamise tagajarg.
Seda saab jargnevalt kirjeldatud sobivate ettevaatusabi-
ndude rakendamisega dra hoida.

» Hoidke saagi kahe kdega ja viige oma kdsivarred asen-
disse, milles suudate tagasilodgijoududele vastu astu-
da. Seiske alati saeketta korval, arge kunagi viige oma
keha saekettaga iihele joonele. Tagasilodgi puhul voib

saag tagasi liikuda, kuid seadme kasutaja saab sobivate et-

tevaatusabindudega tagasil6dgijoudusid valitseda.
» Kui saeketas kinni kiildub voi kui Te t66 katkestate, lii-

litage saag vilja ja hoidke seda toorikus paigal seni, ku-

ni saeketas on tdielikult seiskunud. Arge kunagi piiiid-
ke saagi toorikust eemaldada voi seda tagasi tommata,

kui saeketas veel liigub. Vastasel juhul voib tekkida ta-

gasilook. Tehke kindlaks ja korvaldage saeketta kinnikiil-
dumise pohjus.

» Kui soovite toorikus olevat saagi uuesti kdivitada,
tsentreerige saeketas léikejiljes ja kontrollige, ega
saeketta hambad ei ole toorikusse kinni kiildunud. Kui
saeketas on kinni kiildunud, vdib see toorikust valja tulla ja
pohjustada sae kaivitamisel tagasilodgi.

» Toestage suured plaadid, et viltida kinnikiildunud sae-

kettast pohjustatud tagasiloogi ohtu. Suured plaadid
kalduvad oma kaalu mdjul Ibi painduma. Plaadid tuleb
toestada molemalt poolt, nii Idikejélje lahedalt kui ka ser-
vast.

» Arge kasutage niirisid ega kahjustatud saekettaid. Ni-
ride voi valesti rihitud hammastega saekettad pohjustavad
liiga kitsa I6ikejalje tottu suurema hodrdumise, saeketta
kinnikiildumise ja tagasil6ogi.

» Enne saagimist keerake kinni loikesiigavuse ja loike-
nurga regulaatorid. Kui muudate seadistusi saagimise
ajal, voib saeketas kinni kiilduda ja tekkida tagasilook.

e
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» Olge eriti ettevaatlik Idigete tegemisel seintesse ja
teistesse varjatud kohtadesse. Uputatav saeketas voib
varjatud objektide saagimisel kinni kiiluda ja tagasilo6gi
pohjustada.

Alumise kettakaitse funktsioon

» Iga kord enne kasutamist kontrollige, kas alumine ket-
takaitse korralikult sulgub. Arge kasutage saagi, kui
alumine kettakaitse vabalt ei liigu ja kohe ei sulgu. Ar-
ge fikseerige ega siduge alumist kettakaitset kunagi
avatud asendis kinni. Kui saag peaks juhuslikult maha
kukkuma, voib alumine kettakaitse kdverduda. Avage ket-
takaitse tagasitombehoovast ja veenduge, et see vabalt lii-
gub ja ei puuduta mis tahes dikenurga ja-siigavuse juures
ei saeketast ega teisi detaile.

» Kontrollige alumise kettakaitse vedru to6d. Kui alumi-
ne kettakaitse ja vedru ei toota veatult, laske saagi en-
ne kasutamist hooldada. Kahjustatud osade ja kiilgeklee-
punud saepuru tottu todtab alumine kettakaitse aeglase-
malt.

» Avage alumine kettakaitse kdega vaid eriloigete kor-
ral, néditeks ,,uputus- voi nurgaléigete tegemisel”. Ava-
ge alumine kettakaitse tagasitombehoovast ja vabas-
tage hoob kohe, kui saeketas on toorikusse sisenenud.
Koikide muude saagimistodde korral peab alumine ketta-
kaitse to6tama automaatselt.

» Arge asetage saagi toopingile ega porandale, kui alumi-
ne kettakaitse saeketast ei kata. Katmata jarelpdorlev
saeketas viib sae |dikesuunale vastupidises suunas ja l6i-
kab koike, mis ette jaab. Podrake seejuures tahelepanu
sae jarelpoorlemisajale.

Taiendavad ohutusnéuded

» Arge viige oma kiisi laastu viljaviskeavasse. Porlevad
osad vdivad Teid vigastada.

» Arge tootage saega pea kohal. Nii ei ole Teil seadme iile
piisavat kontrolli.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
v6i podrduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tulekahju- ja
elektrilodgioht. Gaasitorustiku vigastamisel plahvatusoht.
Veetorustiku vigastamisel materiaalne kahju voi elektril6o-
gioht.

> Arge kasutage seadet statsionaarselt. See ei ole ette
nahtud kasutamiseks koos saepingiga.

» Arge kasutage kiirloiketerasest (HSS) saekettaid. Selli-
sed saekettad voivad kergesti murduda.

» Arge saagige raudmetalle. H5guvate laastude toimel
voib tolmueemaldusseadis siittida.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades mélema kiega ja
sdilitage stabiilne asend. Elektriline tooriist piisib kahe
kaega hoides kindlamini kaes.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoi-
des.
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» Enne kiestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme iile.

» Arge avage akut. Esineb liihise oht.

BT Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva pai-
[m kesekiirguse eest, samuti vee, tule ja niiskuse
eest. Esineb plahvatusoht.

v

Aku vigastamisel ja ebadigel kisitsemisel véib akust
eralduda aure. Ohutage ruumi, halva enesetunde kor-

ral podrduge arsti poole. Aurud vdivad arritada hingamis-

teid.

» Kasutage akut iiksnes koos Boschi todriistaga. Ainult nii
on aku ohtliku liigpinge eest kaitstud.

» Teravad esemed, nditeks naelad voi kruvikeerajad, sa-
muti 166gid, pérutused jmt véivad akut kahjustada.
Akukontaktide vahel vdib tekkida lihis ja aku voib siittida,
suitsema hakata, plahvatada véi iile kuumeneda.

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Koik ohutusnduded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud piki- ja ristloigete tegemiseks puidus,
kusjuures seade peab alustallaga toetuma kindlalt téddelda-
vale materjalile. Voimalik on teha sirgléikeid ja kaldloikeid.
Sobivate saeketastega saab saagida ka 6hukesi varvilistest
metallidest detaile, nt profiile.

Raudmetallide saagimine on keelatud.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiilge-
del toodud numbrid.

Liiliti (sisse/valja) sisselilitustokis
Liiliti (sisse/valja)

Aku*

Tolmueemaldusliitmik

Kettakaitse

Pendelkettakaitse reguleerimishoob
Alusplaat

Saeketas*

Pendelkettakaitse

Paralleelrakis

Paralleelrakise tiibkruvi

Loikejoone aken ,,CutControl”
Tiibkruvi I6ikenurga valikuks
Loikenurga skaala

Lisakdepide (isoleeritud haardepind)
Kéaepide (isoleeritud haardepind)
Aku vabastusklahv

O oo ~NOOOOCTH WNR

e Al
N hAh WNRO

18 Aratdmbevoolik*

19 Spindlilukustusnupp
20 Spindel

21 Alusseib

22 Kinnitusseib

23 Seibiga kinnituskruvi
24 Sisekuuskantvoti

25 Tiibkruvi ldikesiigavuse valikuks
26 Loikesiigavuse skaala
27 Loikemark 0°

28 Loikemark 45°

*Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud vo6i kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed

Tootenumber 3603CB13..
Nimipinge = 18
Tithikigupéérded mint 3800
Max loikesiigavus

- kui ldikenurk on 0° mm 48
- kuildikenurk on 45° mm 36
Alusplaadi mé6tmed mm 133x244
Max saeketta labimdot mm 150
Min saeketta labimdot mm 147
Max saeketta paksus mm 1,7
Max hamba paksus/hammaste

rasamine mm 2,2
Min hamba paksus/hammaste

rasamine mm 1,6
Siseava ldbimdot mm 16
Kaal EPTA-Procedure 01/2003

jargi kg 2,2
Umbritseva keskkonna lubatud

temperatuur

- laadimisel . “© 0...+45
- kasutamisel ja sdilitamisel °C -20...+50
Soovituslikud akud PBA 18V...V-.

PBA 18V...W-.

Soovituslikud laadimisseadmed

mudelile PBA 18V...V-./

PBA 18V...W-. AL18..CV
mudelile PBA 18V...V-. AL22..CV

* piiratud joudlus temperatuuril <0 °C
Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miiratase madratud kooskdlas standardiga EN 60745-2-5.

Seadme A-karakteristikuga moddetud helirdhu tase on dldju-
hul 74 dB(A). Mootemadramatus K = 3 dB.

Miiratase voib t6otamisel iiletada 80 dB(A).

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!
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Vibratsioonitase a;, (kolme suuna vektorsumma) ja mootemda-

ramatus K, moddetud vastavalt standardile EN 60745-2-5:
puidu saagimisel: a, < 2,5 m/s?, K=1,5 m/s2,

metalli saagimisel: a,=3,5 m/s%, K=1,5 m/s.

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on mdddetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodijargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tdriista kasu-
tamisel ettenahtud toddeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-

se muudeks toodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase olla siiski

teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla téperioo-

dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult toole rakendamata. Sellest tingituna voib vibratsioon
ollatédperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage todriistu

jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv tookor-

raldus.

Vastavus normidele C €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehnilised andmed*
kirjeldatud toode on vastavuses direktiivides 2011/65/EL,
kuni 19. aprillini 2016 kehtiva direktiivi 2004/108/EU, ala-
tes 20. aprillist 2016 kehtiva direktiivi 2014/30/EL,
2006/42/EU ja viidatud direktiivide muudetud redaktsiooni-
des satestatud asjakohaste njuetega ning jargmiste standar-
ditega: EN 60745-1, EN 60745-2-5.

Tehniline toimik (2006/42/EU) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

heto iU S

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

Montaaz

Aku laadimine

» Kasutage lisatarvikute lehel nimetatud akulaadijaid.
Vaid need akulaadijad on kohandatud seadmes kasutatud
Li-ioon-aku laadimiseks.

Markus: Aku on tarnimisel osaliselt laetud. Et tagada aku tait

mahtuvust, laadige aku enne esmakordset kasutamist akulaa-

dimisseadmes taiesti tais.

Li-ioon-akut véib laadida igal ajal, ilma et see lihendaks aku
kasutusiga. Laadimise katkestamine ei kahjusta akut.
Li-ioon-akut kaitseb elektrooniline kaitsesiisteem ,Electronic
Cell Protection (ECP)“ taieliku tiihjenemise eest. Tiihja aku
puhul liilitab kaitseliiliti seadme valja: Tarvik ei poorle enam.

e
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» Pirast elektrilise tooriista automaatset viljaliilitamist
drge vajutage enam liilitile (sisse/vélja). Aku v6ib kah-
justuda.

Jargige kasutusressursi ammendanud seadmete kaitlemise
juhiseid.

Aku eemaldamine (vt joonist A)

Aku 3 on varustatud kahe lukustusastmega, mis takistab aku
véljakukkumist juhul, kui kogemata vajutatakse aku vabastus-
klahvile 17. Seadmesse paigaldatud akut hoiab diges asendis
vedru.

- Aku 3 eemaldamiseks vajutage vabastusklahvile 17 ja tom-
make aku suunaga liles seadmest valja. Arge rakendage
seejuures joudu.

Tolmu/saepuru dratomme

» Enne mistahes toode teostamist seadme kallal eemal-
dage seadmest aku.

» Pliisisaldusega vérvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi ldheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/voi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pdogitolm, on vahkitekita-

va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutodtlemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-

did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toodelda iiksnes

vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.

Pidage kinni tdddeldavate materjalide suhtes Teie riigis kehti-

vatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

Tolmueemaldus eraldi seadmega (vt joonist B)

- Uhendage imivoolik 18 (lisatarvik) tolmueemal-
dusliitmikuga 4. Kasutage imivoolikut 18 koos tolmuimeja-
ga (lisatarvik). Ulevaate tolmuimejaga iihendamise véima-
lustest leiate kdesoleva kasutusjuhendi Iopust.

Tolmuimeja peab té6deldava materjali tolmu imemiseks sobi-

ma.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu eemaldami-

seks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Saeketta paigaldamine/vahetamine

» Enne mistahes toode teostamist seadme kallal eemal-
dage seadmest aku.

> Saeketta paigaldamisel kandke kaitsekindaid. Saeket-
taga kokkupuutel vite end vigastada.

» Kasutage iiksnes saekettaid, mis vastavad kdesolevas
kasutusjuhendis nimetatud andmetele.

» Arge kunagi kasutage tarvikuna lihvkettaid.
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Saeketta valik

Ulevaate soovitatud saeketastest leiate kaesoleva kasutusju-
hendi lopust.

Saeketta mahavotmine (vt joonist C)

Tarviku vahetuseks asetage seade mootorikorpuse otsmisele

pinnale.

- Vajutage spindlilukustusnupp 19 alla ja hoidke seda all.

» Spindlilukustusnuppu 19 tohib kisitseda vaid siis, kui
seadme spindel seisab. Vastasel korral vdib seade kah-
justuda.

- Keerake sisekuuskantvotmega 24 kinnituskruvi 23 pdorle-

missuunas @ valja.
- Keerake pendelkettakaitse 9 tagasi ja hoidke seda kinni.
- Votke kinnitusseib 22 ja saeketas 8 spindlilt 20 maha.

Saeketta montaaz (vt joonist C)

Tarviku vahetuseks asetage seade mootorikorpuse otsmisele
pinnale.

- Puhastage saeketas 8 ja koik monteeritavad kinnitusdetai-

lid.

- Keerake pendelkettakaitse 9 tagasi ja hoidke seda kinni.

- Asetage saeketas 8 alusseibile 21. Hammaste I6ikesuund
(nool saekettal) ja poorlemissuunda tahistav nool pendel-
kettakaitsel 9 peavad iihtima.

- Asetage peale kinnitusseib 22 ja keerake kinnituskruvi 23
podrlemissuunas @ sisse. Veenduge alusseibi 21 ja kinni-
tusseibi 22 diges asendis.

- Vajutage spindlilukustusnupp 19 alla ja hoidke seda all.

- Pingutage sisekuuskantvotmega 24 kinnituskruvi 23 pdér-

lemissuunas @ kinni. Pingutusmoment peab olema
6-9Nm, see vastab kdega pingutamisele pluss % pdoret.

Kasutus

Kasutusviisid

» Enne mistahes toode teostamist seadme kallal eemal-
dage seadmest aku.

Loikesiigavuse reguleerimine (vt joonist D)

» Valige tooriku paksusele vastav loikesiigavus. Saeketas

peaks tooriku alt ndhtavale jadama vahem kui iihe hamba
ulatuses.

- Keerake lahti tiibkruvi 25. Selleks et [dikesligavust vahen-

dada, tommake elektrilist tooriista alusplaadilt 7 kdrgema-

le, I6ikestigavuse suurendamiseks suruge elektrilist too-
riista alustalla 7 suunas. Reguleerige ldikesiigavuse skaalal
26 valja soovitud moot. Keerake tiibkruvi 25 uuesti kinni.

Loikenurga reguleerimine

- Asetage seade soovitavalt kettakaitse 5 otsmisele pinnale.
- Keerake lahti tiibkruvi 13. Kallutage saagi kiilje suunas. Re-

guleerige soovitud moot valja skaalal 14. Keerake tiibkruvi
13 uuesti kinni.
Markus: Kaldldigete puhul on tegelik Idikestigavus vaiksem
kui I6ikestigavuse skaalal 26 ndidatud vaartus.

e

Loikemargid (vt joonist E)

Ettepoole avatav aken ,,CutControl“ 12 on ette nahtud ketas-

sae tapseks juhtimiseks piki toorikule margitud I6ikejoont.

Aknal ,CutControl“ 12 on margistused taisnurga all tehtavaks

16ikeks ja 45° nurga all tehtavaks I6ikeks.

Loikemark 0° 27 naitab saeketta asendit tdisnurga all saagi-

misel. Loikemark 45° 28 naitab saeketta asendit saagimisel

45°nurgaall.

- Tépsuse tagamiseks asetage ketassaag toorikule joonisel
ndidatud viisil. Soovitav on teostada proovildige.

Seadme kasutuselevott

Aku paigaldamine

» Kasutage ainult Boschi originaalseid Li-ioon-akusid,
mille pinge vastab seadme andmesildil toodud pingele.
Teiste akude kasutamine voib pdhjustada vigastusi ja po-
lengu ohtu.

- Liikake laetud aku 3 eest seadme talda. Suruge aku téieli-
kult talla sisse, nii et punast riba ei ole enam naha ja aku on
kindlalt lukustunud.

Sisse-/viljaliilitus

- Seadme todlerakendamiseks vajutage koigepealt sisse-
lilitustokisele 1 ja seejdrel lilitile (sisse/valja) 2 ja hoidke
sedaall.
Energia sadstmiseks lilitage elektriline tooriist sisse vaid
siis, kui seda kasutate.

- Seadme viljaliilitamiseks vabastage liiliti (sisse/valja) 2.

Markus: Ohutuse huvides ei ole voimalik lilitit (sisse/valja) 2

lukustada, vaid seda tuleb td6tamise ajal kogu aeg hoida sis-

sevajutatud asendis.

Jarelpoorlemispidur

Integreeritud jarelpdorlemispidur liihendab saeketta jarel-

poorlemisaega parast seadme valjaliilitamist.

Kaitse tdieliku tiihjenemise vastu

Li-ioon-akut kaitseb elektrooniline kaitsesiisteem ,Electronic

Cell Protection (ECP)“ taieliku tiihjenemise eest. Tiihja aku
puhul liilitab kaitseliiliti seadme valja: Tarvik ei péorle enam.

Todjuhised
Kaitske saekettaid kukkumise ja I60kide eest.

Juhtige seadet iihtlase ja mddduka ettenihkega. Liiga tugev
ettenihe vahendab tarvikute kasutusiga ja voib seadet kahjus-
tada.
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Saagimisjoudlus jal6ike kvaliteet soltuvalt olulisel madral sae-
ketta seisundist ja hambakujust. Seet6ttu kasutage iiksnes te-

ravaid ja toddeldava materjali jaoks sobivaid saekettaid.

Puidu saagimine

Qige saeketta valik sdltub puidu liigist, kvaliteedist ja sellest,
kas on vaja teha piki- vdi ristldikeid.

Pikiloigete tegemisel kuusepuidus tekivad pikad keerdlaas-
tud.

P66gi- jatammepuu tolm on tervisele eriti ohtlikud, seepérast
kasutage kindlasti tolmueemaldussiisteemi.

Mitteraudmetalli saagimine

Markus: Kasutage iiksnes mitteraudmetallide jaoks sobivat
teravat saeketast. See tagab puhta Idike ja hoiab dra saeketta
kinnikiildumise.

Viige sisseliilitatud seade vastu toorikut ja alustage ettevaatli-

kult saagimist. ToGtage seejarel mooduka ettenihkega ja kat-
kestusteta edasi.

Profiilide puhul alustage I6iget alati kitsast killjest, U-profiilide

puhul arge kunagi alustage Idiget avatud kiiljest. Saeketta kin-
nikiildumise ja seadme tagasilo6gi arahoidmiseks toestage pi-

kad profiilid.

Saagimine paralleelrakise abil (vt joonist F)
Paralleelrakis 10 voimaldab teha tapseid |oikeid piki tooriku
serva ja lihesuguste mootmetega ribade Idikamist.

Keerake lahti tiibkruvi 11 ja likake paralleelrakise 10 skaala
labi alusplaadi 7 ava. Reguleerige soovitud Ioikelaius skaala-

vadrtusena valja vastaval I6ikemargil 27 voi 28, vt punkti ,Loi-

kemargid“. Keerake tiibkruvi 11 uuesti kinni.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes toid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti (sisse/
vélja) soovimatul kasitsemisel esineb vigastuste oht.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Pendelkettakaitse peab alati vabalt liikuma ja automaatselt

sulguma. Seetdttu hoidke pendelkettakaitse imbrus alati pu-

has. Eemaldage tolm ja saepuru suruohu voi pintsli abil.
Spetsiaalse kattekihita saekettad on soovitav kaitseks korro-

siooni vastu katta dhukese happevaba 6li kihiga. Enne saeket-

ta kasutamist tuleb 6li eemaldada, vastasel korral vivad jaa-
da puidule plekid.

Saekettal olevad vaigu- vdi liimijaagid halvendavad I6ikekvali-

teeti. Seepdrast puhastage saeketas kohe parast kasutamist.

Kui aku enam ei to6ta, pdorduge palun Boschi elektriliste t66-

riistade volitatud remondit6dkotta.

e
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Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Transport

Komplektis sisalduvate liitium-ioon-akude suhtes kohaldatak-
se ohtlike ainete vedu reguleerivaid ndudeid. Akude puhul on
lubatud kasutajapoolne piiranguteta maanteevedu.
Kolmandate isikute teostatava veo korral (nt 6huvedu véi eks-
pedeerimine) tuleb jargida pakendi ja tahistuse osas kehti-
vaid erindudeid. Sellisel juhul peab pakendi ettevalmistami-
sel alati osalema ohtlike ainete veo ekspert.

Aku vedu on lubatud vaid siis, kui aku korpus on vigastusteta.
Katke lahtised kontaktid teibiga ja pakkige aku nii, et see pa-
kendis ei liiguks.

Jargige ka voimalikke taiendavaid siseriiklikke ndudeid.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

3/ Elektrilised todriistad, akud, lisatarvikud ja pakendid
FA tuleb keskkonnasaastlikult ringlusse vétta.

Arge kiidelge elektrilisi todriistu ja akusid/patareisid koos ol-
mejaatmetega!
Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikasead-
mete jadtmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed voi kasutus-
ressursiammendanud akud/patareid eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult kor-
duskasutada.

Akud/patareid:

Li-ioon:
Jargige palun juhiseid punktis , Trans-
port“, Ik 109.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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110 | Latviesu

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdeg3a-
nos un bat par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-

ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-

kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-

ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

> Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkste|o, un tas var izsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdegsanos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbltne var noverst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba
» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai

elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-

ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|stot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektriskajam
triecienam.

e

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai noplides stravas aizsargreleju. Lietojot nopliides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (puteklu maskas, neslidodu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnes$anas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baros$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjoSos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta biitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsik$anu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

1609 92A 143(10.2.15)

%

Bosch Power Tools

ﬁ



OBJ_BUCH-1890-003.book Page 111 Tuesday, February 10,2015 2:12 PM

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lietosanai un to nepiecie$ams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iesp&jams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-

mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilveku veselibu.

» Ripigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai

paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-

tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi ap-

kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzejusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar akumulatora elektro-

instrumentiem

» Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu uzlades ierici,
ko ir ieteikusi elektroinstrumenta raZotajfirma. Katra
uzlades ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa akumulato-
ram, un méginajums to lietot cita tipa akumulatoru uzladei
var novest pie uzlades ierices un/vai akumulatora aiz-
degsanas.

» Pievienojiet elektroinstrumentam tikai tadu akumula-
toru, ko ir ieteikusi razotajfirma. Cita tipa akumulatoru
lieto$ana var bt par céloni savainojumam vai novest pie
elektroinstrumenta un/vai akumulatora aizdegsanas.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai
ta kontakti saskartos ar saspraudém, monétam, atslé-
gam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem metala
priekSmetiem, kas varétu izraisit isslégumu. Isslégums
starp akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un bit
par céloni ugunsgrékam.

» Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplist skid-
rais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita nonaksanu sa-
skaré ar adu. Ja tas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar iideni. Ja elektrolits nonak acis, nekave-
joties griezieties pie arsta. No akumulatora izplidusais
elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

Latviesu|111

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba dro$ibas limeni.

Drosibas noteikumi ripzagiem

Zagésana

» BISTAMI! Netuviniet rokas zagésanas vietai vai zaga
asmenim. Ar otru roku turiet instrumentu aiz pa-

pildroktura vai dzinéja korpusa. Turot zagi ar abam ro-
kam, rotéjosais asmens tas nevar savainot.

» Neturiet rokas zem zagéjama priekSmeta. Asmens aiz-

sargparsegs nevar pasargat rokas, ja tas atrodas zem zage-

jama priekSmeta vai zaga asmens prieksa.

> lzvélieties zagéjama priekSmeta biezumam atbilstosu
zagésanas dzilumu. Zem zagéjama priekSmeta redzamas
asmens dalas augstums nedrikst parsniegt zaga asmens
zobu augstumu.

» Neturiet zagéjamo priekSmetu ar roku un nebalstiet to

=e=

ar kaju. lestipriniet zagéjamo priekSmetu stabila ture-
tajierice. Ir |oti svarigi, lai zagejamais priek3mets tiktu labi

nostiprinats, jo tada gadijuma tiek minimizéta kermena da-

|u saskarsanas iespéja ar rotéjoso zaga asmeni, ka ari zaga
asmens iestrégsanas un kontroles zaudésanas iespéja.
» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart

sléptus elektriskos vadus, turiet elektroinstrumentu ti-

kai aiz izolétajam noturvirsmam. Darbinstrumentam
skarot spriegumnesosus vadus, spriegums nonak ari uz
elektroinstrumenta metala dalam, ka rezultata lietotajs var
sanemt elektrisko triecienu.

» Veicot zagésanu gareniska virziena, izmantojiet para-
lélo vadotni vai vadiet zagi gar taisnu malu. Sadi uzlabo-
jas zagejuma precizitate un samazinas asmens iestrégsa-
nas iespéja zagejuma.

» Vienmér lietojiet vajadziga izméra zaga asmenus ar
piemérotu stiprinasanas urbumu (pieméram, romba
veida vai apalu). Zaga asmeni, kas nav pieméroti zaga
stiprinajuma iericém, slikti centréjas un var bt par céloni
kontroles zaudésanai par elektroinstrumentu.

> Nelietojiet bojatas vai neatbilstosas konstrukcijas as-

mens piespiedéjpaplaksnes vai stiprinosas skriives.

Asmens piespiedéjpaplaksnes un stiprinosas skrives ir

izstradatas ipasi jusu zagim un |auj panakt optimalu jaudas

atdevi un augstu darba drosibu.

Atsitiens- Céloni un ieteikumi novérsanai

- Atsitiens ir iestrégusa, iespiesta vai nepareizi orientéta

zaga asmens péksna reakcija, kuras rezultata zagis var tikt

nekontroléjami mests augSup un parvietoties prom no za-
géjama priekSmeta lietotaja virziena.

- Jazagaasmens péeksni iestrégst vai tiek iespiests zage-

juma, dzinéja spéks izraisa zaga parvieto$anos atpakal lie-

totaja virziena.

- Jazaga asmens zagéjuma tiek pagriezts vai nepareizi

orientéts, asmens aizmuguréja mala izvietotie zobi var aiz-

kerties aiz zagejama priekSmeta virsmas, ka rezultata as-
mens var tikt izsviests no zagéjuma, liekot zagim parvieto-
ties lietotaja virziena.

v
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Atsitiens ir zaga kludainas vai nepareizas lieto$anas sekas.
No ta var izvairities, ievérojot zinamus piesardzibas pasa-
kumus, kas aprakstiti turpmakaja izklasta.

» Stingri turiet zagi ar abam rokam, turot rokas tada sta-
vokli, lai varétu pretoties reaktivajam spékam, kas ro-
das atsitiena bridi. Staviet sanus no zaga asmens, ne-
pielaujot, lai asmens plakne atrastos uz vienas taisnes
ar kadu no kermena dalam. Atsitiena bridi zagis var par-
vietoties atpakalvirziena, tomér lietotajs spéj veiksmigi
pretoties reaktivajam spékam, veicot zinamus piesardzi-
bas pasakumus.

» Jazaga asmens tiek iespiests zagéjuma vai darbs tiek
partraukts kada cita iemesla dél, izslédziet zagi un tu-
riet zagejamo priekSmetu nekustigi, lidz zaga asmens
pilnigi apstajas. Neméginiet iznemt zaga asmeni no za-
géjuma vai vilkt to atpakal, kamér asmens atrodas kus-
tiba, jo tas var izsaukt atsitienu. UzmekIéjiet un novér-
siet zaga asmens iespiesanas céloni.

» Ja vélaties iedarbinat zagi, kura asmens atrodas zageé-
juma, iecentréjiet asmeni attieciba pret zagéjumu un
parliecinieties, ka ta zobi nav iekérusies zagéjamaja
priekSmeta. Jazaga asmens ir iespiests, izvelciet to no za-
géjuma vai citada veida noveérsiet atsitienu, kas var notikt
zaga atkartotas palai$anas bridi.

» Jatiek zagetas liela izméra plaksnes, atbalstiet tas, Sa-
di samazinot atsitiena risku, asmenim tiekot iespies-
tam zagéjuma. Lielas plaksnes zagésanas laika var izliek-
ties sava svara iespaida. Tapéc tas jaatbalsta gan blakus
zagéjumam, gan ari malas tuvuma.

» Neizmantojiet neasus vai bojatus zaga asmenus. Zaga
asmeni ar neasiem vai nepareizi izliektiem zobiem veido
Sauru zagéjumu, kas rada pastiprinatu berzi, var izsaukt za-
£a asmens iespieSanu zagéjuma un izraisit atsitienu.

» Pirms zagesanas stingri pieskriaveéjiet stiprinosas skra-
ves, ar kuram tiek fikséts zagésanas dzilums un lenkis.
Ja zagesanas laika patvaligi izmainas zaga iestadijumi, tas
var izsaukt asmens iespiesanu zagéjuma un izraisit atsitie-
nu.

» levérojiet ipasu piesardzibu, veicot iezagesanu ar as-
mens iegremdésanu sienas vai citos skatienam sléptos
objektos. legremdétais zaga asmens zagésanas laika var
iestrégt sléptaja objekta, ka rezultata var notikt atsitiens.

» Ik reizi pirms zaga lietosanas parbaudiet, vai ta apakse-
jais asmens aizsargparsegs netraucéti aizveras. Nelie-
traucéta un tas neaizveras pilnigi un uzreiz. Nekada ga-
dijuma neméginiet piesiet vai citadi nostiprinat aizsar-
gparsegu atverta stavokli. Ja zagis nejausi nokrit uz gri-
das, apak$éjais aizsargparsegs var saliekties. Ar sviras pa-
[idzibu atveriet aizsargparsegu un parliecinieties, ka tas
brivi parvietojas, neskarot zaga asmeni vai citas dalas pie
jebkura zagésanas lenka un dziluma.

» Parbaudiet, vai funkcioné apakséja aizsargparsega at-
spere. Ja apaks$éjais aizsargparsegs un/vai ta atspere
darbojas ar traucéjumiem, pirms zaga lietosanas vei-

e

ciet ta tehnisko apkalposanu. Apakséja aizsargparsega
parvietoSanos var traucét bojatas dalas, sacietéjusi smer-
viela vai uzkrajusas skaidas.

> Atveriet apakséjo aizsargparsegu ar roku vienigi ipasu
darba operaciju laika, pieméram, ,,veicot zagésanu ar
asmens iegremdésanu vai veidojot slipos zagejumus”.
$ada gadijuma atveriet aizsargparsegu, pavelkot atpa-
kal sviru, ko péc tam atlaidiet, lidzko zaga asmens ie-
grimst zagejamaja priekSmeta. Jebkuru citu zagésanas
operaciju laika apak$ejam aizsargparsegam jadarbojas au-
tomatiski.

» Nenovietojiet zagi uz darbgalda vai uz gridas, ja apak-
$@jais aizsargparsegs nenosedz zaga asmeni. Neno-
segts asmens, kas péc zaga izslégSanas turpina griezties,
liek tam parvietoties pretéji zagésanas virzienam, parzage-
jot visu, kas gadas cela. Izslédzot zagi, nemiet véra ta as-
mens izskréjiena laiku.

Papildu drosibas noteikumi

» Neievadiet pirkstus zaga skaidu izvadi$anas iscaurulée.
Tos var savainot zaga rotéjosas dalas.

» Nestradajiet ar zagi, turot to virs galvas. Tas ievérojami
apgrutina elektroinstrumenta vadibu.

» Lietojiet piemérotu metalmeklétaju slépto pievadliniju
atklasanai vai ari griezieties péc palidzibas vietéja ko-
munalas saimniecibas iestadé. Kontakta rezultata ar
elektrotikla Iiniju, var izcelties ugunsgréks un stradajosa
persona var sanemt elektrisko triecienu. Gazes vada boja-
jums var izraisit spradzienu. Kontakta rezultata ar idens-
vada cauruli, var tikt bojatas materialas vértibas.

» Nelietojiet So elektroinstrumentu stacionari. Tas nav
paredzéts izmantoSanai kopa ar zagésanas galdu.

> Nelietojiet zéga asmeni, kas izgatavots no atrgriezéjte-
rauda (HSS). Sadi zaga asmeni viegli last.

» Nezagéjiet melnos metalus. Karstas metala skaidas var
aizdedzinat putek|u uzsukSanas ierici.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-
rice, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba eso$s darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.

i Sargajiet akumulatoruno karstuma, pieméram,
O no ilgstosas atrasanas saules staros vai uguns
tuvuma, ka ari no iidens un mitruma. Tas var iz-

raisit spradzienu.

» Bojajuma vai nepareizas lietosanas rezultata akumula-
tors var izdalit kaitigus izgarojumus. $ada gadijuma iz-
védiniet telpu un, jajataties slikti, griezieties pie arsta.
Izgarojumi var izraisit elpo$anas celu kairinajumu.
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» Lietojiet akumulatoru vienigi kopa ar Bosch izstradaju-
mu, kuram tas ir paredzéts. Tikai ta akumulatoru iespé-
jams pasargat no kaitigas parslodzes.

» ledarbojoties uz mérinstrumenta akumulatoru ar smai-

liu priekSmetu, pieméram, ar naglu vai skriivgriezi, ka
ari aréja spéka iedarbibas rezultata akumulators var
tikt bojats. Tas var radit iek$€ju isslegumu, ka rezultata
akumulators var aizdegties, dimot, eksplodét vai parkarst.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts
Uzmanigi izlasiet visus droibas noteiku-

mus. Seit sniegto drosibas noteikumu un nora-

dijumu neievérosana var izraisit aizdegSanos
un bt par céloni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts taisnu zagéjumu veidosanai
koka gareniska un Skersu virziena, ka ari slipu zagéjumu vei-
dosanai, stingri piespiezot pamatni pie zagejama priekSmeta
virsmas. lestiprinot elektroinstrumenta piemeérotus zaga as-

menus, ar to var zaget ari krasaino metalu priekSmetus ar pla-

nam sieninam, pieméram, profilus.

Elektroinstrumentu nav atlauts lietot melno metalu apstradei.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst elektroinstrumenta at-

téliem, kas sniegti lietoSanas pamacibas grafiskaja dala.
1 Taustin$ iesledzéja atblokésanai

lesledzéjs

Akumulators*

Uzstik§anas iscaurule

Aizsargparsegs

Kustiga asmens aizsarga reguléjosa svira

Pamatne

Ripzaga asmens*

Kustigais aizsargparsegs

Paraléla vadotne

Sparnskrave paralélas vadotnes fiksésanai

Zagesanas trases kontrollogs ,,CutControl*

Sparnskrive zagésanas lenka fikséSanai

W oo ~NOOG A WN

P el
W N RO

14 7agesanas lenka skala

15 Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)
16 Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

17 Akumulatora fiksatora taustin$

18 Uzsiksanas $atene*

19 Taustins darbvarpstas fikséSanai

20 Darbvarpsta

21 Balstpaplaksne

22 Piespiedéjpaplaksne

23 Stiprinosa skrive ar paplaksni

24 Sesstira stienatsléega

25 Sparnskrive zagesanas dziluma fiksésanai

e
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26 Griesanas dziluma skala
27 Trases markéjums zagesanas lenkim 0°
28 Trases markejums zagéSanas lenkim 45°

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-
des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.

Tehniskie parametri

Rokas ripzagis PKS 18 LI

Izstradajuma numurs 3603CB13..
Nominalais spriegums = 18
Grie$anas atrums brivgaita min.t 3800
Maks. zagesanas dzilums
- pie zagésanas lenka 0° mm 48
- pie zagésanas lenka 45° mm 36
Pamatnes izmeri mm 133x244
Maks. zaga asmens diametrs mm 150
Min. zaga asmens diametrs mm 147
Maks. asmens centralas dalas
biezums mm 1,7
Maks. asmens zobu biezums/
izliece mm 2,2
Min. asmens zobu biezums/izliece mm 1,6
Stiprinajuma atveres diametrs mm 16
Svars athilstosi EPTA-Procedure
01/2003 kg 2,2
Pielaujama apkartéja gaisa
temperatura
- uzlades laika “© 0...+45
- darbibas laika un uzglabasanas

laika “© -20...+50
leteicamie akumulatori PBA 18V...V-.

PBA 18V...W-.

leteicama uzlades ierice
instrumentiem PBA 18V...V-./
PBA 18V...W-. AL 18..CV
instrumentiem PBA 18V...V-. AL22..CV

* Samazinata jauda pie temperatiras <0 °C
Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru veértibas ir noteiktas atbilstosi
EN60745-2-5.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na skanas spiediena tipiskais limenis ir 74 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Troksna limenis darba laika var parsniegt 80 dB(A).
Izmantojiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a,, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745-2-5:

koka zagesana: a, < 2,5 m/s2, K=1,5m/s2,

metala zagé$ana: a, = 3,5 m/s2, K=1,5m/s2.
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Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stoSi standarta EN 60745 noteiktajai procedirai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var

izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai no-

vértésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomeér tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-

instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-

pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atskirties no

Seit noraditas vértibas. Tas var batiski palielinat vibracijas ra-

dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-

tots paredzéta darba veiks$anai. Tas var bitiski samazinat vib-

racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, novér-
siet roku atdzi$anu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaraciia € €

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri“ aprakstitais izstradajums atbilst visiem direktivas
2011/65/ES, ka arilidz 2016. gada 19. aprilim direktiva
2004/108/EK un no 2016. gada 20. aprila direktivas

2014/30/ES, 2006/42/EK un to labojumos ietvertajiem sais-

toSajiem noteikumiem, ka ari $adiem standartiem:
EN 60745-1, EN 60745-2-5.

Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

L
%/»’« Lo iV Nl
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015

Montaza

Akumulatora uzlades ierice
» Lietojiet tikai piederumu lappusé noraditas uzlades ie-

rices. Vienigi §is uzlades ierices ir piemérotas jisu elektro-

instrumenta izmantojama litija-jonu akumulatora uzladei.

Piezime. Akumulators tiek piegadats daléji uzladeta stavokli.
Lai izstradajums spétu darboties ar pilnu jaudu, pirms pirmas
lieto$anas pilnigi uzladéjiet akumulatoru, pievienojot to uzla-
des iericei.

Litija-jonu akumulatoru var uzladét jebkura laika, nebaidoties
samazinat ta kalpo$anas laiku. Akumulatoram nekaité ari par-
traukums uzlades procesa.

e

Litija-jonu akumulatora ir pielietota elektroniska elementu aiz-
sardziba (,Electronic Cell Protection [ECP]“), kas to pasarga
no dzilas izlades. Ja akumulators ir izladéjies, ipasa aizsardzi-
bas sistéma izslédz elektroinstrumentu; $ada gadijuma dar-
binstruments partrauc kustéties.

» Ja elektroinstruments ir automatiski izslédzies, nemé-
giniet to no jauna ieslégt, nospiezot ieslédzéju. Sadas
ricibas dé| var tikt bojats akumulators.

levérojiet noradijumus par atbrivo$anos no nolietotajiem iz-

stradajumiem.

Akumulatora iznemsana (attéls A)

Akumulatoram 3 ir divu pakapju fiksators, kas lauj novérst ta

izkrisanu, nejausi nospieZot akumulatora fikséjo3o taustinu

17. Laika, kad akumulators ir ievietots elektroinstrumenta, to

notur vieta atspere.

- Laiiznemtu akumulatoru 3, nospiediet fikséjoSo taustinu
17 un izvelciet akumulatoru no elektroinstrumenta virzie-
na uz augSu. Nelietojiet Sim noliikam parak lielu spéku.

Puteklu un skaidu uzsiik3ana

» Pirms jebkuras darbibas, kas saistita ar elektroinstru-
menta apkalposanu, iznemiet no ta akumulatoru.

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu
koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi
veselibai. Pieskar§anas $adiem putekliem vai to ieelpo$a-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas celu sa-
slim3anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-
vuma esos$ajam personam.

AtseviSku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zageéjot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-

Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam

profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérota-
ko putek|u uzsukSanas metodi.

- Darba vietai jabdt labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas attiecas

uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Puteki var
viegli aizdegties.

Puteklu uzsiikSana ar aréja puteklsiicéja palidzibu

(attels B)

- Uzbidiet uzsksanas $|iteni 18 (papildpiederums) uz uz-
stkSanas iscaurules 4. Pievienojiet uzsuksanas $luteni 18
putek|siicéjam (papildpiederums). Parskats par elektro-
instrumenta pievieno$anu dazada tipa putek|sucejiem ir
sniegts $is lietoSanas pamacibas beigas.

Puteklsticéjam jabiit piemérotam apstradajama materiala pu-

teklu uzstksanai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogénu vai sausu puteklu uzsik-

$anai lietojiet specialus putek|sucéjus.
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Zaga asmens iestiprinaSana/nomaina
» Pirms jebkuras darbibas, kas saistita ar elektroinstru-
menta apkalposanu, iznemiet no ta akumulatoru.

» Zaga asmenu nomainas laika uzvelciet aizsargcimdus.
Pieskaroties zaga asmeniem, var git savainojumus.

» Lietojiet tikai tadus zaga asmenus, kas atbilst Saja pa-
maciba noraditajam parametru vértibam.

» Nekada gadijuma neizmantojiet ka darbinstrumentus
slipésanas diskus.

Zaga asmens izvéle
Parskats par lieto$anai ieteicamajiem zaga asmeniem ir
sniegts §is pamacibas beigas.

Zaga asmens iznemsana (attéls C)
Asmens nomainas laika elektroinstrumentu ieteicams novie-
tot ta, lai tas balstitos pret dzinéja korpusu.

- Nospiediet darbvarpstas fiksé$anas taustinu 19 un turiet
to nospiestu.

» Nospiediet darbvarpstas fikséSanas taustinu 19 tikai
tad, ja zaga darbvarpsta negriezas. Pretéja gadijuma
elektroinstruments var tikt bojats.

- ArseSstira stienatslegu 24 izskraveéjiet stiprino$o skravi
23, griezot to virziena @.

- Paceliet un pavirziet atpakal kustigo asmens aizsargu 9 un
noturiet to $ada stavokli.

- Nonemiet piespiedéjpaplaksni 22 un zaga asmeni 8 no za-

ga darbvarpstas 20.

Zaga asmens iestiprinasana (attels C)
Asmens nomainas laika elektroinstrumentu ieteicams novie-
tot ta, lai tas balstitos pret dzinéja korpusu.

- Notiriet zaga asmeni 8 un visas iestiprina$anai izmantoja-
mas dalas.

- Paceliet un pavirziet atpakal kustigo asmens aizsargu 9 un
noturiet to $ada stavokli.

- Novietojiet zaga asmeni 8 uz balstpaplaksnes 21. Asmens
zobu vérsuma virzienam (ko norada bultas virziens uz zaga
asmens) jasakrit ar bultas virzienu uz kustiga asmens aiz-
sarga 9, kas norada asmens grieanas virzienu.

- Novietojiet uz zaga asmens piespiedéjpaplaksni 22 un ie-
skravéjiet stiprinoSo skrivi 23, grieZot to virziena @. Se-
kojiet, lai balstpaplaksne 21 un piespiedéjpaplaksne 22
tiktu iestiprinatas pareizi.

- Nospiediet darbvarpstas fiksésanas taustinu 19 un turiet
to nospiestu.

- Arse$stirastienatslégu 24 stingri pieskruvéjiet stiprinoSo
skriivi 23, griezot to virziena @. Skrives pievilksanas mo-
mentam jabut 6 — 9 Nm, kas panakams, pieskravéjot skrivi
ar pirkstiem un tad pagrieZot vél par % apgrieziena uz
prieksu.

Lietosana

Darba rezimi

» Pirms jebkuras darbibas, kas saistita ar elektroinstru-
menta apkalposanu, iznemiet no ta akumulatoru.

e
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Zagesanas dziluma iestadisana (attéls D)

» lzvélieties zageéjama priek$meta biezumam atbilstosu
zagésanas dzilumu. Zem zagéjama priekSmeta redzamas
asmens dalas augstums nedrikst parsniegt zaga asmens

zobu augstumu.

- Atskravéjiet sparnskravi 25. Lai iestaditu mazaku griesa-
nas dzilumu, velciet elektroinstrumentu prom no pamat-
nes 7, bet, lai iestaditu lielaku grieSanas dzilumu, spiediet
elektroinstrumentu pamatnes 7 virziena. lestadiet vélamo
grieSanas dzilumu, vadoties péc nolasijumiem uz grieSanas
dziluma skalas 26. No jauna stingri pieskravéjiet
sparnskrivi 25.

Zagesanas lenka iestadiSana

- Elektroinstrumentu ieteicams novietot ta, lai tas balstitos
pret asmens aizsargu 5.

- Atskrivejiet sparnskrivi 13. Sasveriet zagi sanu virziena.
lestadiet vélamo zagésanas lenki atbilstosi nolasijumiem uz
skalas 14. Tad no jauna stingri pieskravéjiet sparnskravi 13.

Piezime. Veidojot slipos zagéjumus, zagésanas dzilums ir ma-

zaks par vertibu, kas nolasama uz zagesanas dziluma skalas

26.

Markéjumi zagésanas trases noteiksSanai (attéls E)

Uz prieksu atlokams zagesanas trases kontrollogs ,,CutCon-

trol* 12 |auj ripzagi precizi vadit pa zagejuma trasi, kas iezime-

ta uz zagejama priekSmeta virsmas. Kontrollogs ,,CutControl*

12 ir apgadats ar trases markéjumu zagésanai taisna lenki un

45°lenkl.

Trases markejums zagé$anas lenkim 0° 27 parada zaga as-

mens novietojumu, veidojot zagéjumus taisna lenki. Trases

markéjums zagésanas lenkim 45° 28 parada zaga asmens no-

vietojumu, veidojot slipos zagejumus 45° lenki.

- Lai nodro$inatu vélamo zagéjuma precizitati, novietojiet
zagi uz priekSmeta virsmas, ka paradits ziméjuma. Zageju-
ma trasi vislabak noteikt praktisku méginajumu cela.

Uzsakot lietoSanu

Akumulatora ievietosana

» Lietojiet tikai originalos Bosch litija-jonu akumulato-
rus, kuru spriegums atbilst uz elektroinstrumenta mar-
kéjuma plaksnites noraditajai vértibai. Citu akumulato-
ru lieto$ana var bt par céloni savainojumiem vai izraisit
aizdegSanos.

- No priek$puses iebidiet uzladétu akumulatoru 3 elektro-
instrumenta pamatné. Pilnigi iespiediet akumulatoru pa-
matné, lidz vairs nav redzama sarkana svitra un akumula-
tors drosi fikséjas elektroinstrumenta.

Bosch Power Tools

%

%

1609 92A 143((10.2.15)

ﬁ



OBJ_BUCH-1890-003.book Page 116 Tuesday, February 10, 2015 2:12 PM

116 | Latviesu

leslégsana un izslégsana

- Laiieslégtu elektroinstrumentu, vispirms nospiediet ie-
sledzeja atblokesanas taustinu 1, péc tam nospiediet ie-
slédzéju 2 un turiet to nospiestu.
Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai
tad, kad tas tiek lietots.

- Laiizslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet iesledzéju 2.

Piezime. DroSibas apsvérumu de| ieslédzéja 2 fikséSana ie-
slégta stavokli nav paredzéta, tapéc tas jatur nospiests visu
elektroinstrumenta darbibas laiku.

Izskréjiena bremze

Elektroinstruments ir apgadats ar izskréjiena bremzi, kas |auj
samazinat zaga asmens izskréjiena laiku péc elektroinstru-
menta izslégSanas.

Aizsardziba pret dzilo izladi

Litija-jonu akumulatorair pielietota elektroniska elementu aiz-

sardziba (,Electronic Cell Protection [ECP]“), kas to pasarga

no dzilas izlades. Ja akumulators ir izladgjies, ipa3a aizsardzi-

bas sistéma izslédz elektroinstrumentu; $ada gadijuma dar-
binstruments partrauc kustéties.

Noradijumi darbam
Sargajiet zaga asmenus no sitieniem un triecieniem.

Parvietojiet elektroinstrumentu grieSanas virziena, ieturot pa-

stavigu atrumu un nelielu spiedienu. Cen3oties parvietot
elektroinstrumentu parak atri, samazinas ta darbinstrumenta
kalpo$anas laiks un elektroinstruments var tikt bojats.

Darba raziba un zagejuma kvalitate ir stipri atkariga no zaga
asmens stavok|a un ta zobu formas. Tapéc izmantojiet dar-

bam tikai asus zaga asmenus, kas paredzéti attieciga materia-

la zagésanai.

Koksnes zagesana

Zaga asmens izvéle ir atkariga no zagejama koka Skirnes un
kvalitates, ka ari no ta, vai zagejums veidojams gareniska vai
Skersu virziena.

Zagejot egles koksni gareniska virziena, nereti veidojas garas
spiralveida skaidas.

DizskabarZza un ozola putekli ir ipasi kaitigi veselibai, tapéc $o
koksnes veidu apstrades laika noteikti pielietojiet putek|u uz-
suksanu.

2&=y

Krasaino metalu zagésana

Piezime. Lietojiet vienigi asus zaga asmenus, kas pieméroti
krasaino metalu zagésanai. Tas |aus nodroSinat augstu zage-
$anas kvalitati un novérst zaga asmens iesprasanu.

Uzsaciet zagesanu, uzmanigi tuvinot apstradajamajam prieks-
metam rotéjosu zaga asmeni. Veiciet zagéSanu bez partrauku-

miem, parvietojot elektroinstrumentu ar nelielu atrumu.
Uzsaciet profila zagésanu no ta mazaka Skérsgriezuma puses,
nekad neuzsaciet U veida profilu zagesanu no profila valéjas
puses. Zagejot garus profilétos priekSmetus, tie jaatbalsta, lai
noveérstu zaga asmens iestrégdanu un elektroinstrumenta at-
sitienu.

Zagésana, izmantojot paralélo vadotni (attéls F)

Paraléla vadotne 10 lauj veidot zagejumus, precizi ieturot at-
talumu no zagéjama priekSmeta malas, pieméram, tad, ja ne-
piecieSams nozagét vienada platuma listes.

Atskrivéjiet sparnskrivi 11 uniebidiet paralélas vadotnes 10
skalu pamatnes 7 atvéruma. lestadiet vélamo zagésanas pla-
tumu atbilstosi nolasijumiem uz skalas pret trases markejumu
27 vai 28, ka noradits sadala ,Markéjumi zagésanas trases
noteik$anai“. Tad no jauna stingri pieskrivéjiet sparnskravi
11.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms jebkura darba ar elektroinstrumentu (piemeé-
ram, pirms apkalposanas, darbinstrumenta nomainas
utt.), ka ari pirms transportés$anas vai uzglabasanas iz-
nemiet no ta akumulatoru. Nejausa ieslédzéja nospiesa-
na var izraisit savainojumu.

» Lai nodroSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

Instrumenta kustigajam aizsargam brivi japarvietojas un pat-
stavigi jaaizveras. Tapéc uzturiet tiru aizsargu un virsmas ta
tuvuma. Uzkrajoties putekliem un skaidam, izpatiet tos no aiz-
sarga ar saspiesta gaisa striklu vai iztiriet ar otu.

Uzglabajot zaga asmenus bez aizsargparklajuma, tie japarklaj
ar planu kartinu skabi nesaturo$as ellas. Pirms lieto$anas as-
meni ripigi janotira, lai uz zagejuma virsmas nepaliktu ellas
pédas.

Zaga asmenim pielipusas limes vai sveku paliekas nelabveligi
ietekme zagéjuma virsmas kvalitati. Tapéc notiriet zaga asme-
ni talit péc ta lietoSanas.

Ja akumulators ir nolietojies, nogadajiet to firmas Bosch piln-
varota elektroinstrumentu remonta darbnica.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietoSanu

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jusu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpo$anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dajam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-
stradajumiem un to piederumiem.
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Transportésana

Uz izstradajumam pievienotajiem litija-jonu akumulatoriem
attiecas noteikumi par bistamo kravu parvadasanu. Lietotajs
var transportét akumulatorus ielu transporta plisma bez pa-
pildu nosacijumiem.

Parsiitot tos ar treSo personu starpniecibu (pieméram, ar gai-
sa transporta vai citu transporta agentiru starpniecibu), jaie-

véro ipasi sutijuma iesainoanas un markésanas noteikumi.
Tapéc sitijumu sagatavosanas laika japieaicina kravu parva-
dasanas specialists.

Parsatiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss nav bojats. Aizli-
méjiet valejos akumulatora kontaktus un iesainojiet akumula-

toru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos.
Lidzam ievérot ari ar akumulatoru parsatisanu saistitos na-
cionalos noteikumus, ja tadi pastav.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
33/) Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori, piederu-
}},‘g mi un iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai par-
stradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus, akumulatorus un
baterijas sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim
Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-
jam un elektroniskajam iericém, lietoSanai
nederigie elektroinstrumenti, ka ari, atbil-

stosi direktivai 2006/66/EK, bojatie vai no-
lietotie akumulatori un baterijas jasavac at-
seviski un janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-

kaitiga veida.
Akumulatori un baterijas
Litija-jonu akumulatori

na“ (lappuse 117) sniegtos noradiju-
mus.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lidzam ievéerot sadala , Transportésa-

e

Lietuvidkai| 117
Lietuviskai

Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

A [SPEJIM AS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba su-
Zaloti kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skys¢iy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birk§¢iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati Zia-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZzemintais elektriniais jrankiais. Originalis kistukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kinas yra jzemintas, padidéja elektros smugio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uzZ jo, jei norite i$ kiStukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smagio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smigio pavojus.
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» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidis, sutelkite démesi j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
Cius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Prie$ jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jis dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries$ valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite ki$tuka ir/arba i$imkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

e

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Rilpestingai priziarékite elektrinj jrankj. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svariis. Ripestingai
priziaréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbojrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atlieckama darba. Naudo-
jantelektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
v0jingos situacijos.

Ripestinga akumuliatoriniy jrankiy prieziira ir

naudojimas

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos jkroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio ti-
po akumuliatoriams skirta jkroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

» Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta aku-
muliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iSkyla
susizalojimo ir gaisro pavojus.

» Nelaikykite saqvarzéliy, monetu, rakty, viniu, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso aku-
muliatoriaus kontakty. UZtrumpinus akumuliatoriaus
kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekeéti
skystis. Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu, jei pateko j
akis - nedelsdami kreipkités j gydytoja. Akumuliato-
riaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-

listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su diskiniais

pjuklais

Pjovimo operacija

» PAVOJUS: nekiskite ranky j pjovimo zong ir prie pjiklo
disko. Antraja ranka laikykite papildoma rankena arba
variklio korpusa. Jei pjiklas laikomas abiem rankomis, tai
pjuklo diskas jy nesuzalos.

» Nelieskite apdirbamojo ruoSinio i$ apacios. Apsauginis
gaubtas neapsaugos jisy nuo ruosinio apacioje ilindusio
pjuklo disko.

» Nustatykite pjovimo gylj pagal ruosinio storj. Pjiklas
ruo$inio apacioje turi iljsti Siek tiek maZiau nei per vieng
pjiklo danties aukstj.
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» Pjaunamojo ruosinio niekada nelaikykite rankose ar
pasidéje ant kojos. Patikimai jj jtvirtinkite stabiliame

jtvare. Labai svarbu ruosinj tinkamai jtvirtinti, kad iSveng-

tuméte pjuklo kontakto su jisy kanu, neuZstrigty pjuklo
diskas ar neprarastuméte kontrolés.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis arba
varztas gali kliudyti pasléptus elektros laidus, elektrinj
jranki laikykite tik uZ izoliuoty rankenu. Prisilietus prie
laido, kuriuo teka elektros srové, metalinése prietaiso da-
lyse gali atsirasti jtampa ir trenkti elektros smagis.

» Atlikdami iSilginj pjivj visada naudokite lygiagreciaja
atrama ar kreipiamaja liniuote. Tada pjausite tiksliau ir
sumazinsite pjaklo strigimo tikimybe.

» Naudokite tik tinkamo dydzio pjiklo diskus ir su tinka-

ma tvirtinimo kiauryme (pvz., rombo formos arba apva-

lia). Pjiklo diskai, kurie neatitinka pjuklo tvirtinamyjy daliy

formos, sukasi ekscentriskai, todél iskyla pavojus nesuval-

dyti prietaiso.

» Niekada nenaudokite pazeisty ar netinkamy pjiklo dis-

ko tarpiniy poverzliy ir varzty. Pjiklo disko tarpinés po-
verzlés ir varZtai buvo sukonstruoti specialiai jusy pjuklui,

kad buty uztikrintas optimalus rezultatas ir saugus darbas.

v

Atatranka - priezastys ir atitinkamos saugos nuorodos
- atatranka yra staigi reakcija dél jsprausto, uzsikirtusio ar
netinkamai nukreipto pjiklo disko, kai pjuklas nekontro-
liuojamai i§Soka i$ ruosinio ir ima judéti link dirbanciojo;

- jei pjuklo diskas per stipriai prispaudziamas arba uz-

spaudZziamas j apacia siauréjanciame pjavio plysyje, jis su-

stoja, o veikiantis variklis staiga meta prietaisa atgal link
dirbanciojo;

- jei pjaunant pjuklo diskas yra pasukamas ar netinkamai
nukreipiamas, pjtklo disko uzpakalinés briaunos dantys

galijsikabinti j medZio pavirsiy ir tada, pjiklo diskui isilais-

vinus i$ plySio, pjiklas atSoka link dirbanciojo.

Atatranka yra prietaiso netinkamo naudojimo ar valdymo
rezultatas. Jos galite iSvengti, jei imsités atitinkamuy, Ze-
miau aprasyty saugos priemoniy.

» Pjiikla visada tvirtai laikykite abiem rankom, o rankas
laikykite tokioje padétyje, kad galétuméte jveikti ata-
trankos jégas. Jiisy kiinas turéty biti i$ Sono prie pji-
klo disko, bet jokiu biidu ne vienoje linijoje su pjiiklo

disku. Dél atatrankos pjuklas gali atSokti atgal, bet dirban-

tysis, jei imasi atitinkamy priemoniy, atatrankos jégas gali
kontroliuoti.

» Jei pjiklo diskas uzstringa arba jiis norite nutraukti
darba, iSjunkite pjikla ir ramiai laikykite ji ruosinyje,
kol pjiiklo diskas visiskai sustos. Niekada nebandykite
pitiklo disko iStraukti i$ ruosinio ar pjiikla traukti atgal,
kol pjuklo diskas dar sukasi, nes tai gali sukelti atatran-
ka. Nustatykite ir pasalinkite pjuklo disko strigimo priezas-
tj.

» Jei vél norite jjungti ruosinyje palikta pjikla, centruo-
kite pjiklo diska pjavio plysyje ir patikrinkite, ar pjiklo
dantys néra jsikabine j ruosinj. Jei pjuklo diskas jstriges,
vél jjungus pjtikla, jis gali iskilti j vir$y arba sukelti atatran-
ka.

» Dideles plokstes paremkite, kad sumazZintuméte ata-
trankos rizika dél stringancio pjiiklo disko. Didelés
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plokstés dél savo svorio iSlinksta. Plokstes reikia atremti
abejose pusése, t.y. Salia pjovimo linijos ir $alia plokstés
krasto.

» Nenaudokite neastriy ar pazeisty pjiklo disky. Neas-
trds ar netinkamai praskésti pjuklo dantys palieka siaures-
nj pjovimo taka, todél atsiranda per didelé trintis, stringa
pjuklo diskas ir sukeliama atatranka.

» Pries pradédami pjauti tvirtai uzverzkite jverzimo svir-
teles, kuriomis reguliuojamas pjovimo gylis ir pjiklo
disko posvyrio kampas. Jei pjaunant keiciasi pjuklo disko
padétis, diskas gali jstrigti ir sukelti atatranka.

» Biikite ypac atsargiis pjaudami sienose ar kituose ne-
permatomuose pavirsiuose. ,,Panyrantis®j ruosinj pjuklo
diskas pjaudamas pasléptus objektus gali jstrigti ir sukelti
atatranka.

Apatinio apsauginio gaubto funkcija

» Pries$ kiekviena naudojima patikrinkite, ar apatinis ap-
sauginis gaubtas tinkamai uzsidaro. Nenaudokite pji-
klo, jei apatinis apsauginis gaubtas negali laisvai judéti
ir tuojau neuzsidaro. Niekada nebandykite uzfiksuoti
ar tirtinti apatinio gaubto atidarytoje padétyje. Jei
pjuklas netycia nukrenta, gali jlinkti apatinis apsauginis
gaubtas. Naudodamiesi pakélimo rankenéle, apsauginj
gaubta atidarykite ir jsitikinkite, kad jis juda laisvai ir nelie-
¢ia nei pjuklo disko, nei jokios kitos dalies, nustacius bet
kokj pjuklo disko posvyrio kampa ir bet kokj pjovimo gyl;.

» Patikrinkite, kaip veikia apatinio apsauginio gaubto
spyruoklés. Jei apatinis apsauginis gaubtas ir spyruo-
klés veikia netinkamai, kreipkités j specialistus, kad
pjuklui atlikty profilaktinj remonta. Dél paZeisty daliy, li-
pniy nuosédy ar susikaupusiy neSvarumy apatinis apsaugi-
nis gaubtas gali lé¢iau judéti.

» Apatinj apsauginj gaubta rankiniu biidu atidaryti galima
tik atliekant specialius pjiivius, pvz. ,darant jpjovas ir
pjaunant kampu“. Atidarykite apatinj apsauginj gaubta
pakélimo rankenéle ir, kai tik pjiklo diskas sulis j ruosi-
nj, ja atleiskite. Atliekant kitus pjovimo darbus apatinis ap-
sauginis gaubtas turi atsidarytiir uzsidaryti savaime.

» Jei apsauginis gaubtas neapgaubé pjiklo disko, pjiklo
ant pjovimo stalo ar ant grindy nedékite. Jei apsauginis
gaubtas neuzdarytas, dél besisukancio disko pjiklas juda
atgal ir pjauna viska, kas pasitaiko kelyje. Turékite omeny-
je, kad atleidus jungiklj, pjiklo diskas dar kurj laikg sukasi
i$ inercijos.

Papildomos jspéjamosios nuorodos

» Nekiskite ranky j pjuveny iSmetimo anga. Besisukan-
Cios dalys jus gali suzeisti.

» Nedirbkite su iSkeltu virs galvos pjiklu. ISkéle prietaisg
vir$ galvos negalésite jo tinkamai valdyti.

te, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. Pazeidus dujo-
tiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzd] galima pridaryti daugybe nuostoliy.

Bosch Power Tools

ﬁ%

%

1609 92A 143((10.2.15)

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-1890-003.book Page 120 Tuesday, February 10, 2015

120 | Lietuviskai

» Nenaudokite elektrinio prietaiso stacionariai. Jis néra
pritaikytas naudoti su pjovimo stalu.

» Nenaudokite pjovimo disky, pagaminty i$ HSS plieno.
Tokie diskai gali greitai sulizti.

» Nepjaukite juodujy metaly. Jkaitusios droZlés gali uzdegti
dulkiy nusiurbimo jrangos dalis.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau nei
laikant ruo8inj ranka.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uZstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungi-
mo pavojus.

[ 7 Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, pvz., taip
O patirnuoilgo saulés spinduliy poveikio, ugnies,
vandens ir drégmés. ISkyla sprogimo pavojus.

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, gali
iSsiverzti garai. ISvédinkite patalpa, o jei atsirado nega-
lavimuy, kreipkités j gydytoja. Sie garai gali sudirginti kve-
pavimo takus.

» Akumuliatoriy naudokite tik su jiisy Bosch gaminiu. Tik
taip apsaugosite akumuliatoriy nuo pavojingos perkrovos.

» Astris daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné
jéga gali pazeisti akumuliatoriy. Dél to gali jvykti vidinis
trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pradéti
rkti, sprogti ar perkaisti.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateikty
saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susiZaloti arba suZaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis
Elektrinis jrankis yra skirtas iSilginiams ir skersiniams pju-
viams medienoje atlikti, tiesia linija ir kampu, padéjus ruosinj
ant tvirto pagrindo. Su atitinkamais pjuklo diskais galima
pjauti spalvotuosius metalus plonomis sienelémis, pvz., profi-
liuoCius.
Juoduosius metalus apdoroti draudziama.
Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka elektrinio
prietaiso schemose nurodytus numerius.

1 Jjungimo-i§jungimo jungiklio jjungimo blokatorius

2 Jjungimo-i$jungimo jungiklis

3 Akumuliatorius*

4 Nusiurbimo atvamzdis

5 Apsauginis gaubtas

e
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Slankiojo apsauginio gaubto reguliavimo svirtelé
Pagrindo ploksté

Pjiklo diskas*
Slankusis apsauginis gaubtas

10 Lygiagrecioji atrama

11 Sparnuotasis varztas lygiagreciajai atramai fiksuoti
12 Kontrolinis langelis pjovimo linijai ,CutControl®

13 Sparnuotasis varztas pjivio kampui reguliuoti

14 Pjovimo kampo nustatymo skalé

15 Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
16 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

17 Akumuliatoriaus atblokavimo klavisas

18 Nusiurbimo Zarna*

19 Suklio fiksuojamasis klavisas

20 Pjuklo suklys

21 Tvirtinamoji jungé

22 Prispaudziamoji jungé

23 Tvirtinamasis varztas su poverzle

24 Sediabriaunis raktas

25 Sparnuotasis varztas pjavio gyliui reguliuoti

26 Pjivio gylio skalé

27 Pjivio Zymé 0°

28 Pjlvio Zymé 45°
*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy papildomos jrangos
programoje.

O 0o ~N O

Techniniai duomenys

Diskinis pjiklas PKS 18 LI

Gaminio numeris 3603CB13..
Nominalioji dtampa = 18
TusCiosios eigos sikiy skaicius min! 3800
Maks. pjovimo gylis
- nustacius ties posvyrio

kampu 0° mm 48
- nustacius ties posvyrio

kampu 45° mm 36
Pagrindo plokstés matmenys mm 133x244
Maks. pjuklo disko skersmuo mm 150
Min. pjtklo disko skersmuo mm 147
Maks. pjuklo disko korpuso storis mm 1,7
Maks. danty storis/danty takas mm 2,2
Min. danty storis/danty takas mm 1,6
Pjuklo disko kiaurymé mm 16
Svoris pagal ,EPTA-Procedure
01/2003" kg 2,2
Leidziamoji aplinkos temperatiira
- jkraunant ) "o 0...+45
- jrankiui veikiant ir jj

sandéliuojant °C -20...+50

*ribota galia, esant temperatirai <0 °C

1609 92A 143(10.2.15)
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Diskinis pjiklas PKS 18 LI

Rekomenduojami akumuliatoriai PBA 18V...V-.
PBA 18V..W-.

Rekomenduojami krovikliai

jrankiams PBA 18V...V-./

PBA 18V...W-. AL18..CV

jrankiams PBA 18V...V-. AL22..CV

*ribota galia, esant temperatiirai <0 °C

Informacija apie triukSma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-5.
Pagal A skale iSmatuotas prietaiso garso slégio lygis tipiniu
atveju siekia 74 dB(A). Paklaida K =3 dB.

Triuk$mo lygis dirbant su prietaisu gali virSyti 80 dB(A).
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a;, (trijy krypCiy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745-2-5:

Medzio pjovimas: ay,< 2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

Metalo pjovimas: a, = 3,5 m/s2, K=1,5m/s2.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i$matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai priZiarimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo lai-
ka, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo is-
jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jverti-
nus, vibracijos poveikis per visg darbo laikg Zymiai sumazés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy
technine priezitra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija € €

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje , Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka privalomus Direktyvy
2011/65/ES, iki 2016 balandZzio 19 d.: 2004/108/EB, nuo
2016 balandzio 20 d.: 2014/30/ES, 2006/42/EB reikalavi-
mus ir jy pakeitimus bei Siuos standartus: EN 60745-1,
EN60745-2-5.

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

heto iU feu—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.02.2015
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Montavimas

Akumuliatoriaus jkrovimas

» Naudokite tik priedy puslapyje nurodytus kroviklius.
Tik Sie krovikliai yra priderinti prie Jusy elektriniame prie-
taise naudojamo li¢io jony akumuliatoriaus.

Nuoroda: Akumuliatorius pateikiamas i$ dalies jkrautas. Kad

akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima aku-

muliatoriy kroviklyje visiSkai jkraukite.

Li¢io jony akumuliatoriy galima jkrauti bet kada, eksploatavi-

mo trukmé dél to nesutrumpéja. Krovimo proceso nutrauki-

mas akumuliatoriui nekenkia.

Celiy apsaugos sistema ,Electronic Cell Protection (ECP)*

saugo licio jony akumuliatoriy nuo visiskos iskrovos. Kai aku-

muliatorius i$sikrauna, apsauginis isjungiklis iSjungia elektrinj
jrankj, ir darbo jrankis nebesisuka.

» Jeigu elektrinis jrankis i$sijungé automatiskai, neban-
dykite vél spausti jjungimo-i$jungimo jungiklio. Taip ga-
lite sugadinti licio jony akumuliatoriy.

Vadovaukités pateiktomis nuorodomis dél prietaiso ir akumu-

liatoriaus $alinimo.

Akumuliatoriaus iSémimas (Zr. pav. A)

Akumuliatoriuje 3 yra dvi fiksavimo pakopos, kurios saugo,

kad netikétai paspaudus akumuliatoriaus fiksavimo klavisa

17, akumuliatorius neiskristy. ) elektrinj prietaisa jstatyta

akumuliatoriy tinkamoje padétyje palaiko spyruoklé.

- Norédami iSimti akumuliatoriy 3, spauskite akumuliato-
riaus fiksavimo klavi$g 17 ir traukite akumuliatoriy j viry i$
elektrinio jrankio. Traukdami nenaudokite jégos.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Pries atlikdami bet kokius prietaiso aptarnavimo dar-
bus iSimkite akumuliatoriy.

» Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., 3Zuolo ir buko, yra véZj sukelian-
¢ios, o ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-
nos priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). MedZiagas, kuriose yra asbesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.

- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tin-
kancia dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasirapinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medziagoms

taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

ISorinis dulkiy nusiurbimas (Zr. pav. B)

- Nusiurbimo Zarng 18 (papildoma jranga) jstatykite j nusi-
urbimo atvamzdj 4. Sujunkite nusiurbimo zarng 18 su dul-
kiy siurbliu (papildoma jranga). Apzvalga, kaip prijungti
prie dulkiy siurblio, rasite Sios instrukcijos gale.

Bosch Power Tools
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Dulkiy siurblys turi biti pritaikytas apdirbamo ruosinio pjuve-

noms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypac pavojingoms, véZj sukelianCioms, sausoms
dulkéms nusiurbti bitina naudoti specialy dulkiy siurblj.

Pjiiklo disko jdéjimas ir keitimas

» Pries atlikdami bet kokius prietaiso aptarnavimo dar-
bus iSimkite akumuliatoriy.

» Montuodami pjiiklo diska miivékite apsaugines pirsti-
nes. Prisilietus prie pjuklo disko iskyla susiZalojimo pavo-
jus.

» Naudokite tik tokius pjiiklo diskus, kurie atitinka Sioje
naudojimo instrukcijoje pateiktus duomenis.

» Jokiu biidu su Siuo prietaisu nenaudokite slifavimo dis-

ku.
Pjovimo disko pasirinkimas
Rekomenduojamy pjtklo disky apZvalgg rasite Sios instrukci-
jos gale.
Pjiiklo disko nuémimas (Zr. pav. C)
Pjovimo jrankj patogiausia pakeisti paguldzius elektrinj prie-
taisg ant priekinés variklio korpuso pusés.

- Nuspauskite suklio fiksuojamajj klavi§a 19 ir laikykite jj nu-

spaustoje padétyje.

» Nuspauskite suklio fiksuojamajj klavisa 19 tik tada, kai
pjtiklo suklys nesisuka. Priesingu atveju galite pazeisti
elektrinj prietaisa.

- Sesiabriauniu raktu 24 i$sukite tvirtinamajj varzta 23, suk-

dami jj @ kryptimi.

- Atitraukite slankiojantj apsauginj gaubta 9 atgal ir laikykite
ji tokioje padétyje.

- Nuimkite nuo pjuklo suklio 20 prispaudziamaja junge 22 ir
pjovimo diska 8.

Pjiklo disko uzdéjimas (Zr. pav. C)

Pjovimo jrankj patogiausia pakeisti paguldZius elektrinj prie-

taisg ant priekinés variklio korpuso pusés.

- Nuvalykite pjiklo diska 8 ir visas tvirtinamasias dalis, ku-
rias ruoSiatés montuoti.

- Atitraukite slankiojantj apsauginj gaubta 9 atgal ir laikykite
ji tokioje padétyje.

- Uzdékite pjiklo diska 8 ant tvirtinamosios jungés 21. Pji-
klo danty pjovimo kryptis (rodyklé ant pjaklo disko) ir ant

slankiojancio apsauginio gaubto 9 esancios sukimosi kryp-

ties rodyklés kryptis turi sutapti.

- Uzdékite prispaudziamaja junge 22 ir jsukite tvirtinamajj
varzta 23, sukdami jj @ kryptimi. Atkreipkite démesj j tin-
kama tvirtinamosios jungés 21 ir prispaudziamosios jun-
gés 22 padeét;.

- Nuspauskite suklio fiksuojamajj klavi$g 19 ir laikykite jj nu-

spaustoje padétyje.

- Sesiabriauniu raktu 24 uzverzkite tvirtinamajj varzta 23,
sukdami jj @ kryptimi. UZverzimo momentas turi bti lygus
6-9 Nm, tai atitinka uzverzima ranka plius % sukio.

e

Naudojimas

Veikimo rezimai
» Pries atlikdami bet kokius prietaiso aptarnavimo dar-
bus iSimkite akumuliatoriy.

Pjivio gylio nustatymas (Zr. pav. D)

» Nustatykite pjovimo gylj pagal ruosinio storj. Pjuklas
ruo$inio apacioje turi i8ljsti Siek tiek maziau nei per viena
pjiklo danties aukstj.

- Atlaisvinkite sparnuotajj varzta 25. Jei norite nustatyti ma-
zesnj pjuvio gylj, elektrinj jrankj nuo pagrindo plokstés 7
traukite, jei norite nustatyti didesnj pjavio gylj, elektrinj
irankj link pagrindo plokstés 7 stumkite. Nustatykite pagei-
daujama dyd] pjavio gylio skaléje 26. Tvirtai uzverzkite
sparnuotajj varzta 25.

Pjovimo kampo nustatymas

- Patogiausia dirbti paguldZius elektrinj prietaisg ant prieki-
nés apsauginio gaubto pusés 5.

- Atlaisvinkite sparnuotajj varztg 13. Paverskite pjikla j So-
na. Nustatykite pageidaujama pjovimo kampg skaléje 14.
Tvirtai uzverzkite sparnuotajj varzta 13.

Nuoroda: pjaunant kampu, pjivio gylis yra mazesnis nei nu-

statytas pjavio gylio skaléje 26.

Pjiivio linijos Zymés (zr. pav. E)

| priekj atlenkiamas kontrolinis langelis ,,CutControl” 12 skir-

tas diskiniam pjaklui tiksliai stumti per pjavio linijg, pazyméta

ant ruosinio. Kontroliniame langelyje ,CutControl“ 12 yra Zy-
mé pjlviui staciu kampu ir zymé pjiviui 45° kampu.

Zymé 0° 27 rodo pjiklo disko padétj pjaunant staciu kampu.

Zymé 45° 28 rodo pjiklo disko padétj pjaunant 45° kampu.

- Kad pjuvis baty tikslus, diskinj pjukla pridékite prie ruosi-
nio, kaip pavaizduota paveikslélyje. Prie$ pradedant pjau-
ti, geriausia atlikti bandomajj pjav;.

Paruosimas naudoti

Akumuliatoriaus jdéjimas

» Naudokite tik originalius Bosch li¢io jony akumuliato-
rius, kuriy jtampa atitinka Jiisy elektrinio prietaiso fir-
minéje lenteléje nurodyta jtampa. Naudojant kitokius
akumuliatorius ikyla pavojus susiZeisti arba sukelti gaisra.

- |krautg akumuliatoriy 3 jstumkite i$ priekio j elektrinio jran-
kio kojele. Visiskai jstumkite akumuliatoriy j kojele, kol ne-
besimatys raudonos juostelés ir akumuliatorius gerai uzsi-
fiksuos.
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ljungimas ir iSjungimas

- Norédami elektrinj elektrinj jrankj jjungti, pirmiausia pa-
spauskite jjungimo blokatoriy 1, o po to paspauskite jjun-
gimo-isjungimo jungiklj 2 ir laikykite jj paspausta.
Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada,
kai naudosite.

- Norédami iSjungti elektrinj jrank, atleiskite jjungimo-is-
jungimo jungiklj 2.

Nuoroda: dél saugumo jjungimo-isjungimo jungiklio 2 uzfik-

suoti negalima, dirbant su jrankiu jis visada turi biti laikomas

nuspaustas.

Inercinis stabdys

Integruotas inercinis stabdys sutrumpina pjuklo disko suki-

masi i$ inercijos i§jungus elektrinj jrankj.

Apsauga nuo visiskos iSkrovos

Celiy apsaugos sistema ,Electronic Cell Protection (ECP)“

saugo licio jony akumuliatoriy nuo visidkos iSkrovos. Kai aku-

muliatorius iSsikrauna, apsauginis i$jungiklis i$jungia elektrinj

jrankj, ir darbo jrankis nebesisuka.

Darbo patarimai

Saugokite pjiklo diskus nuo smugiy ir sutrenkimy.
Elektrinj prietaisa tolygia ir nedidele pastima stumkite pjovi-

mo kryptimi. Per didelé pastuma labai sutrumpina darbo jran-

kiy eksploatavimo laika ir gali pakenkti elektriniam prietaisui.
Pjovimo nasumas ir kokybé labai priklauso nuo pjaklo disko

buklés ir jo danty formos. Todél naudokite tik astrius ir tik ap-

dirbamam ruosiniui pritaikytus pjuklus.

Medienos pjovimas

Tinkama pjuklo diska reikia pasirinkti pagal medzio rasj, koky-

be ir pagal tai, ar bus pjaunama isilgine ar skersine kryptimi.
Pjaunantisilgai eglés mediena, susidaroilgos, spiralés formos
drozlés.

Buko ir azuolo dulkés labai kenkia sveikatai, todél Siuos ruosi-

nius pjaukite tik su dulkiy nusiurbimo jranga.

Spalvotujy metaly pjovimas

Nuoroda: naudokite tik spalvotiesiems metalams skirta astry
pjuklo diska. Tai uztikrins Svary pjavj ir apsaugos pjiklo diska
nuo uzstrigimo.

Jjungta prietaisa veskite link ruoSinio ir atsargiai jpjaukite. Po
to maza pastima ir be pertrikiy pjaukite toliau.

Norédami pjauti profilius, pradékite pjauti siauraja puse, o
L,U“ formos profiliy niekada nepradeékite pjauti atviroje puse-
je. Kad iSvengtuméte pjuklo disko uZstrigimo ir prietaiso ata-
trankos, ilgus profilius atitinkamai atremkite.

Pjovimas su lygiagreciaja atrama (Zr. pav. F)
Sulygiagreciaja atrama 10 galima tiksliai pjauti iSilgai ruosinio
krasto arba iSpjauti vienodo plocio juostas.

Atlaisvinkite sparnuotajj varZzta 11 ir stumkite lygiagreCiosios

atramos 10 skale per kreipiamasias, esancias pagrindo ploks-
téje 7. Prie atitinkamos pjtvio linijos Zymés 27 ar 28 skale nu-

statykite norima pjavio plotj, zr. skyriy ,Pjdvio linijos Zymés®.
Tvirtai uzverzkite sparnuotajj varzta 11.

e
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Prieziurair servisas

Prieziurair valymas

» Pries atliekant bet kokius prietaiso prieziiiros darbus
(atliekant technine prieziiira ar keiciant jrankijirt.t.), o
taip pat transportuojant ir sandéliuojant prietaisa, bi-
tina i$ jo iSimti akumuliatoriu. Priesingu atveju galite su-
sizeisti, nety&ia nuspaude jjungimo-i§jungimo jungiklj.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.

Slankusis apsauginis gaubtas turi laisvai judéti ir savaime uz-

sidaryti. Todél slankyjj apsauginj gaubta ir aplink jj esancias

dalis reguliariai valykite. Dulkes ir pjuvenas iSpuskite su-
spaustu oru arba iSvalykite teptuku.

Specialiu sluoksniu nepadengtus pjuklus galima apsaugoti
nuo korozijos uztepus plong sluoksnj alyvos, kurios sudétyje
néra ragsciy. Prie$ naudodami pjikla alyva nuvalykite, prie-
Singu atveju ant medienos atsiras démiy.

Sakuy ir klijy liekanos ant pjuklo disko kenkia pjivio kokybei.
Todél iSkart po naudojimo pjuklo diskg nuvalykite.

Jei akumuliatorius nebeveikia, praSome kreiptis j Bosch jga-
liota klienty aptarnavimo tarnyba.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti deSimtZenklj gaminio uZsakymo numerj.

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine prieziira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Transportavimas

Kartu pateikiamy li¢io jony akumuliatoriy gabenimui taikomos
pavojingy kroviniy gabenima reglamentuojanciy jstatymy
nuostatos. Naudotojui akumuliatorius gabenti keliais leidZia-
ma be jokiy apribojimy.

Jei siunciant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transpor-
tas, ekspedijavimo jmoné), bitina atsizvelgti j pakuotei ir zen-
klinimui taikomus ypatingus reikalavimus. Butina, kad ren-
giant siunta dalyvauty pavojingy kroviniy gabenimo specialis-
tas.

Siyskite tik tokius akumuliatorius, kuriy nepaZeistas korpu-
sas. Apklijuokite kontaktus ir supakuokite akumuliatoriy taip,
kad jis pakuotéje nejudéty.

Taip pat laikykités ir esamy papildomy nacionaliniy taisykliy.

Bosch Power Tools
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124 | Lietuviskai
Salinimas

%3/ Elektriniai jrankiai, akumuliatoriai, papildoma jranga
;&g ir pakuotés turi bati ekologiskai utilizuojami.

Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j buiti-

niy atlieky konteinerius!
Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, nau-

dotinebetinkamielektriniai jrankiaiir, pagal
Europos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir
iSeikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi
bati surenkami atskirai ir perdirbami aplin-
kai nekenksmingu badu.

Akumuliatoriai ir baterijos

Licio jony:

Prasome laikytis skyriuje , Transporta-

vimas®, psl. 123 pateikty nuorody.

Galimi pakeitimai.
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PBA 18V...W-. AL1830CV
L= easiran
p PAS 12-27
@35mm ‘ PAS 12-27F
2607002149 (3 m)
2607002150 (5m)
@35 mm:
2607002163 (3 m) GAS 25 L SFC
amsmanc| 2607 002 164 (5m) GAS 50
GAS50M

A GAS 35L SFC+

GAS 35 LAFC

GAS 35 MAFC

@35 mm:
2608000569 (3m)
2608000565 (5m)
@ 35 mm:

2608000570(3m)
ANTISTATIC 2608 000 566 (5 m)
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